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I Mededelingen

Europees Parlement

Zitting 1992/1993

93/C 72/01 Notulen van de vergadering van maandag 8 februari 1993

Deel I: Verloop van de vergadering

1 . Hervatting van de zitting 1

2 . Goedkeuring van de notulen 1

3 . Ingekomen stukken 2
4. Verzoekschriften 7

5 . Kredietoverschrijvingen 9

6. Aanwijzing commissies 9

7 . Van de Raad ontvangen verdragsteksten 9

8 . Samenstelling van het Parlement 10

9 . Onderzoek geloofsbrieven 10

10. Samenstelling commissies en interparlementaire delegaties 10

1 1 . Overlegprocedure 10

12 . Regeling van de werkzaamheden 10

13 . Actualiteitendebat (voorgestelde onderwerpen) 14

14 . Indieningstermijn amendementen en ontwerp-resoluties 14

15 . Spreektijd 14

16 . Verzoek tot opheffing van de immuniteit van de heer Fantini (debat en stemming) . . 15

1 7 . Verzoek tot opheffing van de immuniteit van de heer José Maria Ruiz Mateos (debat en
stemming) 15

18 . Verzoek tot opheffing van de immuniteit van de heer Langer (debat en stemming) . . 15

19 . Geldigheid van het mandaat van de heer Geraghty (debat) 16

20 . Verliezen op leningen voor projecten in de Baltische Staten voor de EIB (debat) * . 16

Prijs : 38 ECU (Vervolg z-o.z.)



Nummer Inhoud (vervolg) Bladzijde

21 . Steunregeling voor producenten van bepaalde akkerbouwgewassen (debat) * 16

22 . Schape- en geitevlees (debat) * 16

23 . Bescherming van werknemers — Vaccinering tegen hepatitis B (debat) **I 16

24 . Detachering van werknemers (debat) **I 17

25 . Levens- en arbeidsvoorwaarden in de grensgebieden (debat) 17
26 . IJzer en staal (debat) 17

27 . Agenda voor de volgende vergadering 17

Deel II: Door het Parlement aangenomen teksten:

1 . Verzoek tot opheffing van de parlementaire immuniteit van de heer Fantini
Besluit inzake het verzoek tot opheffing van de parlementaire immuniteit van de heer
Fantini (A3-0020/93 ) 19

2 . Verzoek tot opheffing van de parlementaire immuniteit van de heer Ruiz-Mateos
Besluit inzake het verzoek tot opheffing van de parlementaire immuniteit van de heer
Ruiz-Mateos (A3-0021 /93) 19

3 . Verzoek tot opheffing van de parlementaire immuniteit van de heer Langer
Besluit inzake het verzoek tot opheffing van de parlementaire immuniteit van de heer
Langer (A3-0023/93) 20

93/C 72/02 Notulen van de vergadering van dinsdag 9 februari 1993

Deel I: Verloop van de vergadering

1 . Goedkeuring van de notulen 23

2 . Ingekomen stukken 23

3 . Actualiteitendebat (bekendmaking van de ingediende ontwerp-resoluties) 24

4. Overdracht van beslissingsbevoegdheid aan een commissie (artikel 37 van het
Reglement) 26

5 . Besluit inzake de verzoeken om urgentverklaring 26

REGI Commissie regionaal beleid en ruimtelijke orde
ning

VERV Commissie vervoer en toerisme

MILI Commissie milieu , volksgezondheid en consu
mentenbescherming

CULT Commissie cultuur, jeugd, onderwijs en media
ONTW Commissie ontwikkelingssamenwerking
OPEN Commissie openbare vrijheden en binnenlandse

zaken

BCON Commissie begrotingscontrole
INST Commissie institutionele zaken

REGL Commissie Reglement, onderzoek geloofsbrie
ven en immuniteiten

VROU Commissie rechten van de vrouw

VERZ Commissie verzoekschriften

Verklaring van de gebruikte tekens
* eenvoudige raadpleging (enige lezing)
**I samenwerkingsprocedure (eerste lezing)
**II samenwerkingsprocedure (tweede lezing)
*** verlening van instemming
(De aangeduide procedure is gebaseerd op de door de
Commissie voorgestelde rechtsgrondslag)

Aanwijzingen betreffende de stemmingen
— tenzij anders vermeld, hebben de rapporteurs hun

mening over de amendementen schriftelijk aan de voor
zitter meegedeeld;

— de uitslag van de hoofdelijke stemmingen staat in de
bijlage afgedrukt .

Afkortingen van de Commissies
BUIT Commissie buitenlandse zaken en veiligheid
LAND Commissie landbouw, visserij en plattelandsont

wikkeling
BEGR Begrotingscommissie
ECON Commissie economische en monetaire zaken en

industriebeleid

ENER Commissie energie , onderzoek en technologie

Afkortingen van de Fracties
S Socialistische Fractie

EXTE Commissie externe economische betrekkingen

PPE Fractie van de Europese Volkspartij (Chnsten
democratische Fractie)

LDR Liberale en Democratische Fractie

V Fractie De Groenen in het Europese Parlement
RDE Fractie van Verenigde Europese Democraten
DR Technische Fractie Europees Rechts
CG Fractie Links Coalitie

ARC Regenboogfractie
NI Niet-ingeschrevenen

JURI Commissie juridische zaken en rechten van de
burger

SOCI Commissie sociale zaken, werkgelegenheid en
arbeidsmilieu



Nummer Inhoud (vervolg) Bladzijde

6 . Ontwapening, energie en ontwikkeling (debat) 27
7 . Welkomstwoord . 28

8 . Paneuropees vervoerbeleid (debat) 28
9 . Vrij verkeer van personen (debat) 28
10. Maximumsnelheid van motorvoertuigen op twee of drie wielen (debat) **I 28

1 1 . Betalingen binnen de interne markt (debat) 29
12 . Mededeling van de Voorzitter . 29

13 . Actualiteitendebat (lijst met op te nemen onderwerpen) 29
STEMMINGEN

14. Goederen en technologieën voor tweeërlei gebruik (eindstemming) * 30

15 . Geloofsbrieven van de heer Geraghty (stemming) 30
1 6 . Verliezen op leningen voor projecten in de Baltische Staten voor de EIB (stemming) * 3 1

17 . Steunregeling voor producenten van bepaalde akkerbouwgewassen (stemming)* ... 31
18 . Schape- en geitevlees (stemming) * 31

19. Vaccineriftg tegen hepatitis B (stemming) 31

20. Levens- en arbeidsvoorwaarden in de grensgebieden (stemming) 31
21 . Ontwapening, energie en ontwikkeling (stemming) 32

22. Paneuropees vervoersbeleid (stemming) 32
EINDE VAN DE STEMMINGEN

23 . Betalingen binnen de interne markt (voortzetting van het debat) 32
24. Dienstensector (debat) 32

25 . Teruggave van cultuurgoederen (debat) **II 33

26. Achitectonisch erfgoed (debat) 33

27 . Milieu-effectrapportage in grensoverschrijdend verband (debat) * 33

28 . Tenuitvoerlegging van het Gemeenschapsrecht (debat) 33

29. Onderzoek en technologie in de Europese luchtvaartindustrie (debat) 34

30. Troebelen op de valutamarkten (debat) 34

3 1 . Agenda voor de volgende vergadering 34

Deel II: Door het Parlement aangenomen teksten :

1 . Geldigheid van het mandaat van de heer Geraghty
Resolutie over de geldigheid van het mandaat van de heer Geraghty (A3-00 17/93) . 35

2 . Verliezen op leningen voor projecten in de Baltische Staten voor de EIB *
Voorstel voor een besluit van de Raad tot toekenning van een garantie van de
Gemeenschap aan de Europese Investeringsbank voor verliezen op leningen voor
projecten in Estland, Letland en Litouwen (COM(92)0401 — C3-0464/92) 36
Wetgevingsresolutie (A3-0010/93) 37

3 . Steunregeling voor producenten van bepaalde akkerbouwgewassen *
Voorstel voor een verordening van de Raad tot wijziging van verordening (EEG) nr.
1765/92 tot instelling van een steunregeling voor producenten van bepaalde akker
bouwgewassen (COM(93)0004 — C3-0017/93) 38
Wetgevingsresolutie (A3-00 19/93) 39

4 . Schape- en geitevlees *
Voorstel voor een verordening van de Raad tot wijziging van verordening (EEG) nr.
3013/89 houdende een gemeenschappelijke ordening der markten in de sector schape
en geitevlees, en van verordening (EEG) nr. 1323/90 tot vaststelling van een bijzondere
steun voor de schapen- en geitenhouderij in bepaalde probleemgebieden van de
Gemeenschap (COM(93)0008 — C3-00 18/93) 40
Wetgevingsresolutie (A3-00 18/93) 41

5 . Bescherming van werknemers — Vaccinering tegen hepatitis B
Resolutie over vaccinering tegen hepatitis B van werknemers in de gezondheidszorg en
andere personen die op de arbeidsplaats een groot besmettingsrisico lopen (A3
0027/93) 41

(Vervolg z.o.z.)



Nummer Inhoud (vervolg) Bladzijde

6. Levens- en arbeidsvoorwaarden in de grensgebieden
Resolutie over de mededeling van de Commissie inzake de levens- en arbeidsvoor
waarden van de burgers uit de Gemeenschap die in de grensgebieden wonen, met name
de grensarbeiders (A3-0024/93) 43

7 . Ontwapening, energie en ontwikkeling
Resolutie over ontwapening, energie en ontwikkeling (A3-0379/92) 47

8 . Paneuropees vervoersbeleid
Resolutie over verdere stappen op weg naar een Europees vervoersbeleid — maatre
gelen na de eerste Europese Vervoersconferentie in Praag van 29 t/m 31 oktober 1991 )
(A3-0044/93) 51

93/C 72/03 Notulen van de vergadering van woensdag 10 februari 1993

Deel I: Verloop van de vergadering

1 . Goedkeuring van de notulen 58
2 . Welkomstwoord 58

3 . Ingekomen stukken 58

4. Aanwijzing commissies (wijzigingen) 58
5 . Actualiteitendebat (bezwaren) 58

6 . Presentatie van de nieuwe Commissie (debat) 59

7 . Welkomstwoord 59

8 . Presentatie van de nieuwe Commissie (voortzetting van het debat) 59
9 . Uitbreidingsmogelijkheden van de Gemeenschap (debat) 60

10. Werkloosheid, recessie en investeringen in de Gemeenschap (debat) 60
11 . Bekendmaking van gemeenschappelijke standpunten van de Raad 61
STEMMINGEN

12 . Uitbreiding van de Gemeenschap (stemming) 62
13 . Remming van motorvoertuigen op twee en drie wielen (stemming) **II 62

14 . Machines (stemming) **II 62

15 . Doorvoer en entrepotstatistiek met betrekking tot het goederenverkeer tussen de
lid-staten (stemming) **II 63

16. Statistische eenheden voor waarneming en analyse van het produktiestelsel (stem
ming) **II 63

17 . Vrij verkeer van artsen en onderlinge erkenning van hun diploma's, certificaten en
andere titels (stemming) **II 63

18 . Teruggave van cultuurgoederen (stemming) **II 63
19 . Plaatsen van overheidsopdrachten voor leveringen (stemming) **I 63
20. Bescherming van werknemers (stemming) **I ! 63
21 . Detachering van werknemers (stemming) **I 64

22. Presentatie van de nieuwe Commissie (stemming) 65
EINDE VAN DE STEMMINGEN

23 . Situatie in het voormalige Joegoslavië (debat) 66
24 . Vragenuur (vragen aan de Raad en de Commissie) 66

25 . Door de Commissie aan de adviezen van het Parlement gegeven uitvoering 68

26 . Agenda voor de volgende vergadering 68

Deel II: Door het Parlement aangenomen teksten

1 . Uitbreiding van de Gemeenschap:
Resolutie over de uitbreiding (vervangt B3-0 164, 0233 en 0240/93) 69

2. Remming van motorvoertuigen op twee en drie wielen **II
Besluit betreffende het gemeenschappelijk standpunt van de Raad met het oog op de
aanneming van een richtlijn betreffende de remming van motorvoertuigen op twee en
drie wielen (C3-00 13/93 — SYN 373) (A3-0032/93) 69



Nummer Inhoud (vervolg) Bladzijde

3 . Onderlinge aanpassing van de wetgevingen der lid-staten betreffende machines **II
Besluit betreffende het gemeenschappelijk standpunt van de Raad met het oog op de
aanneming van een richtlijn tot wijziging van richtlijn 89/392/EEG inzake de
onderlinge aanpassing van de wetgevingen der lid-staten betreffende machines
(C3-00 12/93 — SYN 381 ) (A3-0033/93) 70

4 . Doorvoer- en entrepotstatistiek met betrekking tot het goederenverkeer tussen de
lid-staten **II

Besluit betreffende het gemeenschappelijk standpunt van de Raad met het oog op de
aanneming van een verordening betreffende de doorvoer- en de entrepotstatistiek met
betrekking tot het goederenverkeer tussen de lid-staten (C3-0007/93/corr. — SYN 407)
(A3-0034/93) 71

5 . Statistische eenheden voor waarneming en analyse van het produktiestelsel **II
Besluit betreffende het gemeenschappelijk standpunt van de Raad met het oog op de
aanneming van een verordening inzake de statistische eenheden voor waarneming en
analyse van het produktiestelsel in de Europese Gemeenschap (C3-0008/93 —
SYN 4 1 8) (A3-0035/93) . 71

6 . Vrij verkeer van artsen en onderlinge erkenning van hun diploma's, certificaten en
andere titels **II

Besluit betreffende het gemeenschappelijk standpunt van de Raad met het oog op de
aanneming van een richtlijn ter vergemakkelijking van het vrij verkeer van artsen en de
onderlinge erkenning van hun diploma's, certificaten en andere titels (C3-0009/93 —
SYN 404) (A3-0042/93) 72

7 . Teruggave van cultuurgoederen **II
Besluit betreffende het gemeenschappelijk standpunt van de Raad met het oog op de
aanneming van een richtlijn betreffende de teruggave van cultuurgoederen die op
onrechtmatige wijze buiten het grondgebied van een lid-staat zijn gebracht (C3
0467/92 — SYN 382) (A3-0026/93) 72

8 . Plaatsen van overheidsopdrachten voor leveringen **I
Voorstel voor een richtlijn van de Raad betreffende de coördinatie van de procedures
voor het plaatsen van overheidsopdrachten voor leveringen (COM(92)0346 —
C3-0384/92 — SYN 442) 73
Wetgevingsresolutie (A3-0039/93) 73

9 . Bescherming van werknemers **I
Voorstel voor een richtlijn van de Raad tot wijziging van richtlijn 90/679/EEG
betreffende de bescherming van de werknemers tegen de risico's van blootstelling aan
biologische agentia op het werk (COM(92)0261 — C3-0340/92 — SYN 0421 ) .... 74
Wetgevingsresolutie (A3-00 15/93) ' 77

10. Detachering van werknemers **I
Voorstel voor een richtlijn van de Raad betreffende de detachering van werknemers
met het oog op het verlenen van diensten (COM(9 1 )0230— C3-0320/9 1 — SYN 346) 78
Wetgevingsresolutie (A3-0022/93) 85

1 1 . Werkzaamheden van de Commissie

Resolutie over de voorstelling van de nieuwe Commissie en de verklaring van de
voorzitter van de Commissie over de richtsnoeren voor haar werkzaamheden (vervangt
B3-0 170, 0172 en 0238/93) 85

93/C 72/04 Notulen van de vergadering van donderdag 11 februari 1993

Deel I: Verloop van de vergadering
1 . Goedkeuring van de notulen 100
2 . Welkomstwoord 100

3 . Ingekomen stukken 101
ACTUALITEITENDEBAT

4. Democratiseringsproces in Afrika (debat) 102
5 . Sociale dumping (debat) 102
6 . Concentratiekampen (debat) 102
7 . Mensenrechten (debat) 103

8 . Democratiseringsproces in Afrika (stemming) 103
9. Sociale dumping (stemming) 104
10. Concentratiekampen (stemming) 104
11 . Mensenrechten (stemming) 104
12. Rampen (stemming) 105

(Vervolg z-o.z.)



Nummer Inhoud (vervolg) Bladzijde

EINDE VAN HET ACTUALITEITENDEBAT

13 . Werkloosheid, recessie en investeringen in de Gemeenschap (voortzetting van het
debat) 107

14. Steenkool (debat) 107

15 . Situatie bij Leyland/DAF (debat) 107

16. Hormonen in de fokkerij (debat) 108

17 . Visserijbeleid (debat) 108
STEMMINGEN

18 . Maximumsnelheid van motorvoertuigen op twee of drie wielen (stemming) **I 109

19 . Aantal en samenstelling interparlementaire delegaties (stemming) 109

20. Situatie in het voormalige Joegoslavië (stemming) 109

21 . Werkloosheid, recessie en investeringen in de Gemeenschap (stemming) 111

22 . Steenkool (stemming) 111

23 . Situatie bij Leyland/DAF (stemming) 112

24 . Hormonen in de fokkerij (stemming) 112

25 . Vrij verkeer van personen (stemming) - 112
EINDE VAN DE STEMMINGEN

26 . Agenda voor de volgende vergadering 112

Deel II: Door het Parlement aangenomen teksten

1 . Democratiseringsproces in Afrika
a) Resolutie over de toestand in Zaïre (B3-0 1 97 , 02 1 1 , 0224, 0229, 0244 en 0245/93) 1 14
b) Resolutie over Togo (B3-0223 , 0226, 0231 , 0247 , 0263 en 0267/93) 115
c) Resolutie over Kenia (B3-0 196 en 0246/93) 116

2 . Sociale dumping
Resolutie over de ontslagen en de „sociale dumping" in de multinationale onderne
mingen (B3-02 1 5 en 0283/93) 117

3 . Concentratiekampen als historische monumenten
Resolutie over Europese en internationale bescherming van de plekken waar een
nazi-concentratiekamp was als historische monumenten (B3-0208 , 0218 , 0219, 0228
en 0284/93 ) 118

4. Mensenrechten

a) Resolutie over de voortdurende onderdrukking van het Birmaanse volk en de
uitwijzing van vluchtelingen uit Bangladesh (B3-0198, 0205 , 0206, 0212, 0258 en
0260/93) 119

b) Resolutie over de situatie van de Palestijnse bannelingen (B3-0268/93) 120
c) Resolutie over de mensenrechten en de situatie in Haïti (B3-0194 en 0201 /93 ) . 121
d) Resolutie over de mensenrechten in Turkije (B3-0195 , 0282 en 0285/93) 122

5 . Rampen
a) Resolutie over noodhulp ten behoeve van landbouwers die getroffen worden door

de droogte in Spanje en de Portugese regio Alentejo (B3-0203 en 0272/93) .... 123
b) Resolutie over de gevolgen van de aanhoudende droogte in Centraal-Griekenland

en de problemen bij de waterbevoorrading van Athene (B3-02 17/93) 124
c) Resolutie over het ongeluk met de „Maersk Navigator" in de Straat van Malaka

(B3-0242 en 0257/93 ) 125
d) Resolutie over de Leishmaniosis visceralis-epidemie en de hongersnood in

Soedan (B3-0204, 0255 en 0261 /93) 126
e) Resolutie over het eerste Europese patent op dieren (B3-0199, 0220 en 0249/93) 127

6. Maximumsnelheid van motorvoertuigen op twee of drie wielen **I
Voorstel voor een verordening van de Raad betreffende de door de constructie
bepaalde maximumsnelheid, het maximumkoppel en het netto-maximumvermogen
van motorvoertuigen op twee of drie wielen (COM(9 1)0497 — C3-0094/92 —
SYN 371 ) 128
Wetgevingsresolutie (A3-0031 /93 ) 128



Nummer Inhoud (vervolg) Bladzijde

7 . Aantal en samenstelling interparlementaire delegaties
Besluit over aantal en numerieke samenstelling van de interparlementaire delegaties
(B3-0161 /93) 129

8 . Situatie in het voormalige Joegoslavië
Resolutie over de situatie in Bosnië-Herzegovina (B3-0239, 0273 en 0277/93) 129

9 . Werkloosheid, recessie en investeringen
Resolutie over werkloosheid, recessie en investeringen (B3-0184 en 0190/93) 131

10. Steenkoolsector

Resolutie over het beleid van de Europese Gemeenschap voor de steenkoolsector
(B3-0 182/93) 132

1 1 . DAF/Leyland
Resolutie over de situatie bij DAF/Leyland (B3-0287 en 0290/93) 134

12 . Hormonen m de fokkerij
Resolutie over het gebruik van hormonen en illegale groeibevorderende middelen bij
de produktie van rundvlees (B3-0286/93) : 135

13 . Vrij verkeer van personen
Resolutie over het vrije verkeer van personen (B3-0162, 0169, 0235 , 0236, 0264 en
0269/93) 136

93/C 72/05 Notulen van de vergadering van vrijdag 12 februari 1993

Deel I: Verloop van de vergadering

1 . Goedkeuring van de notulen 147

2 . Ingekomen stukken 147

3 . Sperma van runderen (artikel 116 van het Reglement) * 147

4 . Statistische informatie over andere gewassen dan granen (artikel 116 van het
Reglement) * 147

5 . Betalingen binnen de interne markt (stemming) 148

6. Dienstensector (stemming) 148

7 . Architectonisch erfgoed (stemming) 148

8 . Milieu-effectrapportage in grensoverschrijdend verband (stemming) * 148

9 . Tenuitvoerlegging van het Gemeenschapsrecht (stemming) 148

10. Onderzoek en technologie in de Europese luchtvaartindustrie (stemming) 149

11 . Visserijbeleid (stemming) * 149

12. Interimovereenkomst EEG, EGKS/ Roemenië (debat en stemming) * 150

13 . Melk (debat en stemming) * 150

14. Produkten op basis van tomaten (debat en stemming) * 150

15 . Statuten van de Europese Investeringsbank (debat en stemming) 151

16. Restituties in de zuivelsector (debat en stemming) 151

17 . Samenstelling van commissies 151

18 . In het register ingeschreven verklaringen (artikel 65 van het Reglement) 151

19 . Verzending van de tijdens de huidige vergadering aangenomen resoluties 152

20. Rooster van de volgende vergaderingen 152

21 . Onderbreking van de zitting 152

Deel II: Door het Parlement aangenomen teksten

1 . Sperma van runderen (artikel 1 16 van het Reglement) *
Voorstel voor een richtlijn van de Raad houdende wijziging van richtlijn 88/407/EEG
van 14 juni 1988 tot vaststelling van de veterinairrechtelijke voorschriften van
toepassing op het intracommunautaire handelsverkeer in diepgevroren sperma van
runderen en de invoer daarvan, en houdende uitbreiding van de werkingssfeer tot vers
sperma van runderen (COM(92)0462 — C3-0465/92) 153

(Vervolg z-o.z.)



Nummer Inhoud (vervolg) Bladzijde

2 . Statistische informatie over andere gewassen dan granen (artikel 116 van het
Reglement) *
Voorstel voor een verordening van de Raad betreffende door de lid-staten te
verstrekken statistische informatie over andere gewassen dan granen CC)M(92)0430—
C3-0473/92) 153

3 . Betalingen binnen de interne markt
a) Resolutie over het betalingsstelsel in het kader van de Economische en Monetaire

Unie (A3-0029/93) 153

b) Resolutie over de vereenvoudiging van grensoverschrijdende betalingen binnen
de interne markt (A3-0028/93 ) 158

4. Dienstensector

a) Resolutie over de sector dienstverlening in de interne markt (B3-0 183/93) 159
b) Resolutie over de rol van de openbare dienstverleningsbedrijven bij de voltooiing

van de binnenmarkt (B3-02 16/93) 159

5 . Architectonisch erfgoed
Resolutie over het behoud van het architectonisch en cultureel erfgoed (A3-0036/93) 160

6. Milieu-effectrapportage in grensoverschrijdend verband *
Voorstel voor een beschikking van de Raad betreffende de sluiting namens de
Gemeenschap van het verdrag inzake milieu-effectrapportage in grensoverschrijdend
verband (CC)M(92)0093 — C3-0202/92) 167

Wetgevingsresolutie (A3-0030/93 ) 168

7 . Tenuitvoerlegging van het Gemeenschapsrecht
Resolutie over de controle op de tenuitvoerlegging van het Gemeenschapsrecht
(negende jaarverslag 1991 ) (A3-0038/93 ) 168

8 . Onderzoek en technologie in de Europese luchtvaartindustrie
Resolutie over onderzoek en technologie in de Europese luchtvaartindustrie (A3
0426/92) 173

9 . Visserijbeleid *
a) Voorstel voor een verordening van de Raad tot wijziging van Verordening (EEG)

nr. 3687/91 houdende een gemeenschappelijke ordening der markten in de sector
visserijprodukten en tot wijziging van Verordening (EEG) nr. 2658/87 met
betrekking tot de tarief- en statistieknomenclatuur en het gemeenschappelijk
douanetarief (COM(92)021 3 — C3-0292/92) 175

Wetgevingsresolutie (A3-0009/93) 176
b) Voorstel voor een verordening van de Raad betreffende de sluiting van het

protocol tot vaststelling van de voor de periode van 3 mei 1992 tot en met 2 mei
1994 geldende vangstmogelijkheden en de financiële compensatie, als bedoeld in
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I
(Mededelingen)

EUROPEES PARLEMENT

ZITTING 992- 993

Vergaderperiode van 8 t/m 12 februari 1993
HUIS VAN EUROPA — STRAATSBURG

NOTULEN VAN DE VERGADERING VAN MAANDAG 8 FEBRUARI 1993

(93/C 72/02)

DEEL I

Verloop van de vergadering

2. Goedkeuring van de notulenVOORZITTER: DE HEER KLEPSCH

Voorzitter

(De vergadering wordt om 17.00 uur geopend.) Het woord wordt gevoerd door:

— de heer Wynn over een opmerking van de heer
Welsh betreffende de stemverklaring van de Titley tij
dens de stemming over het verslag Pasty (deel I , punt 13);

1 . Hervatting van de zitting

De Voorzitter verklaart de zitting van het Europees
Parlement, die op 22 januari 1993 werd onderbroken, te
zijn hervat.

de heer Titley over dezelfde opmerking ;

— de heer Falconer, die enerzijds vraagt of het juist is
dat de Commissie voornemens is haar voorstel betreffen
de de overdracht van bepaalde vertrouwelijke documen
ten betreffende de EEG en Euratom, kwestie waarvoor hij
rapporteur is van de commissie juridische zaken en
rechten van de burger, in te trekken, en anderzijds wenst
dat het Parlement reageert op een schrijven van de
„Friends of Israël Educational Trust" betreffende de naar
Libanon uitgewezen Palestijnen (de Voorzitter wijst erop
dat laatstgenoemde wens in het kader van het actualitei
tendebat ter sprake kan worden gebracht);

Het woord wordt gevoerd door de heer von Wogau, die
zegt verheugd te zijn over de soepele houding van de
autoriteiten op de luchthaven van Straatsburg ter zake
van de paspoortcontrole en de hoop uitspreekt dat dit in
de toekomst ook het geval zal zijn op de luchthaven van
Brussel . Hij wijst erop dat alle vluchten tussen landen van
de Gemeenschap thans zouden moeten worden
beschouwd als binnenlandse vluchten, zonder enige pas
poortcontrole bij aankomst en tegen gunstiger prijzen
moeten worden aangeboden en wenst dat er binnenkort
werkelijk sprake zal zijn van vrij verkeer van personen
(de Voorzitter deelt mede dat een debat over het vrije
verkeer op de agenda van deze vergaderperiode staat
ingeschreven).

— de heer Welsh over de woorden van de leden Wynn
en Titley ;
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— de heer McMahon, die protesteert tegen het feit dat
er schriftelijke stemverklaringen staan vermeld van leden
die volgens hem afwezig waren (de Voorzitter antwoordt
dat een en ander zal worden nagetrokken);
— mevrouw Crawley, die mededeelt dat de door vijf
tien leden ondertekende brief met het verzoek om een
verklaring van de Commissie over de situatie van het
bedrijf Leyland-DAF wordt ingetrokken, aangezien de
Socialistische Fractie besloten heeft dit onderwerp don
derdag in het kader van het actualiteitendebat aan de orde
te stellen .

De notulen van de vorige vergadering worden goedge
keurd.

— VOORSTEL van de Commissie aan de Raad voor
een verordening inzake harmonisatie van technische
maatregelen voor de visserij in de Middellandse Zee
(C3-0027/93 — COM(92)0533)
verwezen naar de commissie :
ten principale : LAND
rechtsgrondslag : Art. 043 EEG-Verdrag
— VOORSTEL van de Commissie aan de Raad voor
een beschikking tot vaststelling van een communautair
actieprogramma voor de beroepsopleiding van ambtena
ren belast met de indirecte fiscaliteit (Matthaeus-Tax
programma) (C3-0028/93 — COM(92)0550 — SYN
,446);
verwezen naar de commissies :
ten principale : ECON
voor advies : BEGR, SOCI
rechtsgrondslag : Art . 100A EEG-Verdrag
— VOORSTEL van de Commissie aan de Raad voor
een verordening tot wijziging van Verordening 1552/89
van de Raad houdende toepassing van Besluit 88/376/
EEG, Euratom betreffende het stelsel van eigen middelen
van de Gemeenschappen (C3-0030/93 —
COM(92)0519)
verwezen naar de commissies :
ten principale : BEGR
voor advies : BCON

rechtsgrondslag : Art . 209 EEG-Verdrag, Art . 183
EURATOM

— VOORSTEL van de Commissie aan de Raad voor
een richtlijn inzake de onderlinge aanpassing van de
wetgevingen der lid-staten betreffende satellietgrondsta
tion-apparatuur, houdende uitbreiding van het toepas
singsgebied van Richtlijn 91 /263/EEG van de Raad
(C3-003 1 /93 — COM(92)045 1 — SYN 444)
verwezen naar de commissies :
ten principale : ECON
voor advies : JURI, MILI, CULT
rechtsgrondslag : Art . 100A EEG-Verdrag
— VOORSTEL van de Commissie aan de Raad voor
een besluit tot wijziging van Besluit 77/270/EURATOM
ten einde de Commissie te machtigen tot het aangaan van
EURATOM-leningen om aldus een bijdrage te leveren
tot de financiering van de verbetering van de efficiëntie
en de veiligheid van kerncentrales in bepaalde derde
landen (C3-0032/93 — COM(92)0467)
verwezen naar de commissies :
ten principale : ENER
voor advies : BEGR, ECON, MILI

3. Ingekomen stukken
De ingediende ontwerp-resoluties B3-1346 t/m 1359,
1496 t/m 1506 en 1528 t/m 1545/93 die om technische
redenen niet in de voorlopige versie van de notulen van
de vergaderperiode van december 1992 waren opgeno
men, zullen wel degelijk in de definitieve versie (Publi
katieblad) van de notulen van 17 december 1992 worden
gepubliceerd .
De Voorzitter deelt mede dat hij heeft ontvangen :

a) van de Raad:

aa) de volgende verzoeken om advies over de volgende
voorstellen van de Commissie van de Europese
Gemeenschappen :

— VOORSTEL van de Commissie aan de Raad voor
een verordening tot wijziging van Verordening (EEG)
nr. 3687/9 1 houdende een gemeenschappelijke ordening
der markten in de sector visserijprodukten en van Veror
dening (EEG) nr. 2658/87 met betrekking tot de tarief- en
statistieknomenclatuur en het gemeenschappelijk doua
netarief (C3-0023/93 — COM(92)0529)
verwezen naar de commissie :
ten principale : LAND
rechtsgrondslag: Art. 043 EEG-Verdrag
— VOORSTEL van de Commissie aan de Raad voor
een richtlijn tot wijziging van Richtlijn 77/93/EEG
betreffende de beschermende maatregelen tegen het bin
nenbrengen en de verspreiding in de Gemeenschap van
voor planten en voor plantaardige produkten schadelijke
organismen, en van Richtlijn 91 /683/EEG tot wijziging
van Richtlijn 77/93/EEG (C3-0024/93 —
COM(92)0559)
verwezen naar de commissies :
ten principale : LAND
voor advies : MILI

rechtsgrondslag : Art . 043 EEG-Verdrag
— VOORSTEL voor een verordening (EEG) van de
Raad houdende bepaalde wijzen van toepassing van de
Overeenkomst betreffende de Europese Economische
Ruimte (C3-0025/93 — COM(92)0495)
verwezen naar de commissies :
ten principale : BUIT
voor advies : BEGR, ECON, ENER, EXTE, SOCI,
VERV, CULT, OPEN, INST
rechtsgrondslag : Art . 1 1 3 EEG-Verdrag, Art . 235 EEG
Verdrag

rechtsgrondslag : Art . 001 EURATOM, Art. 002 EURA
TOM, Art. 172 EURATOM, Art. 203 EURATOM
— VOORSTEL van de Commissie aan de Raad voor
een verordening houdende opening, voor 1993 , van een
autonoom en uitzonderlijk tariefcontingent voor de
invoer van vers , gekoeld of bevroren rundvlees van hoge
kwaliteit van de GN-codes 0201 en 0202 alsmede pro
dukten van de GN-codes 0206 10 95 en 0206 29 91
(C3-0033/93 — COM(92)05 1 8)
verwezen naar de commissies :
ten pnncipale : EXTE
voor advies : LAND, BEGR
rechtsgrondslag : Art . 043 EEG-Verdrag
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ab):

— Voorstel voor een aanvulling op het protocol betref
fende de statuten van de Europese Investeringsbank
waarbij de Raad van Gouverneurs van de EIB de
bevoegdheid verleend wordt tot de oprichting van het
Europese Investeringsfonds (C3-0036/93 —
CC)M(93)0003)
verwezen naar de commissies :
ten principale : INST
voor advies : BEGR, ECON, REGI

rechtsgrondslag : Art . 236 EEG-Verdrag

b) van de parlementaire commissies , de volgende ver
slagen :

— * VERSLAG van de commissie landbouw, visserij
en plattelandsontwikkeling over het voorstel van de
Commissie aan de Raad voor een Verordening tot wijzi
ging van Verordening (EEG) nr. 3687/91 houdende een
gemeenschappelijke ordening der markten in de sector
visserijproducten en tot wijziging van Verordening
(EEG) nr. 2658/87 met betrekking tot de tarief- en
statistieknomenclatuur en het gemeenschappelijk doua
netarief (CC)M(92)0213 — C3-0292/92)
Rapporteur: de heer Vazquez Fouz
(A3-0009/93 )

— * VERSLAG van de begrotingscommissie over het
voorstel van de Commissie aan de Raad voor een besluit
tot toekenning van een garantie van de Gemeenschap aan
de Europese Investeringsbank voor verliezen op leningen
voor projecten in Estland, Letland en Litouwen
(CC)M(92)0401 — C3-0464/92)

— VOORSTEL voor een besluit betreffende deelne
ming van de Gemeenschap in het Europese Investerings
fonds (C3-0037/93 — COM(93)0003)

verwezen naar de commissies :
ten principale : ECON
voor advies : BEGR, REGI, INST

rechtsgrondslag : Art . 235 EEG-Verdrag

— VOORSTEL voor een richtlijn van de Raad tot
wijziging van de richtlijnen 87/404/EEG (drukvaten van
eenvoudige vorm), 88/378/EEG (veiligheid van speel
goed), 89/ 106/EEG (voor de bouw bestemde produkten),
89/336/EEG (elektromagnetische compatibiliteit), 89/
392/EEG (machines), 89/686/EEG (persoonlijke be
schermingsmiddelen), 90/384/EEG (niet-automatische
weegwerktuigen), 90/385/EEG (actieve implanteerbare
medische hulpmiddelen), 90/396/EEG (gastoestellen),
91 /263/EEG (eindapparatuur voor telecommunicatie),
92/42/EEG (nieuwe olie- en gasgestookte centrale ver
warmingsketels), 73/23/EEG (elektrisch materiaal be
stemd voor gebruik binnen bepaalde spanningsgrenzen)
(C3-0038/93 — COM(92)0499 — SYN 336A)

verwezen naar de commissies :
ten principale : ECON
voor advies : JURI

rechtsgrondslag : Art . 100A EEG-Verdrag

— VOORSTEL voor een besluit van de Raad tot
wijziging van besluit 90/683/EEG betreffende de modu
les voor de verschillende fasen van de conformiteitsbe
oordelingsprocedures ten einde dit aan te vullen met de
bepalingen betreffende het aanbrengen en het gebruik
van de EG-conformiteitsmarkering (C3-0039/93 —
COM(92)0499 — SYN 336B)

verwezen naar de commissies :
ten principale : ECON
voor advies : JURI

rechtsgrondslag : Art . 100A EEG-Verdrag

— VOORSTEL voor een besluit met betrekking tot de
sluiting, door de Europese Economische Gemeenschap,
van de Interimovereenkomst voor het handelsverkeer
met de daarbij behorende maatregelen tussen de Europe
se Economische Gemeenschap en de Europese Gemeen
schap voor Kolen en Staal enerzijds en Roemenië ander
zijds (C3-0043/93 — COM(92)0510 — 4218/93 )
verwezen naar de commissies :
ten principale : EXTE
voor advies : BUIT

rechtsgrondslag : Art. 113 EEG-Verdrag

— VOORSTEL voor een verordening (EEG) van de
Raad tot instelling van een cohesie-financieringsinstru
ment (C3-0044/93 — COM(92)()599)

verwezen naar de commissies :
ten principale : REGI
voor advies : BEGR, ECON, VERV, MILI, BCON, INST

rechtsgrondslag : Art . 235 EEG-Verdrag

Rapporteur: de heer Tomlinson
(A3-0010/93 )

— * VERSLAG van de commissie landbouw, visserij
en plattelandsontwikkeling over het voorstel van de
Commissie aan de Raad voor een verordening betreffen
de de sluiting van het Protocol tot vaststelling, voor de
periode van 1 januari 1992 tot en met 30 september 1993
van de vangstmogelijkheden en de financiële bijdrage
bedoeld in de Overeenkomst tussen de Europese Econo
mische Gemeenschap en de Regering van de Volksrepu
bliek Mozambique inzake hun betrekkingen op visserij
gebied (COM(92)0012 — C3-0085/92)
Rapporteur: de heer Verbeek
(A3-001 1 /93)

— * VERSLAG van de commissie landbouw, visserij
en plattelandsontwikkeling over het voorstel van de
Commissie aan de Raad voor I. een verordening betref
fende de sluiting van een visserij-overeenkomst tussen de
Europese Economische Gemeenschap en de Republiek
Estland (COM(92)()431 — C3-0469/92); II . een verorde
ning betreffende de sluiting van een visserij -overeen
komst tussen de Europese Economische Gemeenschap
en de Republiek Letland (COM(92)0431 — C3-0470/
92); III . een verordening betreffende de sluiting van een
visserij-overeenkomst tussen de Europese Economische
Gemeenschap en de Republiek Litouwen
(COM(92)043 1 — C3-0471 /92)
Rapporteur: de heer Kofoed
(A3-0012/93)
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— * VERSLAG van de commissie landbouw, visserij
en plattelandsontwikkeling over het voorstel van de
Commissie aan de Raad voor een verordening betreffen
de de sluiting van het Protocol tot vaststelling van de voor
de periode van 3 mei 1992 tot en met 2 mei 1994
geldende vangstmogelijkheden en de financiële compen
satie , als bedoeld in de Overeenkomst tussen de Europese
Economische Gemeenschap en de Regering van de
Volksrepubliek Angola inzake de visserij voor de kust
van Angola (CC)M(92)0289 — C3-0325/92)

Rapporteur: de heer Defraigne
(A3-0020/93 )

— VERSLAG van de commissie Reglement, onder
zoek geloofsbrieven en immuniteiten over het verzoek tot
opheffing van de parlementaire immuniteit van de heer
J.M. RUIZ-MATEOS JIMÉNEZ DE TEJADARapporteur: de heer da Cunha Oliveira

(A3-00 13/93 ) Rapporteur: de heer Defraigne
(A3-0021 /93)

— **I TWEEDE VERSLAG van de commissie sociale
zaken, werkgelegenheid en arbeidsmilieu over het voor
stel van de Commissie aan de Raad voor een richtlijn
betreffende de detachering van werknemers met het oog
op het verlenen van diensten (COM(9 1)0230 — C3
0320/91 — SYN 346)

— VERSLAG van de commissie vervoer en toerisme
over een communautair actieprogramma op het gebied
van de verkeersveiligheid
Rapporteur: de heer Tauran
(A3-00 14/93 )

— **I VERSLAG van de commissie sociale zaken,
werkgelegenheid en arbeidsmilieu over het voorstel van
de Commissie aan de Raad voor een richtlijn tot wijzi
ging van Richtlijn 90/679/EEG betreffende de bescher
ming van de werknemers tegen de risico's van blootstel
ling aan biologische agentia op het werk (COM(92)026 1

Rapporteur: de heer Papayannakis
(A3-0022/93)

— C3-0340/92 — SYN 421 )
— VERSLAG van de commissie Reglement, onder
zoek geloofsbrieven en immuniteiten over het verzoek tot
opheffing van de parlementaire immuniteit van de heer
LANGER

Rapporteur: de heer Gil-Robles Gil-Delgado
(A3-0023/93 )

Rapporteur: de heer Hughes
(A3-00 15/93 )

— * VERSLAG van de commissie sociale zaken,
werkgelegenheid en arbeidsmilieu over het voorstel van
de Commissie aan de Raad voor een verordening tot
oprichting van een Europees Agentschap voor de veilig
heid en de gezondheid op het werk (COM(90)0564 —
C3-0372/9 1 )
Rapporteur: mevrouw Oomen-Ruijten
(A3-00 16/93)

— VERSLAG van de commissie Reglement, onder
zoek geloofsbrieven en immuniteiten over het onderzoek
naar de geloofsbrieven van de heer Des GERAGHTY
Rapporteur: de heer Rogalla
(A3-00 17/93 )

— * VERSLAG van de commissie landbouw, visserij
en plattelandsontwikkeling over het voorstel van de
Commissie aan de Raad voor een verordening tot wijzi
ging van Verordening (EEG) nr. 3013/89 houdende een
gemeenschappelijke ordening der markten in de sector
schape- en geitevlees, en van Verordening (EEG)
nr. 1 323/90 tot vaststelling van een bijzondere steun voor
de schapen- en geitenhouderij in bepaalde probleemge
bieden van de Gemeenschap (COM(93)0008 — C3
0018/93)

— VERSLAG van de commissie sociale zaken, werk
gelegenheid en arbeidsmilieu over de mededeling van de
Commissie inzake de levens- en arbeidsvoorwaarden van
de burgers uit de Gemeenschap die in de grensgebieden
wonen, met name de grensarbeiders
Rapporteurs : de heren Brok en Fayot
(A3-0024/93)

— JAARVERSLAG van de commissie openbare vrij
heden en binnenlandse zaken over de naleving van de
mensenrechten in de Europese Gemeenschap
Rapporteur: de heer De Gucht
(A3-0025/93 )

— VERSLAG van de commissie sociale zaken, werk
gelegenheid en arbeidsmilieu over vaccinering tegen
hepatitis B van werknemers in de gezondheidszorg en
andere personen die op de arbeidsplaats een groot
besmettingsrisico lopen
Rapporteur: de heer Hughes
(A3-0027/93)

— VERSLAG van de commissie juridische zaken en
rechten van de burger over de vereenvoudiging van
grensoverschrijdende betalingen binnen de interne marktRapporteur: de heer McCartin

(A3-0018/93 )
Rapporteur: de heer A. Simpson
(A3-0028/93 )— * VERSLAG van de commissie landbouw, vissenj

en plattelandsontwikkeling over het voorstel van de
Commissie aan de Raad voor een verordening tot wijzi
ging van Verordening (EEG) nr. 1765/92 tot instelling
van een steunregeling voor producenten van bepaalde
akkerbouwgewassen (COM(93)0004 — C3-00 17/93)

— VERSLAG van de commissie economische en
monetaire zaken en industriebeleid over het betalings
stelsel in het kader van de Economische en Monetaire
Unie (SEC(92)062 1 —C3-0367/92) -

Rapporteur: de heer Bofill Abeilhe
(A3-0029/93 )

Rapporteur: dè heer Vazquez Fouz
(A3-0019/93)



15.3.93 Publikatieblad van de Europese Gemeenschappen Nr. C 72/5

Maandag, 8 februari 1993

— VERSLAG van de commissie institutionele zaken
over het verslag van de Europese Raad inzake de vorde
ringen die in 1991 zijn gemaakt op de weg naar de
Europese Unie (SN 1928/ 1 /92 — C3-0256/92)
Rapporteur: de heer Valverde López
(A3-0041 /93)

— VERSLAG van de commissie institutionele zaken
over de sluiting en aanpassing van de interinstitutionele
akkoorden

Rapporteur: de heer Roumeliotis
(A3-0043/93)

— * VERSLAG van de commissie milieubeheer,
volksgezondheid en consumentenbescherming over het
voorstel van de Commissie aan de Raad voor een
beschikking betreffende de sluiting namens de Gemeen
schap van het verdrag inzake milieu-effectrapportage in
grensoverschrijfend verband (CC)M(92)0093 — C3
0202/92)

Rapporteur: de heer Lannoye
(A3-0030/93)

— **I TWEEDE VERSLAG van de commissie econo
mische en monetaire zaken en industriebeleid over het
voorstel van de Commissie aan de Raad voor een veror
dening betreffende de door de constructie bepaalde maxi
mumsnelheid, het maximumkoppel en het netto-maxi
mumvermogen van motorvoertuigen op twee of drie
wielen (COM(9 1)0497 — C3-0094/92 — SYN 371 )

Rapporteur: de heer P. Beazley
(A3-0031/93 )

— VERSLAG van de commissie cultuur, jeugd, onder
wijs en media over het behoud van het architectonisch en
cultureel erfdeel

Rapporteur: de heer Laroni
(A3-0036/93)

— INTERIM-VERSLAG van de commissie vervoer en
toerisme over verdere stappen op weg naar een Europees
vervoersbeleid — maatregelen na de eerste Europese
Vervoersconferentie (Praag, 29-31 oktober 1991 )
Rapporteur: de heer Lüttge
(A3-0044/93)

— VERSLAG van de commissie begrotingscontrole
over de controle op uitvoerrestituties die zijn betaald aan
geselecteerde grote handelaren in de sector zuivelpro
dukten (Speciaal verslag nr. 2/92 van de Rekenkamer)

Rapporteur: de heer Tomlinson
(A3-0037/93)

c) van de parlementaire commissies, de volgende aan
bevelingen voor de tweede lezing :

— **II AANBEVELING van de commissie cultuur,
jeugd, onderwijs en media betreffende het GEMEEN
SCHAPPELIJK STANDPUNT van de Raad met het oog
op de aanneming van een richtlijn betreffende de terug
gave van cultuurgoederen die op onrechtmatige wijze
buiten het grondgebied van een lid-staat zijn gebracht
(C3-0467/92 — SYN 382)

Rapporteur: de heer Galle
(A3-0026/93 )

— **II AANBEVELING van de commissie economi
sche en monetaire zaken en industriebeleid betreffende
het GEMEENSCHAPPELIJK STANDPUNT van de
Raad met het oog op de aanneming van een richtlijn
betreffende de reminrichting van twee- of driewielige
motorvoertuigen (C3-00 13/93 — SYN 373)
Rapporteur: de heer P. Beazley
(A3-0032/93)

— **II AANBEVELING van de commissie economi
sche en monetaire zaken en industriebeleid betreffende
het GEMEENSCHAPPELIJK STANDPUNT van de
Raad met het oog op de aanneming van een richtlijn
houdende wijziging van Richtlijn 89/392/EEG inzake de
onderlinge aanpassing van de wetgevingen der lid-staten
betreffende machines (C3-00 12/93 — SYN 381 )

Rapporteur: de heer Christiansen
(A3-0033/93 )

— **II AANBEVELING van de commissie economi
sche en monetaire zaken en industriebeleid betreffende
het GEMEENSCHAPPELIJK STANDPUNT van de
Raad met het oog op de aanneming van een verordening
betreffende de doorvoer- en de entrepotstatistiek met
betrekking tot het goederenverkeer tussen lid-staten (C3
0007/93 — SYN 407)

— VERSLAG van de commissie jundische zaken en
rechten van de burger over het negende jaarlijks verslag
van de Commissie aan het Europese Parlement over de
controle op de toepassing van het Gemeenschapsrecht —
1991 (COM(92)0136 — C3-0186/92)

Rapporteur: de heer Bontempi
(A3-0038/93)

— **I VERSLAG van de commissie economische en
monetaire zaken en industriebeleid over het voorstel van
de Commissie aan de Raad voor een richtlijn betreffende
de coördinatie van de procedures voor het plaatsen van
overheidsopdrachten voor leveringen (COM(92)0346 —
C3-0384/92 — SYN 442)

Rapporteur: de heer Beumer
(A3-0039/93)

— VERSLAG van de commissie buitenlandse zaken en
veiligheid over het verslag van de Europese Raad inzake
de vorderingen die zijn gemaakt op de weg naar de
Europese Unie (SN 1928/ 1 /92 — C3-0256/92)

Rapporteur: mevrouw Magnani Noya
(A3-0040/93)

Rapporteur: de heer Donnelly
(A3-0034/93)



Nr. C 72/6 Publikatieblad van de Europese Gemeenschappen 15.3.93

— Roth, namens de V-Fractie , aan de EPS : Herbewa
pening van Iran (B3-001 1 /93);

— Cramon Daiber en Ernst de la Graete, namens de
V-Fractie, aan de Commissie : Openbare diensten (B3
0013/93);

— Martinez, namens de DR-Fractie, aan de Commis
sie : De openbare diensten in de interne markt (B3
0014/93).
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— **II AANBEVELING van de commissie economi
sche en monetaire zaken en industriebeleid betreffende
het GEMEENSCHAPPELIJK STANDPUNT van de
Raad met het oog op de aanneming van een verordening
inzake de statistische eenheden voor waarneming en
analyse van het produktiestelsel in de Europese Gemeen
schap (C3-0008/93 — SYN 418)
Rapporteur: de heer Gasòliba i Böhm
(A3-0035/93)

— **II AANBEVELING van de commissie juridische
zaken en rechten van de burger betreffende het
GEMEENSCHAPPELIJK STANDPUNT van de Raad
met het oog op de aanneming van een richtlijn ter
vergemakkelijking van het vrij verkeer van artsen en de
onderlinge erkenning van hun diploma's , certificaten en
andere titels (C3-0009/93 — SYN 404)

e) van de volgende leden, de mondelinge vragen, over
eenkomstig artikel 60 van het Reglement, voor het
vragenuur van 10 februari 1993 (B3-00 12/93):

Rapporteur: mevrouw Vayssade
(A3-0042/93 )

d) van de volgende leden, de volgende mondelinge
vragen met debat :

— Bowe, Elliott, Morris , B. Simpson, Oddy, White,
Wilson, Coates, Read, Titley , Ford, Green, McGowan,
Barton, Newens, Buchan, Megahy, Hindley, A. Smith,
Balfe, McCubbin, Onur en Delcroix , aan de Commissie :
Openbare diensten in de interne markt (B3-0002/93);

— Bonde, Sandbæk, Lalor, Cushnahan, Valverde
López, Diez de Rivera, Raffin, Alber, Ewing, Desmond,
Rawlings , García Arias , Landa Mendibe, Romeos, Des
sylas, Morris , Crampton, Van Putten, Geraghty, Fitzge
rald, Lañe, Arbeloa Muru, Llorca Vilaplana, Cushnahan,
Santos López, Dessylas , Nianias , Pollack, Alavanos,
Hadjigeorgiou, Scott-Hopkins , A. Smith, Oddy, Romeos,
Valverde López, Ewing, Barrera i Costa, Kostopoulos ,
Bonde, Sandbæk, Ewing, Bonde, Geraghty, Roumeliotis,
Cushnahan, Falqui , Ruiz-Giménez Aguilar, Pompidou,
Lañe, Elles , García Arias , Calvo Ortega, Alavanos ,
Romeos, Lomas, Harrison, de la Malène, Barrera i Costa,
Balfe , Llorca Vilaplana, Rovsing, Moretti , Pierros , Papa
yannakis, Paisley, Belo, Dessylas , Izquierdo Royo, Kos
topoulos , Isler Béguin, Sánchez García, Santos López,
Bettini , Desmond, B. Simpson, von Alemann, Sandbæk,
Banotti , Ernst de la Graete, Hermans, Pagoropoulos,
Frémion, Van Putten, McCartin , Ca. Jackson, Newton
Dunn, McIntosh, Scott-Hopkins , Arbeloa Muru, Selig
man .

f) de schriftelijke verklaring, voor inschrijving in het
register, ingediend overeenkomstig artikel 65 van het
Reglement door de heer Crampton over het National
Fishing Heritage Centre te Grimsby (nr. 3/93).

— Maher, namens de LDR-Fractie , aan de Commissie :
Troebelen op de valutamarkten en de gevolgen voor de
export van bepaalde landen (B3-0003/93);

— Cheysson en Hughes, namens de S-Fractie , aan de
EPS : Een verslag aan de republikeinse leden van het Huis
van Afgevaardigden van het Amerikaanse Congres waar
uit zou blijken dat Iran in het bezit is van kernwapens
(B3-0004/93);

— Maher, namens de LDR-Fractie, aan de EPS : De
levering van wapens en materialen waarmee wapens
gemaakt zouden kunnen worden aan Iran (B3-0005/93);

— Desama, namens de commissie energie , onderzoek
en technologie, aan de Commissie : Het beleid van de
Europese Gemeenschap voor de steenkoolsector (B3
0006/93);

— Oomen-Ruijten, von Wogau, Beumer en Herman,
namens de PPE-Fractie, aan de Commissie : Dienstensec
tor van de interne markt (B3-0007/93);

— Habsburg, namens de PPE-Fractie, aan de EPS : De
nucleaire bedreiging die uitgaat van Iran als gevolg van
het feit dat het land atoomwapens bezit en in staat is deze
te produceren (B3-0008/93);

— F. Pisoni , von Wogau , Tindemans, Patterson, Lan
ges , Chanterie, Oomen-Ruijten, Forte , Cassanmagnago
Cerretti en Pronk, namens de PPE-Fractie , aan de Com
missie : Werkloosheid , recessie en investeringen in de
Gemeenschap (B3-0009/93);

— Piquet, Miranda da Silva en Ephremidis , namens de
CG-Fractie , aan de Commissie : Bescherming en onder
steuning van de openbare dienstverlening (B3-00 10/93);

g) van de Commissie :

— MEDEDELING van de Commissie betreffende de
toetreding van de Gemeenschap tot het Europese Verdrag
tot bescherming van de rechten van de mens en de
fundamentele vrijheden en tot bepaalde protocollen
ervan (C3-0022/93 — SEC(90)2087)
verwezen naar de commissies :
ten principale : JURI
voor advies : OPEN

— EINDVERSLAG van de Commissie over de Griek
se eilanden in de Egeïsche Zee (C3-0026/93 —
COM(92)0569)
verwezen naar de commissies :
ten principale : REGI
voor advies : LAND

rechtsgrondslag : Art . 042 EEG-Verdrag, Art . 043 EEG
Verdrag
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Commission Anti-Decharge de Sta. Maria de Palautorde
ra (nr. 73/93);

mevrouw PELIGROS NICOLAS LOPEZ (nr. 74/93);

— VERSLAG 1992 van de Commissie aan de Raad en
aan het Europees Parlement over de toepassing van de
toetredingsregeling voor Spanje en Portugal in de vis
serijsector (C3-0029/93 — SEC(92)2340)
verwezen naar de commissie :
ten principale : LAND

— MEDEDELING van de Commissie over intellectue
le eigendomsrechten en normalisatie (C3-0034/93 —
COM(92)0445);
verwezen naar de commissies :
ten principale : JURI
voor advies : ECON

de heer Joachim RECTOR (nr. 75/93);

de heer Michel ULRICH (nr. 76/93);
de heer C.A. BLAKE en 150 andere ondertekenaars
(nr. 77/93);

de heer Stefano D'ALITTA (nr. 78/93);

mevrouw Cécile KAMINSKI (nr. 79/93);

mevrouw Marie-Jose LECOLANT (nr. 80/93);

4. Verzoekschriften

De Voorzitter deelt mede dat hij de volgende verzoek
schriften heeft ontvangen van:

de heer Richard HICKS (nr. 81 /93 );

de heer Louis RIVIERE (nr. 82/93);

mevrouw Jacqueline TIRIAU (nr. 83/93);
de heer Paolo SCHWINGE (nr. 84/93);Coopérative des Agriculteurs a Imathia (nr. 46/93);

de heer Nikolaos KIOSSERIDIS (nr. 47/93); de heer Jose Manuel GARCIA GONZALEZ (nr. 85/93);
Association culturelle „E. Papas" (nr. 48/93);
Compagnie d'études et de la protection de l'environne
ment à Magnisia (nr. 49/93);

Stichting voor Maatschappelijk Werk in de Kop van
Noord Holland (nr. 86/93);

Protal b.v . (nr. 87/93);

Motorcycle Action Group en 7000 andere onderteke
naars (nr. 88/93);

Niedersachsicher Landtag en 160 andere ondertekenaars
(nr . 89/93);

mevrouw Marita VUILLAUME (nr. 90/93);

de heer J.P. DUTTON en 80 andere ondertekenaars
(nr. 50/93);
de heer Georges BENEDETTI (nr. 51 /93);
mevfouw Francesca SOMENZI (nr. 52/93);
de heer Martin DENNETT (nr. 53/93);
de heer Peter AUDEHM (nr. 54/93);
de heer George Henry HAMILTON (nr. 55/93);
mevrouw Marianne KUNISCH (nr. 56/93);

de heer Ferdinand GRIMM (nr. 91 /93 );

Medizinische Hochschule Erfurt en 4 andere onderteke
naars (nr. 57/93);
mevrouw Ann CONNEY en 600 andere ondertekenaars
(nr. 58/93);
de heer Peter BÜSSEMAKER (nr. 59/93);

de heer Siegned PRESCHA (nr. 92/93);
de heer Volker TOTZECK (nr. 93/93);

mevrouw E.L. FLINTOFT (nr. 94/93);

de heer George MOUTEVELIDIS (nr. 95/93);

de heer J. D. FIVEY (nr. 96/93);

de heer Josep COSTAJUSSA I OLIVER (nr. 97/93);
de heer Gregorio MORENA (nr. 98/93);

Société Protectrice des Animaux Alpes-Mantimes en
250 andere ondertekenaars (nr. 60/93);
de heer Jorge Manuel PACHECO NUNES GALHAR
DAS en 1 andere ondertekenaar (nr. 61 /93);
mevrouw Mercedes MACIA HERRANZ (nr. 62/93);

de heer Karl Heinz ENDLICHHOFER (nr. 99/93);

de heer James A. FEATHERSTONE (nr. 63/93); mevrouw Therese de JESUS-ALLOY (nr. 100/93);

de heer Jöhannes HERMANS (nr. 101 /93);

de heer G. H. GIJSBERS (nr. 102/93);

mevrouw Judy NANDALL (nr. 103/93);

de heer Aniceto SANTOS DUARTE (nr. 104/93);

de heer David G. HOGG en 5000 andere ondertekenaars
(nr. 64/93);
mevrouw Gerda LIEBENSPACHER (nr. 65/93);
mevrouw Ursula HAASE (nr. 66/93);
de heer Bernhard VÖLK (nr. 67/93);
mevrouw Pamela NOBLE (nr. 68/93);
de heer Karl-Heinz WURSTER (nr. 69/93);

de heer Francisco IRIBARNE (nr. 105/93);

mevrouw Jacqueline SHORTLAND (nr. 106/93);
de heer Walter REICHE (nr. 70/93);
Tierschutzverein Seligenstadt & Umgebung e.V. (nr. 71 /
93);

de heer Santi COPPOLINO (nr. 107/93);

Deze verzoekschriften zijn ingeschreven in het in artikel
1 28 , lid 3 van het Reglement bedoelde algemene register
en, overeenkomstig lid 4 van dit artikel, ter behandeling
naar de commissie verzoekschriften verwezen .

A.P.S.D.A. Sud Bassin d'Arcachon Association pour la
Sauvegarde des Animaux en 324 andere ondertekenaars
(nr. 72/93);



Nr. C 72/8 Publikatieblad van de Europese Gemeenschappen 15.3.93

— nr. 523/92 : de Commissie is gevraagd of zij van
mening is dat dit verzoekschrift past in het kader van de
activiteiten van de Europese Gemeenschappen;

— nr. 530/92 : de Voorzitter van het Parlement wordt
verzocht contact op te nemen met de Belgische autoritei
ten ;

— nr. 598/92 : de indiener van het verzoekschrift wordt
verzocht nadere informatie te verstrekken;

— nrs . 297 , 538 , 543 , 671 /91 , 3 (2) 35 , 166, 192 (3), 270
en 342/92 ;
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Besluiten inzake diverse verzoekschriften

a) verzoekschriften die ontvankelijk zijn verklaard
overeenkomstig artikel 128 , lid 4 van het Reglement:

— behandeling afgesloten :

— nr. 450/91 : dit verzoekschrift is naar de commissie
sociale zaken, werkgelegenheid en arbeidsmilieu, de
commissie juridische zaken en rechten van de burger en
de commissie openbare vrijheden en binnenlandse zaken
ter informatie gezonden;

— nrs . 452, 463 , 491 , 504, 507 , 510, 517 , 529, 548,
558, 580, 584, 595 , 601 , 603 , 604, 607 en 610/92 (')
en (2): deze verzoekschriften zijn naar de bevoegde par
lementaire commissies of delegaties gezonden, ter infor
matie of om hieraan gevolg te geven ;

— nrs . 499, 511 , 554, 574, 585 , 59 1 , 609, 6 1 2 , 626 en
627/92 : de werd informatie en documentatie toegezon
den ;

— nr. 540/92 : doorgezonden naar de Secretaris-gene
raal van het Europees Parlement voor een rechtstreeks
antwoord zijnerzijds ;

— nr. 563/92 : het gaat eigenlijk om aanvullende docu
mentatie betreffende verzoekschrift nr. 555/92 ;

— nr. 565/92 : ingetrokken door de indiener;

— te geven gevolg :

c) verzoekschriften waarvan de behandeling op grond
van de door de Commissie overeenkomstig arti
kel 129, lid 3 van het Reglement verstrekte inlichtin
gen is afgesloten :

— nrs . 121 , 746, 796/90, 134, 149 , 222, 265 , 303 , 346,
356, 380, 425 (4), 437 , 449/9 1 , 69 1 /9 1 , 6, 5 1 , 60, 73 , 1 3 1 ,
193 , 203 , 205 , 235 , 273 , 291 /92 ;

d) aanvullende inlichtingen werden aan de Commissie
gevraagd voor:

— nrs . 242/88, 336/89, 133 , 718, 729, 731 /90, 4, 6, 57 ,
92 , 201 , 210, 226, 305 , 320, 321 , 337, 347,406,408, 563 ,
575 , 593 , 596, 605 , 607 , 646, 677, 683 , 702/91 , 38 , 44,
52 , 56 , 143 , 163 , 183 , 226, 240, 431 /92 ;

— nrs . 450, 451 , 457, 477, 478, 479, 482, 497, 501 ,
502, 503 , 505 (3), 514, 524, 525 , 527 , 528, 532 ('), 533 ,
535 , 536 ('), 538, 541 , 543 , 544, 545 (4), 551 , 553 , 555 ,
556, 559, 562, 564, 566, 568 ('), 569 (■), 571 , 573 , 575 ,
576, 577, 579, 581 , 582, 587, 588, 590, 592, 593, 596,
597, 600, 605 , 606, 608, 61 1 , 613 , 614, 616, 619, 620,
623 , 624, 628, 629 en 775/92 : voor aanvullende informa
tie aan de Commissie toegezonden;

e) overige besluiten :

— nrs . 133/90, 305 , 605/91 , 297/92 : er wordt overwo
gen een ontwerp van parlementaire vragen tijdens een
komende commissievergadering te behandelen;

— nr. 546/92 : de commissie openbare vrijheden en
binnenlandse zaken wordt als medeadviserende commis
sie aangewezen;

f) overeenkomstig artikel 1 28 , lid 5 van het Reglement
niet ontvankelijk verklaarde en ter zijde gelegde
verzoekschriften :

— nr. 542/92 : de Voorzitter van het Parlement wordt
verzocht via afzonderlijk schrijven contact met de Franse
autoriteiten op te nemen ;

— nr. 602/92 : zal gezamenlijk met de nrs . 328/91 en
285/92 betreffende hetzelfde onderwerp worden behan
deld na ontvangst van het advies van de commissie
vervoer en toerisme en de commissie milieubeheer,
volksgezondheid en consumentenbescherming ;

— nr. 621 /92 : zal gezamenlijk met de nrs . 506 en
687/91 , 195 en 217/92 worden behandeld ter zake waar
van de commissie een advies van de nationale autoritei
ten heeft ontvangen ;

b) besluit inzake ontvankelijkheid uitgesteld :

— nr. 454/92 : de Spaanse autoriteiten zijn verzocht
informatie te verstrekken ;

— nrs . 148 (5 ), 462, 506, 508 ('), 509 (6), 512, 513 ,
515 (7), 516, 518 ('), 519, 520, 521 , 522, 526, 531 ,
534 ('), 537 , 539, 547 0 ), 549, 550, 552 (8), 557, 560,
561 0 ), 567 , 570 0 ), 572, 578 , 583 0), 586, 589, 594,
599 (9), 615 , 617 , 618, 622 ('), 625 , 630/92 .

(') De indiener wordt verzocht zich tot zijn nationale ombudsman of
zijn nationale commissie verzoekschriften te wenden.

(2 ) Ter informatie aan de bevoegde commissies toegezonden.
(•') De Voorzitter van het Parlement wordt verzocht via afzonderlijk

schrijven contact op te nemen met de Spaanse autoriteiten .
(4 ) De commissie milieubeheer, volksgezondheid en consumentenbe

scherming heeft eveneens advies uitgebracht.
(5 ) De Voorzitter van het Parlement wordt evenwel verzocht via

afzonderlijk schrijven contact op te nemen met de Franse autoritei
ten met het oog op een minnelijke schikking .

(6 ) De indiener wordt verzocht zich tot de Rekenkamer van de Italiaan
se Republiek te wenden .

(7 ) Tevens ter informatie aan de bevoegde commissie toegezonden.
(K ) De indiener wordt verzocht zich tot de Duitse autoriteiten te wenden,

aangezien de wet inmiddels is veranderd.
(9 ) De Voorzitter van het Parlement wordt verzocht via afzonderlijk

schrijven contact op te nemen met de Franse autoriteiten .

(') De indiener wordt verzocht zich tot zijn nationale ombudsman of
zijn nationale commissie verzoekschriften te wenden .

(2 ) De indiener wordt verzocht zijn geval aan zijn nationale gerechtelij
ke instantie voor te leggen .

(-1) Eveneens ter informatie aan de bevoegde commissie toegezonden .
(4) Gezien dit verzoekschrift heeft de commissie besloten de behande

ling van de verzoekschriften nrs . 300, 512, 518 en 560/91 te
heropenen .
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5. Kredietoverschrijvingen

De begrotingscommissie heeft het voorstel tot krediet
overschrijving nr. 35/92 verworpen.

Maandag, 8 februari 1993

— Overeenkomst in de vorm van een briefwisseling
tussen de Europese Economische Gemeenschap en de
Verenigde Staten van Amerika over de toepassing van de
communautaire richtlijn derde landen (richtlijn 72/462/
EEG van de Raad) en de desbetreffende vereisten van de
Verenigde Staten van Amerika op het gebied van voor
schriften voor het handelsverkeer in vers rund- en var
kensvlees ;

— Overeenkomst in de vorm van een briefwisseling
inzake de tijdelijke verlenging, voor de periode van
1 maart 1992 tot en met 30 april 1992, van de geldig
heidsduur van de overeenkomst inzake de betrekkingen
tussen de Europese Economische Gemeenschap en het
Koninkrijk Marokko op het gebied van de zeevisserij en
van het daaraan gehechte protocol ;

— Overeenkomst in de vorm van een briefwisseling
tussen de Europese Economische Gemeenschap en de
Republiek Oostenrijk, de Republiek Finland, de Repu
bliek IJsland, het Koninkrijk Noorwegen, het Koninkrijk
Zweden en het Zwitsers Eedgenootschap betreffende de
wijziging van de Overeenkomst van 20 mei 1987 inzake
een gemeenschappelijke transito-regeling .

6. Aanwijzing commissies

De volgende commissies zijn als medeadviserende com
missies aangewezen:

— de commissie externe economische betrekkingen
voor het voorstel voor een verordening betreffende de
sluiting van een Overeenkomst tussen de Europese Eco
nomische Gemeenschap en de Republiek IJsland inzake
de visserij en het mariene milieu (C3-0479/92) (commis
sie ten principale : commissie landbouw, visserij en
plattelandsontwikkeling)

—- de commissie juridische zaken en rechten van de
burger voor het voorstel voor een richtlijn inzake de
toepassing van „Open Network Provision" (ONP) op
spraaktelefonie (C3-0376/92) (commissie ten principale :
commissie economische en monetaire zaken en indus
triebeleid — rapporteur: mevrouw Read — reeds aange
wezen als medeadviserende commissie : commissie ener
gie, onderzoek en technologie);

— de commissie milieubeheer, volksgezondheid en
consumentenbescherming en de commissie vervoer en
toerisme voor nieuwe uitdagingen voor maritieme indus
trieën (C3-0022/92) (gemachtigd tot het opstellen van
een verslag : commissie economische en monetaire zaken
en industriebeleid).

*

* *

Het woord wordt gevoerd door:

— de heer Kostopoulos , die vraagt welke stappen de
Voorzitter heeft ondernomen naar aanleiding van de
verklaring van de heer Ellemann-Jensen tijdens de vorige
vergaderperiode betreffende „Macedonië", verklaring
die tot hevige reacties heeft geleid van de zijde van de
Griekse leden en autoriteiten ; hij vraagt voorts naar de
houding die het Bureau in uitgebreide samenstelling zal
aannemen ten aanzien van de Turkse autoriteiten naar
aanleiding van de moorden op journalisten in Turkije ;

— Lord Inglewood, die protest aantekent tegen het
voornemen van de Arbed om een van haar bedrijven in
Groot-Brittannië te sluiten (de Voorzitter adviseert hem
dit punt in het kader van het actualiteitendebat aan de
orde te stellen);

— de heer Dessylas , die protest aantekent tegen de
gevangenneming in Athene van twee tegen de privatise
ring van het vervoer gekante vakbondsleden en wenst dat
de Voorzitter stappen onderneemt met het oog op hun
vrijlating (de Voorzitter wijst erop dat deze opmerking
geen beroep op het Reglement is);

— mevrouw Oddy, die de woorden van mevrouw
Crawley tijdens de goedkeuring van de notulen onder
schrijft en nieuwe informatie over het onderwerp ver
strekt;

— de heer Rogalla, die de opmerking van de heer von
Wogau aan het begin van de vergadering onderschrijft en
wijst op de inbreuk die door de Franse autoriteiten op het
vrije verkeer wordt gemaakt door een aankomstkaart te
verlangen (de Voorzitter antwoordt dat de quaestoren
stappen hebben ondernomen bij de Franse autoriteiten en
dat de zaak eveneens aan de Belgische autoriteiten zal
worden voorgelegd);

7. Van de Raad ontvangen verdragsteksten

De Voorzitter deelt mede dat hij van de Raad een voor
eensluidend gewaarmerkt afschrift heeft ontvangen van
de volgende documenten :

— Akte van kennisgeving van de goedkeuring door de
Gemeenschap van de overeenkomst tussen de Europese
Economische Gemeenschap en de Republiek Oostenrijk
betreffende het transito-goederenvervoer per spoor en
over de weg ;

— Akte van kennisgeving van de goedkeuring door de
Gemeenschap van de overeenkomst inzake burgerlucht
vaart tussen de Europese Economische Gemeenschap,
het Koninkrijk Noorwegen en het Koninkrijk Zweden;

— Interimovereenkomst inzake handel en een douane
unie tussen de Europese Economische Gemeenschap en
de Republiek San Marino;

— Raamovereenkomst inzake samenwerking tussen de
Europese Economische Gemeenschap en de Federatieve
Republiek Brazilië :

— Akte van kennisgeving van de goedkeuring door de
Gemeenschap van het protocol betreffende de financiële
en technische samenwerking tussen de Europese Econo
mische Gemeenschap en de Syrische Arabische Repu
bliek;
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— de heer Tomlinson, die erop wijst dat de talrijke
verzoeken om urgentverklaring van de Raad commissie
vergaderingen te Straatsburg noodzakelijk maken en dat
het feit dat de Voorzitter toestemming heeft verleend
voor deze vergaderingen een zeer soepele interpretatie
van de over de zetels te Edingburgh genomen besluiten
betekent ; hij wenst dat dezelfde flexibiliteit zal worden
betracht voor de vergaderingen te Brussel ;

— de heer Elliott, die wenst dat de Commissie , wanneer
zij een standpunt zal innemen inzake de Leyland-DAF
kwestie, het Parlement op de hoogte stelt van de mate
waarin de richtlijn betreffende de concentratie en ver
plaatsing van ondernemingen wordt toegepast.

Met dit standpunt wordt niet vooruitgelopen op de
besluiten van het Parlement tijdens de onderhandelingen
over de financiële vooruitzichten 1993 — 1999 en het
vierde kaderprogramma op het gebied van onderzoek.

Op voorstel van de commissie energie, onderzoek en
technologie beveelt het Parlement ten slotte aan het
bedrag van 50 miljoen ecu, dat in de reserve van de
rubriek „energie" is opgenomen, toe te wijzen aan het
specifieke programma „niet-nucleaire energie".

Het Parlement besluit op voorstel van de Voorzitter de
procedure voor dit standpunt van de Raad af te sluiten .

12. Regeling van de werkzaamheden

Aan de orde is de regeling van de werkzaamheden .

De Voorzitter deelt mede dat de ontwerp-agenda van de
huidige vergaderperiode (PE 164.104) is rondgedeeld en
dat hierop de volgende wijzigingen zijn voorgesteld of
aangebracht (artikelen 73 en 74 van het Reglement).

8. Samenstelling van het Parlement
De Voorzitter deelt mede dat de bevoegde Portugese
autoriteiten hem ervan in kennis hebben gesteld dat de
heer José Apolinario Nunes Portada als lid van het
Parlement is aangewezen in de plaats van de heer Gomes
met ingang van 25 januari 1993 .

Hij verwelkomt deze nieuwe collega en brengt het
bepaalde van artikel 6, lid 3 van het Reglement in
herinnering .

9. Onderzoek geloofsbrieven
Op voorstel van de commissie Reglement, onderzoek
geloofsbrieven en immuniteiten besluit het Parlement de
mandaten van de heren Mendez de Vigo en Gü. Müller te
bekrachtigen .

10. Samenstelling commissies en interparle
mentaire delegaties

Het Parlement bekrachtigt de benoeming van :

— mevrouw Gonzalez Alvarez, als lid van de commis
sie milieubeheer, volksgezondheid en consumentenbe
scherming,

— de heer Lalor, als lid van de Delegatie in de Gemeng
de Parlementaire Commissie EG-Oostenrijk in de plaats
van de heer Briant.

Maandag 8 februari 1993

— het tweede verslag Langer over een wijziging van
art . 64 , lid 2, 2de alinea van het Reglement (punt 544) is
niet in de commissie goedgekeurd en wordt van de
agenda afgevoerd;

— de opsteller van het verslag over het voorstel voor
een verordening tot wijziging van verordening (EEG)
1765/92 tot instelling van een steunregeling voor produ
centen van bepaalde akkerbouwgewassen (A3-0019/93
— punt 546) is de heer Vazquez Fouz en niet de heer
Colino Salamanca, zoals in de ontwerp-agenda staat
vermeld;

— de S-Fractie en 14 andere leden verzoeken op grond
van art . 103 , lid 1 van het Reglement om terugverwijzing
naar de commissie van het verslag Oomen-Ruijten over
een Europees Agentschap voor de veiligheid en de
gezondheid op het werk (A3-00 16/93 — punt 551 ).

Het woord wordt gevoerd door de leden von der Vring,
voorzitter van de begrotingscommissie , en Oomen-Ruij
ten, rapporteur, laatstgenoemde om in te stemmen met de
terugverwijzing van haar verslag naar de commissie,
echter wel met het verzoek het op de maandag van de
komende vergaderperiode in te schrijven . Naar aanlei
ding van de woorden van mevrouw Crawley wijst zij er
voorts op dat haar fractie het verzoek van de heer Coates
en 14 andere leden betreffende Leyland-DAF zou willen
overnemen (de Voorzitter neemt kennis van de instem
ming van mevrouw Oomen-Ruijten en haar verslag
verklaart te zijn terugverwezen naar de commissie ; voor
wat betreft het tweede deel van haar betoog deelt hij
mede dat deze kwestie weldra aan de orde zal komen).

— een verklaring van de Commissie , gevolgd door een
debat, over de door de Verenigde Staten genomen maat
regelen ten aanzien van ijzer en staal , wordt als laatste
punt ingeschreven.

11. Overlegprocedure
De Voorzitter deelt mede dat de Raad het Parlement bij
schrijven van 13 januari 1993 het gemeenschappelijk
standpunt heeft voorgelegd dat deze op 31 december
heeft bepaald inzake het ontwerp-besluit tot aanpassing
van Besluit 90/221 /Euratom, EEG betreffende het kader
programma van communautaire werkzaamheden op het
gebied van onderzoek en technologische ontwikkeling
( 1990 - 1994) (4028/93 — C3-00 15/93).

De commissie energie, onderzoek en technologie en de
begrotingscommissie hebben respectievelijk bij schrij
ven van 4 februari 1993 en 26 januari 1993 medegedeeld
te hebben besloten niet aan te bevelen hiervoor de
overlegprocedure te openen.
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Het woord wordt gevoerd door:

— de heer Cornelissen , die wenst dat de situatie bij
Leyland-DAF vóór vrijdag wordt behandeld (de Voorzit
ter antwoordt dat het, gezien de reeds zeer zwaar belaste
agenda, niet mogelijk lijkt aan dit verzoek gevolg te
geven, tenzij dit onderwerp in het actualiteitendebat
wordt opgenomen);

— de heer Van Outrive, die vraagt of de verklaring van
de Commissie over het vrije verkeer van personen door
een debat zal worden gevolgd (de Voorzitter bevestigt
dit).

Dinsdag 9 februari 1993

— onder verwijzing naar art . 71 , lid 2 van het Regle
ment deelt de Voorzitter mede dat buiten de reeds door de
bevoegde commissie ingediende amendementen meer
dan 20 amendementen zijn ingediend op het verslag De
Gucht (A3-0025/93 — punt 554) (74 amendementen).

Het woord wordt gevoerd door de leden Piquet, namens
de CG-Fractie, die voorstelt het verslag op de agenda te
handhaven, en Galland, die namens de LDR-Fractie en de
rapporteur het verzoek om verwijzing van de amende
menten naar de commissie steunt.

Overeenkomstig art . 7 1 , lid 2 van het Reglement, waar
van hij de bepalingen in herinnering brengt, verwijst de
Voorzitter deze amendementen naar de commissie .

— op verzoek van de commissie openbare vrijheden en
binnenlandse zaken wordt een verklaring van de Com
missie over het vrije verkeer van personen, gevolgd door
een debat, na het verslag Lüttge (A3-0044/93 — punt
555) op de agenda ingeschreven;

— onder de gecombineerde behandeling van drie mon
delinge vragen betreffende openbare diensten in de inter
ne markt (B3-0002, 0007 en 0010/93 — punten 559 t/m
561 ) worden twee mondelinge vragen met debat van de
V-Fractie (B3-00 13/93) en van de DR-Fractie (B3-0014/
93) over hetzelfde onderwerp ingeschreven ;

— het verslag Ca. Jackson over kleurstoffen die in
levensmiddelen mogen worden gebruikt (punt 564) is
niet in de commissie goedgekeurd en wordt derhalve van
de agenda afgevoerd;

— de mondelinge vraag met debat van de heer Maher,
namens de LDR-Fractie, aan de Commissie , over de
valutamarkten (B3-0003/93), dat op de ontwerp-agenda
van vrijdag (punt 587) staat ingeschreven, wordt eerder
behandeld en als laatste punt op de agenda van dinsdag
ingeschreven ;

— de S-Fractie wenst dat de mondelinge vraag met
debat van de heer Desama, namens de commissie ener
gie, onderzoek en technologie , over de steenkoolsector
(B3-0006/93), die op de ontwerp-agenda van donderdag
(punt 584) staat ingeschreven, eerder wordt behandeld en
na voornoemde mondelinge vraag van de heer Maher
wordt ingeschreven (de fractievoorzitters hadden deze
vraag als eerste punt op de agenda van donderdag willen
inschrijven).

Het Parlement willigt het verzoek in .

— aangezien het Bureau in uitgebreide samenstelling
om 1 1 .30 uur in vergadering bijeenkomt, was gepland de
stemmingen van 12.00 uur uit te stellen tot 17.00 uur (—
18.00 uur).

De S-Fractie wenst echter deze stemmingen van 15.00 tot
16.00 uur te houden.

Mevrouw Oomen-Ruijten voert het woord namens de
PPE-Fractie .

Het Parlement willigt het verzoek van de S-Fractie in .

Woensdag 10 februari 1993

— een gecombineerde behandeling van twee monde
linge vragen met debat van de commissie buitenlandse
zaken en veiligheid aan de Raad (B3- 1556/92) en aan de
Commissie (B3- 1557/92) over de uitbreidingsmogelijk
heden van de Gemeenschap wordt op de agenda inge
schreven na de presentatie van de nieuwe Commissie en
de verklaring van haar voorzitter over haar werkzaamhe
den (punt 568);

— de gecombineerde behandeling van vier mondelinge
vragen met debat over de herbewapening van Iran (B3
0004, 0005 , 0008 en 0011 /93 — punten 569 t/m 572)
wordt uitgesteld tot de volgende vergaderperiode ;

— de mondelinge vragen met debat aan de Commissie
en de Raad van de V-Fractie (B3-00 15/93), de S-Fractie
(B3-0016 en B3-00 17/93), de CG-Fractie (B3-00 18/93)
en de DR-Fractie (B3-00 19/93 ) worden gecombineerd
met de mondelinge vraag met debat over de werkloos
heid, de recessie en de investeringen in de Gemeenschap
(B3-0009/93 — punt 573) behandeld;

— een verklaring van de EPS over de toestand in het
voormalige Joegoslavië wordt ingeschreven na voor
noemde gecombineerde behandeling van de werkloos
heidsproblematiek (punt 573);

— de stemmingen van 1 2.00 uur komen te vervallen ; de
voor dit tijdstip ingeschreven stemmingen worden uitge
steld tot die van 17.00 uur;

— de fracties hebben een ontwerp-besluit betreffende
het aantal en de samenstelling van de interparlementaire
delegaties (B3 -016 1 /93 ) ingediend dat zal worden inge
schreven onder de stemmingen van 17.00 uur (indie
ningstermijn amendementen : zie hieronder).

*

* *

Het woord wordt gevoerd door:

— de heer Metten, die vraagt of de Raad heeft medege
deeld bereid te zijn te antwoorden op de mondelinge
vraag die de S-Fractie hem heeft gesteld over de werk
loosheid, de recessie en de investeringen in de Gemeen
schap (B3-0017/93) (de Voorzitter geeft een bevestigend
antwoord);
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— de heer Janssen van Raay over de wederopneming
onder de stemmingen van 17.00 uur van het instem
mingsbesluit betreffende het protocol EEG/Syrië (A3
0356/91 ), dat het Parlement volgens hem tijdens de
vorige vergaderperiode had verworpen (de Voorzitter
antwoordt dat het protocol niet werd verworpen, doch dat
de vereiste gekwalificeerde meerderheid niet bereikt
was).

— er zij aan herinnerd dat de mondelinge vraag Maher
(B3-0003/93 — punt 587) eerder wordt behandeld en op
de agenda van dinsdag is ingeschreven.

Het woord wordt gevoerd door mevrouw Van Dijk,
voorzitter van de commissie vervoer en toerisme, over de
procedure die zal worden gevolgd voorde stemming over
ontwerp-resoluties tot besluit van het debat over de
verklaring van de Commissie over de Gabcikovo-dam
(Donau) (punt 588) (de Voorzitter deelt mede dat de
stemming eventueel op vrijdag zou kunnen plaatsvinden,
hetgeen reeds eerder is gebeurd, op voorwaarde echter
dat de fracties hierover overeenstemming bereiken).

*

* *

De agenda wordt aldus vastgesteld .

*

* *

Donderdag 11 februari 1993

— de verklaring van de Commissie over het gebruik
van hormonen in de fokkerij (punt 579) zal worden
gevolgd door een debat ;

Het woord wordt gevoerd door mevrouw Oomen-Ruij
ten , namens de PPE-Fractie, die voorstelt een verklaring
van de Commissie over de situatie bij Leyland-DAF als .
eerste punt om 15.00 uur op donderdag in te schrijven,
gezien het feit dat de behandeling van de mondelinge
vraag met debat Desama is verschoven naar dinsdag (de
Voorzitter stelt vast dat de S-Fractie dit punt in het kader
van het actualiteitendebat behandeld zou willen zien,
terwijl de PPE-Fractie wenst dat een verklaring van de
Commissie op de agenda van donderdag wordt inge
schreven).

Het woord wordt gevoerd door:

— de heer Ford , namens de S-Fractie , om het standpunt
van zijn fractie te bevestigen en daarvoor de redenen te
geven ;

— mevrouw Crawley, die verklaart akkoord te kunnen
gaan met het voorstel van mevrouw Oomen-Ruijten , op
voorwaarde echter dat de garantie wordt gegeven dat de
Commissie haar verklaring donderdag en niet vrijdag zal
afleggen (de Voorzitter wijst erop dat de verklaring
donderdag zou kunnen worden afgelegd en dat eventuele
ontwerp-resoluties tijdens de stemmingen van donder
dagavond in stemming zouden kunnen worden gebracht);

— de heer Ford, die onder deze omstandigheden ver
klaart zich ook bij dit voorstel te kunnen aansluiten , op
voorwaarde dat het probleem van multinationale onder
nemingen in het kader van het actualiteitendebat kan
worden behandeld (de Voorzitter deelt mede dat niets dit
in de weg staat, aangezien een van de voor het actualitei
tendebat voorgestelde onderwerpen „sociale dumping"
en niet het specifieke probleem Leyland-DAF betreft).

Het voorstel van mevrouw Oomen-Ruijten wordt hier
mede overgenomen .

Overdracht van beslissingsbevoegdheid aan een com
missie (art. 37 van het Reglement)

De Voorzitter deelt mede dat de commissie landbouw,
visserij en plattelandsontwikkeling heeft voorgesteld
art . 37 van het Reglement toe te passen voor de volgende
verslagen :

— van de heer Carvalho Cardoso over de kurkeikziek
te ,

— van de heer Mantovani over de moeilijke situatie van
landbouwbedrijven .

Overeenkomstig art . 37 , lid 2 van het Reglement zal het
besluit over dit voorstel aan het begin van de vergadering
van dinsdag worden genomen.

Verzoeken om toepassing van de procedure zonder debat
(art. 38 van het Reglement)

— van de commissie economische en monetaire zaken
en industriebeleid :

— voor de volgende aanbevelingen voor de tweede
lezing **II :
— remming van motorvoertuigen op twee en drie

wielen (C3-00 13/93 — SYN 373) (A3-0032/93)
(rapporteur: de heer P. Beazley)

— onderlinge aanpassing van de wetgevingen
betreffende machines (C3-00 12/93 — SYN 381 )
(A3-0033/93) (rapporteur: de heer Christiansen)

— doorvoer- en entrepotstatistiek met betrekking
tot het goederenverkeer (C3-0007/93 — SYN
407) (A3-0034/93) (rapporteur: de heer Donnel
ly)

— statistische eenheden voor waarneming en ana
lyse van het produktiestelsel (C3-0008/93 —
SYN 418) (A3-0035/93) (rapporteur: de heer
Gasöliba i Böhm)

— voor het verslag Beumer **I over de procedures voor
het plaatsen van overheidsopdrachten voor leverin
gen (COM(92)0346 — C3-0384/92 — SYN 442)
(A3-0039/93 )

Vrijdag 12 februari 1993

— het verslag zonder debat van de heer Desama over
een communautaire statistiek inzake onderzoek, ontwik
keling en innovatie is niet in de commissie goedgekeurd
en wordt derhalve van de agenda afgevoerd ;

— op verzoek van de S-Fractie wordt het verslag
Mebrak-Zaïdi over analfabetisme (A3-0400/92 — punt
586) tot een volgende vergaderperiode uitgesteld ;
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— voorstel voor een verordening betreffende de over
brenging van radioactieve stoffen binnen de Europese
Gemeenschap (CC>M(92)0520 — C3-0014/93) ;

Motivering van het verzoek om urgentverklaring: het
voorstel is een overgangsmaatregel voor de periode
tussen 3 1 december 1 992 en de datum van inwerkingtre
ding van de gewijzigde richtlijn „basisvoorschriften".
Gezien het urgente karakter heeft de Commissie de vorm
van een verordening voorgesteld, aangezien deze onmid
dellijk van toepassing is . Het urgente karakter van deze
verordening waarvoor reeds in januari 1993 een verzoek
om toepassing van art . 75 is ingediend, is reeds op
10 november 1992 onder de aandacht van de bevoegde
parlementaire commissie gebracht.

— voorstel voor een aanvulling op het protocol betref
fende de statuten van de Europese Investeringsbank
(CC>M(93)0003 — C3-0036/93).

Motivering van het verzoek om urgentverklaring : met dit
voorstel wordt gevolg gegeven aan de conclusies van de
Europese Raad te Edinburgh betreffende de oprichting
van een Europees Investeringsfonds ; dit voorstel is van
zeer groot politiek belang . Met dit Fonds wordt namelijk
bijgedragen tot versteviging van de economische en
sociale samenhang en consolidatie van de interne markt .
De Raad is voornemens dit voorstel zo spoedig mogelijk
goed te keuren,

— voorstel voor een besluit met betrekking tot de
sluiting door de Europese Economische Gemeenschap,
van de Interimovereenkomst voor het handelsverkeer
met de daarbij behorende maatregelen tussen de Europe
se Economische Gemeenschap en de Europese Gemeen
schap voor Kolen en Staal enerzijds en Roemenië ander
zijds (COM(92)0510 — 4218/93 — C3-0043/93 )

Motivering van het verzoek om urgentverklaring: de
Interimovereenkomst is bedoeld voor de tenuitvoerleg
ging in kort op elkaar volgende perioden van de op de
handel betrekking hebbende bepalingen van de Europa
Overeenkomst, in afwachting van de inwerkingtreding
hiervan .

— van de commissie juridische zaken en rechten van de
burger

— voor de aanbeveling voor de tweede lezing **II
betreffende het vrij verkeer van artsen en de onder
linge erkenning van hun diploma's , certificaten en
andere titels (C3-0009/93 — SYN 404) (A3-0042/
93) (rapporteur: mevrouw Vayssade).

Deze punten zullen woensdag om 17.00 uur in stemming
worden gebracht.

Het woord wordt gevoerd door de heer Christiansen om
erop te wijzen dat hij vóór de stemming over het
gemeenschappelijk standpunt A3-0033/93 , waarvoor hij
rapporteur is , het woord zou willen voeren, aangezien er
in de commissie een amendement is ingediend (de
Voorzitter deelt mede dat de kwestie zal worden onder
zocht).

Verzoeken om toepassing van de urgentieprocedure (art.
75 van het Reglement)

a) van de Raad voor:

— een voorstel voor een verordening tot wijziging van
verordening (EEG) nr. 1035/72 houdende een gemeen
schappelijke ordening der markten in de sector groenten
en fruit (COM(92)0442 — C3-0445/92).
Motivering van het verzoek om urgentverklaring: het
voorstel is voornamelijk bedoeld om vanaf de voltooiing
van de interne markt per 1 januari 1993 de nationale
kwantitatieve beperkingen, die overeenkomstig art . 22
van genoemde verordening (EEG) 1035/72 gehandhaafd
zijn gebleven, op te heffen . Aangezien deze datum reeds
voorbij is , zou het besluit van de Raad zo spoedig
mogelijk moeten worden genomen .

— een gewijzigd voorstel voor een verordening tot
vaststelling van een vergoeding met betrekking tot de
verlaging van de individuele referentiehoeveelheden in
de sector melk en van een vergoeding voor de definitieve
beëindiging van de melkproduktie (COM(92)0253 —
C3-0449/92).
Motivering van het verzoek om urgentverklaring: dit
voorstel maakt deel uit van een groep voorstellen voor
verordeningen tot opheffing of aanpassing—met het oog
op de voltooiing van de interne markt — van overgangs
maatregelen voor landböuwprodukten, ter zake waarvan
het Parlement — dit voorstel echter uitgezonderd —
reeds advies heeft uitgebracht in december 1992 . De
Raad wenst dat het Parlement zich spoedig over dit
voorstel uitspreekt, want hij is voornemens dit op 9 en
10 februari a.s . met de Commissie te behandelen .

— een voorstel voor een verordening betreffende de
beperking van de produktiesteun voor verwerkte produk
ten op basis van tomaten (COM(92)0474 — C3-0478/
92).
Motivering van het verzoek om urgentverklaring: met
het voorstel wordt wederinvoering van de quotaregeling
voor de produktie vanaf het verkoopseizoen 1993/94
beoogd ten einde de produktie en de verwerkende indus
trie de noodzakelijke richtsnoeren te geven en de toepas
sing ervan vanaf het verkoopseizoen 1993/94 te kunnen
garanderen, zou in februari 1993 een besluit door de Raad
moeten worden genomen .

b) van de Commissie voor:

— een voorstel voor een verordening tot instelling van
een bijzondere regeling voor bijstand ten behoeve van
traditionele ACS-leveranciers van bananen
(COM(92)0465 — C3-0020/93 ) (een verslag Daly over
dit voorstel staat reeds op de agenda van donderdag onder
punt 578 ingeschreven).

Motivering van het verzoek om urgentverklaring : tijdens
zijn zitting van 14 t/m 17 december 1992 is de Raad
Landbouw tot een akkoord gekomen over de belang
rijkste onderdelen van de externe aspecten van de toe
komstige gemeenschappelijke ordening der markten in
de sector bananen en heeft toen besloten dat de definitie
ve verordening vóór 1 maart 1993 moet worden goedge
keurd .

*

* *
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Het Parlement zal zich aan het begin van de vergadering
van morgen over deze verzoeken om urgentverklaring
moeten uitspreken.

*

* *

— amendementen : dinsdag 19.00 uur
— gezamenlijke ontwerp-resoluties : woensdag

10.00 uur

c) gebruik van hormonen in de fokkerij :
— ontwerp-resoluties : dinsdag 12.00 uur
— amendementen en gezamenlijke ontwerp-resolu

ties : woensdag 12.00 uur

d) uitbreidingsmogelijkheden van de Gemeenschap:
— ontwerp-resoluties : maandag 20.00 uur
— amendementen en gezamenlijke ontwerp-resolu

ties : dinsdag 17.00 uur

e) ontwerp-besluit inzake het aantal en de samenstel
ling van de interparlementaire delegaties :
— amendementen : dinsdag 12.00 uur

Voor de aan de agenda toegevoegde punten zullen de
termijnen op een later tijdstip worden vastgesteld .

Het woord wordt gevoerd door de heer von der Vnng om
erop te wijzen dat de Raad zich in december jongstleden
heeft uitgesproken over de algemene tariefprefenties —
waarvoor hij het Parlement volgens de urgentieprocedure
had geraadpleegd — terwijl het Parlement niet de gele
genheid heeft gehad advies uit te brengen. Hij wenst
enerzijds dat deze kwestie wordt onderzocht en eventueel
een zaak bij het Hof van Justitie aanhangig wordt
gemaakt en anderzijds dat het Parlement geen besluiten
neemt over de urgentie van punten waarvan het niet met
zekerheid kan zeggen zich hierover te kunnen uitspreken
(de Voorzitter antwoordt dat hij de kwestie aan het
Bureau in uitgebreide samenstelling zal voorleggen en
dat met deze opmerking morgenochtend op het moment
van de stemming rekening zal worden gehouden).

15. Spreektijd

Overeenkomstig artikel 83 van het Reglement wordt de
spreektijd als volgt verdeeld :

13. Actualiteitendebat (voorgestelde onder
werpen)

De Voorzitter stelt voor de volgende vijf onderwerpen
voor het eerstvolgende debat over actuele , dringende en
bijzonder belangrijke kwesties , dat donderdag 1 1 febru
ari 1993 van 10.00 tot 13.00 uur wordt gehouden, in te
schrijven :
— democratiseringsproces in Afrika:

— Zaïre
Totale spreektijd voor de agendapunten van maandag

Rapporteurs 55 minuten ( 11 x 5 ')
Rapporteurs voor advies 16 minuten in totaal
Commissie 50 minuten in totaal
Leden 150 minuten

— Togo
— Kenia

— sociale dumping
— concentratiekampen
— mensenrechten

— rampen Totale spreektijd voor de agendapunten van dinsdag

Rapporteurs 50 minuten ( 10 x 5 ')
Rapporteurs voor advies 26 minuten in totaal
Auteurs 35 minuten (7 x 5 ')
Commissie 80 minuten in totaal
Leden 240 minuten

Totale spreektijd voor de agendapunten van woensdag

Commissie 60 minuten m totaal
Raad 45 minuten
Auteurs 30 minuten (6x5')

14. Indteningstermijn amendementen en ont
werp-resoluties

De Voorzitter deelt mede dat de termijn voor indiening
van amendementen op de op de agenda ingeschreven
verslagen is verstreken . Deze termijn wordt echter ver
lengd tot woensdag 12.00 uur voor het verslag Daly over
bananen (punt 578).

Hij deelt mede dat de volgende indieningstermijnen zijn
vastgesteld :

a) ijzer- en staalprodukten — vrij verkeer van personen
— situatie in het voormalige Joegoslavië :
— ontwerp-resoluties : maandag 20.00 uur
— amendementen en gezamenlijke ontwerp-resolu

ties : dinsdag 17.00 uur

b) werkprogramma van de Commissie (verlenging van
de gestelde termijnen):
— ontwerp-resoluties : maandag 20.00 uur

Leden 210 minuten

Totale spreektijd voor de agendapunten van donderdag
(met uitzondering van de debatten over actuele , dringen
de en bijzonder belangrijke kwesties)

Commissie 60 minuten in totaal
Rapporteurs 25 minuten (5 x 5 ')
Rapporteurs voor advies 1 8 minuten in totaal
Leden 90 minuten
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VERDELING VAN DE SPREEKTIJD VOOR DE LEDEN

(In minuten)

Totale spreektijd : 60 90 120 150 180 210 240 270 300 330

Fracties

Socialistische 17 28 39 50 61 72 83 94 105 116

Europese Volkspartij 14 23 32 41 50 59 68 77 86 95

Liberale en Democratische 5 8 10 13 16 18 21 23 26 28
Groenen in het EP 4 6 7 9 10 12 13 15 17 18

Verenigde Europese democraten 4 4 6 7 8 9 10 U 12 14

Regenboog 3 4 5 6 7 8 9 10 10 11

Technisch Europees Rechts 3 4 5 5 6 7 8 9 9 10

Linkse Coalitie 3 4 4 5 6 6 7 8 9 10

Niet-ingeschrevenen 7 9 12 14 16 19 21 23 26 28

Het woord wordt gevoerd door de leden Bru Purón, over
het betoog van de rapporteur, Defraigne, Rogalla,
namens de S-Fractie, en Gaïbiso, namens de PPE-Fractie .

De Voorzitter verklaart het debat te zijn gesloten .

16. Verzoek tot opheffing van de immuniteit
van de heer Fantini (debat en stemming)

De heer Defraigne leidt het verslag in dat hij namens de
commissie Reglement, onderzoek geloofsbrieven en
immuniteiten heeft opgesteld over het verzoek tot ophef
fing van de parlementaire immuniteit van de heer Anto
nio FANTINI (A3-0020/93). STEMMING

STEMVERKLARINGEN:

De leden Perreau de Pinninck, Sudrez Gonzalez en
Habsburg voeren het woord .

Het woord wordt gevoerd door de leden Bru Purón, voor
een persoonlijk feit , en Robles Piquer.

Het Parlement neemt het besluit aan .

(deel II, punt 2).

VOORZITTER: DE HEER ESTGEN

Ondervoorzitter

Het woord wordt gevoerd door de leden Rogalla, namens
de S-Fractie , Gil Robles , namens de PPE-Fractie, en
Lannoye, namens de V-Fractie .

De Voorzitter verklaart het debat te zijn gesloten .

STEMMING

STEMVERKLARINGEN:

De leden Speroni en Moretti voeren het woord .

Bij HS (PPE) neemt het Parlement het besluit aan :
Stemmen: 142
Voor: 103
Tegen : 16
Onthoudingen : 23

(deel II, punt 1 ).

18. Verzoek tot opheffing van de immuniteit
van de heer Langer (debat en stemming)

De heer Gil Robles leidt het verslag in dat hij namens de
commissie Reglement, onderzoek geloofsbrieven en
immuniteiten heeft opgesteld over het verzoek tot ophef
fing van de parlementaire immuniteit van de heer Langer
(A3-0023/93).

De heer Rogalla voert het woord namens de S-Fractie .

De Voorzitter verklaart het debat te zijn gesloten .

17. Verzoek tot opheffing van de immuniteit
van de heer José Maria Ruiz Mateos (debat
en stemming)

De heer Defraigne leidt het verslag in dat hij namens de
commissie Reglement, onderzoek geloofsbrieven en
immuniteiten heeft opgesteld over het verzoek tot ophef
fing van de parlementaire immuniteit van de heer José
Maria Ruiz Mateos (A3-0021 /93).

STEMMING

STEMVERKLARINGEN:

Het woord wordt gevoerd door de leden Langer, namens
de V-Fractie , en Bettini .

De heer Wijsenbeek voert het woord om zijn afkeuring
uit te spreken over het applaus op de bezoekerstribune .
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De Voorzitter verklaart het debat te zijn gesloten .
Stemming : deel I, punt 17 van de notulen van 9 februari
1993 .
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Bij HS (V) neemt het Parlement het besluit aan :
Stemmen : 54
Voor: 49
Tegen : 4
Onthoudingen : 1

(deel II , punt 3 ).

19. Geldigheid van het mandaat van de heer
Geraghty (debat)

De heer Rogalla leidt het verslag in dat hij namens de
commissie Reglement, onderzoek geloofsbrieven en
immuniteiten heeft opgesteld over de geldigheid van het
mandaat van de heer Geraghty (A3-00 17/93).

Het woord wordt gevoerd door de leden Desmond,
namens de S-Fractie , Cooney, namens de PPE-Fractie,
Wijsenbeek, namens de LDR-Fractie , Patterson, over de
woorden van voorgaande spreker, Langer, namens de
V-Fractie , en Lalor, namens de RDE-Fractie .

De Voorzitter verklaart het debat te zijn gesloten .

Stemming : deel I, punt 15 van de notulen van 9 februari
1993 .

22. Schape- en geitevlees (debat) *
De heer McCartin leidt het verslag in dat hij namens de
commissie landbouw, visserij en plattelandsontwikke
ling heeft opgesteld over het voorstel van de Commissie
aan de Raad voor een verordening tot wijziging van
verordening (EEG) nr. 3013/89 houdende een gemeen
schappelijke ordening der markten in de sector schape
en geitevlees , en van verordening (EEG) nr. 1 323/90 tot
vaststelling van een bijzondere steun voor de schapen- en
geitenhouderij in bepaalde probleemgebieden van de
Gemeenschap (COM(93)0008 — C3-0018/93 ) (AS
OOI 8/93 ).

Het woord wordt gevoerd door de leden Morris , namens
de S-Fractie , Maher, namens de LDR-Fractie , Pasty ,
namens de RDE-Fractie , Ewing, namens de ARC-Frac
tie , Wilson, Lane, en de heer Pinheiro, lid van de
Commissie .

De Voorzitter verklaart het debat te zijn gesloten .
Stemming : deel I , punt 18 van de notulen van 9 februari
1993 .

(De vergadering wordt om 20.05 uur onderbroken en om
21.00 uur hervat.)

VOORZITTER: DE HEER ROMEOS
Ondervoorzitter

23. Bescherming van werknemers — Vaccine
ring tegen hepatitis B (debat) **I

Aan de orde is de gecombineerde behandeling van twee
verslagen namens de commissie sociale zaken, werkgele
genheid en arbeidsmilieu .

De heer Hughes leidt zijn verslagen in over:
— het voorstel van de Commissie aan de Raad voor een
richtlijn tot wijziging van richtlijn 90/679/EEG betreffen
de de bescherming van de werknemers tegen de risico's
van blootstelling aan biologische agentia op het werk
(COM(92)0261 — C3-0340/92 — SYN 421 ) (A3-0015/
93);

— vaccinering tegen hepatitis B van werknemers in de
gezondheidszorg en andere personen die op de arbeids
plaats een groot besmettingsrisico lopen (A3-0027/93 ).
Het woord wordt gevoerd door de leden Pronk, namens
de PPE-Fractie , Cramon Daiber, namens de V-Fractie ,
Ephremidis , namens de CG-Fractie , Kostopoulos , niet
ingeschrevene, Valverde López, en de heer Flynn, lid van
de Commissie .

De Voorzitter verklaart het debat te zijn gesloten .
Stemming : A3-0015/93 : deel I , punt 20 van de notulen
van 10 februari 1993

A3-0027/93 : deel I, punt 19 van de notulen van 9 februari
1993 .

20. Verliezen op leningen voor projecten in de
Baltische Staten voor de EIB (debat) *

De heer Tomlinson leidt het verslag in dat hij namens de
begrotingscommissie heeft opgesteld over het voorstel
van de Commissie aan de Raad voor een besluit tot
toekenning van een garantie van de Gemeenschap aan de
Europese Investeringsbank voor verliezen op leningen
voor projecten in Estland, Letland en Litouwen
(COM(92)0401 — C3-0464/92) (A3-00 10/93).

Het woord wordt gevoerd door de leden Blak, namens de
S-Fractie , Blot, namens de DR-Fractie , Kostopoulos ,
niet-ingeschrevene, en de heer Pinheiro, lid van de
Commissie .

De Voorzitter verklaart het debat te zijn gesloten .

Stemming : deel I, punt 16 van de notulen van 9 februari
1993 .

21 . Steunregeling voor producenten van be
paalde akkerbouwgewassen (debat) *

De heer Vazquez Fouz leidt het verslag in dat hij namens
de commissie landbouw, visserij en plattelandsontwikke
ling heeft opgesteld over het voorstel van de Commissie
aan de Raad voor een verordening tot wijziging van
verordening (EEG) nr. 1765/92 tot instelling van een
steunregeling voor producenten van bepaalde akker
bouwgewassen (COM(93)0004 — C3-00 17/93) (AS
OOI 9/93).

Het woord wordt gevoerd door de leden Carvalho Cardo
so, namens de PPE-Fractie , Pasty , namens de RDE
Fractie , Brito, namens de CG-Fractie , F. Pisoni , Siërra
Bardaji , de heer Pinheiro, lid van de Commissie, en
Vazquez Fouz over de woorden van voorgaande spreker.
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De Voorzitter deelt mede dat hij van de volgende leden
overeenkomstig artikel 56 , lid 3 van het Reglement tot
besluit van het debat over de verklaring van de Commis
sie de volgende ontwerp-resoluties met verzoek om
spoedige stemming heeft ontvangen :

— Mayer, Ribeiro en Ephremidis , namens de CG
Fractie, over de unilateraal door de Verenigde Staten
genomen maatregel en op handelsgebied (B3-0237/93);

— de la Malène, Musso, Perreau de Pinninck, Lauga,
Fitzsimons, Pasty , Andrews, Fitzgerald, Lane, Killilea,
Nianias en Lalor, namens de RDE-Fractie , over het
besluit van de Verenigde Staten de douanerechten op hun
ijzer- en staalimport te verhogen (B3-0243/93);

— Peijs , namens de PPE-Fractie , over de handelscon
flicten tussen de Gemeenschap en de Verenigde Staten in
de ijzer- en staalsector (B3-0276/93).

Hij deelt mede dat het besluit inzake het verzoek om
spoedige stemming aan het einde van het debat zal
worden genomen .

24. Detachering van werknemers (debat) **I

De heer Papayannakis leidt het tweede verslag in dat hij
namens de commissie sociale zaken, werkgelegenheid en
arbeidsmilieu heeft opgesteld over het voorstel van de
Commissie aan de Raad voor een richtlijn betreffende de
detachering van werknemers met het oog op het verlenen
van diensten (COM(9 1)0230 — C3-0320/91 — SYN
346) (A3-0022/93).

Het woord wordt gevoerd door de leden Buron, namens
de S-Fractie, Pronk, namens de PPE-Fractie , Van Outri
ve, Menrad, Peter, Chanterie, McMahon, R0nn, Torres
Couto , Van Velzen, Sandbaek, namens de ARC-Fractie ,
en de heer Flynn, lid van de Commissie .

De Voorzitter verklaart het debat te zijn gesloten .

Stemming : deel I , punt 21 van de notulen van 10 februari
1993 .

De heer Pronk voert het woord voor een persoonlijk feit .

*

* *

Het woord wordt gevoerd door de leden Metten , Beumer,
Maher, Gonzalez Alvarez, Vayssade, Van der Waal , de
heer Flynn, mevrouw Randzio-Plath en de heer Flynn .

De Voorzitter verklaart het debat te zijn gesloten .

Besluit inzake het verzoek om spoedige stemming:

Het Parlement verwerpt het verzoek om spoedige stem
ming .

25. Levens- en arbeidsvoorwaarden m de
grensgebieden (debat)

De leden Brok en Fayot leiden het verslag in dat zij
namens de commissie sociale zaken, werkgelegenheid en
arbeidsmilieu hebben opgesteld over de mededeling van
de Commissie inzake de levens- en arbeidsvoorwaarden
van de burgers uit de Gemeenschap die in de grensgebie
den wonen, met name de grensarbeiders (COM(90)0561 )
(A3-0024/93).

Het woord wordt gevoerd door de leden Vayssade,
namens de S-Fractie , Oomen-Ruijten , namens de PPE
Fractie , Marqués Mendes , namens de LDR-Fractie , Blot,
namens de DR-Fractie, de heer Flynn, lid van de Com
missie , Oomen-Ruijten, die de Commissie een vraag
stelt, welke de heer Flynn beantwoordt, Brok, mede
rapporteur, die de Commissie eveneens een vraag stelt ,
welke de heer Flynn beantwoordt .

De Voorzitter verklaart het debat te zijn gesloten .

Stemming : deel I, punt 20 van de notulen van 9 februari
1993 .

27. Agenda voor de volgende vergadering
De Voorzitter wijst erop dat de agenda voor de vergade
ring van morgen, 9 februari 1993 , als volgt is vastgesteld :

9.00 — 13.00 uur en 15.00 — 20.00 uur

— actualiteitendebat (bekendmaking van de ingediende
ontwerp-resoluties)

— overdracht van beslissingsbevoegdheid aan een com
missie

— besluit inzake de verzoeken om urgentverklaring

— verslag Romeos over de ontwapening

— interimverslag Lüttge over een Europees vervoersbe
leid

— verklaring van de Commissie over het vrij verkeer
van personen (gevolgd door een debat)

— tweede verslag P. Beazley over het maximumvermo
gen van motorvoertuigen op twee of drie wielen **I

— gecombineerde behandeling van een verslag Bofill
Abeilhe en een verslag A. Simpson over het beta
lingsstelsel

26. Ijzer en staal (debat)

De heer Flynn, lid van de Commissie, legt een verklaring
af over de door de Verenigde Staten genomen maatregel
ten aanzien van ijzer en staal .

Het woord wordt gevoerd door de leden Randzio-Plath ,
namens de S-Fractie , Peijs , namens de PPE-Fractie, De
Clercq, namens de LDR-Fractie , Pasty, namens de RDE
Fractie, en Landa Mendibe .

*

* *
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— verslag Turner over de luchtvaartindustrie

— mondelinge vraag met debat Maher over de valuta
markten

— mondelinge vraag met debat Desama over de steen
koolsector

Maandag, 8 februari 1993

— gecombineerde behandeling van vijf mondelinge
vragen met debat over openbare diensten

— aanbeveling voor de tweede lezing Galle over de
teruggave van cultuurgoederen **II

— verslag Laroni over het architectonisch erfgoed

— verslag Lannoye over het verdrag inzake milieu
effectrapportage in grensoverschrijdend verband *

— verslag Bontempi over het Gemeenschapsrecht

15.00 — 16.00 uur

— actuahteitendebat (lijst met op te nemen onderwer
pen)

— stemmingen

(De vergadering wordt om 23.45 uur gesloten.)

Enrico VINCI

Secretaris-generaal
Nicolas ESTGEN

Ondervoorzitter
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DEEL II

Teksten aangenomen door het Europese Parlement

1 . Verzoek tot opheffing van de parlementaire immuniteit van de heer Fantini

BESLUIT A3-0020/93

Besluit inzake het verzoek tot opheffing van de parlementaire immuniteit van de heer Fantini

Het Europees Parlement,

— gezien het aan hem voorgelegde verzoek tot opheffing van de parlementaire immuniteit van
de heer Fantini , dat op 1 1 september 1991 werd ingediend door de Italiaanse minister van
Justitie, en van de ontvangst waarvan op 9 oktober 1991 kennis werd gegeven,

— gelet op artikel 10 van het Protocol betreffende de voorrechten en immuniteiten van de
Europese Gemeenschapperfvan 8 april 1965 en op artikel 4, lid 2 , van de Akte betreffende de
verkiezing van de vertegenwoordigers van het Europees Parlement door middel van
rechtstreekse algemene verkiezingen van 20 september 1976,

— gelet op de arresten van het Hof van Justitie van de Europese Gemeenschappen van 12 mei
1964 en 10 juli 1986 ('),

— gelet op artikel 68 van de Italiaanse grondwet,

— gelet op artikel 5 van zijn Reglement,

— gezien het verslag van de commissie Reglement, onderzoek geloofsbrieven en immuniteiten
(A3-0020/93),

1 . besluit de parlementaire immuniteit van de heer Fantini niet op te heffen;

2 . verzoekt zijn Voorzitter dit besluit en het verslag van zijn commissie onmiddellijk te doen
toekomen aan de bevoegde autoriteit van de Italiaanse Republiek.

(') Zie Jurisprudentie van het Hof 1964, blz . 405 , zaak 101 /63 (Wagner/Fohrmann en Krier), en Jurisprudentie 1986,
blz . 2403, zaak 149/85 (Wybot/Faure).

2. Verzoek tot opheffing van de parlementaire immuniteit van de heer
Ruiz-Mateos

BESLUIT A3-0021/93

Besluit inzake het verzoek tot opheffing van de parlementaire immuniteit van de heer
Ruiz-Mateos

Het Europees Parlement,

— gezien het aan hem voorgelegde verzoek tot opheffing van de parlementaire immuniteit van
de heer Ruiz-Mateos dat op 1 1 september 1 99 1 werd ingediend door de Spaanse minister van
Justitie , en van de ontvangst waarvan op 24 oktober 1991 kennis werd gegeven,

— gelet op artikel 10 van het Protocol betreffende de voorrechten en immuniteiten van de
Europese Gemeenschappen van 8 april 1 965 en op artikel 4, lid 2 , van de Akte betreffende de
verkiezing van de vertegenwoordigers van het Europees Parlement door middel van
rechtstreekse algemene verkiezingen van 20 september 1976,
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— gelet op de arresten van het Hof van Justitie van de Europese Gemeenschappen van 12 mei
1964 en 10 juli 1986 0 ),

— gelet op artikel 7 1 van de Spaanse grondwet,

— gelet op artikel 5 van zijn Reglement,

— gezien het verslag van de commissie Reglement, onderzoek geloofsbrieven en immuniteiten
(A3-0021 /93),

1 . besluit de parlementaire immuniteit van de heer Ruiz-Mateos niet op te heffen;

2 . verzoekt zijn Voorzitter dit besluit en het verslag van zijn commissie onmiddellijk te doen
toekomen aan de bevoegde autoriteit van het Koninkrijk Spanje .

(') Zie Jurisprudentie van het Hof 1964, blz . 405 , zaak 101 /63 (Wagner/Fohrmann en Krier), en Jurisprudentie 1986,
blz. 2403, zaak 149/85 (Wybot/Faure ).

3. Verzoek tot opheffing van de parlementaire immuniteit van de heer Langer

BESLUIT A3-0023/93

Besluit inzake het verzoek tot opheffing van de parlementaire immuniteit van de heer Langer

Het Europees Parlement,

— gezien het aan hem voorgelegde verzoek tot opheffing van de parlementaire immuniteit van
de heer Langer, dat op 29 januari 1 992 werd ingediend door het Ministerie van Justitie van de
Republiek Italië en van de ontvangst waarvan op 10 maart 1992 kennis werd gegeven,

— gelet op artikel 10 van het Protocol betreffende de voorrechten en immuniteiten van de
Europese Gemeenschappen van 8 april 1965 en op artikel 4, lid 2 , van de Akte betreffende de
verkiezing van de vertegenwoordigers in het Europees Parlement door middel van
rechtstreekse algemene verkiezingen van 20 september 1976, (

— gelet op de arresten van het Hof van Justitie van de Europese Gemeenschappen van 1 2 mei
1964 en 10 juli 1986 ('),

— gelet op artikel 68 van de Italiaanse grondwet,

— gelet op artikel 5 van zijn Reglement, 1
— gezien het verslag van de commissie Regliement, onderzoek geloofsbrieven en immuniteiten

(A3-0023/93), \

1 . besluit de parlementaire immuniteit van de heer Langer op te heffen ;

2 . verzoekt zijn Voorzitter dit besluit en het verslag van zijn commissie onmiddellijk te doen
toekomen aan de bevoegde autoriteit van de Italiaanse Republiek met het verzoek om hem in
kennis te stellen van de gerechtelijke besluiten die ten gevolge van de opheffing van de
immuniteit zijn genomen.

(') Zie jurisprudentie van het Hof 1964 , blz. 405 , zaak 101 /63 (Wagner/Fohrmann en Krier) en Jurisprudentie 1986,
blz . 2403 , zaak 149/85 (Wybot/Faure).
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PRESENTIELIJST

Zitting van 8 februari 1993

ADAM, ALBER, von ALEMANN, ALEXANDRE, ALVAREZ DE PAZ, AMARAL,
ANASTASSOPOULOS , ANDRÉ, ANDREWS, ANTONY, ARBELOA MURU, AVGERINOS, BALFE,
BANDRÉS MOLET, BANOTTI , BARRERA I COSTA, BARTON, BEAZLEY C. , BEAZLEY P. , BELO,
BENOIT, BERNARD-REYMOND, BERTENS, BETTINI , BEUMER, BJ0RNVIG, BLAK, BLANEY,
BLOT, BOCKLET, BÖGE, BOFILL ABEILHE, BOISSIÈRE, BOMBARD, BONTEMPI ,
BOURLANGES, BOWE, BRAUN-MOSER, BREYER, van den BRINK, BRITO, BROK, BRU PURÓN,
BUCHAN, BURON, CABEZÓN ALONSO, CALVO ORTEGA, de la CAMARA MARTÏNEZ,
CANAVARRO, CANO PINTO, CAPUCHO, CARIGLIA, CARVALHO CARDOSO, CASINI ,
CASSANMAGNAGO CERRETTI , CASSIDY, CASTELLINA, CATHERWOOD, CAUDRON, CECI,
CHANTERIE, CHIABRANDO, CHRISTENSEN F.N. , CHRISTENSEN I. , CHRISTIANSEN, CINGARI ,
COIMBRA MARTINS , COLINO SALAMANCA, COLLINS , COLOM I NAVAL, COONEY,
CORNELISSEN, COT, COX, CRAMON DAIBER, CRAMPTON, CRAVINHO, CRAWLEY, da CUNHA
OLIVEIRA, CUSHNAHAN, DALSASS , DAVID, DEBATISSE, DE CLERCQ, DEFRAIGNE,
DELCROIX, DE MATTEO, DENYS, DEPREZ, DESAMA, DESMOND, DESSYLAS, DE VITTO, de
VRIES, DtEZ DE RIVERA ICAZA, van DIJK, DILLEN, DINGUIRARD, DOMINGO SEGARRA,
DONNELLY, DUARTE CENDAN, DURY, ELLES , ELLIOTT, EPHREMIDIS, ERNST de la GRAETE,
ESCUDERO, ESTGEN, EWING, FALCONER, FANTINI , FAYOT, FERNÁNDEZ-ALBOR, FERRER,
FITZGERALD, FITZSIMONS, FLORENZ, FONTAINE, FORD, FORTE, FRÉMION, FRIEDRICH,
FRIMAT, FUNK, GAIBISSO, GALLAND, GALLE, GALLENZI , GARCÏA AMIGO, GARCÏA ARIAS,
GAWRONSKI , GERAGHTY, GIL-ROBLES GIL-DELGADO, GLINNE, GOEDMAKERS , GÖRLACH,
GONZALEZ ALVAREZ, GRAEFE ZU BARINGDORF, GREEN, GRÖNER, GRUND, GUIDOLIN,
GUTIERREZ DÍAZ, HABSBURG, HADJIGEORGIOU, HANSCH, HAPPART, HARRISON, HERMAN,
HERMANS, HERVÉ, HINDLEY, HOFF, HOLZFUSS, HOPPENSTEDT, HOWELL, HUGHES, HUME,
IACONO, INGLEWOOD, IVERSEN, IZQUIERDO ROJO, JACKSON Ch„ JANSSEN van RAAY,
JENSEN, JEPSEN, JUNKER, KELLETT-BOWMAN, KEPPELHOFF-WIECHERT, KILLILEA,
KLEPSCH, KÖHLER H. , KÖHLER K.P. , KOFOED, KOSTOPOULOS, KUHN, LAFUENTE LÓPEZ,
LAGAKOS , LALOR, LAMANNA, LANDA MENDIBE, LANE, LANGENHAGEN, LANGER,
LANGES , LANNOYE, LARIVE, LARONI , LAUGA, LENZ, LINKOHR, LIVANOS, LLORCA
VILAPLANA, LOMAS, LUCAS PIRES , LÜTTGE, LULLING, LUSTER, McCARTIN, McCUBBIN,
McINTOSH, McMAHON, McMILLAN-SCOTT, MAHER, MALANGRÉ, de la MALÈNE, MARCK,
MARINHO, MARQUES MENDES, MARTIN D„ MARTIN S. , MARTINEZ, MAZZONE, MEDINA
ORTEGA, MELIS , MENDEZ DE VIGO Y MONTOJO, MENRAD, METTEN, MIHR, MIRANDA DA
SILVA, MIRANDA DE LAGE, MITOLO, MOORHOUSE, MORAN LÓPEZ, MORETTI, MORRIS ,
MOTTOLA, MÜLLER Ge ., MÜLLER Gü., MUNTINGH, MUSCARDINI, MUSSO, NAPOLETANO,
NEUBAUER, NEWENS , NEWMAN, NEWTON DUNN, NIANIAS , NICHOLSON, NIELSEN,
NORDMANN, ODDY, ONESTA, OOMEN-RUIJTEN, OOSTLANDER, OREJA AGUIRRE, ORTIZ
CLIMENT, PAGOROPOULOS, PAPAYANNAKIS , PARODI, PARTSCH, PASTY, PATTERSON,
PEIJS , PENDERS, PEREIRA, PERREAU DE PINNINCK DOMENECH, PERY, PESMAZOGLOU,
PETER, PETERS , PIECYK, PIERMONT, PIERROS, PIMENTA, PIQUET, PIRKL, PISONI F. , PISONI
N„ PLANAS PUCHADES , POLLACK, POMPIDOU, PONS GRAU, PORRAZZINI , PORTO, PRAG,
PRICE, PRONK, PROUT, PUCCI , PUNSET I CASALS, van PUTTEN, RAFFIN, RAGGIO, RAMÏREZ
HEREDIA, RANDZIO-PLATH, RAUTI , RAWLINGS , READ, REDING, REYMANN, RIBEIRO,
RINSCHE, ROBLES PIQUER, R0NN, ROGALLA, ROMEOS, ROSMINI , ROSSETTI , ROTH,
ROTH-BEHRENDT, ROTHLEY, ROUMELIOTIS, ROVSING, SALZER, SAKELLARIOU, SALEMA,
SALISCH, SAMLAND, SÁNCHEZ-GARCÍA, SANDB/EK, SANTOS, SANZ FERNANDEZ, SAPENA
GRANELL, SARIDAKIS, SARLIS, SBOARINA, SCHLECHTER, SCHLEE, SCHLEICHER,
SCHMIDBAUER, SCHODRUCH, SCHÖNHUBER, SCOTT-HOPKINS , SEAL, SELIGMAN, SIERRA
BARDAJÍ, SIMEONI, SIMMONDS, SIMONS, SIMPSON A. , SIMPSON B„ SISÓ CRUELLAS, SMITH
A. , SONNEVELD, SPENCER, SPERONI, STAES, STAVROU, STEVENSON, STEWART, SUAREZ
GONZALEZ, TAURAN, TELKAMPER, THEATO, THYSSEN, TINDEMANS, TITLEY, TOMLINSON,
TORRES COUTO, TRIVELLI, TSIMAS , TURNER, VALVERDE LÓPEZ, VANDEMEULEBROUCKE,
VAN HEMELDONCK, VAN OUTRIVE, VAYSSADE, VAZQUEZ FOUZ, VECCHI , VEIL, van
VELZEN, VERBEEK, VERHAGEN, VERNIER, VERTEMATI , VERWAERDE, VISSER,
VITTINGHOFF, VOHRER, von der VRING, van derWAAL, vonWECHMAR, WELSH, WEST, WHITE,
WIJSENBEEK, WILSON, von WOGAU, WOLTJER, WYNN, ZAVVOS .

Waarnemers van de voormalige DDR
BEREND, BOTZ, GÖPEL, HAGEMANN, KAUFMANN, KERTSCHER, KLEIN, KOCH, KOSLER,
KREHL, MEISEL, RICHTER, STOCKMANN, THIETZ, TILLICH.
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BIJLAGE

Uitslag van de hoofdelijke stemmingen
(+) = voor
(-) = tegen
(O) = onthoudingen

Verslag Defraigne (A3-0020/92)
Verzoek tot opheffing van de immuniteit van de heer Fantini

(+)
ALBER, ANASTASSOPOULOS, BEAZLEY C. , BERNARD-REYMOND, BOGE, BOMBARD,
BOURLANGES , CALVO ORTEGA, CARVALHO CARDOSO, CASSANMAGNAGO CERRETO,
CHANTERIE, CHIABRANDO, COONEY, CUSHNAHAN, DEFRAIGNE, DE MATTEO, DE VITTO,
DILLEN, ELLES, ESCUDERO, ESTGEN, FANTINI , FERNÁNDEZ-ALBOR, FITZSIMONS , FORTE,
FUNK, GAIBISSO, GALLE, GARCÏA AMIGO, GERAGHTY, GIL-ROBLES GIL-DELGADO,
GUIDOLIN, HABSBURG, HADJIGEORGIOU, HERMAN, IACONO, INGLEWOOD, JACKSON Ca.,
JANSSEN van RAAY, JEPSEN, KELLETT-BOWMAN, KOFOED, LAFUENTE LÓPEZ, LAGAKOS,
LALOR, LAMANNA, LAMBRIAS , LANGENHAGEN, LANGES, LARONI, LAUGA, LENZ, LLORCA
VILAPLANA, LUCAS PIRES , LULLING, LUSTER, McCARTIN, McINTOSH, McMILLAN-SCOTT,
MALANGRÉ, de la MALÈNE, MENDEZ DE VIGO Y MONTOJO, MENRAD, MOTTOLA, MUSSO,
NEWTON DUNN, NIANIAS , OOMEN-RUIJTEN, PARODI, PASTY, PATTERSON, PERREAU DE
PINNINCK DOMENECH, PESMAZOGLOU, PIERROS, PIRKL, PISONI F. , PISONI N. , PLUMB,
PRAG, PROUT, RAWLINGS, REDING, ROBLES PIQUER, SÄLZER, SARIDAKIS, SARLIS ,
SBOARINA, SCHODRUCH, SCHÖNHUBER, SELIGMAN, SONNEVELD, SPENCER, SUÁREZ
GONZALEZ, THEATO, THYSSEN, TINDEMANS, TURNER, VERHAGEN, VERTEMATI ,
VERWAERDE, WELSH, WIJSENBEEK, ZAVVOS .

BANDRÉS MOLET, BETTINI , BOISSIERE, EWING, FORD, GOEDMAKERS, LANGER, LANNOYE,
MEDINA ORTEGA, MIRANDA DE LAGE, MORETO,PIQUET, SIERRA BARDAJf, SPERONI , VAN
HEMELDONCK, VAN OUTRIVE.

(O)
ARBELOA MURU, BLAK, CABEZÓN ALONSO, CAUDRON, COLINO SALAMANCA, DENYS ,
DESAMA, DESMOND, DURY, FALCONER, HERVÉ, HOFF, LÜTTGE, NEWENS,
PAGOROPOULOS, ROGALLA, ROSSETTI , SCHLECHTER, SCHMIDBAUER, SIMPSON B„ SMITH
A. , STEWART, TRIVELLI .

Verslag Gil-Robles Gil-Delgado (A3-0023/93)
Verzoek tot opheffing van de immuniteit van de heer Langer

(+)
BETTINI , BLAK, BOISSIERE, CARVALHO CARDOSO, CAUDRON, CHIABRANDO,
CHRISTENSEN F.N. , COONEY, DEFRAIGNE, DE MATTEO, DESMOND, DE VITTO, ESCUDERO,
ESTGEN, FERNÁNDEZ-ALBOR, GAIBISSO, GERAGHTY, GIL-ROBLES GIL-DELGADO,
HABSBURG, HOFF, KELLETT-BOWMAN, LALOR, LANGER, McCARTIN, McINTOSH, MAHER,
MEDINA ORTEGA, MELIS , MORETTI , NIANIAS , PATTERSON, PESMAZOGLOU, PIERROS,
PIRKL, PUCCI , ROBLES PIQUER, ROGALLA, SALEMA, SCHLECHTER, SCHMIDBAUER,
SONNEVELD, SPERONI, STAVROU, SUAREZ GONZALEZ, TELKAMPER, TINDEMANS,
TOMLINSON, VERWAERDE, WIJSENBEEK.

-

DILLEN, IZQUIERDO ROJO, LAMANNA, SCHODRUCH.

(O)
PARODI .



15 . 3 . 93 Publikatieblad van de Europese Gemeenschappen Nr. C 72/23

Dinsdag, 9 februari 1993

NOTULEN VAN DE VERGADERING VAN DINSDAG 9 FEBRUARI 1993

(93/C 72/02)

DEEL I

Verloop van de vergadering

VOORZITTER: DE HEER ESTGEN

Ondervoorzitter

(De vergadering wordt om 9.00 uur geopend).

— mevrouw Belo over het ontbreken van een nummer
op de Portugese tolkencabine (de Voorzitter antwoordt
dat een en ander zal worden verholpen);

— de heer Robles Piquer voor een persoonlijk feit met
betrekking tot de opmerking van de heer Planas Puchades
aan het begin van de vergadering ;

— de heer Bettini over de inhoud van de verklaring van
gisteren van de heer Rogalla tijdens de stemming over de
opheffing van de parlementaire immunitait van de heer
Fantini (deel I, punt 16) en over de wijze waarop de heer
Rogalla vervolgens heeft gestemd;

— Lord Inglewood, over de presentielijst .

2. Ingekomen stukken

De Voorzitter deelt mede dat hij heeft ontvangen:

1 . Goedkeuring van de notulen

Het woord wordt gevoerd door:

— mevrouw Mclntosch over de woorden van de heer
McMahon in het kader van punt 2, deel I ;

— de heer Planas Puchades over de opmerking van de
heer Robles Piquer aan het einde van het debat over het
verzoek tot opheffing van de parlementaire immuniteit
van de heer Ruiz Mateos (deel I, punt 17);

— de heer McMahon, in eerste instantie over de opmer
king van mevrouw Mclntosch en voorts om te protesteren
tegen de afwezigheid van de ter zake bevoegde commis
saris , Sir Leon Brittan , tijdens het debat over de door de
Verenigde Staten genomen maatregelen ten aanzien van
ijzer en staal (deel I, punt 26), afwezigheid die zijns
inziens niet naar behoren met redenen was omkleed;

— mevrouw Oomen-Ruijten, die bevestigt dat de S
Fractie, weliswaar op de hoogte van het feit dat Sir Leon
Brittan gisteravond niet aanwezig kon zijn , er desalniet
temin op had aangedrongen het desbetreffende punt op de
agenda in te schrijven en de heer McMahon derhalve
verzoekt zijn opmerking in te trekken;

— de heer Lalor, over de presentielijst ;

— Sir Christopher Prout, die wenst dat de Voorzitter Sir
Leon Brittan op de hoogte stelt van de opmerking van de
heer McMahon, zodat de commissaris kan ingaan op de
tegen hem ingebrachte beschuldigingen (de Voorzitter
antwoordt dat dit zal gebeuren);

De notulen van de vorige vergadering worden goedge
keurd.

a) van de volgende leden, de volgende mondelinge
vragen met debat:

— Cramon-Daiber en Ernst de la Graete, namens de
V-Fractie, aan de Commissie : Werkloosheid, economi
sche recessie en communautaire initiatieven ter bevorde
ring van de groei (B3-00 15/93);

— Buron, Metten en van Velzen, namens de S-Fractie ,
aan de Commissie : Werkloosheid, recessie en investerin
gen in de Gemeenschap (B3-0016/93);

— Buron, Metten en van Velzen, namens de S-Fractie,
aan de Raad : Werkloosheid, recessie en investeringen in
de Gemeenschap (B3-00 17/93);

— Ribeiro en Ephremidis , namens de CG-Fractie , aan
de Commissie : Economische recessie, werkloosheid en
een gecoördineerde strategie (B3-0018/93);

— Lehideux en Martinez, namens de DR-Fractie, aan
de Commissie : De werkloosheid in de EG (B3-00 19/93);

*

* *

Het woord wordt gevoerd door:

— de heer A. Simpson, quaestor, over een onlangs door
de heer Reymann gegeven interview aan een Straatsburgs
dagblad over de belegging van de pensioengelden van de
leden ;

— de la Malene, namens de DR-Fractie , aan de Com
missie : Werkloosheid in de EG (B3-0020/93).



Nr. C 72/24 Publikatieblad van de Europese Gemeenschappen 15.3.93

Dinsdag, 9 februari 1993

b) van de parlementaire commissies , het volgende ver
slag :

— VERSLAG, namens de commissie externe econo
mische betrekkingen, over het voorstel van de Commis
sie aan de Raad voor een besluit met betrekking tot de
sluiting, door de Europese Economische Gemeenschap,
van een interimovereenkomst voor het handelsverkeer
met de daarbij behorende maatregelen, tussen de Europe
se Economische Gemeenschap en de Europese Gemeen
schap voor Kolen en Staal enerzijds en Roemenië ander
zijds (CC)M(92)0510 — 4218/93 — C3-0043/93)
Rapporteur: de heer Ortiz Climent
(A3-0045/93).

— Brito, Wurtz en Ephremidis , namens de CG-Fractie :
Schendingen van de mensenrechten op Haïti (B3-0201 /
93);

— Vandemeulebroucke, namens de ARC-Fractie : De
toestand van de Koerdische bevolking in Turkije (B3
0202/93);

— Calvo Ortega, Ruiz Giménez, Mendes Bota, Garcia
en Maher, namens de LDR-Fractie : Noodhulp ten behoe
ve van landbouwers die getroffen worden door de droog
te in Spanje en de Portugese regio Alentejo (B3-0203/
93);

— Veil en Bertens, namens de LDR-Fractie : De Kala-
Azar-epidemie in Soedan (B3-0204/93);

— Bertens en Pimenta, namens de LDR-Fractie : De
voortdurende onderdrukking van het Birmaanse volk
(B3-0205/93);

— Bertens , namens de LDR-Fractie : De uitwijzing van
vluchtelingen uit Bangladesh (B3-0206/93);

— Graefe zu Baringdorf, Verbeek, Bettini en Staes ,
namens de V-Fractie : Droogte en woestijnvorming in
Spanje ; nationaal hydrologisch plan (B3-0207/93);

— de la Malène, namens de RDE-Fractie : De bescher
ming van de nazi-concentratiekampen (B3-0208/93);

— Marinho, namens de S-Fractie : Europeanen en ande
ren die in Angola door de UNITA gegijzeld worden
(B3-0209/93 : geannuleerd);

— van Putten, namens de S-Fractie : Indonesië en
Papoea-Nieuw-Guinea (B3-02 10/93);

— Dury, Galle , Glinne , Happart, Delcroix , Desama,
Van Outrive , van Hemeldonck, Rossetti , Saby, Titley ,
Marinho en Woltjer, namens de S-Fractie : De toestand in
Zaïre (B3-021 1 /93);

3. Actualiteitendebat (bekendmaking van de
ingediende ontwerp-resoluties)

De Voorzitter deelt mede dat hij voor de hiernavolgende
ontwerp-resoluties van de volgende leden verzoeken tot
het houden van een debat over actuele , dringende en
bijzonder belangrijke kwesties heeft ontvangen overeen
komstig artikel 64 , lid 1 van het Reglement :

— Marinho, namens de S-Fractie : Door UNITA in
Angola gegijzelde Europeanen en burgers van andere
nationaliteiten (B3-0 192/93);

— Oomen-Ruijten, Pesmazoglou en Lagakos, namens
de PPE-Fractie : Mensenrechten en godsdienstvrijheid in
Albanië (B3-0 193/93);

— Cassanmagnago Cerretti , Lenz , Mantovani , Laga
kos , Oostlander en Oomen-Ruijten, namens de PPE
Fractie : De mensenrechten en de situatie op Haïti (B3
0194/93);

— Cushnahan, Lagakos, Mantovani , Oostlander en
Oomen-Ruijten, namens de PPE-Fractie : Schendingen
van de mensenrechten in Turkije (B3-0 195/93);

— Cassanmagnago Cerretti , Verhagen, Mantovani ,
Lenz, Chiabrando, Lagakos, Oostlander en Oomen-Ruij
ten , namens de PPE-Fractie : Kenia (B3-01 96/93);

— Tindemans, Cassanmagnago Cerretti , Verhagen,
Mantovani , Chiabrando, Lenz, Oostlander, Lagakos ,
Mendez de Vigo en Oomen-Ruijten, namens de PPE
Fractie : Zaïre (B3-0197/93);

— Lenz, Gil-Robles , Braun-Moser, Peijs , Penders en
Pesmazoglou, namens de PPE-Fractie : Schending van de
mensenrechten in Birma (B3-0 198/93);

— Banotti en Sir James Scott-Hopkins , namens de
PPE-Fractie : Het patenteren van dieren (B3-0 199/93);

— Miranda da Silva, Wurtz en Ephremidis , namens de
CG-Fractie: Toestand van de buitenlandse gijzelaars in
handen van UNITA (B3-0200/93);

— Newens, namens de S-Fractie : Situatie in Birma
(B3-0212/93);

— Medina, namens de S-Fractie : Terrorisme van
drugshandelaars in Colombië (B3-02 13/93);

— Muntingh, namens de S-Fractie : Programma voor de
afbakening van Indianengronden in Brazilië (B3-0214/
93);

— Cot, Buron, Van Velzen, Ford, Colajanni , Dury,
Tomlinson, Salisch, Crawley, Metten, Collins , Didó,
Vayssade, McCubbin , Tongue en Wynn, namens de
S-Fractie : De ontslagen en de „sociale dumping bij de
multinationale ondernemingen (B3-0215/93/def.);
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— de la Malène, Lataillade, Nianias , Fitzgerald, Per
reau de Pinninck, Musso, Lauga, Fitzsimons, Pasty ,
Lane, Killilea en Lalor, namens de RDE-Fractie : Drama
tische gevolgen van het verplaatsen van de activiteiten
van de firma Hoover uit Dijon in Bourgondië naar
Cambuslang in Schotland (B3-0241 /93);

— de la Malène, Musso, Perreau de Pinninck, Lauga,
Fitzsimons, Pasty , Andrews, Fitzgerald, Lane, Killilea,
Nianias en Lalor, namens de RDE-Fractie : Olieramp
voor de kust van Sumatra (B3-0242/93);

— Alavanos, Miranda da Silva, Ainardi en Ephremidis ,
namens de CG-Fractie : De gevolgen van de aanhoudende
droogte in Centraal-Griekenland en de problemen bij de
waterbevoorrading van Athene (B3-02 17/93);

— Galland en Veil , namens de LDR-Fractie : Europese
en internationale bescherming van de plekken waar een
nazi-concentratiekamp was als historische monumenten
(B3-02 18/93 );

— Vandemeulebroucke, Barrera i Costa en Canavarro,
namens de ARC-Fractie : Bescherming van de nazi
concentratiekampen (B3-02 19/93);

— Sandbæk, namens de ARC-Fractie : Eerste Europees
octrooi voor dieren (B3-0220/93);

— Ewing en Vandemeulebroucke, namens de ARC
Fractie : Sociale dumping en het zich terugtrekken van
Verenigd Koninkrijk tot het Sociale Handvest (B3-0221 /
93);

— Gasóliba i Böhm en Veil , namens de LDR-Fractie :
Politieke gevangenen en vervolging op Cuba (B3-0222/
93);

— Vandemeulebroucke, namens de ARC-Fractie : Toe
stand in Zaïre (B3-0244/93);

— Ernst de la Graete, Staes en Onesta, namens de
V-Fractie : Repressie in Zaïre (B3-0245/93);

— Ernst de la Graete , namens de V-Fractie : Kenia
(B3-0246/93);

— Archimbaud, Ernst de la Graete en Onesta, namens
de V-Fractie : Repressie in Togo (B3-0247/93);

— Veil en Mendes Bota, namens de LDR-Fractie :
Togo (B3-0223/93);

— Veil en Mendes Bota, namens de LDR-Fractie :
Situatie in Zaïre (B3-0224/93);

— Elmalan, Ribeiro en Ephremidis , namens de CG
Fractie : Verplaatsing van Hoover naar Schotland en de
„sociale dumping" (B3-0225/93);

— Wurtz, Miranda da Silva en Ephremidis , namens de
CG-Fractie : Onderdrukking in Togo (B3-0226/93);

— Wurtz, Miranda da Silva en Ephremidis , namens de
CG-Fractie : Gedeporteerde Palestijnen in Zuid-Libanon
(B3-0227/93);

— Piquet, Miranda da Silva en Ephremidis , namens de
CG-Fractie : Bescherming in Europees en internationaal
verband van de nazi-concentratiekampen als historische
monumenten (B3-0228/93);

— Wurtz, Miranda da Silva en Ephremidis , namens de
CG-Fractie : Toestand in Zaïre (B3-0229/93);

— Elliott, Ernst de la Graete, Newman, Lannoye,
Mayer, Falconer, Piermont, Archimbaud, Melandri , Lan
ger, Hindley, Stewart, Aglietta, Ribeiro, White , Geragh
ty , Onesta, Bettini , Raffin , McGowan, Castellina, Quis
torp, Staes , Dinguirard en Isler Béguin : EG-beleid ten
aanzien van kernproeven (B3-0248/93);

— Breyer, Graefe zu Baringdorf, Lannnoye en Ver
beek, namens de V-Fractie : Verstrijking van de termijn
voor de indiening van bezwaren tegen het eerste Euro
pese octrooi voor dieren (B3-0249/93);

— Verbeek en Bettini , namens de V-Fractie : Gebruik
van uraniumgranaten in oorlogstijd (B3-0250/93);

— Staes , namens de V-Fractie , en Galle : VN-wereld
conferentie over de rechten van de mens (Wenen, juni
1993) (B3-025 1 /93);

— Aglietta en Taradash, namens de V-Fractie : Schen
ding van de grondrechten in de Tsjechische Republiek
(B3-0252/93);

— Langer, Quistorp, Onesta en Lannoye, namens de
V-Fractie : Urgent verbod op kernwapenproeven (B3
0253/93);

— Roth en Melandri , namens de V-Fractie : Situatie van
de mensenrechten in Colombia (B3-0254/93);

— Ernst de la Graete, Telkamper en van Dijk, namens
de V-Fractie : De leishmaniasis visceralis-epidemie en de
hongersnood in Soedan (B3-0255/93);

— Langer, Melandri en Telkamper, namens de V
Fractie : Gedeporteerde Palestijnen (B3-0256/93);

— Guillaume, Musso, Perreau De Pinninck, Lauga,
Fitzsimons, Pasty, de la Malène, Andrews, Fitzgerald,
Lane, Killilea, Nianias en Lalor, namens de RDE-Fractie :
Onlusten in Zaïre (B3-0230/93);

— de la Malene, Musso, Perreau De Pinninck Dome
nech, Lauga, Fitzsimons, Pasty , Andrews, Fitzgerald,
Lane, Killilea, Nianias en Lalor, namens de RDE-Fractie :
Situatie in Togo (B3-0231 /93);
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— Lehideux, namens de DR-Fractie : AIDS (B3-0281 /
93);

— Ephremidis , Ainardi en Brito, namens de CG
Fractie : Onderdrukking van de persvrijheid door de
Turkse overheid (B3-0282/93);

— Pronk e.a., namens de PPE-Fractie : Gevolgen van de
herstructurering in nationale ondernemingen (B3-0283/
93);

— Fontaine, Oostlander en Oomen-Ruijten, namens de
PPE-Fractie : Bescherming van de nazi-concentratiekam
pen (B3-0284/93);

— Roth en Telkamper, namens de V-Fractie : Vervol
ging van journalisten in Turkije (B3-0285/93).

De Voorzitter deelt mede dat hij , overeenkomstig arti
kel 64, van het Reglement, om 15.00 uur de lijst zal
bekendmaken van de ontwerp-resoluties die zullen wor
den ingeschreven voor het komende debat over actuele ,
dringende en bijzonder belangrijke kwesties, dat op
donderdag 1 1 februari 1993 van 10.00 tot 13.00 uur zal
worden gehouden.

Dinsdag, 9 februari 1993

— Telkamper, van Dijk, Bettini en Breyer, namens de
V-Fractie : Ongeluk met de „Maersk Navigator" in de
Straat van Malaka (B3-0257/93);

— Telkamper, namens de V-Fractie : Uitwijzing van
vluchtelingen uit Bangladesh (B3-0258/93);

— Pesmazoglou, Lagakos, Cassanmagnago Cerretti ,
Chanterie en Oomen-Ruijten, namens de PPE-Fractie :
Mensenrechten en godsdienstvrijheid in Albanië (B3
0259/93);

— Lenz, Bourlanges, Chanterie en Oomen-Ruijten ,
namens de PPE-Fractie : Met geweld rerepatrieerde
vluchtelingen in Birma (B3-0260/93);

— Verhagen, Cassanmagnago Cerretti , Chanterie en
Oomen-Ruijten, namens de PPE-Fractie: Kala-azar-epi
demie in Zuid-Soedan (B3-0261 /93);

— Cassanmagnago Cerretti en Oomen-Ruijten, na
mens de PPE-Fractie : Politieke impassie in Togo (B3
0263/93);

— Isler-Béguin, Dinguirard, Archimbaud en Raffin ,
namens de V-Fractie : Verplaatsing van ondernemingen
binnen de Gemeenschap (o.a. Grundig en Hoover) (B3
0265/93);

— van Putten, Arbeloa Muru en Dury , namens de
S-Fractie : Togo (B3-0267/93);

4. Overdracht van beslissingsbevoegdheid
aan een commissie (artikel 37 van het
Reglement)

Aan de orde is het besluit over het voorstel van de
commissie landbouw, visserij en plattelandsontwikke
ling om twee verslagen op te stellen over:
— de kurkeikziekte, en

— de moeilijke situatie van landbouwbedrijven
in toepassing van de bepalingen van artikel 37 van het
Reglement.

Bij ES hecht het Parlement zijn goedkeuring aan dit
voorstel na opmerkingen van de leden Oomen-Ruijten,
namens de PPE-Fractie , Bocklet, von der Vring en Cot.

— Woltjer, Ford, Titley en Dury, namens de S-Fractie :
Situatie van de Palestijnse bannelingen (B3-0268/93);

— Roth en Taradash, namens de V-Fractie : Racisme,
foltering en mishandeling in Europa (B3-0270/93);

— Elliott e . a., namens de S-Fractie, Banotti e . a.,
namens de PPE-Fractie , M. Pimenta e.a., namens de
LDR-Fractie , Bj0rnvig e.a., namens de ARC-Fractie :
Verstrijking van de termijn voor de indiening van bezwa
ren tegen het eerste Europees octrooi voor dieren (B3
0271 /93);

— Duarte Cendan, namens de S-Fractie : Droogte in
Spanje (B3-0272/93);

— Antony en Lehideux, namens de DR-Fractie : Bin
nendringing van de Mafia in de EEG (B3-0274/93);

5. Besluit inzake de verzoeken om urgentver
klaring

Aan de orde is het besluit inzake zeven verzoeken om
urgentverklaring :
— voorstel van de Commissie aan de Raad voor een
verordening tot wijziging van Verordening (EEG)
nr. 1053/72 houdende een gemeenschappelijke ordening
der markten in de sector groenten en fruit (C3-0445/92—
COM(92)0442) *.

Het woord wordt gevoerd door de heer Vazquez Fouz,
namens de commissie landbouw, visserij en plattelands
ontwikkeling, commissie ten principale .

Het verzoek om urgentverklaring wordt verworpen.

— gewijzigd voorstel van de Commissie aan de Raad
voor een verordening tot vaststelling van een vergoeding
met betrekking tot de verlaging van de individuele
referentiehoeveelheden in de sector melk en van een
vergoeding voor de definitieve beëindiging van de melk
produktie (C3-0449/92 — CQM(92)0253) *;

— Lehideux en Antony, namens de DR-Fractie : Arme
nië (B3-0275/93);

— Martinez, namens de DR-Fractie : Sociale dumping
en het verlies aan arbeidsplaatsen in Frankrijk (B3
0278/93);

— Lehideux en Antony, namens de DR-Fractie : Demo
cratisering in Afrika (B3-0280/93);
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Het verzoek om urgentverklaring wordt, als voorgesteld
door de heer Beumer, ingewilligd .

Dit punt wordt ingeschréven op de agenda van de
vergadering van vrijdag .

De indieningstermijn voor amendementen ter plenaire
vergadering wordt vastgesteld op donderdag 1 2.00 uur.

— voorstel van de Commissie aan de Raad voor een
besluit met betrekking tot de sluiting door de Europese
Economische Gemeenschap, van de Interimovereen
komst voor het handelsverkeer met de daarbij behorende
maatregelen, tussen de Europese Economische Gemeen
schap en de Europese Gemeenschap voor Kolen en Staal
enerzijds en Roemenië anderzijds (C3-0043/93 —
COM(92)05 10/42 18/93) (verslag Ortiz Climent A3
0045/93 ) *.

Het woord wordt gevoerd door de leden Cano Pinto,
namens de commissie externe economische betrekkin
gen, commissie ten principale, Habsburg en Langer,
voorzitter van de delegatie voor de betrekkingen met
Roemenië .

Het verzoek om urgentverklaring wordt ingewilligd .

Dit punt wordt ingeschreven op de agenda van de
vergadering van vrijdag .

De termijn voor de indiening van amendementen ter
plenaire vergadering wordt vastgesteld op woensdag
12.00 uur.

Het woord wordt gevoerd door de heer Vazquez Fouz,
namens de commissie landbouw, visserij en plattelands
ontwikkeling, commissie ten principale .

Het verzoek om urgentverklaring wordt ingewilligd .

Dit punt wordt ingeschreven op de agenda van de
vergadering van vrijdag .

De indieningstermijn voor amendementen ter plenaire
vergadering wordt vastgesteld op woensdag 1 2.00 uur.

— voorstel van de Commissie aan de Raad voor een
verordening betreffende de beperking van de produktie
steun voor verwerkte produkten op basis van tomaten
(C3-0478/92 — COM(92)0474) *.

Het woord wordt gevoerd door de leden Vazquez Fouz,
namens de commissie landbouw, visserij en plattelands
ontwikkeling, commissie ten principale, en Mottola

Bij ES wordt het verzoek om urgentverklaring wordt
ingewilligd .

Dit punt wordt ingeschreven op "de agenda van de
vergadering van vrijdag .

De indieningstermijn voor amendementen ter plenaire
vergadering wordt vastgesteld op woensdag 12.00 uur.

— voorstel van de Commissie aan de Raad voor een
verordening betreffende de overbrenging van radioactie
ve stoffen binnen de Europese Gemeenschap (C3-0014/
93 — COM(92)0520) *.

Het woord wordt gevoerd door de heer Lannoye, rappor
teur van de commissie milieubeheer, volksgezondheid en
consumentenbescherming, commissie ten principale .

Het verzoek om urgentverklaring wordt verworpen.

— voorstel van de Commissie aan de Raad voor een
verordening tot instelling van een bijzondere regeling
voor bijstand ten behoeve van traditionele ACS-leveran
ciers van bananen (COM(92)0465 — C3-0020/93) *.

Het woord wordt gevoerd door de leden Suarez en Belo,
laatstgenoemde namens de S-Fractie, de heer Van den
Broek, lid van de Commissie , Robles Piquer en Belo.

Bij ES wordt het verzoek om urgentverklaring verworpen
en. het verslag Daly, namens de commissie ontwik
kelingssamenwerking, over dit onderwerp wordt van de
agenda van donderdag geschrapt .

— voorstel van de Commissie aan de Raad voor een
aanvulling op het Protocol betreffende de statuten van de
Europese Investeringsbank waarbij de Raad van Gouver
neurs van de EIB de bevoegdheid verleend wordt tot de
oprichting van het Europese investeringsfonds (C3-0036/
93 — CC)M(93)0003) *.

Het woord wordt gevoerd door de leden Oreja Aguirre ,
voorzitter van de commissie institutionele zaken, com
missie ten principale , en Beumer, voorzitter van de
commissie economische en monetaire zaken en indus
triebeleid, die voorstelt uitsluitend het verzoek om
urgentverklaring betreffende de bevoegdheid het Fonds
op te richten, iri te willigen zonder zich in dit stadium nog
over de inhoud ervan uit te spreken .

6. Ontwapening, energie en ontwikkeling
(debat)

De heer Romeos leidt het verslag in dat hij namens de
commissie buitenlandse zaken en veiligheid heeft opge
steld over ontwapening, energie en ontwikkeling (A3
0379/92).

Het woord wordt gevoerd door de leden Bettini , rappor
teur voor advies van de commissie energie , onderzoek en
technologie , Crampton, namens de S-Fractie, Larive ,
namens de LDR-Fractie , Langer, namens de V-Fractie ,
Musso, namens de RDE-Fractie , Dillen , namens de
DR-Fractie , en Nianias .

VOORZITTER: DE HEER CRAVINHO

Ondervoorzitter

Het woord wordt gevoerd door de heer Van den Broek,
lid van de Commissie, de rapporteur, mevrouw Larive,
die de Commissie vragen stellen, welke de heer Van den
Broek beantwoordt, mevrouw Hoff, die terugkomt op het
betoog van mevrouw Larive en de Commissie een vraag
stelt, welke de heer Van den Broek beantwoordt.

De Voorzitter verklaart het debat te zijn gesloten .

Stemming : deel I, punt 21 .
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7. Welkomstwoord

De Voorzitter verwelkomt namens het Parlement een
door zijn voorzitter, de heer Ivan Gasparovic , geleide
delegatie van de nationale Raad van de Slovaakse Repu
bliek, die op de officiële tribune heeft plaatsgenomen .

— Piquet, Ribeiro en Ephremidis, namens de CG
Fractie, over het vrije verkeer van personen (B3-0236/
93);

— Taradash en Roth, namens de V-Fractie, over het
vrije verkeer van personen (B3-0264/93);

— C. Beazley en Lafuente López, namens de PPE
Fractie, over het vrije verkeer van personen (B3-0269/
93);

Hij deelt mede dat het besluit inzake het verzoek om
spoedige stemming aan het einde van het debat zal
worden genomen.

8. Paneuropees vervoerbeleid (debat)

De heer Lüttge leidt het interimverslag in dat hij namens
de commissie vervoer en toerisme heeft opgesteld over
verdere stappen op weg naar een Europees vervoersbe
leid — maatregelen na de eerste Europese Vervoerscon
ferentie (Praag, 29-31 oktober 1991 ) (A3-0044/93).

Het woord wordt gevoerd door de leden B. Simpson,
namens de S-Fractie, Anastassopoulos, namens de PPE
Fractie , Amaral , namens de LDR-Fractie, Van Dijk,
voorzitter van de commissie vervoer en toerisme, namens
de V-Fractie , Sanchez Garcia, namens de ARC-Fractie,
Schodruch, namens de DR-Fractie , Van der Waal , niet
ingeschrevene, Porrazzini , Jarzembowski , Rossetti en de
heer Van den Broek, lid van de Commissie .

Het woord wordt gevoerd door de leden Van Outrive ,
namens de S-Fractie, C. Beazley, namens de PPE
Fractie, Wijsenbeek, namens de LDR-Fractie , Roth,
namens de V-Fractie, Fitzgerald, namens de RDE
Fractie , Dillen, namens de DR-Fractie, Ribeiro, namens
de CG-Fractie, Valent, Rogalla, laatstgenoemde om te
wijzen op een aantal omissies in de door de Raad
gepubliceerde lijst van vertegenwoordigers van de lid
staten, waarop een aantal nieuwe Duitse ministers niet
staan vermeld (de Voorzitter antwoordt dat een en ander
aan de Raad zal worden doorgegeven), en vervolgens in
het debat, Jarzembowski , Samland, Cooney, Blak, von
Wogau, De Vito en Forte .VOORZITTER: DE HEER PETERS

Ondervoorzitter

De heer Lüttge , rapporteur, voert het woord.

De Voorzitter verklaart het debat te zijn gesloten .

Stemming : deel I, punt 22 .

9. Vrij verkeer van personen (debat)

De heer Vanni d'Archirafi , lid van de Commissie , legt
een verklaring af over het vrije verkeer van personen.

VOORZITTER: DE HEER MARTIN

Ondervoorzitter

Het woord wordt gevoerd door de leden Turner, Van
Outrive , laatstgenoemde over het betoog van voorgaande
spreker, de heer Vanni d'Archirafi, Roth en Blak (de
Voorzitter ontneemt beide laatstgenoemden het woord).

De Voorzitter verklaart het debat te zijn gesloten .

Besluit inzake het verzoek om spoedige stemming:

Het Parlement besluit tot spoedige stemming.

Stemming : deel I, punt 25 van de notulen van 1 1 februari
1993 .De Voorzitter deelt mede dat hij van de volgende leden

overeenkomstig artikel 56 , lid 3 , van het Reglement tot
besluit van het debat over de verklaring van de Commis
sie, de volgende ontwerp-resoluties met verzoek om
spoedige stemming heeft ontvangen :

— Tsimas, namens de commissie openbare vrijheden
en binnenlandse zaken, over het vrije personenverkeer in
de Gemeenschap (B3-0 162/93);

— Van Outrive, namens de S-Fractie, over het vrije
verkeer van personen (B3-01 69/93);

— Nordmann, Wijsenbeek en Marqués Mendes,
namens de LDR-Fractie , over het vrije verkeer van
personen (B3-0235/93);

10. Maximumsnelheid vanmotorvoertuigen op
twee of drie wielen (debat) **I

De heer P. Beazley leidt het tweede verslag in dat hij
namens de commissie economische en monetaire zaken
en industriebeleid heeft opgesteld over het voorstel van
de Commissie aan de Raad voor een verordening betref
fende de door de constructie bepaalde maximumsnelheid,
het maximumkoppel en het netto-maximumvermogen
van motorvoertuigen op twee of drie wielen
(COM(9 1)0497 — C3-0094/92 — SYN 371 ) (A3-0031 /
93).
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Hij spreekt namens het Parlement zijn verontwaardiging
uit over deze aanslag en betuigt zijn volledige solidariteit
met de heer Vandemeulebroucke .

Het woord wordt gevoerd door:

— de heer Vandemeulebroucke, die de Voorzitter en
alle fracties dankt voor hun medeleven en de hoop
uitspreekt dat de Commissie donderdag een aantal kwes
ties waarover tot op heden nog geen enkele vooruitgang
is geboekt aan de orde zal stellen ;

— de heer Bombard, die wenst dat de stemmingen 15
minuten wordt uitgesteld ten einde de Luxemburgse
leden, die thans de opening van een tentoonstelling
bijwonen in de gelegenheid te stellen aan de stemming
deel te nemen (de Voorzitter antwoordt dat het tijdstip
van de stemmingen door het Parlement op het moment
van de regeling van de werkzaamheden is vastgesteld en
hij derhalve geen gevolg kan geven aan dit verzoek).

Het woord wordt gevoerd door de leden Barton, namens
de S-Fractie, Chr. Jackson, namens de PPE-Fractie,
Ewing, namens de ARC-Fractie , Read, Sisó Cruellas en
de heer Vanni d'Archirafi , lid van de Commissie .

Mevrouw Read betreurt het gehalte van het antwoord van
de Commissie .

De heer Jackson vraagt krachtens artikel 103 , lid 1 van
het Reglement om terugverwijzing van het verslag naar
de commissie .

Over dit verzoek wordt het woord gevoerd door de heer
P. Beazley, rapporteur en mevrouw Ewing .

Bij ES verwerpt het Parlement het verzoek.

De Voorzitter verklaart het debat te zijn gesloten .

Stemming : deel I , punt 18 van de notulen van 1 1 februari
1993 .

VOORZITTER: MEVROUW PERY

Ondervoorzitter

13. Actualiteitendebat (lijst met op te nemen
onderwerpen)

De Voorzitter deelt mede dat overeenkomstig artikel 64,
lid 2 van het Reglement, de lijst van onderwerpen voor
het debat over actuele, dringende en bijzonder belang
rijke kwesties is opgesteld .

Deze lijst omvat 54 ontwerp-resoluties en ziet er als volgt
uit :

11. Betalingen binnen de interne markt (debat)
Aan de orde is de gecombineerde behandeling van twee
verslagen.

De heer Bofill Abeilhe leidt het verslag in dat hij namens
de commissie economische en monetaire zaken en indus
triebeleid heeft opgesteld over het betalingsstelsel in het
kader van de Economische en Monetaire Unie
(SEC(92)0621 — C3-0367/92) (A3-0029/93).

De heer A. Simpson leidt het verslag in dat hij namens de
commissie juridische zaken en rechten van de burger
heeft opgesteld over de vereenvoudiging van grensover
schrijdende betalingen binnen de interne markt (A3
0028/93).

Het woord wordt gevoerd door de leden Donnelly ,
namens de S-Fractie, Lulling, namens de PPE-Fractie,
Riskaer Pederson, namens de LDR-Fractie, en Grund,
niet-ingeschrevene .

Het debat wordt hier onderbroken. Het zal na de stem
mingen worden voortgezet (deel I, punt 23).

(De vergadering wordt te 13.00 uur onderbroken en te
15.00 uur hervat)

I. DEMOCRATISERINGSPROCES IN AFRIKA

Zaïre

0197/93 van de PPE-Fractie
0211 /93 van de S-Fractie
0224/93 van de LDR-Fractie
0229/93 van de CG-Fractie
0230/93 van de RDE-Fractie
0244/93 van de ARC-Fractie
0245/93 van de V-Fractie

Togo
0223/93 van de LDR-Fractie
0226/93 van de CG-Fractie
0231 /93 van de RDE-Fractie
0247/93 van de V-Fractie
0263/93 van de PPE-Fractie
0267/93 van de S-Fractie

Kenia

0196/93 van de PPE-Fractie
0246/93 van de V-Fractie
0280/93 van de DR-Fractie

VOORZITTER: DE HEER KLEPSCH

Voorzitter

12. Mededeling van de Voorzitter

De Voorzitter deelt mede dat onlangs een terroristische
aanslag is gepleegd op de woning van de heer Vande
meulebroucke, die al jarenlang actie voert tegen het
gebruik van kunstmatige en gevaarlijke voeding voor vee
en die wegens zijn inzet reeds eerder de dupe is geworden
van intimidatie , waarbij ook zijn gezin werd bedreigd .
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II . SOCIALE DUMPING Epidemie in Soedan
0204/93 van de LDR-Fractie
0255/93 van de V-Fractie
0261 /93 van de PPE-Fractie

0215/93 van
0221 /93 van
0225/93 van
0241 /93 van
0265/93 van
0278/93 van
0283/93 van

de S-Fractie
de ARC-Fractie
de CG-Fractie
de RDE-Fractie
de V-Fractie
de DR-Fractie
de PPE-Fractie

III . CONCENTRATIEKAMPEN

0208/93 van de RDE-Fractie
02 1 8/93 van de LDR-Fractie
0219/93 van de ARC-Fractie
0228/93 van de CG-Fractie
0284/93 van de PPE-Fractie

Overeenkomstig de bepalingen van artikel 64, lid 3 van
het Reglement wordt de totale spreektijd voor dit debat,
wijzigingen van de lijst daargelaten, als volgt verdeeld :

Voor één van de indieners : 1 minuut
Leden : 60 minuten in totaal

Overeenkomstig artikel 64, lid 2 , tweede alinea van het
Reglement moeten eventuele bezwaren tegen deze lijst
schriftelijk en met opgave van redenen door een fractie of
ten minste 23 leden vanavond vóór 20.00 uur worden
ingediend, terwijl de stemming over deze bezwaren
morgen aan het begin van de vergadering zonder debat
zal plaatsvinden.

Het woord wordt gevoerd door mevrouw Dury, die
betreurt dat de normaliter gevolgde procedure om het
advies van de subcommissie Rechten van de Mens te
volgen, voor het eerst niet is gevolgd (de Voorzitter wijst
erop dat geen van de door de subcommissie Rechten van
de Mens in aanmerking genomen punten van de hand is
gewezen).

STEMMINGEN

IV . MENSENRECHTEN

Angola
0192/93 van de S-Fractie
0200/93 van de CG-Fractie

Birma en Birmaanse vluchtelingen in Bangladesh
0198/93 van de PPE-Fractie
0205/93 van de LDR-Fractie
0212/93 van de S-Fractie
0206/93 van de LDR-Fractie
0258/93 van de V-Fractie
0260/93 van de PPE-Fractie 14. Goederen en technologieën voor tweeërlei

gebruik (eindstemming) *
Palestimen Eindstemming over het verslag Fuchs (A3-0398/92).
0227/93 van de CG-Fractie
0256/93 van de V-Fractie
0268/93 van de S-Fractie

Haïti

Het woord wordt gevoerd door de heer Beumer, voorzit
ter van de commissie economische en monetaire zaken
en industriebeleid, die ter vervanging van de rapporteur
om uitstel van de stemming tot de vergaderperiode van
maart verzoekt, aangezien aanvullende inlichtingen van
de Raad absoluut noodzakelijk zijn .

De Voorzitter raadpleegt het Parlement over dit verzoek.

Het Parlement stemt hiermee in .

0194/93 van de PPE-Fractie
0201 /93 van de CG-Fractie

Situatie in Turkije
0195/93 van de PPE-Fractie
0202/93 van de ARC-Fractie
0282/93 van de CG-Fractie
0285/93 van de V-Fractie

V. RAMPEN

Droogte in Spanje
0203/93 van de LDR-Fractie
0207/93 van de V-Fractie
0272/93 van de S-Fractie

15. Geloofsbrieven van de heer Geraghty
(stemming)

Ontwerp-resolutie in het verslag Rogalla — A3-00 17/93

De V-Fractie heeft om gescheiden stemming verzocht
over par. 1 en 2 .

— tekst in zijn geheel zonder par. 1 en 2 : aangenomen,
— par. 1 : aangenomen,
— par. 2 : aangenomen .

STEMVERKLARINGEN:

Het woord wordt gevoerd door de heer Lalor, namens de
RDE-Fractie ; hij voert eveneens het woord voor een
persoonlijk feit .

Droogte in Griekenland
0217/93 van de CG-Fractie

Olieramp voor de kust van Sumatra
0242/93 van de RDE-Fractie
0257/93 van de V-Fractie
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De heer Wijsenbeek, voorzitter van de commissie Regle
ment, onderzoek geloofsbrieven en immuniteiten, voert
het woord over dit betoog .

Het Parlement neemt de resolutie aan (deel II, punt 1 ).

Dinsdag, 9 februari 1993

Bij HS (DR) keurt het Parlement het voorstel van de
Commissie aldus gewijzigd goed.

Stemmen: 264
Voor: 255
Tegen : 9
Onthoudingen : 0

(deel II, punt 4)

STEMVERKLARINGEN:

Het woord wordt gevoerd door de heer Martinez, namens
de DR-Fractie .

Het woord wordt gevoerd door de rapporteur over dit
betoog en de heer Killilea.

16. Verliezen op leningen voor projecten in de
Baltische Staten voor de EIB (stemming) *
Verslag Tomlinson — A3-00 10/93

VOORSTEL VOOR EEN BESLUIT COM(92)0401 —
C3-0464/92 :

Aangenomen amendementen: 1 t/m 6 tegelijk.

Het Parlement keurt het voorstel van de Commissie aldus
gewijzigd goed (deel II , punt 2).

ONTWERP-WETGEVINGSRESOLUTIE:

Het Parlement neemt de wetgevingsresolutie aan (deel II ,
punt 2).

Schriftelijke stemverklaringen:

de heren Nicholson, Cushnahan en Desmond.

ONTWERP-WETGEVINGSRESOLUTIE:

Het Parlement neemt de wetgevingsresolutie aan (deel II,
punt 4).

19. Vaccinering tegen hepatitis B (stemming)
Ontwerp-resolutie in het verslag Hughes — A3-0027/93

17. Steunregeling voor producenten van be
paalde akkerbouwgewassen (stemming) *
Verslag Vazquez Fouz — A3-001 9-/93

VOORSTEL VOOR EEN VERORDENING
COM(93)0004 — C3-00 17/93 :

Het woord wordt gevoerd door de rapporteur over de
amendementen en de volgorde van de stemming .

Aangenomen amendementen: 1 bij ES , 6., 3 bij ES , 2, 5
en 4 .

Het Parlement keurt het voorstel van de Commissie aldus
gewijzigd goed (deel II, punt 3 ).

STEMVERKLARINGEN:

Het woord wordt gevoerd door de heer Brito, namens de
CG-Fractie .

Schriftelijke stemverklaringen:

De leden Deprez en Banotti .

Het Parlement neemt de resolutie aan (deel II , punt 5).

ONTWERP-WETGEVINGSRESOLUTIE:

Het Parlement neemt de wetgevingsresolutie aan (deel II,
punt 3).

20. Levens- en arbeidsvoorwaarden in de
grensgebieden (stemming)

Ontwerp-resolutie in het verslag Brok en Fayot —
A3-0024/93

Aangenomen amendementen: 1 , 3 en 2 .

Verworpen amendementen: 4 en 5 .

De verschillende delen van de tekst werden achtereenvol
gens aangenomen ( 1 ste streepje van par. 2 en 3de streepje
van par. 9 bij gescheiden stemming (DR)).

Het woord wordt gevoerd door de heer Fayot, co
rapporteur.

Schriftelijke stemverklaringen:

18. Schape- en geitevlees (stemming) *
Verslag McCartin — A3-00 18/93

VOORSTEL VOOR EEN VERORDENING
COM(93)0008 — C3-00 18/93 :

Aangenomen amendementen: 1 en 2 tegelijk bij HS (DR).
Stemmen : 249
Voor: 239
Tegen : 8
Onthoudingen: 2

de leden Miranda da Silva, namens de CG-Fractie ,
Reding, Caudron en Desmond.

Het Parlement neemt de resolutie aan (deel II , punt 6).
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23. Betalingen binnen de interne markt (voort
zetting van het debat)

Tijdens de voortzetting van het debat wordt het woord
gevoerd door de leden Randzio-Plath, Zavvos, Patterson,
de heren Vanni d'Archirafi , lid van de Commissie, en
Bofill Abeilhe , rapporteur.

VOORZITTER: DE HEER BARZANTI

Ondervoorzitter

Het woord wordt gevoerd door de heren A. Simpson,
Vanni d'Archirafi , lid van de Commissie , Lulling en
Bofill Abeilhe , over hetgeen voorgaande spreker heeft
gezegd.

De Voorzitter verklaart het debat te zijn gesloten .

Stemming : deel I , punt 5 van de notulen van 12 februari
1993 .

Dinsdag, 9 februari 1993

21. Ontwapening, energie en ontwikkeling
(stemming)

Ontwerp-resolutie in het verslag Romeos — A3-0379/92

Aangenomen amendementen: 1 , 2 , 3 , 4, 5 , 6 (ES).

De verschillende delen van de tekst werden achtereenvol
gens aangenomen (par. 16 bij gescheiden stemming (de
heer Musso)).

Voerden het woord :

— de rapporteur om te wijzen op een fout in am. 3 , waar
moet worden gelezen „chemisch materiaal" in plaats van
„chemische wapens ' ' en over am. 5 om erop te wijzen dat
in bepaalde versies de haakjes moeten worden geschrapt
en vervolgens over am . 6 ;

— de heer Galland om bovengenoemde fout in am . 3 te
bevestigen .

STEMVERKLARINGEN:

Het woord wordt gevoerd door de leden Seligman,
namens de PPE-Fractie, Antony, en Dinguirard, namens
de V-Fractie .

Schriftelijke stemverklaringen:

de heren Ephremidis en da Cunha Oliveira.

Het woord wordt gevoerd door de heer Bettini , rapporteur
voor advies van de commissie energie , onderzoek en
technologie .

Het Parlement neemt de resolutie aan (deel II, punt 7).

24. Dienstensector (debat)

Aan de orde is de gecombineerde behandeling van vijf
mondelinge vragen met debat aan de Commissie :

De heer Bowe geeft een toelichting op de mondelinge
vraag die hij samen met de leden Elliot, Morris ,
B. Simpson, Oddy , White , Wilson Coates , Read, Ford,
Green, McGowan, Barton, Newens , Buchan, Megahy,
Hindley, A. Smith, Balfe, McCubbin, Onur en Delcroix
aan de Commissie heeft gesteld over openbare diensten
in de interne markt (B3-0002/93).

De heer von Wogau geeft een toelichting op de monde
linge vraag die hij met mevrouw Oomen-Ruijten , namens
de PPE-Fractie , aan de Commissie heeft gesteld over de
dienstensector van de interne markt (B3-0007/93).

Mevrouw Elmalan geeft een toelichting op de mondelin
ge vraag die zij samen met de leden Miranda da Silva en
Ephremidis namens de CG-Fractie, aan de Commissie
heeft gesteld over bescherming en ondersteuning van de
openbare dienstensector (B3-00 10/93).

Mevrouw Ernst de la Graete geeft een toelichting op de
mondelinge vraag die zij met mevrouw Cramon Daiber,
namens de V-Fractie, aan de Commissie heeft gesteld
over de dienstensector (B3-00 13/93).

De heer Martinez geeft een toelichting op de mondelinge
vraag die hij , namens de DR-Fractie, aan de Commissie
heeft gesteld over de openbare diensten in de interne
markt (B3-00 14/93).

De heer Vanni d 'Archirafi , lid van de Commissie , beant
woordt de vragen.

22. Paneuropees vervoersbeleid (stemming)
Ontwerp-resolutie in het interimverslag Lüttge — A3
0044/93

Aangenomen amendement: 2 .

Geannuleerd amendement: 1 .

De verschillende delen van de tekst werden achtereenvol
gens aangenomen .

Schriftelijke stemverklaringen:

De leden Tauran, namens de DR-Fractie , Ephremidis , da
Cunha Oliveira en Crampton .

*

* *

Bij HS (PPE) neemt het Parlement de resolutie aan .

Stemmen : 248
Voor: 247
Tegen : 1
Onthoudingen : 0

(deel II, punt 8).

EINDE VAN DE STEMMINGEN

De Voorzitter deelt mede dat hij van de volgende leden
overeenkomstig artikel 58, lid 7 , van het Reglement tot
besluit van het debat over de mondelinge vragen, de
volgende ontwerp-resoluties met verzoek om spoedige
stemming heeft ontvangen :
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26. Achitectonisch erfgoed (debat)

De heer Laroni leidt het verslag in dat hij namens de
commissie cultuur, jeugd, onderwijs en media heeft
opgesteld over het behoud van het architectonisch en
cultureel erfdeel (A3-0036/93).

Het woord wordt gevoerd door de leden Galle, namens de
S-Fractie , Banotti , namens de PPE-Fractie , Larive,
namens de LDR-Fractie, Canavarro, namens de ARC
Fractie , Maibaum, Rawlings , Mendes Bota, Rauti , Elliott
en de heer Pinheiro, lid van de Commissie .

De Voorzitter verklaart het debat te zijn gesloten .

Stemming : deel I, punt 7 van de notulen van 12 februari
1993 .

— Cramon-Daiber, Ernst de la Graete en Lannoye,
namens de V-Fractie , over de openbare omroepen en
nutsbedrijven (B3-0179/93)
— Merz en Oomen-Ruijten, namens de PPE-Fractie ,
over de sector dienstverlening in de interne markt (B3
0183/93)

— Piquet, Miranda da Silva en Ephremidis , namens de
CG-Fractie , over de bescherming en bevordering van de
openbare diensten in de Gemeenschap (B3-0 186/93)
— namens de S-Fractie over de rol van de openbare
dienstenverleningsbedrijven bij de voltooiing van de
binnenmarkt (B3-02 16/93).

Hij deelt mede dat het besluit inzake het verzoek om
spoedige stemming aan het einde van het debat zal word

*

* *

Het woord wordt gevoerd door de leden Speciale,
namens de S-Fractie, Merz, namens de PPE-Fractie ,
Porto, namens de LDR-Fractie , Lane, namens de RDE
Fractie, Brito, namens de CG-Fractie , en Kostopoulos ,
niet-ingeschrevene .

VOORZITTER: DE HEER CAPUCHO

Ondervoorzitter

Het woord wordt gevoerd door de leden Vayssade, de la
Camara Martinez en Rönn.

27. Milieu-effectrapportage in grensover
schrijdend verband (debat) *

De heer Lannoye leidt het verslag in dat hij namens de
commissie milieubeheer, volksgezondheid en consumen
tenbescherming heeft opgesteld over het voorstel van de
Commissie aan de Raad voor een beschikking betreffen
de de sluiting namens de Gemeenschap van het verdrag
inzake milieu-effectrapportage in grensoverschrijdend
verband (COM(92)0093 — C3-0202/92) (A3-0030/93).

Het woord wordt gevoerd door de leden Díez de Rivera,
namens de S-Fractie , Vohrer, namens de LDR-Fractie, en
de heer Christophersen, lid van de Commissie.

De Voorzitter verklaart het debat te zijn gesloten .

Stemming : deel I , punt 8 van de notulen van 12 februari
1993 .

*

* *

De Voorzitter verklaart het debat te zijn gesloten .

Besluit inzake het verzoek om spoedige stemming:
Het Parlement besluit tot spoedige stemming.
Stemming: deel I, punt 6 van de notulen van 12 februari
1993 . 28. Tenuitvoerlegging van het Gemeenschaps

recht (debat)

De heer Bontempi leidt het verslag in dat hij namens de
commissie juridische zaken en rechten van de burger
heeft opgesteld over het negende jaarlijks verslag van de
Commissie aan het Europese Parlement over de controle
op de töepassing van het Gemeenschapsrecht — 1991
(COM(92)0136 — C3-0 186/92) (A3-0038/93).

Het woord wordt gevoerd door de leden Pereira, rappor
teur voor advies van de commissie verzoekschriften,
Oddy, namens de S-Fractie, Anastassopoulos , namens de
PPE-Fractie , Salema, namens de LDR-Fractie, Bandrés
Molet, namens de V-Fractie, en van der Waal , niet
ingeschrevene .

25. Teruggave van cultuurgoederen (de
bat) **II

De heer Galle leidt de aanbeveling voor de tweede lezing
door het Parlement in namens de commissie cultuur,
jeugd, onderwijs en media betreffende het gemeenschap
pelijk standpunt van de Raad met het oog op de aanne
ming van een richtlijn betreffende de teruggave van
cultuurgoederen die op onrechtmatige wijze buiten het
grondgebied van een lid-staat zijn gebracht (C3-0467/92
— SYN 382) (A3-0026/93).

Het woord wordt gevoerd door de leden Barzanti ,
namens de S-Fractie , García Amigo, namens de PPE
Fractie , Larive, namens de LDR-Fractie , Nianias ,
namens de RDE-Fractie , Moretti , namens de ARC
Fractie, Grand, niet-ingeschrevene, Maibaum, Pack,
Kostopoulos, Rawlings , de heren Vanni d'Archirafl en
Pinheiro, leden van de Commissie .

De Voorzitter verklaart het debat te zijn gesloten .
Stemming: deel I, punt 18 van de notulen van 10 februari
1993 .

VOORZITTER: DE HEER ROMEOS

Ondervoorzitter

Het woord wordt gevoerd door Lord Inglewood en de
heer Christophersen, lid van de Commissie .
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De heer Christophersen, lid van de Commissie, beant
woordt de vraag . De heer Maher stelt een aanvullende
vraag die door de heer Christophersen wordt beantwoord.
Het woord wordt gevoerd door de leden Wynn, namens
de S-Fractie , McCartin, namens de PPE-Fractie, Riskaer
Pedersen, namens de LDR-Fractie, Lane, namens de
RDE-Fractie , Geraghty, von Wogau, Herman en de heer
Christophersen, lid van de Commissie .
De Voorzitter verklaart het debat te zijn gesloten .

Besluit inzake het verzoek om spoedige stemming:
Het Parlement verwerpt het verzoek tot spoedige stem
ming.

31. Agenda voor de volgende vergadering
De Voorzitter wijst erop dat de agenda voor de vergade
ring van morgen, woensdag 10 februari 1993 , als volgt is
vastgesteld :

Dinsdag, 9 februari 1993

De Voorzitter verklaart het debat te zijn gesloten .
Stemming : deel I, punt 9 van de notulen van 12 februari
1993 .

De heer Rogalla wijst op de geringe bezetting van de
bezoekerstribune .

29. Onderzoek en technologie in de Europese
luchtvaartindustrie (debat)

De heer Turner leidt het verslag in dat hij namens de
commissie energie, onderzoek en technologie heeft opge
steld over onderzoek en technologie in de Europese
luchtvaardindustrie (A3-0426/92).
Het woord wordt gevoerd door de leden Van Hemel
donck, rapporteur voor advies van de commissie econo
mische en monetaire zaken en industriebeleid Samland,
namens de S-Fractie , Sisó Cruellas, namens de PPE
Fractie, Mayer, namens de CG-Fractie, Kostopoulos ,
niet-ingeschrevene, Pierros , Jarzembowski en de heer
Christophersen, lid van de Commissie ;
De Voorzitter verklaart het debat te zijn gesloten .
Stemming : deel I, punt 10 van de notulen van 12 februari
1993 .

30. Troebelen op de valutamarkten (debat)
De heer Maher geeft een toelichting op de mondelinge
vraag die hij namens de LDR-Fractie, aan de Commissie
heeft gesteld over de troebelen op de valutamarkten en de
gevolgen voor de

9.00 — 13.00 en 15.00 — 19.00 en 20.45 — 24.00 uur

— actualiteitendebat (bezwaren)

— presentatie van de nieuwe Commissie en verklaring
van haar Voorzitter (gevolgd door een debat)

— mondelinge vragen met debat over de uitbreidings
mogelijkheden van de Europese Gemeenschap

— gecombineerde behandeling van zes mondelinge
vragen met debat over werkloosheid in de Europese
Economische Gemeenschap

— verklaring van de EPS over de situatie in het voorma
lige Joegoslavië (gevolgd door een debat)

— mondelinge vraag met debat over steenkool

17.00 uur

— stemmingen

*

* *

De Voorzitter deelt mede dat hij van de volgende leden
overeenkomstig artikel 58 , lid 7 , van het Reglement tot
besluit van het debat over de mondelinge vragen, de
volgende ontwerp-resoluties met verzoek om spoedige
stemming heeft ontvangen :
— Maher, namens de LDR-Fractie , over de troebelen
op de valutamarkten (B3-0 188/93)
— de la Malène, namens de RDE-Fractie , over troebe
len op de valutamarkten en de gevolgen voor de export
van bepaalde landen (B3-01 89/93).
Hij deelt mede dat het besluit inzake het verzoek om
spoedige stemming aan het einde van het debat zal
worden genomen.

20.45 — 23.45 uur

— vragenuur

23.45 — 24.00 uur

— mededeling van de Commissie over de aan de advie
zen en resoluties van het Europees Parlement gege
ven uitvoering .

(De vergadering wordt om 20.20 uur gesloten)
> *
* *

Enrico VINCI

Secretaris-generaal
Egon KLEPSCH

Voorzitter
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DEEL II

Teksten aangenomen door het Europese Parlement

1. Geldigheid van het mandaat van de heer Geraghty

RESOLUTIE A3-0017/93

Resolutie over de geldigheid van het mandaat van de heer Geraghty

Het Europees Parlement,
— belast met het onderzoek, overeenkomstig artikel 6 van het Reglement, naar het mandaat van

de heer Geraghty als opvolger van de heer De Rossa, die zijn mandaat heeft neergelegd,
— gezien de artikelen 1 , 1 1 en 12 van de Akte van 20 september 1976 betreffende de verkiezing

van de vertegenwoordigers in het Europees Parlement door middel van rechtstreekse
algemene verkiezingen,

— gezien het bepaalde in de Ierse wet van 1984 over de verkiezingen voor het Europees
Parlement,

— gezien het verslag van de commissie Reglement, onderzoek geloofsbrieven en immuniteiten
(A3-00 17/93),

A. overwegende dat een vervangende kandidaat net als de hoofdkandidaat de geldigheid van
zijn mandaat moet ontlenen aan de rechtstreekse algemene verkiezing voor het Europees
Parlement,

B. overwegende dat krachtens artikel 1 van de Akte betreffende de verkiezing van de
vertegenwoordigers in het Europees Parlement door middel van rechtstreekse algemene
verkiezingen een eventuele vervangende kandidaat reeds wordt gekozen tijdens de algeme
ne rechtstreekse verkiezingen voor het Europees Parlement, en dat een verdere selectie of
bevestiging voor vervanging dus niet mag plaatsvinden,

C. overwegende dat de vervangende kandidaten die voorrang hadden op de heer Geraghty ,
ervan hebben afgezien lid van het Europees Parlement te worden,

1 . verzoekt de Ierse regering en het Ierse parlement de wetgeving betreffende de verkiezing
van vervangende kandidaten met het oog op de verkiezingen voor het Europees Parlement
zodanig met de bepalingen van de Akte betreffende de verkiezing van de vertegenwoordigers in
het Europees Parlement door middel van rechtstreekse algemene verkiezingen, in overeenstem
ming te brengen dat via de rechtstreekse algemene verkiezing van de vertegenwoordigers in het
Europees Parlement tegelijkertijd zowel de vervangende kandidaten worden gekozen alsook hun
volgorde wordt vastgelegd, en dit niet te regelen via een verdere selectie of bevestiging als een
opengevallen zetel moet worden bezet;
2 . verzoekt de regeringen en de parlementen van de andere lid-staten van de Europese
Gemeenschap hun wetgeving betreffende de verkiezing van vervangende kandidaten met het
oog op de verkiezingen voor het Europees Parlement eveneens te bezien en na te gaan of deze
strookt met de letter en de geest van de Akte betreffende de verkiezing van de vertegenwoordi
gers in het Europees Parlement;
3 . verklaart, ongeacht de betwiste procedure voor het aanwijzen van de vervangende
kandidaat, dat het mandaat van de heer Geraghty geldig is aangezien de vervangende kandidaten
vóór hem op de lijst ervan hebben afgezien lid van het Europees Parlement te worden ;
4. verzoekt zijn Voorzitter deze resolutie en het bijbehorende verslag van de commissie te
doen toekomen aan de Ierse regering, het Ierse parlement alsmede de regeringen en parlementen
van de overige lid-staten .
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2. Verliezen op leningen voor projecten in de Baltische Staten voor de EIB *

VOORSTEL VOOR EEN BESLUIT COM(92)0401 — C3-0464/92

Voorstel voor een besluit van de Raad tot toekenning van een garantie van de Gemeenschap aan
de Europese Investeringsbank voor verliezen op leningen voor projecten in Estland, Letland en

Litouwen

Dit voorstel werd goedgekeurd na aanneming van de volgende amendementen :

DOOR DE COMMISSIE VAN DE EUROPESE DOOR HET EUROPESE PARLEMENT
GEMEENSCHAPPEN VOORGESTELDE TEKST (*) GEWIJZIGDE TEKST

(Amendement nr. 1 )

Vierde overweging bis (nieuw)

overwegende dat de twee partners in de begrotingsauto
riteit momenteel onderhandelen over de instelling van
een garantiefonds, en overwegende dat het bereiken van
overeenstemming over een dergelijk fonds, dat dan over
voldoende middelen dient te beschikken, een voorwaarde
vormt voor de totstandkoming van een nieuw Interinsti
tutioneel Akkoord,

(Amendement nr. 2)

Vierde overweging ter (nieuw)

overwegende dat vaststaat dat het Europees Parlement
een van de deelnemers is aan de onderhandelingen over
alle aspecten van het Interinstitutioneel Akkoord en dat
het akkoord dat in december 1992 door de Europese
Raad werd bereikt, derhalve nog geen definitieve beslis
sing over het garantiefonds betekent,

(Amendement nr. 3)

Vijfde overweging

overwegende dat de Raad de Bank heeft verzocht, en dat
de Bank heeft toegestemd, met de in dit besluit bepaalde
garantie, leningen te verstrekken voor investeringspro
jecten die worden uitgevoerd in de drie landen,

overwegende dat de begrotingsautoriteit van de Europe
se Gemeenschappen, de Raad en het Parlement, de Bank
heeft verzocht, en dat de Bank heeft toegestemd, met de
in dit besluit bepaalde garantie , leningen te verstrekken
voor investeringsprojecten die worden uitgevoerd in de
drie landen,

(Amendement nr. 4)

Artikel 1 bis (nieuw)

Artikel 1 bis

De Bank verstrekt nieuwe leningen alleen op voorwaarde
dat de garantie niet verder strekt dan aangegeven in de
toelichting op begrotingslijn BO-219, die betrekking heeft
op dergelijke garanties.

(*) PB nr. C 3 1 1 van 27 . 1 1 .92, blz . 62 .
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DOOR DE COMMISSIE VAN DE EUROPESE DOOR HET EUROPESE PARLEMENT
GEMEENSCHAPPEN VOORGESTELDE TEKST GEWIJZIGDE TEKST

(Amendement nr. 5)

Artikel 1 ter (nieuw)

Artikel 1 ter

Ieder half jaar brengt de Commissie aan het Parlement
en de Raad verslag uit over het ritme waarin leningen
onder garantie worden opgenomen. Hiertoe doet de Bank
de Commissie alle nodige bijzonderheden voor een volle
dige voorlichting van het Parlement en de Raad toeko
men.

(Amendement nr. 6)

Artikel 1 quater (nieuw)

Artikel 1 quater

Eenmaal per jaar doet de Commissie aan het Parlement
en de Raad een verslag toekomen met onder meer een
beoordeling van de tenuitvoerlegging van dit besluit.

WETGEVINGSRESOLUTIE A3-0010/93

Wetgevingsresolutie houdende advies van het Europees Parlement inzake het voorstel van de
Commissie aan de Raad voor een besluit van de Raad tot toekenning van een garantie van de
Gemeenschap aan de Europese Investeringsbank voor verliezen op leningen voor projecten in

Estland, Letland en Litouwen

Het Europees Parlement,

— gezien het voorstel van de Commissie aan de Raad (COM(92)0401 ) ('),

— geraadpleegd door de Raad overeenkomstig artikel 235 van het EEG-Verdrag (C3-0464/92),

— gezien het verslag van de begrotingscommissie en het advies van de commissie externe
economische betrekkingen (A3-00 10/93),

1 . hecht, overeenkomstig de uitslag van de stemming, zijn goedkeuring aan het voorstel van
de Commissie , behoudens de wijzigingen die het erin heeft aangebracht ;

2. verzoekt de Commissie haar voorstel krachtens artikel 149 , lid 3 , van het EEG-Verdrag
dienovereenkomstig te wijzigen;

3 . verzoekt de Raad het Parlement op de hoogte te stellen ingeval hij voornemens is af te
wijken van de door het Parlement goedgekeurde tekst ;

4. wenst opnieuw te worden geraadpleegd ingeval de Raad voornemens is ingrijpende
wijzigingen aan te brengen in het voorstel van de Commissie ;

5 . verzoekt zijn Voorzitter dit advies te doen toekomen aan de Raad en de Commissie .

(') PB nr. C 311 van 27.11.1992, blz . 62 .
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3. Steunregeling voor producenten van bepaalde akkerbouwgewassen *

VOORSTEL VOOR EEN VERORDENING COM(93)0004 — C3-0017/93

Voorstel voor een verordening van de Raad tot wijziging van verordening (EEG) nr. 1765/92 tot
instelling van een steunregeling voor producenten van bepaalde akkerbouwgewassen

Dit voorstel werd goedgekeurd na aanneming van de volgende amendementen:

DOOR DE COMMISSIE VAN DE EUROPESE
GEMEENSCHAPPEN VOORGESTELDE TEKST

DOOR HET EUROPESE PARLEMENT
GEWIJZIGDE TEKST

(Amendement nr. 1 )

ARTIKEL 1, LID 1

1 . Aan artikel 4, lid 3 , eerste alinea, wordt de volgende
tekst toegevoegd:

1 . Aan artikel 4, lid 3 , eerste alinea, wordt de volgende
tekst toegevoegd:

„In aanmerking kunnen evenwel ook worden genomen: „In aanmerking kunnen evenwel ook worden genomen:

— in Spanje , bijkomend aan de hogergenoemde ver
koopseizoenen het verkoopseizoen 1992/93 ;

— in Portugal , bijkomend aan het verkoopseizoen 1 99 1 /
1992, elk voorafgaand verkoopseizoen waarover een
register is bijgehouden.

— in Spanje, bijkomend aan de hogergenoemde ver
koopseizoenen het verkoopseizoen 1992/93 ;

— in Portugal , bijkomend aan het verkoopseizoen 1 99 1 /
1992 het verkoopseizoen 1989/90, voor de opper
vlakte die volgens de gegevens van de in 1989
gehouden algemene landbouwtelling met durumtar
we is ingezaaid.

De totale oppervlakte die voor toeslag in aanmerking
komt in Spanje en Portugal , mag niet meer bedragen dan
respectievelijk 550.000 ha en 30.000 ha."

De totale oppervlakte die voor toeslag in aanmerking
komt in Spanje en Portugal , mag niet meer bedragen dan
respectievelijk 620.000 ha en 60.000 ha."

(Amendement nr. 6)

ARTIKEL 1 , LID 1

Artikel 4, lid 3, tweede alinea bis (nieuw) (Verordening EEG/1765/92)

De totale oppervlakte die in de Bondsrepubliek Duitsland
voor toeslag in aanmerking komt, mag niet meer bedra
gen dan 20.000 ha.

(Amendement nr. 3)

ARTIKEL 1 , LID 2

Artikel 4, lid 4 (Verordening EEG/1765/92)

4 . De in lid 3 , laatste alinea, bedoelde toeslag op het
compensatiebedrag wordt aan producenten van durum
tarwe in de in bijlage III bedoelde departementen uitge
keerd tot maximaal het voor elk departement vermelde
aantal hectaren .

4. De in lid 3 , laatste alinea, bedoelde toeslag op het
compensatiebedrag wordt aan producenten van durum
tarwe in de in bijlage III bedoelde departemenenten en
regio's in Frankrijk en Italië uitgekeerd tot maximaal het
voor elk departement en elke regio vermelde aantal
hectaren .
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DOOR DE COMMISSIE VAN DE EUROPESE DOOR HET EUROPESE PARLEMENT
GEMEENSCHAPPEN VOORGESTELDE TEKST GEWIJZIGDE TEKST

(Amendement nr. 2)

ARTIKEL 1 , LID 3 BIS (nieuw)
Bijlage II (Verordening EEG/1765/92)

3 bis. Aan de in bijlage II opgenomen l|jst worden de
volgende traditionele produktiegebieden toegevoegd:
— ITALIË, dé regio Emilia Romagna.
— SPANJE, de regio's Castilla-León en de provincies

Huesca en Teruel.

(Amendement nr. 5)

ARTIKEL 1, LID 3 TER (nieuw)
Bijlage II (Verordening EEG/1765/92 )

3 ter. Aan de in bijlage II opgenomen lijst worden de
volgende gebieden toegevoegd:

BONDSREPUBLIEK DUITSLAND:

Deelstaten :

Beieren
Baden-Württemberg
Rijnland-Palts
Hessen
Saksen-Anhalt

(Amendement nr. 4)

ARTIKEL 1, LID 4

Bijlage III, alinea bis (nieuw) (Verordening EEG/1765/92)
ITALIË

— Regio Umbria 5.350 ha
— Probleemgebieden in Midden- en

Noord-Italië 1.327 ha

WETGEVINGSRESOLUTIE A3-0019/93

Wetgevingsresolutie houdende advies van het Europees Parlement inzake het voorstel van de
Commissie aan de Raad voor een verordening (EEG) tot wijziging van verordening (EEG)
nr. 1765/92 tot instelling van een steunregeling voor producenten van bepaalde akkerbouwge

wassen

Het Europees Parlement,

— gezien het voorstel van de Commissie aan de Raad (COM(93)0004),

— geraadpleegd door de Raad overeenkomstig de artikelen 42 en 43 van het EEG-Verdrag
(C3-0017/93),

— gezien het verslag van de commissie landbouw, visserij en plattelandsontwikkeling en het
advies van de begrotingscommissie (A3-0019/93),
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1 . hecht, overeenkomstig de uitslag van de stemming, zijn goedkeuring aan het voorstel van
de Commissie , behoudens de wijzigingen die het erin heeft aangebracht ;

2 . verzoekt de Raad het Parlement op de hoogte te stellen ingeval hij voornemens is af te
wijken van de door het Parlement goedgekeurde tekst;

3 . wenst opnieuw te worden geraadpleegd ingeval de Raad voornemens is ingrijpende
wijzigingen aan te brengen in het voorstel van de Commissie ;

4. verzoekt zijn Voorzitter dit advies te doen toekomen aan de Raad en de Commissie .

4. Schape- en geitevlees *

VOORSTEL VOOR EE^J VERORDENING COM(93)0008 — C3-0018/93

Voorstel voor een verordening van de Raad tot wijziging van verordening (EEG) nr. 3013/89
houdende een gemeenschappelijke ordening der markten in de sector schape- en geitevlees, en
van verordening (EEG) nr. 1323/90 tot vaststelling van een bijzondere steun voor de schapen- en

geitenhouderij in bepaalde probleemgebieden van de Gemeenschap

Dit voorstël werd goedgekeurd na aanneming van de volgende amendementen :

DOOR DE COMMISSIE VAN DE EUROPESE
GEMEENSCHAPPEN VOORGESTELDE TEKST

DOOR HET EUROPESE PARLEMENT
GEWIJZIGDE TEKST

(Amendement nr. 1 )

Eerste overweging

overwegende dat bij artikel 24 van verordening (EEG)
nr. 3013/89, laatstelijk gewijzigd bij verordening (EEG)
nr. 2069/92, met het oog op de invoering van een
uniforme premie, uiterlijk in het verkoopseizoen 1993 ,
overgangsbepalingen zijn vastgesteld voor de verkoop
seizoenen 1990, 1991 en 1992, die gelden zolang het
Verenigd Koninkrijk de variabele slachtpremie toepast;
dat het Verenigd Koninkrijk besloten heeft deze slacht
premie af te schaffen met ingang van het verkoopseizoen
1992 ; dat het, gelet op de ingrijpende ontwikkelingen op
monetair gebied , en de ernstige gevolgen daarvan voor de
schapevleesmarkt in de Gemeenschap, en met name in de
noteringszone Ierland/Noord-Ierland, in 1992, dienstig is
om de geldigheidsduur van de bedoelde overgangsbepa
lingen voor deze zone te verlengen tot aan het einde van
het verkoopseizoen 1992,

overwegende dat bij artikel 24 van verordening (EEG)
nr. 3013/89, laatstelijk gewijzigd bij verordening (EEG)
nr. 2069/92, met het oog op de invoering van een
uniforme premie , uiterlijk in het verkoopseizoen 1993 ,
overgangsbepalingen zijn vastgesteld voor de verkoop
seizoenen 1990, 1991 en 1992, die gelden zolang het
Verenigd Koninkrijk de variabele slachtpremie toepast;
dat het Verenigd Koninkrijk besloten heeft deze slacht
premie af te schaffen met ingang van het verkoopseizoen
1992 ; dat het, gelet op de ingrijpende ontwikkelingen op
monetair gebied en marktverstoringen, en de ernstige
gevolgen daarvan voor de schapevleesmarkt in de
Gemeenschap, en met name in de noteringszone Ierland/
Noord-Ierland, in 1992, dienstig is om de geldigheids
duur van de bedoelde overgangsbepalingen voor deze
zone te verlengen tot aan het einde van het verkoopsei
zoen 1992,

(Amendement nr. 2)

ARTIKEL 2

Artikel 1 bis, inleidende zin (Verordening 1323/90)

In afwijking van het bepaalde in artikel 1 , wordt de
specifieke steun voor het verkoopseizoen 1992 vastge
steld op ...

In afwijking van het bepaalde in artikel 1 , wordt de
specifieke steun voor de verkoopseizoenen 1992 en 1993
vastgesteld op ...
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WETGEVINGSRESOLUTIE A3-0018/93

Wetgevingsresolutie houdende advies van het Europees Parlement inzake het voorstel van de
Commissie aan de Raad voor een verordening tot wijziging van verordening (EEG) nr. 3013/89
houdende een gemeenschappelijke ordening der markten in de sector schape- en geitevlees, en
van verordening (EEG) nr. 1323/90 tot vaststelling van een bijzondere steun voor de schapen- en

geitenhouderij in bepaalde probleemgebieden van de Gemeenschap

Het Europees Parlement,

— gezien het voorstel van de Commissie aan de Raad (COM(93)0008),

— geraadpleegd door de Raad overeenkomstig artikel 43 van het EEG-Verdrag (C3-00 18/93),

— gezien het verslag van de commissie landbouw, visserij en plattelandsontwikkeling en het
advies van de begrotingscommissie (A3-00 18/93),

1 . hecht, overeenkomstig de uitslag van de stemming, zijn goedkeuring aan het voorstel van
de Commissie, behoudens de wijzigingen die het erin heeft aangebracht;

2 . verzoekt de Raad het Parlement op de hoogte te stellen ingeval hij voornemens is af te
wijken van de door het Parlement goedgekeurde tekst;

3 . wenst opnieuw te worden geraadpleegd ingeval de Raad voornemens is ingrijpende
wijzigingen aan te brengen in het voorstel van de Commissie ;

4. verzoekt zijn Voorzitter dit advies te doen toekomen aan de Raad en de Commissie .

5. Bescherming van werknemers — Vaccinering tegen hepatitis B

RESOLUTIE A3-0027/93

Resolutie over vaccinering tegen hepatitis B van werknemers in de gezondheidszorg en andere
personen die op de arbeidsplaats een groot besmettingsrisico lopen

Het Europees Parlement,

— onder verwijzing naar de ontwerp-resolutie van mevrouw Banotti e.a. over vaccinering tegen
hepatitis B van werknemers in de gezondheidszorg en andere personen die op de
arbeidsplaats een groot besmettingsrisico lopen (B3-0023/92),

— gelet op artikel 1 18 A van het EEG-Verdrag,

— gelet op het EG-Handvest voor de sociale grondrechten,

— gelet op richtlijn 89/391 /EEG ('),

— gelet op richtlijn 90/679/EEG (2), inzonderheid artikel 14, lid 3 daarvan,

— gelet op het feit dat 1 992 is uitgeroepen tot „Europees jaar voor de veiligheid, de hygiëne en
de gezondheid op het werk",

— gezien het verslag van de commissie sociale zaken, werkgelegenheid en arbeidsmilieu
(A3-0027/93),

C ) PB nr. L 183 , 29.6.1989, blz. 1 .
(2) PB nr. L 374, 3 1 . 1 2. 1 990, blz . 1 .
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A. overwegende dat het hepatitis B-virus een gevaarlijke , via het bloed overgedragen,
ziekteverwekker is , die in zijn ergste vorm dodelijk kan zijn ,

B. overwegende dat waarschijnlijk tussen de 15 en 30% van de gezondheidswerkers in Europa
met het virus besmet is en een nog veel groter percentage het risico loopt besmet te worden,
omdat de werknemers in deze sector vaak in contact komen met bloed en andere
geïnfecteerde objecten,

C. overwegende dat hepatitis B tegenwoordig als de voornaamste beroepsziekte van werkne
mers in de gezondheidszorg wordt beschouwd,

D. overwegende dat andere werknemers , buiten de sector van de gezondheidszorg, eveneens
gevaar lopen,

E. overwegende dat er sinds 1982 een doeltreffend vaccin beschikbaar is tegen het hepatitis
B-virus ,

F. overwegende dat er grote verschillen bestaan tussen de wettelijke voorschriften inzake
hepatitis B-vaccinatie in de diverse lid-staten en dat dit het vrije verkeer van gezondheids
werkers en andere werknemers die een besmettingsrisico lopen kan belemmeren,

G. overwegende dat het vaccinatieniveau in de sector van de gezondheidszorg en andere
beroepssectoren waar gevaar voor besmetting bestaat niettemin nog steeds zeer laag is,

H. overwegende dat deze situatie bewijst dat het vaccinatiebeleid van de lid-staten gefaald
heeft,

I. overwegende dat de bepalingen inzake vaccinatie die zijn opgenomen in richtlijn 90/
679/EEG van de Raad betreffende de bescherming van de werknemers tegen de risico's van
blootstelling aan biologische agentia op het werk eveneens inadequaat zijn,

J. overwegende dat de IAO, de WGO, de vakbonden en de vertegenwoordigers van de sector
van de gezondheidszorg voorstander zijn van een stringentere communautaire wetgeving
inzake vaccinatie, die overigens zou beantwoorden aan het standpunt van het Parlement, dat
preventieve maatregelen het beste middel zijn om de gezondheid en veiligheid van de
werknemers beter te waarborgen,

1 . doet een beroep op de Commissie hetzij door een aanpassing van richtlijn 90/679/EEG van
de Raad voor te stellen, hetzij een voorstel voor een aanbeveling van de Raad te doen of een
aanbeveling van de Commissie goed te keuren waarin een goedgekeurde gedragscode wordt
vastgelegd die de volgende bepalingen bevat :
— dat, als er een doeltreffend vaccin tegen pathogene stoffen in het bloed beschikbaar is ,

werkgevers dienen te voorzien in een inentingsprogramma voor alle werknemers en andere
in hun bedrijf werkende personeelsleden die een infectierisico lopen, i.e . werknemers die ten
minste een keer per maand met bloed in contact komen met het biologisch agens of met
objecten die het agens kunnen bevatten,

— dat de door de werknemers uitgevoerde beoordeling van het risico dat hun werknemers lopen
wordt gebaseerd op de werkelijk door de werknemers verrichte werkzaamheden en niet op
hun functie-aanduiding of status ,

— dat de werkgevers in de betrokken sectoren aansprakelijk zijn voor de kosten in geval van
besmetting met het hepatitis B-virus , behalve als een werknemer de vaccinatie weigert, op
voorwaarde dat hij deze weigering schriftelijk bevestigt,

—- dat de kosten van vaccinatie volledig door de werkgever moeten worden gedragen, met
inbegrip van de voor de voltooiing van het vaccinatieprogramma benodigde tijd,

— dat de ter zake bevoegde autoriteiten ertoe verplicht worden een tot de juiste doelgroepen
gerichte voorlichtingscampagne te organiseren om op de gevaren van hepatitis B en de
voordelen van vaccinatie te wijzen,

— dat de werkgevers, overeenkomstig artikel 7 van richtlijn 90/679/EEG, gegevens over de
vaccinatie moeten bijhouden en aan de bevoegde instanties van de lid-staten moeten
verstrekken ;
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2 . wenst dat een dergelijk voorstel voor een aanpassing van richtlijn 90/679/EEG van de Raad,
of voor een aanbeveling van de Commissie of Raad nog voor het einde van het Europees jaar
voor de veiligheid, de hygiëne en de gezondheid op het werk ingediend wordt;

3 . verzoekt zijn Voorzitter deze resolutie te doen toekomen aan de Commissie , de Raad, de
IAO en de WGO.

6. Levens- en arbeidsvoorwaarden in de grensgebieden

RESOLUTIE A3-0024/93

Resolutie over de mededeling van de Commissie inzake de levens- en arbeidsvoorwaarden van de
burgers uit de Gemeenschap die in de grensgebieden wonen, met name de grensarbeiders

Het Europees Parlement,

— gelet op het Verdrag tot oprichting van de Europese Economische Gemeenschap, en met
name de artikelen 100, 1 18 , 1 18 A en 130 A,

— gezien het in december 1991 op de Top van Maastricht ondertekend protocol betreffende de
sociale politiek,

— gezien de mededeling van de Commissie inzake de levens- en arbeidsvoorwaarden van de
burgers uit de Gemeenschap die in de grensgebieden wonen, met name de grensarbeiders
(COM(90)0561 ),

— onder verwijzing naar zijn resolutie van 14 mei 1982 over een economisch en sociaal beleid
voor grensarbeiders ('),

— onder verwijzing naar zijn resolutie van 16 december 1988 over de problemen van
grensarbeiders in de Gemeenschap (2),

— onder verwijzing naar zijn resolutie van 13 februari 1992 over de toekomst van de
werkgelegenheid in de grensgebieden in samenhang met het transitverkeer met het oog op de
verwezenlijking van de Europese markt van 1993 (3),

— onder verwijzing naar zijn resolutie van 9 juni 1992 over grensoverschrijdende en
interregionale samenwerking (4),

— onder verwijzing naar zijn resolutie van 17 september 1992 over de interne markt en de
situatie in de bedrijfstak van de inklaringskantoren (5),

— gezien het advies van het Economisch en Sociaal Comité inzake grensoverschrijdende
arbeidsmarktproblemen (6),

— gelet op artikel 121 van zijn Reglement,

— gezien het verslag van de commissie sociale zaken, werkgelegenheid en arbeidsmilieu en het
advies van de commissie cultuur, jeugd, onderwijs en media (A3-0024/93),

(') PB nr. C 149 van 14.6.1982, blz. 123 .
(2 ) PB nr. C 1 2 van 1 6. 1 . 1 989, blz. 378.
O PB nr. C 67 van , 16.3 . 1992, blz. 139.
(4) PB nr. C 176 van 13.7.1992, blz . 38 .
(5 ) PB nr. C 284 van 2. 1 1 . 1992, blz . 124 .
(6) PB nr. C 95 van 1 1.4.1988, blz . 12 .
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A. overwegende dat er in de Gemeenschap 250.000 grensarbeiders zijn en dat de helft hiervan
in derde landen werkt,

B. overwegende dat er maar weinig gedetailleerde informatie over grensarbeiders beschikbaar
is , en overwegende dat dit een belemmering vormt voor actie op communautair en lokaal
niveau,

C. overwegende dat grensarbeiders aan de vooravond van de verwezenlijking van de interne
markt nog steeds met allerlei problemen en moeilijkheden te kampen hebben die nadelig zijn
voor hun werk- en levensomstandigheden en die rechtstreeks te maken hebben met het feit
dat hun werk zich in een ander land dan hun woonplaats bevindt,

D. overwegende dat de Gemeenschap zowel zelfstandig als samen met de lokale en regionale
autoriteiten moet handelen om deze problemen en moeilijkheden te verminderen,

1 . verwelkomt de bovengenoemde mededeling van de Commissie en is van oordeel dat deze
als basis kan dienen voor communautaire actie ten behoeve van grensbewoners en grensarbei
ders ;

2 . is van mening dat de problematiek van de grensarbeiders en bewoners niet a priori geregeld
moeten worden door middel van communautaire wetgeving of maatregelen maar wijst de
Commissie op haar verdragsverplichtingen terzake omdat de Gemeenschap een werkelijk belang
heeft bij :

— het streven naar het teniet doen van de invloed van nationale grenzen op de levens- en
arbeidsomstandigheden van grensarbeiders en bewoners van grensgebieden,

— de bevordering van de integratie van grensoverschrijdende regio's en markten , en met name
arbeidsmarkten,

— de verzekering van de inachtneming van het beginsel van economische en sociale
samenhang voor grensregio's en bewoners van grensgebieden,

— het bevorderen van de mogelijkheid van grensoverschrijdende particpatie , informatie en
inspraakprocedures ;

3 . verzoekt de Commissie een diepgaande analyse te maken van de economische en sociale
situatie van grensarbeiders, ex-grensarbeiders en de nabestaanden van (ex)grensarbeiders , in het
bijzonder van degenen die wonen of werken in grensregio's van doelstellingen 1 en 2, en een
onderzoek te verrichten naar de mogelijkheid indicatoren te ontwikkelen waarmee het niveau
van de integratie tussen grensoverschrijdende regio's kan worden gemeten ; stelt voor dat de
Commissie tevens een richtlijn betreffende rapportage over de effecten voor grensbevolkingen
uitwerkt die op alle desbetreffende nationale wetgevingen moet worden toegepast;

4. erkent dat een groot aantal van de problemen waarmee grensbevolkingen en grensarbeiders
worden geconfronteerd alleen goed en snel kunnen worden opgelost door middel van bilaterale
samenwerking en overeenkomsten tussen plaatselijke en regionale autoriteiten in elke lid-staat ;
erkent tevens de rol van de sociale partners en de noodzaak ze nauw bij deze aangelegenheden te
betrekken ;

5 . verzoekt de Commissie de uitwisseling van informatie en ervaring tussen grensgebieden te
bevorderen en te vergemakkelijken onder auspiciën van de Werkgemeenschap van Europese
grensgebieden, met name in gevallen waarin een dergelijke vorm van grensoverschrijdende
samenwerking niet ontwikkeld is ;

6 . is zich bewust van de bijdrage die met het communautair programma INTERREG en LACE
aan grensoverschrijdende samenwerking en ontwikkeling wordt geleverd en dringt erop aan dat
ook in de toekomst middelen voor deze programma's ter beschikking worden gesteld, die
proefprojecten voor grensoverschrijdende samenwerking op het terrein van sociale en volksge
zondheidsvoorzieningen mogelijk maken ;
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7 . wijst op het bijzonder bezwaarlijke karakter van de fysieke grenscontroles voor personen
die nabij die grenzen wonen en werken en dringt erop aan dat alle lid-staten de dwingende
wettelijke verplichting opgelegd krijgen om alle grenscontroles per 1 januari 1993 op te heffen ;
beseft echter dat dit belangrijke economische en sociale gevolgen zal hebben en is daarom
ingenomen met het voornemen van de Commissie zorg te dragen voor de financiering van de
omscholing van douanepersoneel, zoals door het Parlement in zijn resolutie van 1 3 februari 1992
is bepleit;

8 . merkt op dat richtlijn 90/364/EEG betreffende het verblijfsrecht (') en richtlijn 90/365/EEG
betreffende het verblijfsrecht van werknemers en zelfstandigen die hun beroepsactiviteiten
hebben beëindigd (2) op 1 juli 1992 van kracht zijn geworden, en wenst dat de Commissie strikt
toeziet op de tenuitvoerlegging ervan en dat zij rechtstreeks van toepassing zijn wanneer de
lid-staten daaraan nog geen uitvoering hebben gegeven;

9 . wat betreft de arbeidsmarkt in de grensregio's :

— verwelkomt het voorstel om het SEDOC-systeem te moderniseren (3),

— gelooft niettemin dat voor grensgebieden specifieke grensoverschrijdende vacature-instru
menten nodig zijn en verzoekt de Commissie in dit verband het „Job European Transfer"-
systeem in zoveel mogelijk grensregio's beschikbaar te stellen, en inspanningen te doen om
de samenwerking tussen de arbeidsbemiddelingsbureau' s en de sociale partners in grens
streken te verbeteren en te stimuleren, onder meer in het kader van sociale Euroloketten ;

— beseft dat veel grensarbeiders zijn ingehuurd voor tijdelijk of seizoengebonden werk en
betreurt het gebrek aan vooruitgang wat betreft de twee in behandeling zijnde voorstellen
over atypisch werk (CC)M(90)0228 en CC)M(90)0533) (4) en dringt erop aan dat de Raad zo
spoedig mogelijk tot een gemeenschappelijk standpunt ten aanzien van deze voorstellen
komt en snel vooruitgang boekt met het voorstel inzake de detachering van werknemers met
het oog op het verlenen van diensten (COM(9 1)0230) (5);

10. is op de hoogte van het grote aantal door grensarbeiders geuite grieven en klachten
vanwege de verschillen en het gebrek aan coördinatie tussen dè nationale sociale zekerheids
stelsels en ziektekostenverzekeringen en de problemen die zich ondanks de bestaande coördi
natieregelingen nog altijd voordoen en

— verzoekt de Commissie een wijziging voor te stellen op de verordeningen nrs . EEG/1408/7 1
en EEG/0574/72 om ervoor te zorgen dat:

— de afhankelijke gezinsleden van een grensarbeider net als deze kunnen kiezen voor
medische verzorging, hetzij in de lid-staat waar zij wonen, hetzij in de lid-staat waar de
grensarbeider werkt,

— gepensioneerde grensarbeiders en hun afhankelijke gezinsleden eveneens vrij kunnen
kiezen voor verzorging, ofwel in de lid-staat waar zij wonen, ofwel in de lid-staat die
bevoegd is voor het betalen van het pensioen,

— verzoekt de lid-staten bij wijze van het sluiten van onderlinge overeenkomsten tussen de
bevoegde instellingen het gebruik van de medische dienstverlening aan beide zijden van de
grens in het belang van de gehele grensbevolking te optimaliseren;

— verzoekt de Commissie in Bijlage V van verordening EEG nr. 1408/71 de concordantie
tussen de wetgevingen van de lid-staten inzake de voorwaarden met betrekking tot de graad
van invaliditeit uit te breiden,

— verzoekt de Commissie een onderzoek in te stellen naar moeilijkheden die optreden bij het
bepalen van tijdvakken voor de berekening van pensioenrechten, wanneer iemand in twee of
meer landen heeft gewerkt en naar de ongelijkheid in de nabestaandenpensioenen, die in
verschillende landen uitgekeerd worden,

(■) PB nr. L 180 van 13.7.1990, blz . 26 .
(2 ) PB nr. L 180 van 13.7.1990, blz . 28 .
(3 ) PB nr. L 245 van 26.8.1992, blz . 1 .
(4) PB nr. C 224 van 8.10.1990, blz . 4 en PB nr. C 305 van 5.12.1990, blz . 8 .
(5 ) PB nr. C 225 van 30.8.1991 , blz . 6 .
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— verzoekt de Commissie om zo spoedig mogelijk een wetgevend instrument voor te stellen ter
vergemakkelijking van de overdraagbaarheid van aanvullende bedrijfspensioenregelingen
zoals genoemd in haar mededeling van 6 september 1991 over hetzelfde onderwerp
(SEC(91)1332),

— verzoekt de Commissie voorstellen te doen voor een nieuwe strategie met betrekking tot de
pensioenleeftijd en flexibele uittreding aangezien aanbeveling 82/857 van de Raad op
generlei wijze is toegepast (');

11 . is van oordeel dat wanneer voor grensarbeiders fiscale voordelen, die door een lid-staat
van de verblijfplaats afhankelijk worden gesteld, en elke andere vorm van fiscale discriminatie of
van dubbele belasting van grensarbeiders onverenigbaar zijn met het Verdrag en dat daartegen
door de Commissie een inbreukprocedure moet worden ingesteld ;

12 . is ingenomen met het besluit van de Commissie haar voorstel van 1979 over 4e
harmonisatie van regelingen op het gebied van de belastingen op inkomen met het oog op het
vrije verkeer van werknemers binnen de Gemeenschap (2) te laten vallen ;

13 . beseft dat de verwezenlijking van de Economische en Monetaire Unie een echt positieve
uitwerking voor grensarbeiders zal hebben doordat zo het risico van schommelingen van de
wisselkoersen wordt weggenomen en de kosten van financiële transacties worden ingeperkt;
verzoekt niettemin de Commissie om in de tussentijd toezicht te houden op de tenuitvoerlegging
van de aanbeveling inzake grensoverschrijdende financiële transacties (3) en om uitvoering te
geven aan het actieprogramma zoals dat is uiteengezet in haar document „De vereenvoudiging
van grensoverschrijdende betalingen : het wegnemen van de belemmeringen" (SEC(92)0621 );

14 . verzoekt de Commissie een wijziging voor te stellen op verordening nr. EEG/1612/68
zodat grensarbeiders in de lid-staat waar zij wonen op het gebied van huisvesting alle rechten en
voordelen kunnen genieten die aan de nationale werknemers worden toegekend;

15 . verwelkomt het memorandum van de Commissie over beroepsopleiding in de negentiger
jaren en meent dat hierin doelstellingen worden aangegeven die de grensarbeiders rechtstreeks
ten goede kunnen komen, mits zij op de juiste manier worden toegepast ; verzoekt de Commissie
om in dit verband de gelijkwaardigheid van door de plaatselijke autoriteiten en sociale partners in
de grensregio's georganiseerde beroepsopleidingsprogramma's te bevorderen;

16 . drukt de wens uit dat werknemers en werkgevers in grensregio's over alle nodige
informatie kunnen beschikken met betrekking tot de situatie op de arbeidsmarkt en de levens- en
arbeidsomstandigheden in het hele grensgebied, en dringt er derhalve bij de lid-staten en de
Commissie op aan voldoende middelen ter beschikking te stellen voor autoriteiten en organisa
ties die met de problemen van de grensarbeiders en hun families te maken krijgen ; vormings- en
bijscholingsactiviteiten ten behoeve van deze personen en de oprichting van regionale raden van
vakbonden en werkgevers moeten worden bevorderd, evenals een verdere uitbouw van de
netwerken van Europese Informatiecentra, in het bijzonder de sociale Euroloketten;

17 . verzoekt de Commissie een verslag uit te brengen over de situatie van grensarbeiders uit
derde landen, met de nadruk op de EVA-landen en landen waarmee de Gemeenschap
samenwerkingsakkoorden heeft afgesloten of zal afsluiten, en over de situatie van niet
EG-burgers die legaal in de grensgebieden van de lid-staten gevestigd zijn en wijst er in dit
verband op dat de Zwitserse verwerping van de overeenkomst over de Europese Economische
Ruimte negatieve gevolgen zal hebben voor grensarbeiders die in Zwitserland wonen ofwerken,
met name op het gebied van werkloosheids-, ziekte- en moederschapsuitkeringen ;

(') PB nr. L 357 van 18.12.1982, blz . 27 .
(2 ) PB nr. C 2 1 van 26. 1 . 1 980, blz . 6.
(*) PB nr. L 67 , van 16.3.1990, blz . 39 .
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18 . dringt aan op het sterker dan tot dusverre bevorderen van cultuur en vorming in de
grensgebieden, met gebruikmaking van het INTERREG-programma, door middel van jeugd- en
scholierenuitwisseling, sportwedstrijden, aandacht voor regionale taken en cultureel toerisme,
ten einde de nadruk te leggen op het gemeenschappelijk erfdeel en door opvoeding tot
meertaligheid, de samenwerking van universiteiten en de gemeenschappelijke uitvoering van
nascholingsprogramma's voor leraren, terwijl het net EUROJEUNES dient te worden versterkt ;

19 . neemt aan dat gezorgd zal worden voor een onbelemmerde toegang tot opleidingsinstitu
ten aan beide zijden van de grens en van de erkenning van school- en beroepsopleiding ;

20. dringt aan op een grotere samenwerking tussen de televisiestations vooral in het kader van
het Mediaprogramma en tussen de tijdschriften- en krantenuitgevers in het grensgebied;

21 . wenst dat de Commissie voor 1 juli 1994 aan het Parlement en de Raad verslag uitbrengt
over de op bovengenoemde gebieden geboekte vooruitgang;

22 . verzoekt zijn Voorzitter deze resolutie te doen toekomen aan de Raad, de Commissie, het
Economisch en Sociaal Comité, het EVV, Unice en de parlementen van de lid-staten .

7. Ontwapening, energie en ontwikkeling

RESOLUTIE A3-0379/92

Resolutie over ontwapening, energie en ontwikkeling

Het Europees Parlement,

— verwijzend naar de ontwerp-resolutie over ontwapening, energie en ontwikkeling, ingediend
door de leden Goria en Guidolin (B3-0846/90),

— verwijzend naar het Verdrag betreffende de Europese Unie,

— verwijzend naar het „Handvest van Parijs" over het nieuwe Europa en het Verdrag ter
beperking van de conventionele strijdkrachten in Europa, alsmede naar een tekst van de
slotresolutie van Helsinki 1992 „De uitdagingen van de verandering",

— verwijzend naar de Verklaring van Rome over vrede en ontwapening van 8 november 1 99 1 ,
de heroriëntering van de strategie van de Alliantie en de gemeenschappelijke verklaring van
Brussel over de toekomst van het Atlantisch Bondgenootschap van 10 maart 1992,

— verwijzend naar de mededelingen van de Commissie aan de Raad en het Parlement over
exportcontroles op dual-useprodukten en -technologieën en de voltooiing van de interne
markt (SEC(92)0085) alsmede over de Conferentie voor Veiligheid en Samenwerking in
Europa (SEC(9 1)2 145),

— verwijzend naar zijn resoluties van :
— 14 maart 1989 over de veiligheid van West-Europa ('),
— 13 juli 1990 over ontwapening, omschakeling van de wapenindustrie en wapen

export (2),
— 9 oktober 1990 over de CVSE (3),
— 12 december 1990, over de Golfcrisis en de export van wapens (4),

(■) PB nr. C 96 van 17.4.1989, blz . 30.
(2 ) PB nr. C 231 van 17.9.1990, blz . 209 .
(3) PB nr. C 284 van 12.1 1.1990, blz . 36 .
(4) PB nr. C 19 van 28.1.1991 . blz . 76 .
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— 17 mei 1991 over de veiligheid in het Middellandse-Zeegebied ('),

— 1 2 juli over het Europees Energiehandvest (2),

— 1 2 september 1 99 1 over de problemen op het gebied van de werkgelegenheid ingevolge
de daling van de militaire uitgaven en de sluiting van de fabrieken voor de vervaardiging
van militair materieel (3),

— 1 1 maart 1992 over het gevaar van proliferatie van kernwapens ingevolge de uittocht
van „nucleaire huurlingen" uit de voormalige USSR (4),

— 17 september 1992 over de rol van de Gemeenschap bij het toezicht op de uitvoer van
wapens en op de bewapeningsindustrie (5),

— gezien het verslag van de Commissie buitenlandse zaken en veiligheid en het advies van de
Commissie energie, onderzoek en technologie (A3-0379/92),

A. overwegende dat het ontwapeningsproces in Europa vooral steunt op de heroriëntering en de
omschakeling van de militaire industrie alsmede op de noodzaak om alle teruggetrokken
militair materieel te benutten voor toepassingen en doeleinden die op de bestaande
energiebehoeften zijn afgestemd en zowel in de Gemeenschap als in de overige Europese
landen de ontwikkeling in de hand werken,

B. eraan herinnerend dat een fundamentele voorwaarde voor de uitvoering van programma's
voor de omschakeling en de herstructurering van de oorlogsindustrie in de Gemeenschap en
vooral ook in de Centraal- en Oosteuropese landen en het Gemenebest van Onafhankelijke
Staten erin bestaat de handel in en de export van teruggetrokken wapens en wapensystemen
te onderwerpen aan een alomvattende controle op grond van geïnstitutionaliseerde
procedures in het kader van de CVSE of de Gemeenschap,

C. met klem wijzend op het belang van het potentiële gebruik van het teruggetrokken militair
materieel , de installaties en de4cnow-how Voor vreedzame doeleinden, in het bijzonder in de
energiesector, hetgeen zowel voor de Europese landen als voor de ontwikkelingslanden van
het zuiden enorme voordelen oplevert,

1 . is van oordeel dat de Overeenkomst van Parijs inzake de vermindering van de conventio
nele troepen in Europa, de voorgaande verdragen inzake de non-proliferatie van kernwapens
(TNP) en de middellange-afstandsraketten (INF), de aankondiging door de VS en Rusland van
een verdere inkrimping van het kernarsenaal , het op 31 juli 1991 te Moskou gesloten
START-akkoord alsmede het op 16 juni 1992 te Washington gesloten akkoord tussen Bush en
Jeltsin, op grond waarvan het aantal Amerikaanse en Russische kernproeven voor ieder van
beide partijen tot 3.500 zal worden verminderd, een nieuw klimaat voor algehele ontwapening
scheppen ;

2 . is echter van mening dat de aanwezigheid van enorme hoeveelheden van allerlei soorten
wapens en wapensystemen zelfs in vredestijd een gevaar blijft vormen voor het gehele Europese
continent, uiterst ernstige milieuschade heeft veroorzaakt in Oost-Europa, de landen van de
voormalige Sovjetunie en in de gebieden van de Noordpool , de Oostzee en de Zwarte Zee, en het
klimaat van onzekerheid in gebieden waar tegenstellingen en conflicten voorkomen of dreigen te
ontstaan nog in de hand werkt, waarvan duidelijke voorbeelden te zien zijn in het voormalige
Joegoslavië en sommige republieken van de voormalige Sovjetunie ;

3 . is derhalve verontrust over de veiligheid bij de produktie en opslag van — vooral nucleaire
— wapens en wapensystemen, over de moeilijkheden die met gecentraliseerde controle gepaard
gaan en over de uittocht van „nucleaire huurlingen' ' uit de republieken van het GOS naar derde
landen;

') PB nr. C 158 van 17.6.1991 , blz . 292 .
2 ) PB nr. C 240 van 16.9.1991 , blz . 285 .
3 ) PB nr. C 267 van 14.10.1991 , blz. 148 .
4 ) PB nr. C 94 van 13.4.1992, blz . 222 .
5 ) PB nr. C 284 van 2.11.1992, blz . 138 .
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4. is van mening dat de politieke en economische lacunes en de leemten op ontwikkelings
gebied in de Midden- en Oosteuropese landen en de landen van het GOS na de ineenstorting van
het „reëel socialisme' ' mede moeten worden opgevuld aan de hand van nieuwe communautaire
acties , zodat de overgangsperiode, die voor geheel Europa een aantal gevaren inhoudt, met
succes kan worden overbrugd;

5 . stelt vast dat de oorlogsindustrie zelf vooral werk wil maken van herstructurering en
aanpassing van de produktie , ten einde zo snel mogelijk te kunnen inspelen op de nationale en
internationale vereisten ;

6 . wijst erop dat de lid-staten en andere Europese landen steeds minder geneigd zijn de
oorlogsindustrie te steunen en zodoende middelen vrijmaken voor andere, vreedzame doelein
den ;

7 . onderstreept het grote belang van de energiesector bij de omschakeling van de oorlogsin
dustrie , zowel in de produktiefase als bij de terugtrekking en omschakeling van wapens en
wapensystemen;

8 . is van mening dat de omschakeling van de oorlogsindustrie niet beperkt mag blijven tot de
militaire produktie , maar dient te worden uitgebreid tot de omschakeling van de teruggetrokken
wapens en wapensystemen ; met de technische mogelijkheden voor de omschakeling van
teruggetrokken militair materieel kunnen in zowel West- als Oosteuropa produkten voor
vreedzaam gebruik worden vervaardigd;

9 . verzoekt derhalve de regeringen van de lid-staten en de Commissie de economische en
technische mogelijkheden voor omschakeling te bestuderen en na te gaan hoe met de
Oosteuropese landen, met inbegrip van de republieken van de voormalige Sovjetunie, met name
Rusland en de Oekraïne, kan worden samengewerkt ;

10. is van mening dat bij het omschakelingsproces bijzondere zorg moet worden gedragen
voor het milieu ; de nieuwe industriële voorzieningen en hun produkten, het hergebruik van
teruggetrokken materiaal en het omschakelingsproces zelf mogen niet belastend zijn voor het
milieu (industrieel afval en dumping van radioactief materiaal of chemische stoffen);

1 1 . stelt vast dat de omschakeling van de oorlogsindustrie op communautair niveau wellicht
de enige oplossing is voor de regio's waar deze industrie is gevestigd, die momenteel ingevolge
het verlorengaan van duizenden arbeidsplaatsen totaal ontwricht zijn en ontvolkt dreigen te
raken;

12 . is van oordeel dat de door de Commissie voorgestelde maatregelen niet volstaan om aan
de negatieve weerslag op de werkgelegenheid het hoofd te bieden en dat de Commissie daartoe
bijzondere programma's met strakke tijdschema's moet uitwerken en uitvoeren voor steunver
lening ten behoeve van de regio's die ingevolge de stopzetting van de activiteiten in deze sector
met werkloosheid af te rekenen hebben of zullen hebben; herinnert in dit verband aan paragraaf 5
van zijn op 9 april 1992 goedgekeurde resolutie inzake de „richtsnoeren voor het begrotingsbe
leid in 1993 ('), waarin het de opstelling wenst van een nieuw communautair programma voor de
omschakeling van de wapenindustrie , ten einde een oplossing te vinden voor de werkgelegen
heidsproblemen die het gevolg zijn van de ontwapening ;

13 . verzoekt in dit verband de Commissie om voor 1993 een nieuwe verordening uit te wer
ken, waardoor de voortzetting gegarandeerd wordt van de financiering van het PERIFRA II
programma en een rechtsgrondslag geschapen wordt voor dit programma en voor nieuwe
initiatieven van de Commissie (bijvoorbeeld het CONVER-programma);

14. is van oordeel dat er voor bedrijven waar „componenten" voor chemische wapens worden
geproduceerd omschakelingsmogelijkheden bestaan en verzoekt de lid-staten waar zulke
bedrijven gevestigd zijn om in samenwerking met de Commissie de mogelijkheid te bestuderen
om over te schakelen op produktie voor vreedzame doeleinden zoals geneesmiddelen en
agro-chemische toepassingen;

(■) PB nr. C 125 van 18.5.1992, blz . 246 .
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15 . is ervan overtuigd dat de ernstigste problemen bij de omschakeling zich in de nucleaire
sector voordoen; is van mening dat een beleid tot omschakeling van de nucleaire installaties op
vreedzame toepassingen, dat zowel de installaties zelf, de know how, als het kernmateriaal
omvat, het onderwerp zou kunnen vormen van onderzoek en overleg binnen de Gemeenschap;

1 6 . is van mening dat het Energiehandvest en de realistische keuzes van de Commissie wat de
toekomst van de energiesector in de Gemeenschap betreft de aanzet moeten vormen voor
convergentie en samenwerking tussen de lid-staten op het gebied van de kernenergie , teneinde de
huidige soevereiniteit van de staten geleidelijk af te bouwen ; hierbij dient ernstig rekening te
worden gehouden met het milieu en moeten de strengste technische veiligheidsnormen voor de
produktie en de installaties worden toegepast;

17 . is van mening dat de Commissie op het gebied van de omschakelingsmogelijkheden in de
nucleaire sector nauwer moet gaan samenwerken met de republieken van het GOS, met name op
de volgende terreinen:

— omscholing op professioneel en technisch vlak van het wetenschappelijk en technisch
personeel,

— samenwerking tussen onderzoekcentra en universitaire instellingen,

— stimulering van onderzoek op het gebied van hernieuwbare energiebronnen;

18 . onderstreept in verband hiermee, dat het voor een doeltreffende vermindering van het
nucleaire materiaal absoluut noodzakelijk is dat tegelijkertijd het gebruik van het splijtmateriaal
van de opgeslagen kernkoppen als grondstof voor de energieproduktie wordt beperkt, hetgeen
met name geldt voor het splijtmateriaal dat in de republieken van het GOS ligt opgeslagen;
i

19 . steunt ten volle het voorstel van de EPS om in Moskou een internationaal centrum voor
wetenschappen en technologie op te richten, waardoor de werkloze kerngeleerden te werk
kunnen worden gesteld en het onderzoek in deze sector kan worden gestimuleerd;

20. is van mening dat de Gemeenschap een actievere rol moet spelen bij de financiering van
dit centrum — het krediet van 50 miljoen ecu is eerder een symbolisch bedrag — en dat zij een
leidinggevende rol moet vervullen bij soortgelijke initiatieven waardoor de aandacht van andere
geïnteresseerde landen wordt getrokken;

21 . stelt vast dat heel wat lid-staten bijzonder belang hechten aan de „dual use"-produkten,
zulks in het kader van hun beleid inzake onderzoek en technologie dat zij stimuleren door deze
sector fors te subsidiëren en te beschermen ; wenst derhalve dat de Commissie nagaat in hoeverre
daadwerkelijke controle bij de produktie en de verhandeling van deze produkten mogelijk is en
in hoeverre aan deze produkten een vreedzame bestemming kan worden gegeven;

22 . verzoekt de volgende Intergouvernementele Conferentie artikel 223 van het EEG-Verdrag
te herzien, niet alleen wat de mededinging en het vrije verkeer van goederen betreft, maar ook in
het licht van de nieuwe situatie op het gebied van de produktie en het gebruik van de produkten in
kwestie en met name in het licht van de nieuwe behoeften tot samenwerking met de landen van
de voormalige COMECON;

23 . verzoekt de Gemeenschap en haar lid-staten ervoor te waken dat de nieuwe overeenkom
sten op economisch, commercieel en technisch vlak die met de Oosteuropese landen en het GOS
zijn gesloten of zullen worden gesloten niet verder ten koste gaan van de gepriviligeerde
betrekkingen tussen de Gemeenschap en de ontwikkelingslanden;

24 . wijst met nadruk op de taak van de Gemeenschap en haar lid-staten om alles te doen wat in
hun vermogen ligt om de verdere uitbreiding van de wapenwedloop in Afrika,Azië en
Latijns-Amerika te voorkomen ten einde de last die als gevolg van die bewapening op veel van
de armste volkeren in de wereld drukt, te verminderen ;

25 . spoort de lid-staten van de Gemeenschap en de Commissie ertoe( aan de inkomsten uit de
inkrimping van het wapenarsenaal te besteden aan ontwikkelingsacties in de derde wereld en de
ACS-landen en 'met name aan acties die de economische en technische ontwikkeling op lange
termijn tot doel hebben ;
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26. is van mening dat de omschakeling van de oorlogsindustrie per sector en steeds met het
oog op gebruiksmogelijkheden en toepassingen voor vreedzame doeleinden op communautair
niveau bestudeerd en geregeld moet worden; is tevens van mening dat de Commissie hiertoe
moet nagaan of het mogelijk is deze vraagstukken institutioneel te regelen tegen de komende
herziening van het Verdrag van Maastricht, mede in het licht van de nieuwe situatie die op
geostrategisch en industrieel gebied zal ontstaan ;

27 . verzoekt zijn Voorzitter deze resolutie te doen toekomen aan de Commissie, de Raad, de
EPS , de regeringen van de lid-staten, de bevoegde instanties van de CVSE en de Secretaris
Generaal van de VN.

8. Paneuropees vervoersbeleid

RESOLUTIE A3-0044/93

Resolutie over verdere stappen op weg naar een Europees vervoersbeleid — Maatregelen na de
eerste Europese Vervoersconferentie in Praag van 29 t/m 31 oktober 1991

Het Europees Parlement,

— gezien de ontwerp-resolutie van mevrouw Van Dijk e.a. over verdere maatregelen met het
oog op de totstandkoming van een paneuropees vervoersbeleid (B3-0624/92),

— gezien de door de Europese Economische Gemeenschap aangenomen maatregelen in
verband met de verwezenlijking van de interne vervoersmarkt en gezien de voor geheel
Europa wettelijk bindende instrumenten inzake vervoersinfrastructuur, voertuigen en
bediening, vereenvoudiging van de grensovergang en andere vervoerskwesties , met name
die welke in het kader van de Conferentie van Europese ministers van Verkeer en van de
Economische Commissie van de Verenigde Naties voor Europa zijn behandeld,

— gezien de door de eerste Europese vervoersconferentie op 31 oktober 1991 aangenomen
Verklaring van Praag over een Europees vervoersbeleid ('),

— onder verwijzing naar zijn resolutie van 12 juni 1992 over de maatregelen die moeten
worden getroffen voor een paneuropees vervoersbeleid (2),

— gezien het interimverslag van de commissie vervoer en toerisme (A3-0044/93),

A. overwegende dat de eerste Europese vervoersconferentie een belangrijke politieke impuls
heeft gegeven om op het gebied van het vervoersbeleid de samenwerking tussen de Europese
Gemeenschap, de op dit vlak actieve intergouvernementele organisaties en de Europese
staten duidelijk te verbeteren; dat zij de politieke wereld bovendien heeft duidelijk gemaakt
dat het Europees Parlement inspraak wenst bij de ontwikkeling van de buitenlandse
vervoersbetrekkingen van de Gemeenschap,

B. overwegende dat de beraadslagingen van dé Conferentie van Praag in vele regionale en
vakconferenties verdiept en uitgebreid zijn ,

C. overwegende dat de Verklaring van Praag het eerste bewijs is voor een Europese consensus
over beginselen van het vervoersbeleid ; dat nieuwe maatregelen noodzakelijk zijn om deze
in praktijk te brengen,

(') Zie bijlage bij het verslag A3-0044/93 .
(2) PB nr. C 176 van 13.7.1992, blz . 257 .
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D. overwegende dat op dit moment uit politieke en institutionele overwegingen een wettelijk
bindende internationale overeenkomst over een Europees vervoersbeleid nog niet haalbaar
is ; dat een Europees vervoershandvest dat in de vorm van een politieke vrijwillige
verplichting door alle in de vervoerssector actieve supra- en internationale organisaties en de
ter zake bevoegde ministers van alle Europese landen ondertekend wordt, evenwel
praktische vooruitgang zou betekenen, indien dit programmaonderdelen behelst die zonder
meer uitvoerbaar zijn, i

E. overwegende dat het organisatieschema van de Conferentie van Praag heeft voldaan,

1 . stemt uitdrukkelijk in met de in de Verklaring van Praag genoemde doelstellingen en
voorgestelde instrumenten als grondslag voor verdere maatregelen op weg naar een Europees
vervoersconcept ;

2 . . betreurt dat het Europees Parlement bij een reeks regionale conferenties na de Conferentie
van Praag niet adequaat is betrokken en verzoekt de Commissie in de toekomst op passende
wijze haar invloed aan te wenden, zodat op adequate wijze wordt rekening gehouden met het
Europees Parlement;

3 . verzoekt de Commissie samen met het Europees Parlement en in samenwerking met de
fungerend voorzitter van de Raad, met de Conferentie van Europese ministers van Verkeer, de
Europese Burgerluchtvaartconferentie en de Economische Commissie van de Verenigde Naties
voor Europa in het voorjaar van 1994 een tweede Europese vervoersconferentie te beleggen;

4 . stelt voor deze conferentie in Griekenland te houden ;

5 . stelt voor in het tweede halfjaar van 1993 in Italië een voorbereidende conferentie over het
vervoer in het Middellandse-Zeegebied te houden tussen de Gemeenschap en de andere
betrokken landen;

6 . verzoekt de bovengenoemde instellingen en de organiserende organisaties alsmede de ter
zake bevoegde autoriteiten van het gastland, hun organen en instanties te vragen de tweede
conferentie door middel van samenwerking in een informele stuurgroep zorgvuldig te laten
voorbereiden en met name

a) uitgaand van de Conferentie van Praag (') de deelnemers vast te stellen, waartoe vertegen
woordigers van de regeringen en de parlementen van alle door de Gemeenschap erkende
Europese staten, alle supra- en internationale regeringsorganisaties die belast zijn met het
Europees vervoersbeleid, en de belangrijkste geïnteresseerde niet-gouvernementele organi
saties moeten behoren ; bovendien zouden vertegenwoordigers van de landen die grenzen
aan de Middellandse Zee en de Zwarte Zee, alsmede van de belangrijkste industrielanden in
de wereld als waarnemers moeten worden uitgenodigd (2);

b) in het kader van de door het Parlement aan de Commissie onder artikel B2-704 van de
ontwerp-begrotingen 1993 en 1994 ter beschikking gestelde middelen en met gebruikma
king van de door de medeorganisatoren beschikbaar gestelde faciliteiten de materiële
voorwaarden voor het welslagen van de conferentie te creërèn; zo nodig zonder de werktalen
beperkt kunnen blijven tot Engels, Frans , Duits en Russisch ;

c) het programma en de ontwerp-agenda voor de conferentie op te stellen die na de plechtige
opening — voor zover de technische mogelijkheden dat toestaan — twee werkvergaderin
gen met diverse parallelle werkgroepen voor de behandeling van actuele kwesties in verband
met de Europese en regionale samenwerking op het gebied van het vervoersbeleid alsmede
een afsluitende werkvergadering ter behandeling en goedkeuring van het vervoershandvest
dient te behelzen;

0 )

O

Zie resolutie van het Europees Parlement van 24 . 1 . 1991 over de betrekkingen tussen de Europese Gemeenschap en de
EVA-landen op vervoersgebied, PB nr. C 48 van 25.2.1991 , blz . 167 .
Met spreekrecht in werkgroepen, maar zonder invloed op de samenstelling van de agenda en het handvest.
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d) een ontwerp voor een Europees vervoershandvest op te stellen dat kan rekenen op een zo
ruim mogelijke consensus en dit de deelnemende instellingen en organisaties na de hun
nuttig lijkende procedures ter behandeling voor te leggen ; hierbij worden onder meer
betrokken de aandachtspunten die in bijlage II bij het verslag A3-0044/93 zijn vermeld;

7 . is van mening dat het Europees vervoershandvest onder meer rekening moet houden met de
in bijlage II bij het verslag A3-0044/93 geformuleerde aandachtspunten ;
8 . geeft zijn commissie vervoer en toerisme het mandaat het ontwerp voor een Europees
vervoershandvest te behandelen en indien het ontwerp in grote lijnen in overeenstemming is met
de uitgangspunten van bijlage II bij het verslag A3-0044/93 en machtigt zijn Voorzitter het
handvest namens het Europees Parlement te ondertekenen vooropgesteld dat het door het
Parlement definitief is goedgekeurd;
9 . verzoekt zijn Voorzitter deze resolutie en het verslag van zijn commissie te doen toekomen
aan de Raad en de Commissie van de Europese Gemeenschap, de Conferentie van Europese
ministers van Vervoer, de Europese Burgerluchtvaartconferentie en de Economische Commissie
van de Verenigde Naties voor Europa.
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PRESENTIELIJST

Zitting van 9 februari 1993
ADAM, AINARDI, ALBER, von ALEMANN, ALEXANDRE, ALLIOT-MARIE, ALVAREZ DE PAZ,
AMARAL, AMENDOLA, ANASTASSOPOULOS , ANDRÉ, ANDREWS, ANTONY, APOLINARIO,
ARBELOA MURU, ARCHIMBAUD, AVGERINOS, BALFE, BANDRÉS MOLET, BANOTTI,
BARRERA I COSTA, BARTON, BARZANTI , BEAZLEY C. , BEAZLEY P. , BEIRÔCO, BELO,
BENOIT, BERNARD-REYMOND, BERTENS , BETHELL, BETTINI, BETTIZA, BEUMER, BIRD,
BJ0RNVIG, BLAK, BLANEY, BLOT, BOCKLET, BÖGE, BOFILL ABEILHE, BOISSIÈRE,
BOMBARD, BONDE, BONETTI, BONTEMPI , BORGO, BOURLANGES , BOWE, BRAUN-MOSER,
BREYER, van den BRINK, BRITO, BROK, BRU PURÓN, BUCHAN, BURON, CABEZÓN ALONSO,
CALVO ORTEGA, de la CAMARA MARTÏNEZ, CANAVARRO, CANO PINTO, CAPUCHO,
CARIGLIA, CARVALHO CARDOSO, CASINI, CASSANMAGNAGO CERRETTI , CASSIDY,
CASTELLINA, CATHERWOOD, CAUDRON, CECI , CHABERT, CHANTERIE, CHIABRANDO,
CHRISTENSEN F.N. , CHRISTENSEN I. , CHRISTIANSEN, CINGARI, COATES, COLINO
SALAMANCA, COLLINS, COLOM I NAVAL, CONTU, COONEY, CORNELISSEN, COT, COX,
CRAMON DAIBER, CRAMPTON, CRAVINHO, CRAWLEY, da CUNHA OLIVEIRA, CUSHNAHAN,
DALSASS, DALY, DAVID, DEBATISSE, DE CLERCQ, DEFRAIGNE, DELCROIX, DE MATTEO, DE
PICCOLI , DEPREZ, DESAMA, DESMOND, DESSYLAS, DE VITTO, de VRIES , DIDO', DÍEZ DE
RIVERA ICAZA, van DIJK, DILLEN, DINGUIRARD, DOMINGO SEGARRA, DONNELLY, DUARTE
CENDAN, DURY, DUVERGER, ELLES, ELLIOTT, ELMALAN, EPHREMIDIS, ERNST de la
GRAETE, ESCUDERO, ESTGEN, EWING, FALCONER, FALQUI, FANTINI , FANTUZZI, FAYOT,
FERNÁNDEZ-ALBOR, FERRER, FITZGERALD, FITZSIMONS , FLORENZ, FONTAINE, FORD,
FORTE, FRÉMION, FRIEDRICH, FRIMAT, FROMENT-MEURICE, FUNK, GAIBISSO, GALLAND,
GALLE, GALLENZI, GALLO, GARCÍA AMIGO, GARCÍA ARIAS, GASÒLIBA I BÖHM,
GAWRONSKI, GERAGHTY, GIL-ROBLES GIL-DELGADO, GLINNE, GOEDMAKERS , GÖRLACH,
GONZALEZ ALVAREZ, GRAEFE ZU BARINGDORF, GREEN, GRÖNER, GRUND, GUIDOLIN,
GUILLAUME, GUTIÉRREZ DfAZ, HABSBURG, HADJIGEORGIOU, HANSCH, HAPPART,
HARRISON, HERMAN, HERMANS , HERVÉ, HERZOG, HINDLEY, HOFF, HOLZFUSS,
HOPPENSTEDT, HOWELL, HUGHES, HUME, IACONO, IMBENI, INGLEWOOD, ISLER BÉGUIN,
IVERSEN, IZQUIERDO ROJO, JACKSON Ca., JACKSON Ch., JAKOBSEN, JANSSEN van RAAY,
JARZEMBOWSKI, JENSEN, JEPSEN, JUNKER, KELLETT-BOWMAN, KEPPELHOFF-WIECHERT,
KILLILEA, KLEPSCH, KÖHLER H„ KÖHLER K.P. , KOFOED, KOSTOPOULOS, KUHN, LACAZE,
LAFUENTE LÓPEZ, LAGAKOS, LALOR, LAMANNA, LAMASSOURE, LAMBRIAS, LANDA
MENDIBE, LANE, LANGENHAGEN, LANGER, LANGES , LANNOYE, LA PERGOLA, LARIVE,
LARONI, LATAILLADE, LAUGA, LEHIDEUX, LEMMER, LENZ, LE PEN, LIVANOS, LLORCA
VILAPLANA, LO GIUDICE, LOMAS, LUCAS PIRES, LÜTTGE, LULLING, LUSTER, McCARTIN,
McCUBBIN, McINTOSH, McMAHON, McMILLAN-SCOTT, MAHER, MAIBAUM, MALANGRÉ, de
la MALÈNE, MARCK, MARQUES MENDES, MARTIN D. , MARTINEZ, MAYER, MAZZONE,
MEDINA ORTEGA, MEGAHY, MEGRET, MELIS , MENDES BOTA, MENDEZ DE VIGO Y
MONTOJO, MENRAD, METTEN, MIHR, MIRANDA DA SILVA, MIRANDA DE LAGE, MITOLO,
MOORHOUSE, MORAN LÓPEZ, MORETTI, MORODO LEONCIO, MORRIS, MOTTOLA,
MÜLLER Ge., MÜLLER Gü., MUNTINGH, MUSCARDINI , MUSSO, NAPOLETANO, NAVARRO,
NEUBAUER, NEWENS , NEWMAN, NEWTON DUNN, NIANIAS , NICHOLSON, NIELSEN,
NORDMANN, ODDY, O'HAGAN, ONESTA, ONUR, OOSTLANDER, OREJA AGUIRRE, ORTIZ
CLIMENT, PACK, PAGOROPOULOS, PAPAYANNAKIS, PARODI, PARTSCH, PASTY,
PATTERSON, PEIJS , PENDERS, PEREIRA, PERREAU DE PINNINCK DOMENECH, PERY,
PESMAZOGLOU, PETER, PETERS , PIECYK, PIERMONT, PIERROS, PIMENTA, PIQUET, PIRKL,
PISONI F. , PISONI N. , PLANAS PUCHADES, PLUMB, POETTERING, POLLACK, POMPIDOU,
PONS GRAU, PORRAZZINI , PORTO, PRAG, PRICE, PRONK, PROUT, PUCCI, PUERTA, PUNSET I
CASALS, van PUTTEN, QUISTHOUDT-ROWOHL, RAFFIN, RAGGIO, RAMÏREZ HEREDIA,
RANDZIO-PLATH, RAUTl, RAWLINGS , READ, REDING, REGGE, REYMANN, RIBEIRO,
RINSCHE, RISKIER PEDERSEN, ROBLES PIQUER, R0NN, ROGALLA, ROMEOS, ROMERA I
ALCAZAR, ROSMINI , ROSSETTI, ROTH, ROTH-BEHRENDT, ROTHE, ROTHLEY, ROUMELIOTIS ,
ROVSING, SABY, SALZER, SAKELLARIOU, SALEMA, SALISCH, SAMLAND,
SÁNCHEZ-GARCÍA, SANDB/EK, SANTOS, de los SANTOS LÓPEZ, SANZ FERNANDEZ, SAPENA
GRANELL, SARIDAKIS, SARLIS, SBOARINA, SCHLECHTER, SCHLEE, SCHLEICHER, SCHMID,
SCHMIDBAUER, SCHODRUCH, SCHÖNHUBER, SCHWARTZENBERG, SCOTT-HOPKINS, SEAL,
SELIGMAN, SIERRA BARDAJf, SIMEONI , SIMMONDS , SIMONS, SIMPSON A. , SIMPSON B. , SISÓ
CRUELLAS, SMITH A. , SONNEVELD, SOULIER, SPECIALE, SPENCER, SPERONI, STAES,
STAMOULIS, STAVROU, STEWART, STEWART-CLARK, SUAREZ GONZALEZ, TARADASH,
TAZDAÏT, TELKAMPER, THAREAU, THEATO, THYSSEN, TINDEMANS, TITLEY, TOMLINSON,
TOPMANN, TORRES COUTO, TRAUTMANN, TRIVELLI, TSIMAS, TURNER, VALVERDE LÓPEZ,
VANDEMEULEBROUCKE, VAN HEMELDÓNCK, VAN OUTRIVE, VAYSSADE, VAZQUEZ FOUZ,
VECCHI, VEIL, van VELZEN, VERBEEK, VERDE I ALDEA, VERHAGEN, VERNIER, VERTEMATI ,
VERWAERDE, VISENTINI, VISSER, VITTINGHOFF, VOHRER, van der WAAL, von WECHMAR,
WELSH, WEST, WETTIG, WHITE, WIJSENBEEK, WILSON, von WOGAU, WURTH-POLFER,
WURTZ, WYNN, ZAVVOS.

Waarnemers van de voormalige DDR
BEREND, BOTZ, GLASE, GÖPEL, HAGEMANN, KAUFMANN, KERTSCHER, KLEIN, KOCH,
KOSLER, KREHL, MEISEL, RICHTER, ROMBERG, SCHRÖDER, STOCKMANN, THIETZ, TILLICH.
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BIJLAGE

Uitslag van de hoofdelijke stemmingen
(+) = voor
(-) = tegen
(O) = onthoudingen

Verslag McCartin (A3-0018/93)
Amendementen 1 en 2 — Schape- en geitevlees

(+)

ADAM, ALBER, ALVAREZ DE PAZ, ANASTASSOPOULOS, ARBELOA MURU, AVGERINOS,
BALFE, BANOTTI, BARRERA I COSTA, BARTON, BEAZLEY P„ BELO, BERTENS, BETTINI,
BEUMER, BÖGE, BOFILL ABEILHE, BOISSIÈRE, BOMBARD, BONTEMPI, BOURLANGES,
BOWE, BRITO, BROK, CABEZÓN ALONSO, de la CÀMARA MARTÏNEZ, CANO PINTO,
CAPUCHO, CASSANMAGNAGO CERRETO,CASSIDY, CATHERWOOD, CAUDRON,
CHIABRANDO, CHRISTENSEN F.N. , COLINO SALAMANCA, COLLINS, COLOM I NAVAL,
COONEY, CORNELISSEN, COT, CRAMPTON, CRAVINHO, da CUNHA OLIVEIRA, CUSHNAHAN,
DALSASS, DAVID, DEBATISSE, DE CLERCQ, DEFRAIGNE, DELCROIX, DE MATTEO, DEPREZ,
DESMOND, DE VITTO, de VRIES, DÍEZ DE RIVERA ICAZA, van DIJK, DINGUIRARD, DOMINGO
SEGARRA, DONNELLY, DUARTE CENDAN, DURY, ELLES, ELLIOTT, EPHREMIDIS, ERNST de la
GRAETE, ESCUDERO, FANTINI , FERNÁNDEZ-ALBOR, FERRER, FITZGERALD, FITZSIMONS ,
FLORENZ, FONTAINE, FORD, FORTE, FRIMAT, FUNK, GAIBISSO, GALLE, GALLENZI, GARCÍA
AMIGO, GASÒLIBA I BÖHM, GAWRONSKI, GIL-ROBLES GIL-DELGADO, GÖRLACH, GREEN,
GRÖNER, GRUND, GUIDOLIN, HABSBURG, HÀNSCH, HAPPART, HARRISON, HERMAN,
HERMANS, HERVÉ, HUGHES, HUME, IACONO, IMBENI, INGLEWOOD, IZQUIERDO ROJO,
JACKSON Ca., JACKSON Ch., JAKOBSEN, JARZEMBOWSKI, JENSEN, JEPSEN,
KELLETT-BOWMAN, KILLILEA, KOFOED, KUHN, LACAZE, LAGAKOS, LALOR,
LAMASSOURE, LAMBRIAS , LANE, LANGER, LANGES, LARIVE, LARONI , LLORCA
VILAPLANA, LUCAS PIRES, McCARTIN, McINTOSH, McMAHON, McMILLAN-SCOTT, MAHER,
MAIBAUM, MARTIN D. , MAYER, MEDINA ORTEGA, MENDES BOTA, MENDEZ DE VIGO Y
MONTOJO, MENRAD, MERZ, METTEN, MIRANDA DA SILVA, MIRANDA DE LAGE, MORÀN
LÓPEZ, MORRIS, MOTTOLA, MÜLLER Ge., MÜLLER Gü., NEWENS, NEWMAN, NEWTON DUNN,
NIELSEN, ODDY, ONUR, OOMEN-RUIJTEN, OREJA AGUIRRE, ORTIZ CLIMENT, PACK,
PARODI, PARTSCH, PASTY, PATTERSON, PEIJS , PENDERS, PEREIRA, PIERROS, PIRKL,
PISONI F. , PLANAS PUCHADES, PLUMB , POETTERING, POLLACK, PONS GRAU, PORTO, PRAG,
PRICE, PRONK, PROUT, PUCCI , PUNSET I CASALS, van PUTTEN, RAFFIN, RAMÏREZ HEREDIA,
RAWLINGS, READ, RIBEIRO, RINSCHE, RISKEER PEDERSEN, ROBLES PIQUER, R0NN,
ROGALLA, ROMEOS , ROSSETTI, ROTH-BEHRENDT, ROTHE, ROVSING, SALEMA, SALISCH,
SÁNCHEZ-GARCÍA, SANTOS, SANZ FERNÀNDEZ, SAPENA GRANELL, SARIDAKIS, SCHLEE,
SCHMIDBAUER, SCHWARTZENBERG, SCOTT-HOPKINS , SEAL, SIERRA BARDAjf, SIMONS,
SIMPSON B. , SISÓ CRUELLAS, SMITH A. , SPECIALE, STAVROU, STEWART, STEWART-CLARK,
SUÁREZ GONZALEZ, THEATO, THYSSEN, TINDEMANS, TITLEY, TOMLINSON, TORRES
COUTO, VAN HEMELDONCK, VAYSSADE, VÀZQUEZ FOUZ, VECCHI , VEIL, van VELZEN,
VERDE I ALDEA, VERHAGEN, VISSER, VITTINGHOFF, von WECHMAR, WELSH, WEST,
WIJSENBEEK, von WOGAU, WYNN, ZAVVOS .

(-)

BLOT, DILLEN, LE PEN, MARTINEZ, NEUBAUER, PISONI N„ REGGE, SIMPSON A.

(O)

GERAGHTY, SCHODRUCH.

Voorstel van de Commissie

(+)

ADAM, ALBER, ÀLVAREZ DE PAZ, ANASTASSOPOULOS , ARBELOA MURU, AVGERINOS ,
BALFE, BANOTTI , BARRERA I COSTA, BARTON, BELO, BERNARD-REYMOND, BERTENS,
BETTINI, BEUMER, BOCKLET, BÖGE, BOFILL ABEILHE, BOISSIÈRE, BOMBARD, BONTEMPI ,
BOURLANGES, BOWE, BRITO, BROK, CABEZÓN ALONSO, de la CÀMARA MARTÏNEZ, CANO
PINTO, CAPUCHO, CARVALHO CARDOSO, CASSANMAGNAGO CERRETO,CASSIDY,
CATHERWOOD, CAUDRON, CHIABRANDO, CHRISTENSEN F.N. , CINGARI, COATES, COLINO
SALAMANCA, COLLINS , COLOM I NAVAL, COONEY, CORNELISSEN, COT, CRAMPTON,

, CRAVINHO, da CUNHA OLIVEIRA, CUSHNAHAN, DALSASS, DAVID, DEBATISSE, DE CLERCQ,
DEFRAIGNE, DELCROIX, DE MATTEO, DEPREZ, DESMOND, DE VITTO, de VRIES , DfEZ DE
RIVERA ICAZA, van DIJK, DINGUIRARD, DOMINGO SEGARRA, DONNELLY, DUARTE
CENDÁN, DURY, ELLES, ELLIOTT, ERNST de la GRAETE, ESCUDERO, FALCONER, FALQUI ,
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FANTINI , FERNÁNDEZ-ALBOR, FERRER, FITZGERALD, FITZSIMONS, FLORENZ, FONTAINE,
FORD, FORTE, FRIEDRICH, FRIMAT, FUNK, GAIBISSO, GALLE, GALLENZI , GARCÏA AMIGO,
GASÒLIBA I BÖHM, GAWRONSKI, GERAGHTY, GIL-ROBLES GIL-DELGADO, GÖRLACH,
GONZALEZ ALVAREZ, GREEN, GRÖNER, GRUND, GUIDOLIN, HABSBURG, HANSCH,
HAPPART, HARRISON, HERMAN, HERMANS, HERVÉ, HINDLEY, HUGHES , HUME, IACONO,
IMBENI , INGLEWOOD, ISLER BÉGUIN, IZQUIERDO ROJO, JACKSON Ca., JACKSON Ch.,
JAKOBSEN, JANSSEN van RAAY, JARZEMBOWSKI, JENSEN, JEPSEN, KELLETT-BOWMAN,
KILLILEA, KOFOED, KUHN, LACAZE, LAGAKOS, LALOR, LAMASSOURE, LAMBRIAS, LANE,
LANGENHAGEN, LANGER, LANGES , LARIVE, LARONI , LENZ, LLORCA VILAPLANA, LUCAS
PIRES , McCARTIN, MclNTOSH, McMAHON, McMILLAN-SCOTT, MAIBAUM, MARCK,
MARTIN D. , MEDINA ORTEGA, MEGAHY, MENDES BOTA, MENDEZ DE VIGO Y MONTOJO,
MENRAD, MERZ, METTEN, MIRANDA DA SILVA, MIRANDA DE LAGE, MORRIS , MOTTOLA,
MÜLLER Ge., MÜLLER Gü., NEWENS, NEWMAN, NEWTON DUNN, NICHOLSON, NIELSEN,
ODDY, ONUR, OOMEN-RUIJTEN, OREJA AGUIRRE, ORTIZ CLIMENT, PACK, PARODI,
PARTSCH, PASTY, PATTERSON, PEIJS , PENDERS, PEREIRA, PIERROS, PIRKL, PISONI F. , PISONI
N. , PLANAS PUCHADES, PLUMB, POETTERING, POLLACK, PONS GRAU, PORTO, PRAG, PRICE,
PRONK, PROUT, PUCCI , PUNSET I CASALS, RAFFIN, RAMÍREZ HEREDIA, RAWLINGS, READ,
RIBEIRO, RINSCHE, RISKIER PEDERSEN, ROBLES PIQUER, R0NN, ROGALLA, ROMEOS,
ROMERA I ALCAZAR, ROSSETTI , ROTHE, ROVSING, SALEMA, SÁNCHEZ-GARCÍA, SANTOS,
SANZ FERNANDEZ, SAPENA GRANELL, SARIDAKIS, SBOARINA, SCHLEE, SCHMIDBAUER,
SCHWARTZENBERG, SCOTT-HOPKINS , SEAL, SELIGMAN, SIERRA BARDAjf, SIMMONDS ,
SIMONS, SIMPSON A. , SIMPSON B. , SISÓ CRUELLAS, SMITH A. , SONNEVELD, SPECIALE,
STAVROU, STEWART, STEWART-CLARK, SUAREZ GONZALEZ, TAZDAÏT, THEATO,
THYSSEN, TINDEMANS, TITLEY, VAN HEMELDONCK, VAYSSADE, VAZQUEZ FOUZ, VECCHI,
VEIL, van VELZEN, VERDE I ALDEA, VERHAGEN, VISSER, VITTINGHOFF, von WECHMAR,
WELSH, WEST, WIJSENBEEK, von WOGAU, WYNN, ZAVVOS .

(-)

BLOT, DILLEN, KOHLER K.P. , LE PEN, MARTINEZ, NEUBAUER, van PUTTEN, SALISCH,
SCHODRUCH.

Verslag Liittge (A3-0044/93)

Paneuropees vervoersbeleid

(+)

ADAM, ALBER, von ALEMANN, ALEXANDRE, ANASTASSOPOULOS, ANTONY, ARBELOA
MURU, AVGERINOS, BALFE, BARRERA I COSTA, BARTON, BELO, BENOIT,
BERNARD-REYMOND, BERTENS , BETTINI , BEUMER, BLOT, BOCKLET, BÖGE, BOFILL
ABEILHE, BOISSIÈRE, BOMBARD, BOURLANGES, BOWE, BROK, BUCHAN, CABEZÓN
ALONSO, de la CÀMARA MARTÏNEZ, CANO PINTO, CARVALHO CARDOSO, CASINI ,
CASSANMAGNAGO CERRETTI , CATHERWOOD, CAUDRON, CHANTERIE, CHIABRANDO,
CHRISTENSEN F.N. , CINGARI, COATES , COLINO SALAMANCA, COLLINS, COLOM I NAVAL,
COONEY, CORNELISSEN, CRAMPTON, CRAVINHO, CRAWLEY, da CUNHA OLIVEIRA,
CUSHNAHAN, DALSASS, DALY, DEBATISSE, DE CLERCQ, DELCROIX, DE MATTEO, DEPREZ,
DESMOND, DE VITTO, de VRIES , DÍEZ DE RIVERA ICAZA, van DIJK, DILLEN, DINGUIRARD,
DOMINGO SEGARRA, DONNELLY, DUARTE CENDÁN, DURY, ELLES, ELLIOTT, EPHREMIDIS ,
ERNST de la GRAETE, ESCUDERO, EWING, FALCONER, FANTINI, FAYOT,
FERNÁNDEZ-ALBOR, FONTAINE, FORD, FORTE, FRIEDRICH, FRIMAT, GAIBISSO, GALLAND,
GALLENZI , GARCÏA AMIGO, GASÒLIBA I BÖHM, GERAGHTY, GIL-ROBLES GIL-DELGADO,
GREEN, GRÖNER, GRUND, HABSBURG, HÀNSCH, HAPPART, HARRISON, HERMAN,
HERMANS, HERVÉ, HINDLEY, HOFF, HUGHES, HUME, IMBENI , INGLEWOOD, ISLER BÉGUIN,
IZQUIERDO ROJO, JACKSON Ca., JAKOBSEN, JARZEMBOWSKI, JENSEN, JEPSEN,
KELLETT-BOWMAN, KÖHLER K.P. , KUHN, LACAZE, LAGAKOS, LALOR, LAMASSOURE,
LAMBRIAS, LANE, LANGENHAGEN, LANGER, LANGES , LARIVE, LARONI, LEHIDEUX, LENZ,
LLORCA VILAPLANA, LUCAS PIRES, LULLING, McCARTIN, McINTOSH, McMAHON, MAHER,
MAIBAUM, MARCK, MARTIN D„ MAYER, MEDINA ORTEGA, MEGAHY, MENDEZ DE VIGO Y
MONTOJO, MENRAD, METTEN, MIHR, MIRANDA DE LAGE, MORRIS, MOTTOLA, MÜLLER Ge.,
MUSSO, NEWTON DUNN, NIANIAS, NIELSEN, ODDY, ONESTA, ONUR, OOMEN-RUIJTEN,
PACK, PAGOROPOULOS , PARODI, PATTERSON, PEIJS , PENDERS, PEREIRA, PESMAZOGLOU,
PIERROS, PIRKL, PISONI F. , PLANAS PUCHADES , PLUMB, POETTERING, POLLACK, PONS
GRAU, PORTO, PRAG, PRICE, PRONK, PROUT, RAFFIN, RAGGIO, RAMÏREZ HEREDIA,
RANDZIO-PLATH, RAWLINGS , READ, REDING, REGGE, REYMANN, RIBEIRO, RINSCHE,
RISKÆR PEDERSEN, ROBLES PIQUER, R0NN, ROMEOS, ROMERA I ALCÀZAR,
ROTH-BEHRENDT, ROTHE, ROVSING, SALISCH, SANTOS, SANZ FERNANDEZ, SAPENA
GRANELL, SARIDAKIS, SBOARINA, SCHLECHTER, SCHLEE, SCHLEICHER, SCHMIDBAUER,
SCHODRUCH, SCHWARTZENBERG, SELIGMAN, SIERRA BARDAJf, SIMMONDS, SIMONS ,
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SIMPSON A. , SIMPSON B. , SISO CRUELLAS , SMITH A. , SONNEVELD, STAVROU, STEWART,
STEWART-CLARK, SÜAREZ GONZALEZ, TAURAN, THEATO, THYSSEN, TINDEMANS, TITLEY,
TOMLINSON, TORRES COUTO, VAYSSADE, VAZQUEZ FOUZ, VECCHI , VEIL, van VELZEN,
VERDE I ALDEA, VERHAGEN, VISSER, VITTINGHOFF, VOHRER, von WECHMAR, WELSH,
WEST, WIJSENBEEK, von WOGAU, WYNN, ZAVVOS .

(-)
ROSSETTI .
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NOTULEN VAN DE VERGADERING VAN WOENSDAG 10 FEBRUARI 1993

(93/C 72/03)

DEEL I

Verloop van de vergadering

VOORZITTER: DE HEER KLEPSCH

Voorzitter

(De vergadering wordt om 9.00 uur geopend.)

— * VERSLAG van de commissie landbouw, visserij
en plattelandsontwikkeling over het voorstel van de
Commissie aan de Raad voor een verordening betreffen
de de beperking van de produktiesteun voor verwerkte
produkten op basis van tomaten (C3-0478/92 —
COM(92)0474)
Rapporteur: de heer Vazquez Fouz
(A3-0047/93)1 . Goedkeuring van de notulen

Het woord wordt gevoerd door:

— de heer Bandres Molet, die met betrekking tot het
volledig verslag der vergaderingen van maandag 8 fe
bruari , beweert dat twee Spaanse leden van de PPE
Fractie zich beledigend hebben uitgelaten over het
Spaanse rechtsstelsel (na erop te hebben gewezen dat
deze opmerking geen betrekking heeft op de notulen,
antwoordt de Voorzitter dat een en ander zal worden
nagetrokken);

— mevrouw Crawley, die de Voorzitter, gezien het
haar inziens trage tempo van het verloop van de werk
zaamheden, vraagt zijn mededeling van maandag dat de
Commissie morgen om 15.00 uur een verklaring over
Leyland/DAF zal afleggen, te bevestigen (de Voorzitter
bevestigt dit);

— de heer Dillen .

De notulen van de vorige vergadering worden goedge
keurd .

4. Aanwijzing commissies (wijzigingen)
De commissie ontwikkelingssamenwerking wordt aan
gewezen als commissie ten principale (de commissie
sociale zaken, werkgelegenheid en arbeidsmilieu is als
medeadviserende commissie aangewezen) voor de ont
werp-resolutie van mevrouw Van Hemeldonck e.a. over
de situatie van ouderen in de ontwikkelingslanden (B3
0736/92).

De commissie ontwikkelingssamenwerking wordt aan
gewezen als commissie ten principale (de commissie
buitenlandse zaken en veiligheid is als medeadviserende
commissie aangewezen) voor de ontwerp-resolutie van
de leden Cabezón Alonso en Verde i Aldea over de
politieke omwenteling in Equatoriaal Guinee (B3-1072/
92).

5. Actualiteitendebat (bezwaren)
De Voorzitter deelt mede dat hij overeenkomstig arti
kel 64, lid 2 , 2de alinea van het Reglement de volgende
schriftelijke bezwaren heeft ontvangen betreffende de
lijst van onderwerpen voor het eerstkomende debat over
actuele, dringende en bijzonder belangrijke kwesties :

2. Welkomstwoord

De Voorzitter verwelkomt namens het Parlement de heer
Tursunbek Chyngyshev, Eerste minister van de Repu
bliek Kirgiezen en de heer Aitmatov, onderminister van
Buitenlandse Zaken, die op de officiële tribune hebben
plaatsgenomen .

Punt I „DEMOCRATISERINGSPROCES INAFRIKA "
en

Punt II „SOCIALE DUMPING"

— verzoek van de S-Fractie de volgorde van deze
punten om te keren .

Dit verzoek wordt bij ES verworpen.

Punt V „RAMPEN"

— verzoek van de V-Fractie om opneming van een
nieuwe rubriek „Octrooien op dieren' ' met de ontwerp
resoluties B3-0199, 0220, 0249 en 0271 /93 .

Bij HS (V) wordt dit verzoek ingewilligd :
Stemmen: 222
Voor: 154
Tegen: 64
Onthoudingen : 4

3. Ingekomen stukken
De Voorzitter deelt mede dat hij van de parlementaire
commissies de volgende verslagen heeft ontvangen :

— * VERSLAG van de commissie landbouw, visserij
en plattelandsontwikkeling over het gewijzigd voorstel
van de Commissie aan de Raad voor een verordening tot
vaststelling van een vergoeding met betrekking tot de
verlaging van de individuele referentiehoeveelheden in
de sector melk en van een vergoeding voor de definitieve
beëindiging van de melkproduktie (C3-0449/92 —
COM(92)0253)
Rapporteur: de heer Siërra Bardaji
(A3-0046/93 )
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— Cot, namens de S-Fractie, over de investituur van de
Commissie (B3 -0238/93 ) .

— verzoek van de V-Fractie om opneming van een
nieuwe rubriek „Verbod op kernproeven" met de ont
werp-resoluties B3-0248 en 0253/93 .

Bij HS (V) wordt dit verzoek verworpen:
Stemmen : 231
Voor: 61
Tegen: 169
Onthoudingen: 1

Hij deelt mede dat het besluit inzake het verzoek om
spoedige stemming aan het einde van het debat zal
worden genomen.

Het woord wordt gevoerd door de heer Cot die namens
alle fracties om schorsing van de vergadering tot 1 1 .00
uur verzoekt ten einde hen in de gelegenheid te stellen
bijeen te komen en vraagt derhalve om uitstel van de
stemmingen tot 18.00 uur.
Het Parlement stemt in met dit verzoek.

(De vergadering wordt om 10.05 uur geschorst en om
1 1 .00 uur hervat.)

Het woord wordt gevoerd door de heer Schwartzenberg,
die wenst dat de Voorzitter officieel protesteert tegen de
recente verklaringen van de paus in Oeganda betreffende
aids-bestrijding .

6. Presentatie van de nieuwe Commissie (de
bat)

De heer Delors , voorzitter van de Commissie, stelt de
nieuwe Commissie voor en zet de voorgenomen werk
zaamheden van de Comifiissie uiteen .

De heer Pinheiro, lid van de Commissie, beantwoordt de
door de verschillende fracties in het Bureau in uitgebrei
de samenstelling aan de Commissie gestelde vragen.

VOORZITTER: MEVROUW FONTAINE

Ondervoorzitter

Het woord wordt gevoerd door de heer Lalor die betreurt
dat de redevoering van de voorzitter van de Commissie
zo laat is rondgedeeld .

Het woord wordt gevoerd door de leden Cot, namens de
S-Fractie, Tindemans, namens de PPE-Fractie, Galland,
namens de LDR-Fractie, Lannoye, namens de V-Fractie ,
de la Malène, namens de RDE-Fractie, Vandemeule
broucke, namens de ARC-Fractie , Blot, namens de DR
Fractie, Piquet, namens de CG-Fractie, Pannella, niet
ingeschrevene, de heer Delors , Lannoye, die de Commis
sie een vraag stelt welke de heer Delors beantwoordt,
Ford , namens de Labourleden van de S-Fractie .

VOORZITTER: MEVROUW PERY

Ondervoorzitter

Het woord wordt gevoerd door de leden Salzer, Capucho,
Bonde, Martinez, Van der Waal en Moran López .

7. Welkomstwoord

De Voorzitter verwelkomt namens het Parlement een
delegatie van de Kamer van Afgevaardigden van Mexi
co, onder leiding van senator Saul Gonzalez Herrera,
secretaris van de Grote Commissie van de Senaat van
Mexico, die op de officiële tribune heeft plaatsgenomen.

De Voorzitter deelt mede dat hij van de volgende leden
overeenkomstig artikel 56, lid 3 , van het Reglement tot
besluit van het debat over de verklaring van de Commis
sie, de volgende ontwerp-resoluties met verzoek om
spoedige stemming heeft ontvangen :

— Blot, namens de DR-Fractie , over de benoeming van
de nieuwe Commissie en de richtsnoeren voor haar
werkzaamheden (B3-0 165/93),

— Lannoye en Cramon Daiber, namens de V-Fractie,
over het programma van de Commissie voor 1993-1994
(B3-0 166/93) (ingetrokken),

— Piquet, Miranda da Silva en Ephremidis , namens de
CG-Fractie, over de grote lijnen van de werkzaamheden
van de Commissie (B3-0 167/93),

— Galland, namens de LDR-Fractie, over het werkpro
gramma van de Commissie voor 1993-1994 (B3-0170/
93),

— de la Malène, namens de RDE-Fractie, over de
werkzaamheden van de nieuwe Commissie (B3-0171 /
93),

— Bourlanges, Herman, Salzer, Oomen-Ruijten, Cas
sanmagnago Cerretti , Forte, Böge, Sonneveld en Tinde
mans, namens de PPE-Fractie, over de richtsnoeren voor
de werkzaamheden van de nieuwe Commissie (B3
0172/93/def.)

— Lannoye, namens de V-Fractie , over het werkpro
gramma van de Commissie voor 1993-1994 (B3-0173/
93),

Commissie8. Presentatie van de nieuwe
(voortzetting van het debat)

Tijdens de voortzetting van het debat wordt het woord
gevoerd door de leden Fontaine, De Gucht, Puerta,
Speciale , Sir Jack Stewart-Clark, Kostopoulos, Vayssa
de, Forte , Christiansen, Van Velzen en Bourlanges .

(De vergadering wordt om 13.00 uur onderbroken en om
15.00 uur hervat.)
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— Boissière en Langer, namens de V-Fractie, over het
begin van de onderhandelingen voor toetreding tot de
Gemeenschap van Oostenrijk, Zweden en Finland (B3
0232/93),

— Bertens , Capucho, Cox, De Clercq en vonWechmar,
namens de LDR-Fractie, over de uitbreiding (B3-0233/
93),

— Piquet, Miranda da Silva en Ephremidis , namens de
CG-Fractie , over de uitbreiding van de Gemeenschap
(B3-0234/93 ,

— Habsburg en Oomen-Ruijten, namens de PPE-Frac
tie, over de vooruitzichten voor uitbreiding van de Euro
pese Unie (B3-0240/93).
Hij deelt mede dat het besluit inzake het verzoek om
spoedige stemming aan het einde van het debat zal
worden genomen.

Woensdag, 10 februari 1993

VOORZITTER: DE HEER CAPUCHO

Ondervoorzitter

Het woord wordt gevoerd door de leden Lane, die
terugkomt op de woorden van de heer Lannoye, de heer
Delors, die verwijst naar het aan de heer Lannoye
gegeven antwoord, Marinho, namens de Portugese leden
van de S-Fractie , Lucas Pires , Collins, voorzitter van de
commissie milieubeheer, volksgezondheid en consumen
tenbescherming, Robles Piquer, Balfe, Oomen-Ruijten,
Saridakis, Herman, Brok, Mclntosh, Peijs , Ca. Jackson,
Prag, Cassidy, Baron Crespo, voorzitter van de commis
sie buitenlandse zaken en veiligheid, de heer Delors en
Kostopoulos, laatstgenoemde over de woorden van voor
gaande spreker.

De Voorzitter verklaart het debat te zijn gesloten .

Besluit inzake het verzoek om spoedige stemming:

Het Parlement besluit tot spoedige stemming .

Stemming : deel I, punt 22 .

*

* *

9. Uitbreidingsmogelijkheden van de Ge
meenschap (debat)

De heer Baron Crespo geeft een toelichting op de
mondelinge vragen die hij namens de commissie buiten
landse zaken en veiligheid aan de Raad (B3- 1556/92) en
aan de Commissie (B3- 1557/92) heeft gesteld over de
uitbreidingsmogelijkheden van de Europese Gemeen
schap .

De heer Helveg Petersen, fungerend voorzitter van de
Raad, beantwoordt de aan de Raad gestelde vraag .

VOORZITTER: DE HEER ANASTASSOPOULOS

Ondervoorzitter

De heer Hansch voert het woord over het antwoord van
de Raad dat hij onvolledig acht .

De heer Van den Broek, lid van de Commissie , beant
woordt de aan de Commissie gestelde vraag .

Het woord wordt gevoerd door de heer Planas Puchades
namens de S-Fractie .

Het woord wordt gevoerd door de leden Habsburg,
namens de PPE-Fractie , Pimenta, namens de LDR
Fractie, Boissière , namens de V-Fractie , Alliot-Marie,
namens de RDE-Fractie, Geraghty, niet-ingeschrevene,
Titley, Penders, Rossetti , Jensen, Duverger, Planas
Puchades en de heer Helveg Petersen .
De Voorzitter verklaart het debat te zijn gesloten .

Besluit inzake het verzoek om spoedige stemming:
Het Parlement besluit tot spoedige stemming.
Stemming: deel I, punt 12 .

10. Werkloosheid, recessie en investeringen in
de Gemeenschap (debat)

Aan de orde is de gecombineerde behandeling van 7
mondelinge vragen met debat aan de Commissie en de
Raad .

De heer F. Pisoni geeft een toelichting op de mondelinge
vraag die hij met de leden von Wogau, Tindemans,
Patterson, Langes, Chanterie, Oomen-Ruijten, Forte ,
Cassanmagnago Cerretti en Pronk, namens de PPE
Fractie , aan de Commissie heeft gesteld over werkloos
heid, recessie en investeringen in de Gemeenschap (B3
0009/93);

Mevrouw Cramon-Daiber geeft een toelichting op de
mondelinge vraag die zij met mevrouw Ernst de la
Graete , namens de V-Fractie , aan de Commissie heeft
gesteld over werkloosheid, economische recessie en
communautaire initiatieven ter bevordering van de groei
(B3-0015/93);

VOORZITTER: DE HEER BARZANTI

Ondervoorzitter

De heer Van Velzen geeft een toelichting op de monde
linge vragen die hij met de leden Buron en Metten,
namens de S-Fractie , aan de Commissie (B3-00 16/93 ) en
de Raad (B3-00 17/93) heeft gesteld over werkloosheid,
recessie en investeringen in de Gemeenschap;

*

* *

De Voorzitter deelt mede dat hij van de volgende leden
overeenkomstig artikel 58 , lid 7 , van het Reglement tot
besluit van het debat over de mondelinge vragen, de
volgende ontwerp-resoluties met verzoek om spoedige
stemming heeft ontvangen :

— Planas Puchades en Hansch, namens de S-Fractie ,
over de uitbreidingsmogelijkheden van de Europese Unie
(B3-0 164/93 )

— Baron Crespo, namens de commissie buitenlandse
zaken en veiligheid, over de uitbreidingsmogelijkheden
van de Europese Unie (B3-0191 /93) (ingetrokken),
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Het woord wordt gevoerd door de leden Cramon Daiber,
die de Commissie een vraag stelt welke de heer Chris
tophersen beantwoordt, Metten, namens de S-Fractie,
von Wogau, namens de PPE-Fractie , Riskaer Pedersen,
namens de LDR-Fractie, Fitzgerald, namens de RDE
Fractie , Santos López, namens de ARC-Fractie, Ainardi ,
namens de CG-Fractie, Domingo Segarra, niet-inge
schrevene, Salisch en Welsh .

Aangezien het tijdstip van de stemmingen is aangebro
ken, wordt het debat hier onderbroken . Het zal morgen
worden voortgezet.

(deel I, punt 13 van de notulen van 1 1 februari 1993)

De heer Ribeiro geeft een toelichting op de mondelinge
vraag die hij met de heer Ephremidis , namens de CG
Fractie, aan de Commissie heeft gesteld over economi
sche recessie , werkloosheid en gecoördineerde strategie
(B3-00 18/93);

De heer Martinez geeft een toelichting op de mondelinge
vraag die hij met mevrouw Lehideux, namens de DR
Fractie, aan de Commissie heeft gesteld over de werk
loosheid in de Europese Gemeenschap (B3-00 19/93);

De heer Guillaume geeft een toelichting op de mondelin
ge vraag die hij met de heer de la Malène, namens de
RDE-Fractie , aan de Commissie heeft gesteld over eco
nomische recessie en werkloosheid in de Gemeenschap
(B3-0020/93).

De heer Christophersen, lid van de Commissie , beant
woordt de aan de Commissie gestelde vragen.

De heer Helveg Petersen, fungerend voorzitter van de
Raad, beantwoordt de aan de Raad gestelde vraag .

*

* *

11. Bekendmaking van gemeenschappelijke
standpunten van de Raad

De Voorzitter deelt op grond van artikel 45 , lid 1 van het
Reglement mede dat hij overeenkomstig het bepaalde in
de Europese Akte de gemeenschappelijke standpunten
van de Raad heeft ontvangen, alsmede de redenen welke
de Raad ertoe hebben gebracht deze in te nemen, en de
standpunten van de Commissie over:

— GEMEENSCHAPPELIJK STANDPUNT vastge
steld door de Raad op 1 februari 1993 met het oog op de
aanneming van een richtlijn tot wijziging van Richtlijn
70/220/EEG inzake de onderlinge aanpassing van de
wetgevingen der lid-staten met betrekking tot maatrege
len tegen luchtverontreiniging door emissies van motor
voertuigen (C3-004 1 /93 — SYN 0398)
verwezen naar de commissies :
ten principale : MILI
voor advies : ECON, VERV

rechtsgrondslag : Art. 100A EEG-Verdrag

— GEMEENSCHAPPELIJK STANDPUNT vastge
steld door de Raad op 17 december 1992 met het oog op
de aanneming van een richtlijn inzake de hygiëne van
levensmiddelen (C3-0042/93 — SYN 0376)
verwezen naar de commissies :
ten principale : MILI
voor advies : ECON

rechtsgrondslag : Art . 100A EEG-Verdrag

De termijn van drie maanden waarover het Parlement
beschikt om zich uit te spreken gaat bijgevolg morgen,
donderdag 11 februari 1993 , in .

De Voorzitter deelt mede dat hij van de volgende leden
overeenkomstig artikel 58, lid 7 , van het Reglement tot
besluit van het debat over de mondelinge vragen, de
volgende ontwerp-resoluties met verzoek om spoedige
stemming heeft ontvangen :

— Martinez, namens de DR-Fractie , over werkloosheid
en recessie in Europa (B3-0 176/93),

— Gasöliba i Böhm, namens de LDR-Fractie , over de
huidige ontwikkeling van de economische situatie in de
Gemeenschap, o.a. de werkloosheid (B3-0178/93),

— Archimbaud, Cramon Daiber, Dinguirard, Ernst de
la Graete en Isler Béguin, namens de V-Fractie, over de
werkloosheid, de recessie en investeringen in de
Gemeenschap (B3-0181/93),

— Cot, Buron, Metten en Van Velzen, namens de
S-Fractie, over werkloosheid, recessie en investeringen
(B3-0 184/93),

— Brito, Piquet en Ephremidis , namens de CG-Fractie,
over de werkloosheid, de recessie , investeringen en een
gecoördineerde groeistrategie (B3-0187/93/rev.2),

— F. Pisoni , von Wogau, Herman, Oomen-Ruijten,
Pronk, Forte, Cassanmagnago Cerretti en Tindemans,
namens de PPE-Fractie, over werkgelegenheid en inves
teringen (B3-0 190/93).

Hij deelt mede dat het besluit inzake het verzoek om
spoedige stemming aan het einde van het debat zal
worden genomen.

i

*

* *

Met betrekking tot het voorstel inzake de luchtverontrei
niging door emissies van motorvoertuigen, deelt de
Voorzitter mede dat de voorzitter van de bevoegde
commissie hem heeft medegedeeld dat de behandeling
van dit punt wegens het ingewikkelde karakter ervan niet
binnen de gestelde termijn van drie maanden zal kunnen
worden afgesloten . Overeenkomstig artikel 149, lid 2 ,
sub g) van het EEG-Verdrag zal hij met de fungerend
voorzitter van de Raad contact opnemen teneinde te
verkrijgen dat de termijn met één maand wordt verlengd.

*

* *
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12. Uitbreiding van de Gemeenschap (stem
ming)
Ontwerp-resoluties B3-0164, 0232, 0233 , 0234 en
0240/93

Woensdag, 10 februari 1993

VOORZITTER: DE HEER KLEPSCH

Voorzitter

STEMMINGEN

De Voorzitter deelt mede dat de gezamenlijke ontwerp
resolutie over de presentatie van de nieuwe Commissie
pas om 18.30 uur in alle talen beschikbaar zal zijn . Hij
stelt derhalve voor de stemmingen te beginnen met de
ontwerp-resolutie over de uitbreiding van de Gemeen
schap .

ONTWERP-RESOLUTIES B3-0164, 0233 en 0240/92 :
— gezamenlijke ontwerp-resolutie ingediend door de

leden :
Planas Puchades, namens de S-Fractie ,
Habsburg, namens de PPE-Fractie,
von Alemann, namens de LDR-Fractie,
de la Malène , namens de RDE-Fractie ,
Vandemeulebroucke, namens de ARC-Fractie

ter vervanging van deze ontwerp-resoluties door een
nieuwe tekst :

Verworpen amendementen: 1 bij ES , 2, 3 , 5 , 6 en 4
De verschillende delen van de tekst werden achtereenvol
gens aangenomen.

STEMVERKLARINGEN:

Het woord wordt gevoerd door de leden Boissière,
namens de V-Fractie , en Riskaer Pedersen .

Het Parlement neemt de resolutie aan (deel II, punt 1 ).

(Ontwerp-resoluties B3-0232 en 0234/93 komen te ver
vallen)

Het woord wordt gevoerd door:

— de heer Tomlinson, die mededeelt dat deze ontwerp
resolutie pas in één taal beschikbaar is en die vraagt
waarom am, nr. 1 op de gezamenlijke ontwerp-resolutie
over de presentatie van de nieuwe Commissie niet ont
vankelijk is verklaard (de Voorzitter antwoordt dat de
ontwerp-resolutie in zes talen beschikbaar is en bevestigt
dat deze om 1 8.30 uur in alle talen beschikbaar zal zijn);

— mevrouw Oomen-Ruijten , die ter vervanging van de
rapporteur en namens de PPE-Fractie verzoekt om uitstel
van de stemming over het verslag Bindi (A3-0356/91 )
over het protocol EEG/Syrië tot de volgende vergaderpe
riode ;

Het woord wordt gevoerd door de leden Saby, voorzitter
van de commissie ontwikkelingssamenwerking, over dit
verzoek, Veil over de woorden van voorgaande spreker,
Cramon Daiber namens de V-Fractie , Moorhouse over de
mogelijkheid stemverklaringen af te leggen (de Voorzit
ter antwoordt dat het om een verslag zonder debat gaat en
mondelinge stemverklaringen niet zijn toegestaan, doch
dat het hem vrijstaat een schriftelijke stemverklaring in te
dienen), Saby , voor een persoonlijk feit , en Oomen
Ruijten .

De Voorzitter raadpleegt het Parlement over het verzoek
om uitstel .

Bij ES willigt het Parlement het verzoek in .

13. Remming van motorvoertuigen op twee en
drie wielen (stemming) **II
Aanbeveling voor de 2de lezing van de commissie
economische en monetaire zaken en industriebeleid
betreffende het gemeenschappelijk standpunt van de
Raad met het oog op de aanneming van een richtlijn
betreffende de remming van motorvoertuigen op
twee en drie wielen (C3-00 13/93 — SYN 373) —
A3-0032/93 (rapporteur: de heer P. Beazley) (zonder
debat)

GEMEENSCHAPPELIJK STANDPUNT VAN DE
RAAD C3-00 13/93 — SYN 0373 :

De Voorzitter verklaart het gemeenschappelijk standpunt
te zijn goedgekeurd (deel II, punt 2).

Het woord wordt gevoerd door:

— de heer Langer, die vraagt wat er gaat gebeuren met
het debat en de stemming over de situatie in het voorma
lige Joegoslavië (de Voorzitter deelt mede dat hij het
Parlement hierover zo spoedig mogelijk zal informeren);

— de heer Moretti , die protest aantekent tegen een
schrijven van de heer Blot, waarin zijn partij , de „Lega
Lombarda" wordt gepresenteerd als een bij de DR
fractie aangesloten partij ;

— mevrouw Ewing, die zich aansluit bij de opmerking
van voorgaande spreker, aangezien ook zij een schrijven
heeft ontvangen waarin haar partij , de „Scottish National
Party" in verband wordt gebracht met de DR-Fractie ;

— de heer Vandemeulebroucke, namens de ARC
Fractie, over de opmerkingen van beide voorgaande
sprekers .

14. Machines (stemming) **II
Aanbeveling voor de 2de lezing van de commissie
economische en monetaire zaken en industriebeleid
betreffende het gemeenschappelijk standpunt vast
gesteld door de Raad met het oog op de aanneming
van een richtlijn houdende wijziging van Richtlijn
89/392/EEG inzake de onderlinge aanpassing van de
wetgevingen der lid-staten betreffende machines
(C3-00 12/93 — SYN 381 ) — A3-0033/93 (rappor
teur: de heer Christiansen) (zonder debat)

GEMEENSCHAPPELIJK STANDPUNT VAN DE
RAAD C3-00 12/93 — SYN 0381 :

Het woord wordt gevoerd door de rapporteur.
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Het woord wordt gevoerd door de leden Crawley, die
vraagt een stemverklaring over dit punt te mogen afleg
gen (de Voorzitter antwoordt dat stemverklaringen over
aanbevelingen voor de 2de lezing niet krachtens het
Reglement zijn toegestaan), Oddy, die er desalniettemin
op aandringt en Pollack, laatstgenoemde over de proce
dure .

18. Teruggave van cultuurgoederen (stem
ming) **II
Aanbeveling voor de 2de lezing van de commissie
cultuur, jeugd, onderwijs en media betreffende het
gemeenschappelijk standpunt van de Raad met het
oog op de aanneming van een richtlijn betreffende de
teruggave van cultuurgoederen die op onrechtmatige
wijze buiten het grondgebied van een lid-staat zijn
gebracht (C3-0467/92 — SYN 382) — A3-0026/93
(rapporteur: de heer Galle)

GEMEENSCHAPPELIJK STANDPUNT VAN DE
RAAD C3-0467/92 — SYN 0382 :

De Voorzitter verklaart het gemeenschappelijk standpunt
te zijn goedgekeurd (deel II, punt 7).

Aangenomen amendement: 1
Het gemeenschappelijk standpunt wordt aldus gewijzigd
(deel II , punt 3).

15. Doorvoer en entrepotstatistiek met betrek
king tot het goederenverkeer tussen de
lid-staten (stemming) **II
Aanbeveling voor de 2de lezing van de commissie
economische en monetaire zaken en industriebeleid
betreffende het gemeenschappelijk standpunt vast
gesteld door de Raad met het oog op de aanneming
van een verordening betreffende de doorvoer- en de
entrepotstatistiek met betrekking tot het goederen
verkeer tussen de lid-staten (C3-0007/93 — SYN
407) — A3-0034/93 (rapporteur: de heer Donnelly)
(zonder debat)

GEMEENSCHAPPELIJK STANDPUNT VAN DE
RAAD C3-0007/93 — SYN 0407 :

Aangenomen amendement: 1
Het gemeenschappelijk standpunt wordt aldus gewijzigd
(deel II, punt 4).
Het woord wordt gevoerd door de heer Metten over de
procedure .

16. Statistische eenheden voor waarneming en
analyse van het produktiestelsel (stem
ming) **II
Aanbeveling voor de 2de lezing van de commissie
economische en monetaire zaken en industriebeleid
betreffende het gemeenschappelijk standpunt vast
gesteld door de Raad met het oog op de aanneming
van een verordening inzake de statistische eenheden
voor waarneming en analyse van het produktiestelsel
in de Europese Gemeenschap (C3-0008/93 — SYN
418) — A3-0035/93 (rapporteur: de heer Gasoliba I
Böhm) (zonder debat)

GEMEENSCHAPPELIJK STANDPUNT VAN DE
RAAD C3-0008/92 — SYN 0418 :

De Voorzitter verklaart het gemeenschappelijk standpunt
te zijn goedgekeurd (deel II, punt 5 ).

17. Vrij verkeer van artsen en onderlinge
erkenning van hun diploma's, certificaten
en andere titels (stemming) **II
Aanbeveling voor de 2de lezing van de commissie
juridische zaken en rechten van de burger betreffen
de het gemeenschappelijk standpunt van de Raad met
het oog op de aanneming van een richtlijn ter
vergemakkelijking van het vrij verkeer van artsen en
de onderlinge erkenning van hun diploma's , certifi
caten en andere titels (C3-0009/93 — SYN 404) —
A3-0042/93 (rapporteur: mevrouw Vayssade) (zon
der debat)

GEMEENSCHAPPELIJK STANDPUNT VAN DE
RAAD C3-0009/92 — SYN 0404:

Het woord wordt gevoerd door de rapporteur.
De Voorzitter verklaart het gemeenschappelijk standpunt
te zijn goedgekeurd (deel II, punt 6).

19. Plaatsen van overheidsopdrachten voor
leveringen (stemming) **I
Verslag Beumer namens de commissie economische
en monetaire zaken en industriebeleid over het voor
stel van de Commissie aan de Raad voor een richtlijn
betreffende de coördinatie van de procedures voor
het plaatsen van overheidsopdrachten voor leverin
gen (C0M(92)0346—C3-0384/92 — SYN 442) —
A3-0039/93 (zonder debat)

VOORSTEL VOOR EEN RICHTLIJN COM(92)0346
— C3-0384/92 — SYN 0442 :

Het Parlement keurt het voorstel van de Commissie goed
(deel II, punt 8).

ONTWERP-WETGEVINGSRESOLUTIE:

Het Parlement neemt de wetgevingsresolutie aan (deel II ,
punt 8).

20. Bescherming van werknemers
(stemming) **I
Verslag Hughes — A3-00 15/93

VOORSTEL VOOR EEN RICHTLIJN COM(92)0261
— C3-0340/92 — SYN 0421 :

Aangenomen amendementen: 1 t/m 4 tegelijk, 5 , 12
compromisam. bij HS (V), 6 t/m 8 tegelijk, 11 , 9
( lste deel : par. 1 en 2), 9 (2de deel : par. 3 ) en 9 (3de deel :
par. 4 t/m 8)

Verworpen amendement: 10

De rapporteur voerde het woord over compromisam. 12 .
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Uitslag van de stemming bij HS:

am. 12

Stemmen: 364
Voor: 333
Tegen: 22
Onthoudingen : 9

Het Parlement keurt het voorstel van de Commissie aldus
gewijzigd goed (deel II , punt 9).

ONTWERP-WETGEVINGSRESOLUTIE:

STEMVERKLARINGEN:

Het woord wordt gevoerd door mevrouw Cramon Daiber,
namens de V-Fractie en de heer Falconer.

Het Parlement neemt de wetgevingsresolutie aan (deel II,
punt 9).

Het woord wordt gevoerd door de rapporteur over het
geen mevrouw Cramon Daiber betoogde en de heer Brok,
die zich aansluit bij de woorden van de rapporteur.

Het woord wordt gevoerd door de heer Pronk die het
standpunt van de Commissie inzake am. 32 wenst te
vernemen en die wenst dat het verslag, mocht de Com
missie het am . niet kunnen overnemen, op grond van
artikel 103 , lid 1 van het Reglement naar de commissie
wordt terugverwezen.

Het woord wordt gevoerd door de heer Flynn, lid van de
Commissie , die verklaart niet akkoord te kunnen gaan
met dit am., de rapporteur en de heer Pronk, die opnieuw
zijn verzoek indient ; hij wenst namens de PPE-Fractie dat
dit verzoek bij HS in stemming wordt gebracht.

Over het verzoek wordt het woord gevoerd door de leden
Chanterie en Van Velzen, voorzitter van de commissie
sociale zaken, werkgelegenheid en arbeidsmilieu .

Het woord wordt gevoerd door de heren Flynn, die
verklaart met name akkoord te kunnen, gaan met de in het
am. voorgestelde termijn van 1 maand en Pronk, die zijn
verzoek handhaaft .

Bij HS verwerpt het Parlement het verzoek.
Stemmen: 368
Voor: 152
Tegen : 206
Onthoudingen : 10

Bij ES keurt het Parlement het voorstel van de Commis
sie aldus gewijzigd goed (deel II, punt 10).

ONTWERP-WETGEVINGSRESOLUTIE:

STEMVERKLARINGEN:

Het woord wordt gevoerd door de leden Van Outrive ,
namens de S-Fractie, Pronk, namens de PPE-Fractie , en
Nielsen .

Schriftelijke stemverklaringen:

De leden Blak, Ribeiro, Reding, Ephremidis, Marqués
Mendes , Deprez, Chanterie , Jensen en R0nn .

Bij HS (S ) neemt het Parlement de wetgevingsresolutie
aan .

Stemmen: 322
Voor: 188
Tegen : 116
Onthoudingen: 18

(deel II , punt 10).

*

* *

Het woord wordt gevoerd door de heer Galland, die de
garantie wenst dat de stemming over de nieuwe Commis
sie inderdaad vóór 19.00 uur zal plaatsvinden (de Voor
zitter geeft die garantie).

21. Detachering van werknemers
(stemming) **I
Tweede verslag Papayannakis — A3-0022/93

VOORSTEL VOOR EEN RICHTLIJN COM(9 1)0230
— C3-0320/9 1 — SYN 0346 :

Aangenomen amendementen: 1 t/m 4 tegelijk, 5 , 6 t/m 8
tegelijk, 9 bij ES , 10 t/m 12 tegelijk, 33 bij HS (S ), 14 t/m
24 tegelijk, 32 bij HS (S), 26, 27 bij ES , 28 en 29 tegelijk,
30 bij ES en 3 1

Verworpen amendementen: 13 en 25 bij ES

De leden Tomlinson, Simmonds en Oomen-Ruijten voer
den het woord over het functioneren van hun stemappa
raten .

Uitslag van de stemming bij HS:

am. 33

Stemmen: 352
Voor: 220
Tegen : 26
Onthoudingen : 106

am. 32

Stemmen : 362
Voor: 339
Tegen : 5
Onthoudingen : 18

*

* *

Het woord wordt gevoerd door de heer Langer die
namens de V-Fractie voorstelt het voor vragen aan de
EPS bestemde deel van het vragenuur van vanavond te
vervangen door de verklaring van de EPS over het
voormalige Joegoslavië, gevolgd door een debat, verkla
ring die wegens tijdgebrek niet vóór de stemmingen aan
de orde is kunnen komen.

De Voorzitter neemt het voorstel over en raadpleegt het
Parlement.

Het Parlement stemt in met deze wijziging van de
agenda.
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Het woord wordt gevoerd door:

— de heer Alavanos, die wenst dat de stemming over de
ontwerp-resoluties tot besluit van het debat over het
voormalige Joegoslavië bij de stemming in het kader van
het actualiteitendebat zal plaatsvinden (de Voorzitter
antwoordt dat dit niet mogelijk is , doch dat dit punt in elk
geval onder de stemmingen van morgen, 18.30 uur zal
worden ingeschreven);

— de heer Falconer, over het verloop van de stemming
bij HS .

Woensdag, 10 februari 1993

— de heer Metten, om erop te wijzen dat de Nederland
se tekst van par. 1 1 moet worden aangepast aan de Franse
tekst .

Er werd in onderdelen gestemd over:

— Par. 7 :

lste deel : inleidende zin
2de deel : sub a), eerste streepje
3de deel : sub a), tweede streepje
4de deel : sub a), derde streepje
5de deel : sub a), vierde streepje
6de deel : sub a), vijfde streepje als gewijzigd door am. 3
7de deel : sub b) en c)
8ste deel : sub d)

— Par. 11 ( lste versie) (PPE):

lste deel : t/m „aan de nieuwe Commissie": aangenomen
bij HS (V)
2de deel : rest, aangenomen bij HS (V)

Par. 1 1 (2de versie): vervallen

22. Presentatie van de nieuwe Commissie
(stemming)
Ontwerp-resoluties B3-0165 , 0167 , 0170, 0171 ,
0172, 0173 en 0238/93 (ontwerp-resolutie B3-0166/
93 is ingetrokken)

ONTWERP-RESOLUTIE B3-01 65/93 :

Het Parlement verwerpt de ontwerp-resolutie .

ONTWERP-RESOLUTIE B3-01 67/93 :

Het Parlement verwerpt de ontwerp-resolutie .

ONTWERP-RESOLUTIES B3-0170, 0172 en 0238/93 :

— gezamenlijke ontwerp-resolutie ingediend door de
leden :
Cot, namens de S-Fractie ,

Uitslag van de stemming bij HS:

par. 11 ( lste deel):
Stemmen : 371
Voor: 276
Tegen : 91
Onthoudingen : 4

par. 1 1 (2de deel):
Stemmen : 359
Voor: 273
Tegen: 8 1
Onthoudingen : 5

Bourlanges , Herman, Salzer, Oomen-Ruijten, Cas
sanmagnago Cerretti , Forte, Böge, Sonneveld en
Tindemans, namens de PPE-Fractie ,

STEMVERKLARINGEN:

Het woord wordt gevoerd door de leden Duverger,
namens de S-Fractie, Lannoye, namens de V-Fractie,
Musso, namens de RDE-Fractie , Ephremidis , namens de
CG-Fractie, Mittolo, Blot, Maher, D. Martin , Tomlinson,
Ca. Jackson, Verbeek, Falconer, Ford, namens de
Labourleden van de S-Fractie .

De Gucht, namens de LDR-Fractie ,
ter vervanging van deze ontwerp-resoluties door een
nieuwe tekst :

Aangenomen amendement: 3 bij ES

Verworpen amendement: 2 bij ES

Niet ontvankelijk amendement: 1

De verschillende delen van de tekst werden achtereenvol
gens aangenomen (par. 2 en 3 bij gescheiden stemming
(V) en par. 7 (V) en 1 1 (V) in onderdelen .)

Het woord werd gevoerd door:

— de heer Titley die terugkwam op de woorden van de
heer Tomlinson aan het begin van de stemmingen om het
besluit van de Voorzitter om am. 1 niet ontvankelijk te
verklaren, aan te vechten (De Voorzitter antwoordde dat
dit amendement niet ontvankelijk was verklaard op grond
van artikel 70, lid 1 sub a);

— de heer Bourlanges om erop te wijzen dat am. 3 was
ondertekend door de leden Bocklet, Debatisse en hemzelf
en niet door de leden Cassidy en Forte, zoals op het am.
stond vermeld;

— de leden Salzer en Ca. Jackson over de procedure die
voor de stemming over par. 1 1 was gevolgd;

Schriftelijke stemverklaringen:

De leden Cassanmagnago Cerretti , Caudron, Benoit ,
Dillen, namens de DR-Fractie , Lord Inglewood, Lenz,
Simmonds, Desmond, Crampton en Neubauer.

Bij HS neemt het Parlement de resolutie aan .
Stemmen : 348
Voor: 256
Tegen : 84
Onthoudingen : 8

(deel II, punt 11 ).
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(Ontwerp-resoluties B3-0171 en 0173/93 komen te ver
vallen.)

\

Het woord wordt gevoerd door de heer Ephremidis aan
wie de Voorzitter het woord ontneemt.

De Voorzitter verklaart het debat te zijn gesloten .

Besluit inzake het verzoek om spoedige stemming:

Het Parlement besluit tot spoedige stemming.

Stemming : deel I, punt 20 van de notulen van 1 1 februari
1993 .

Het woord wordt gevoerd door de heer Kostopoulos aan
wie de Voorzitter het woord ontneemt.

EINDE STEMMINGEN

(De vergadering wordt om 20.05 uur onderbroken en om
20.45 uur hervat.)

VOORZITTER: SIR JACK STEWART-CLARK

Ondervoorzitter

De Voorzitter herinnert eraan dat het deel van het
vragenuur dat bestemd is voor de EPS , is vervallen . De
aan de EPS gestelde vragen zullen in de vergaderperiode
van maart aan de orde komen tenzij hun auteurs ze
inmiddels zouden hebben ingetrokken of de Voorzitter
hebben medegedeeld dat zij een schriftelijk antwoord
wensen te ontvangen.

23. Situatie in het voormalige Joegoslavië
(debat)

De heer Helveg Petersen, fungerend voorzitter van de
EPS , legt een verklaring af over de situatie in het
voormalige Joegoslavië .

Het woord wordt gevoerd door de leden Avgerinos ,
namens de S-Fractie , Oostlander, namens de PPE-Frac
tie, Nianias , namens de RDE-Fractie, Isler Béguin,
namens de V-Fractie, Lehideux, namens de DR-Fractie ,
Ephremidis , namens de CG-Fractie, Habsburg over de
woorden van mevrouw Lehideux en Papayannakis .

*

* *

24. Vragenuur (vragen aan de Raad en de
Commissie)

Het Parlement behandelt een aantal vragen aan de Raad
en de Commissie (B3-00 12/93)

Vragen aan de Raad '

Vraag 1 van de heer Bonde : Looptijd en rechtsgeldigheid
van het akkoord met Denemarken over de Unie .

De heer Helveg Petersen, fungerend voorzitter van de
Raad, beantwoordt de vraag alsmede de aanvullende
vragen van de heer Bonde en mevrouw Piermont .

Vraag 2 van mevrouw Sandbsek: Denemarken en het
akkoord van Edinburgh.

De heer Helveg Petersen beantwoordt de vraag alsmede
de aanvullende vragen van mevrouw Sandbaek, de heren
Iversen en Bonde .

Vraag 3 van de heer Lalor: Een Gemeenschap dicht bij
haar burgers .

De heer Helveg Petersen beantwoordt de vraag alsmede
de aanvullende vragen van de heren Lalor en Bonde.

Vraag 4 van de heer Cushnahan: GATT-onderhandelin
gen.

De heer Helveg Petersen beantwoordt de vraag alsmede
de aanvullende vragen van de heren Cushnahan, Lane en
Maher.

Vraag 5 van de heer Valverde López zal schriftelijk
worden beantwoord, daar steller ervan afwezig is .

Vraag 6 van mevrouw Dfez De Rivera Icaza: Resolutie
van de Raad over het vijfde Actieprogramma inzake
milieu .

Vraag 7 van de heer Raffin : Vijfde actieprogramma
inzake milieu en duurzame ontwikkeling, en

Vraag 8 van de heer Alber: Vijfde Actieprogramma
inzake milieu en duurzame ontwikkeling .

De heer Helveg Petersen beantwoordt de vragen alsmede
de aanvullende vragen van mevrouw Diez de Rivera
Icaza, de heren Raffin, Musso, White en mevrouw
Bj0rnvig .

De Voorzitter deelt mede dat hij van de volgende leden
overeenkomstig artikel 56, lid 3 , van het Reglement tot
besluit van de verklaring van de EPS , de volgende
ontwerp-resoluties met verzoek om spoedige stemming
heeft ontvangen:

— de S-Fractie, over de situatie in Bosnië-Herzegovina
(B3-0239/93),

— Antony, namens de DR-Fractie, over de oorlog in
het voormalige Joegoslavië (B3-0262/93),

— Veil , Bertens en von Alemann, namens de LDR
Fractie , over de situatie in het voormalige Joegoslavië
(B3-0273/93),

— Langer, Aglietta, Roth, Onesta, Graefe zu Baring
dorg en Isler Béguin, namens de V-Fractie , over het
voormalige Joegoslavië (B3-0277/93)

Hij deelt mede dat het besluit inzake het verzoek om
spoedige stemming aan het eind van het debat zal worden
genomen .

*

* *

Het woord wordt gevoerd door de leden Rossetti , Pack,
Graefe zu Baringdorf, Alavanos, Kostopoulos , Crawley,
Van den Brink en de heer Helveg Petersen .
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Vragen 9 van mevrouw Ewing en 10 van de heer
Desmond zullen schriftelijk worden beantwoord, daar
stellers ervan afwezig zijn.

Vraag 11 van mevrouw Rawlings : Associatie-overeen
komst met Bulgarije .

De heer Helveg Petersen beantwoordt de vraag alsmede
een aanvullende vraag van mevrouw Rawlings .

Vraag 12 van mevrouw Garcia Arias : De Spaanse ijzer
en staalindustrie, en

Vraag 13 van de heer Landa Mendibe : Industrieraad :
Omschakeling van de ijzer- en staalindustrie .

De heer Helveg Petersen beantwoordt de vragen alsmede
de aanvullende vragen van mevrouw Garcia Arias en de
heer Landa Mendibe .

Woensdag, 10 februan 1993

De vraag 47 van mevrouw Ruiz-Giménez Aguilar zal
schriftelijk worden beantwoord, daar steller ervan afwe
zig is .

Vraag 48 van de heer Pompidou : Nieuwe tuberculosege
vallen in Europa, en

Vraag 49 van de heer Lane : Terugkeer van TBC.

De heer Paleokrassas beantwoordt de vragen alsmede de
aanvullende vragen van de heren Lane, Rogalla en
Morris .

De vraag 50 van de heer Elles zal schriftelijk worden
beantwoord, daar steller ervan afwezig is .

Vraag 51 van mevrouw Garcia Arias : De Spaanse ijzer
en staalindustrie .

De heer Ruberti , lid van de Commissie, beantwoordt de
vraag alsmede de aanvullende vragen van mevrouw
Garcia Arias , de heren Landa Mendibe en Rogalla.
De vragen 52 van de heer Calvo Ortega, 53 van de heer
Alavanos en 54 van de heer Romeos zullen schriftelijk
worden beantwoord, daar stellers ervan afwezig zijn .
Vraag 55 van de heer Lomas : Chemische vervuiling door
dagbladen.

De heer Paleokrassas beantwoordt de vraag alsmede de
aanvullende vragen van de heren Lomas en A. Smith .

Het woord wordt gevoerd door de heer Raffarin .

De heer Morris stelt nog een aanvullende vraag waarop
de heer Paleokrassas antwoordt.

De vragen 56 van de heer Harrison, 57 van de heer de la
Malène en 58 van de heer Barrera i Costa zullen schrifte
lijk worden beantwoord, daar stellers ervan afwezig zijn.
Vraag 59 van de heer Balfe : Proces wegens smaad tegen
British Airways .

De heer Ruberti beantwoordt de vraag alsmede de aan
vullende vragen van de heren Balfe, Lane en McMahon.

De vragen 60 van mevrouw Llorca Vilaplana, 61 van de
heer Rovsing, 62 van de heer Moretti , 63 van de heer
Pierros , 64 van de heer Papayannakis en 65 van de heer
Paisley zullen schriftelijk worden beantwoord, daar stel
lers ervan afwezig zijn.

Vraag 66 van mevrouw Belo: NOW-initiatief in Portugal .

De heer Paleokrassas beantwoordt de vraag alsmede de
aanvullende vragen van mevrouw Belo, de heren Balfe
en McMahon .

De vragen 67 van de heer Dessylas , 68 van mevrouw
Izquierdo Rojo, 69 van de heer ÏCostopoulos , 70 van
mevrouw Isler Béguin en 71 van de heer Sanchez Garcia
zullen schriftelijk worden beantwoord, daar stellers ervan
afwezig zijn .

Vragen aan de Commissie

Vraag 41 van mevrouw Ewing zal schriftelijk worden
beantwoord, daar steller ervan afwezig is .

Vraag 42 van de heer Bonde : Openheid bij de werkzaam
heden van de Commissie .

De heer Pinheiro, lid van de Commissie , beantwoordt de
vraag alsmede de aanvullende vraag van de heer Bonde .

Het woord wordt gevoerd door de heer Dessylas die
bezwaar maakt tegen de wijziging van de agenda waar
door dat deel van het vragenuur voor vragen aan de EPS
en waarin hij het woord had willen voeren, is komen te
vervallen . Hij verklaart dat hij zich tegen deze wijziging
had willen uitspreken, maar vóór de stemming het woord
niet had gekregen. Hij wenst dat een en ander in de
notulen wordt gepubliceerd (de Voorzitter zet de
omstandigheden uiteen waarin deze wijziging van de
agenda in stemming is gebracht en wijst erop dat het
betoog van het lid in de notulen zal worden opgenomen).

De heer Pinheiro beantwoordt nog een aanvullende vraag
van de heer White .

De vragen 43 van de heer Geraghty en 44 van de heer
Roumeliotis zullen schriftelijk worden beantwoord daar
stellers ervan afwezig zijn .

Vraag 45 van de heer Cushnahan: Verhoging van de
structuurfondsen en het Cohesiefonds .

De heer Schmidhuber, lid van de Commissie, beant
woordt de vraag alsmede de aanvullende vragen van de
heren Cushnahan en Lane .

Vraag 46 van de heer Falqui : Milieu-aspecten van een
Europees gemeenschappelijk vervoersbeleid en de daar
mee verband houdende investeringen in het kader van het
toekomstige Cohesiefonds .

De heer Paleokrassas , lid van de Commissie, beant
woordt de vraag alsmede de aanvullende vragen van de
heren Falqui, Crampton en A. Smith .

De vragen 72 van de heer de los Santos López : Nationaal
Park Doñana, en

73 van de heer Bettini : Het Coto de Donana-park en
omgeving .

De heer Paleokrassas beantwoordt de vragen alsmede een
aanvullende vraag van de heer Bettini .
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aan de tijdens de vergaderperioden van december 1992
en januari 1993 aangenomen adviezen is rondgedeeld

(zie bijlage bij het volledig verslag van de vergadering
van 10 februari 1993)

26. Agenda voor de volgende vergadering
De Voorzitter deelt mede dat de agenda voor de vergade
ring van morgen, donderdag 1 1 februari 1993 als volgt is
vastgesteld :

10.00 — 13.00 en 15.00 — 20.00 uur

10.00 — 13.00 uur

Woensdag, 10 februari 1993

Vraag 74 van de heer Desmond: Gebruik van verboden
groeihormonen in de veehouderij .

De heer Paleokrassas beantwoordt de vraag alsmede twee
aanvullende vragen van de heer Desmond.

De vragen 75 van de heer B. Simpson en 76 van mevrouw
von Alemann zullen schriftelijk worden beantwoord daar
stellers ervan afwezig zijn .

Vraag 77 van mevrouw Sandbaek : Voorstel voor een
richtlijn van de Raad betreffende de detachering van
werknemers met het oog op het verlenen van diensten
(COM(9 1)0230), met name artikel 3 .

De heer Paleokrassas beantwoordt de vraag . Op de
aanvullende vraag van mevrouw Sandbaek antwoordt de
heer Paleokrassas dat hij de vraag aan de ter zake
bevoegde commissaris zal doen toekomen .

De vragen 78 van mevrouw Banotti en 79 van mevrouw
Ernst de la Graete zullen schriftelijk worden beantwoord,
daar stellers ervan afwezig zijn .

Vraag 80 van mevrouw Hermans: Erasmusprogramma's .

De heer Ruberti beantwoordt de vraag alsmede een
aanvullende vraag van mevrouw Hermans .

De Voorzitter verklaart het vragenuur te zijn gesloten .

Hij deelt mede dat de vragen die niet werden behandeld
schriftelijk zullen worden beantwoord tenzij de
vraagstellers deze zouden hebben ingetrokken vóór het
einde van het vragenuur.

— actualiteitendebat

15.00 uur

— gecombineerde behandeling van zes mondelinge
vragen met debat over werkloosheid, recessie en
investeringen in de Gemeenschap

— mondelinge vraag met debat over de steenkoolsector

— verklaring van de Commissie over Leyland/DAF
(gevolgd door een debat)

— verklaring van de Commissie over hormonen in de
fokkerij (gevolgd door een debat)

— gecombineerde behandeling van vier verslagen over
de visserijsector

18.30 uur

— stemmingen

(De vergadering wordt om 23.50 uur gesloten.)

25. Door de Commissie aan de adviezen van het
Parlement gegeven uitvoering

De Voorzitter deelt mede dat de mededeling van de
Commissie betreffende de door haar gegeven uitvoering

Enrico VINCI

Secretaris-generaal
David MARTIN

Ondervoorzitter
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DEEL II

Teksten aangenomen door het Europese Parlement

1. Uitbreiding van de Gemeenschap

RESOLUTIE B3-0164, 0233 en 0240/93

Resolutie over de uitbreiding

Het Europees Parlement,

— onder verwijzing naar zijn resolutie van 14 maart 1990 (') over de Intergouvernementele
Conferentie en de strategie van het Parlement voor de Europese Unie,

— onder verwijzing naar zijn resolutie van 14 mei 199 1 (2) over de uitbreiding van de Europese
Gemeenschap en de betrekkingen met Europese derde landen,

1 . is verheugd over de opening van de onderhandelingen met Oostenrijk, Zweden en Finland
met het oog op hun snelle toetreding tot de Unie ;

2 . verdedigt de uitbreiding van de Unie tot de andere landen die daartoe hun kandidatuur
zullen indienen en die zich voorbereiden om te voldoen aan de criteria die noodzakelijk zijn voor
toetreding tot de Unie ;

3 . geeft uiting aan zijn wil om, overeenkomstig de bepalingen van het Verdrag betreffende de
Europese Unie , nauw bij de werkzaamheden betrokken te blijven via zijn Commissie buiten
landse zaken en veiligheid ;

4. herinnert aan zijn resoluties van 7 april 1992 (3) over de resultaten van de intergouverne
mentele conferenties en van 20 januari 1993 over de institutionele aspecten van de uitbreiding (4)
en verzoekt de Commissie en de Raad hiermee rekening te houden bij de reeds aangevangen
uitbreidingsonderhandelingen;
5 . verzoekt zijn Voorzitter deze resolutie te doen toekomen aan de Raad en de Commissie,
alsmede aan de regeringen en parlementen van Oostenrijk, Zweden, Finland en Noorwegen.

(') PB nr. C 96 van 17.4.1990, blz . 1 14 .
(2) PB nr. 158 van 17.6.1991 , blz. 54 :
(3 ) PB nr. C 125 van 18.5.1992, blz. 81 .
(4 ) Notulen van die datum, deel II, punt 7 a) en b).

2. Remming van motorvoertuigen op twee en drie wielen **II

BESLUIT A3-0032/93
(Samenwerkingsprocedure : tweede lezing)

Besluit betreffende het gemeenschappelijk standpunt van de Raad met het oog op de aanneming
van een richtlijn betreffende de remming van motorvoertuigen op twee en drie wielen

Het Europees Parlement,

— gezien het gemeenschappelijk standpunt van de Raad (C3-00 13/93 — SYN 373),

— gezien zijn advies in eerste lezing (') inzake het voorstel van de Commissie (COM(9 1 )0496),
— gezien de bepalingen van het EEG-Verdrag en van zijn Reglement die hier van toepassing

zijn,

(') Notulen van 29.10.1992, deel II, punt 6.
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1 . heeft het gemeenschappelijk standpunt goedgekeurd;

2 . heeft zijn Voorzitter verzocht dit besluit te doen toekomen aan de Raad en de Commissie .

3. Onderlinge aanpassing van de wetgevingen der lid-staten betreffende
machines **II

BESLUIT A3-0033/93
(Samenwerkingsprocedure : tweede lezing)

Besluit betreffende het gemeenschappelijk standpunt van de Raad met het oog op de aanneming
van een richtlijn tot wijziging van richtlijn 89/392/EEG inzake de onderlinge aanpassing van de

wetgevingen der lid-staten betreffende machines

Het Europees Parlement,

— gezien het gemeenschappelijk standpunt van de Raad (C3-0012/93 — SYN 381 ),

— gezien zijn advies in eerste lezing (') inzake het voorstel van de Commissie (COM(9 1 )0547),

— gezien het gewijzigd voorstel van de Commissie (COM(92)0363) (2),

— gezien de bepalingen van het EEG-Verdrag en van zijn Reglement die hier van toepassing
zijn,

1 . heeft het gemeenschappelijk standpunt als volgt gewijzigd;

2 . heeft zijn Voorzitter verzocht dit besluit te doen toekomen aan de Raad en de Commissie .

GEMEENSCHAPPELIJK STANDPUNT DOOR HET EUROPESE PARLEMENT
VAN DE RAAD GEWIJZIGDE TEKST

(Amendement nr. 1 )

ARTIKEL 1 , PUNT 1, sub c), sub iii)
Artikel 1 , lid 3, laatste streepje (Richtlijn 89/392/EEG)

— bouwliften schrappen

(■) PB nr. C 241 van 21.9.1992, blz. 107 .
(2) PB nr. C 252 van 29.9. 1992, blz. 3 .
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4. Doorvoer- en entrepotstatistiek met betrekking tot het goederenverkeer
tussen de lid-staten **11

BESLUIT A3-0034/93
(Samenwerkingsprocedure : tweede lezing)

Besluit betreffende het gemeenschappelijk standpunt van de Raad met het oog op de aanneming
van een verordening betreffende de doorvoer- en de entrepotstatistiek met betrekking tot het

goederenverkeer tussen de lid-staten

Het Europees Parlement,

— gezien het gemeenschappelijk standpunt van de Raad (C3-0007/93/corr. — SYN 407),

— gezien zijn advies in eerste lezing (') inzake het voorstel van de Commissie (COM(92)(X)97),

— gezien het gewijzigd voorstel van de Commissie (COM(92)595),

— gezien de bepalingen van het EEG-Verdrag en van zijn Reglement die hier van toepassing
zijn,

1 . heeft het gemeenschappelijk standpunt als volgt gewijzigd;

2. heeft zijn Voorzitter verzocht dit besluit te doen toekomen aan de Raad en de Commissie .

GEMEENSCHAPPELIJK STANDPUNT DOOR HET EUROPESE PARLEMENT
VAN DE RAAD GEWIJZIGDE TEKST

(Amendement nr. 1 )

Artikel 15, eerste alinea bis (nieuw)

De verordening blijft van kracht tot en met 31 december
1996. Uiterlijk drie maanden voor deze datum legt de
Commissie een verslag voor over de toepassing van deze
verordening en dient zo nodig een voorstel in .

(') Notulen van 19.1 1.1992, deel II , punt 7 .

5. Statistische eenheden voor waarneming en analyse van het produktie
stelsel **II

BESLUIT A3-0035/93
(Samenwerkingsprocedure : tweede lezing)

Besluit betreffende het gemeenschappelijk standpunt van de Raad met het oog op de aanneming
van een verordening inzake de statistische eenheden voor waarneming en analyse van het

produktiestelsel in de Europese Gemeenschap

Het Europees Parlement,

— gezien het gemeenschappelijk standpunt van de Raad (C3-0008/93 — SYN 418),

— gezien zijn advies in eerste lezing (') inzake het voorstel van de Commissie (COM(92)0353),

— gezien de bepalingen van het EEG-Verdrag en zijn Reglement die hier van toepassing zijn,

(') Notulen van 18.11.1992, deel II, punt 17 .
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1 . heeft het gemeenschappelijk standpunt goedgekeurd;

2 . heeft zijn Voorzitter verzocht dit besluit te doen toekomen aan de Raad en de Commissie .

6. Vrij verkeer van artsen en onderlinge erkenning van hun diploma's,
certificaten en andere titels **11

BESLUIT A3-0042/93
(Samenwerkingsprocedure : tweede lezing)

Besluit betreffende het gemeenschappelijk standpunt van de Raad met het oog op de aanneming
van een richtlijn ter vergemakkelijking van het vrg verkeer van artsen en de onderlinge

erkenning van hun diploma's, certificaten en andere titels

Het Europees Parlement,

— gezien het gemeenschappelijk standpunt van de Raad (C3-0009/93 — SYN 404),

— gezien zijn advies in eerste lezing (') inzake het voorstel van de Commissie (SEC(91)2316),

— gezien de bepalingen van het EEG-Verdrag en van zijn Reglement die hier van toepassing
zijn,

1 . heeft het gemeenschappelijk standpunt goedgekeurd;

2 . heeft zijn Voorzitter verzocht dit besluit te doen toekomen aan de Raad en de Commissie .

(') PB nr. C 125 van 18.5.1992, blz . 170.

7. Teruggave van cultuurgoederen **II

BESLUIT A3-0026/93
(Samenwerkingsprocedure : tweede lezing)

Besluit betreffende het gemeenschappelijk standpunt van de Raad met het oog op de aanneming
van een richtlijn betreffende de teruggave van cultuurgoederen die op onrechtmatige wijze

buiten het grondgebied van een lid-staat zijn gebracht

Het Europees Parlement,

— gezien het gemeenschappelijk standpunt van de Raad (C3-0467/92 — SYN 382),

— gezien zijn advies in eerste lezing (') inzake het voorstel van de Commissie (COM(9 1)0447),

(') PB nr. C 176 van 13.7.1992, blz . 129 .
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— gezien het gewijzigd voorstel van de Commissie (CC)M(92)0280) ('),

— gezien de bepalingen van het EEG-Verdrag en zijn Reglement die hier van toepassing zijn,

1 . heeft het gemeenschappelijk standpunt goedgekeurd;

2. heeft zijn Voorzitter verzocht dit besluit te doen toekomen aan de Raad en de Commissie .

(') PB nr. C 172 van 8.7.1992, blz . 7 .

8. Plaatsen van overheidsopdrachten voor leveringen **I

VOORSTEL VOOR EEN RICHTLIJN COM(92)0346 — C3-0384/92 — SYN 442

Dit voorstel werd goedgekeurd.

WETGEVINGSRESOLUTIE A3-0039/93
(Samenwerkingsprocedure : eerste lezing)

Wetgevingsresolutie houdende advies van het Europees Parlement inzake het voorstel van de
Commissie aan de Raad voor een richtlijn betreffende de coördinatie van de procedures voor het

plaatsen van overheidsopdrachten voor leveringen

Het Europees Parlement,

— gezien het voorstel van de Commissie aan de Raad (COM(92)0346 — SYN 442) ('),

— geraadpleegd door de Raad overeenkomstig arikel 100 A van het EEG-Verdrag (C3
0384/92),

— gezien het verslag van de commissie economische en monetaire zaken en industriebeleid en
het advies van de begrotingscommissie (A3-0039/93),

1 . hecht, overeenkomstig de uitslag van de stemming, zijn goedkeuring aan het voorstel van
de Commissie ;

2 . wenst opnieuw te worden geraadpleegd ingeval de Raad voornemens is ingrijpende
wijzigingen aan te brengen in het voorstel van de Commissie ;

3 . verzoekt zijn Voorzitter dit advies te doen toekomen aan de Raad en de Commissie .

(') PB nr. C 277 van 26 . 10. 1992, blz . 1 .
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9. Bescherming van werknemers **I

VOORSTEL VOOR EEN RICHTLIJN COM(92)0261 — C3-0340/92 — SYN 421

Voorstel voor een richtlijn van de Raad tot wijziging van Richtlijn 90/679/EEG betreffende de
bescherming van de werknemers tegen de risico's van blootstelling aan biologische agentia op het

werk

Dit voorstel werd goedgekeurd na aanneming van de volgende amendementen:

DOOR DE COMMISSIE VAN DE EUROPESE
GEMEENSCHAPPEN VOORGESTELDE TEKST (*)

DOOR HET EUROPESE PARLEMENT
GEWIJZIGDE TEKST

(Amendement nr. 1 )

Vijfde overweging bis (nieuw)

overwegende dat deze eerste lijst geen genetisch gemodi
ficeerde biologische agentia bevat en dat de opneming
van dergelijke agentia in een toekomstige lijst tot stand
dient te komen door een nieuwe wijziging van deze
richtlijn,

(Amendement nr. 2)

Vijfde overweging ter (nieuw)

overwegende dat de opneming in deze richtlijn zinvol is
van aanbevolen gedragsregels bij de vaccinatie van werk
nemers die zijn blootgesteld aan biologische agentia
waarvoor doeltreffende vaccins bestaan,

(Amendement nr. 3 )

ARTIKEL 1 , na de inleidende zin, nieuwe alinea

Aan het einde van de tweede alinea van artikel 14, lid 3,
wordt de volgende zin toegevoegd :

„Bij het beschikbaar stellen van vaccins houden de
werkgevers rekening met de aanbevolen gedragsregels
bij de vaccinatie van werknemers, zoals opgenomen in
Bijlage VIL"

(Amendement nr. 9)

ARTIKEL 1 , alinea bis (nieuw)

Na Bijlage VI wordt de volgende bijlage toegevoegd :

„BIJLAGE VII

AANBEVOLEN GEDRAGSREGELS
BU VACCINATIE

(Artikel 14, lid 3)

1 . Vaccinatie van de werknemers wordt overwogen na
beoordeling van het risico van de blootstelling van de
werknemers aan biologische agentia.

(*) PB nr. C 217 van 24.8.1992, blz. 32.
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DOOR DE COMMISSIE VAN DE EUROPESE
GEMEENSCHAPPEN VOORGESTELDE TEKST

DOOR HET EUROPESE PARLEMENT
GEWIJZIGDE TEKST

2. Wanneer uit een beoordeling van een risico blijkt
dat het gaat om blootstelling aan biologische agentia
waarvoor doeltreffende vaccinaties bestaan, bieden de
werkgevers de desbetreffende werknemers vaccinatie
aan. Vaccinatie dient ook te worden aangeboden voordat
een werknemer begint met zijn werkzaamheden die hem
aan het risico van infectie blootstellen. Daarna dient
vaccinatie te worden aangeboden met passende tussenpo
zen.

3. Vaccinatie is niet verplicht, doch de werkgevers
stellen de werknemers op de hoogte van de voor- en
nadelen van vaccinatie en niet-vaccinatie.

4. Werknemers die vaccinatie weigeren, worden
gewaarschuwd dat dit negatieve gevolgen kan hebben
voor de vooruitzichten ten aanzien van hun werk of
loopbaan. Wanneer evenwel uit risicobeoordelingen
blijkt dat andere preventieve maatregelen voldoende
bescherming tegen infectie bieden, moet dergelijke werk
nemers worden toegestaan hun werkzaamheden met de
biologische agentia in kwestie voort te zetten.

5. Werkgevers mogen voorafgaande vaccinatie niet als
voorwaarde voor tewerkstelling eisen.

6. Gevaccineerde werknemers worden met regelmati
ge tussenpozen gecontroleerd, teneinde te verzekeren dat
de vaccinatie doeltreffend blijft. Tevens worden de werk
nemers gecontroleerd op eventuele bijwerkingen van de
vaccinatie. Werknemers die niet op het vaccin reageren,
moeten daarvan op de hoogte worden gesteld. Zij mogen
hun werkzaamheden met de desbetreffende biologische
agentia voortzetten, indien risicobeoordelingen aantonen
dat andere preventieve maatregelen voldoende bescher
ming tegen infectie bieden. Indien geen voldoende
bescherming kan worden geboden, dient aan werkne
mers die niet op het vaccin reageren alternatief werk te
worden aangeboden dat hen niet blootstelt aan de desbe
treffende biologische agentia.

7. De werkgevers bieden de vaccinatie voor niets aan
de werknemers aan. Dit houdt in voorkomende gevallen
tevens betaalde afwezigheid, reiskostenvergoedingen en
betaling van doktershonoraria in.

8. Voor iedere werknemer wordt een vaccinatiestaat
bijgehouden. In deze staat wordt inzage verstrekt aan de
desbetreffende persoon en aan de bevoegde autoriteiten.
De verzamelde resultaten worden beschikbaar gesteld
aan de vertegenwoordigers van de werknemers/'

(Amendement nr. 4)

BIJLAGE

Bijlage III, punt 9, inleidende zin (richtlijn 90/679/EEG)

9. Bovendien bevat deze lijst afzonderlijke aanwijzin
gen wanneer biologische agentia allergische of toxische

9 . Bovendien bevat deze lijst afzonderlijke aanwijzin
gen wanneer biologische agentia allergische of toxische
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DOOR DE COMMISSIE VAN DE EUROPESE
GEMEENSCHAPPEN VOORGESTELDE TEKST

DOOR HET EUROPESE PARLEMENT
GEWIJZIGDE TEKST

reacties kunnen veroorzaken, wanneer een preventieve
vaccinatie bestaat en wanneer de lijst van de aan het
agens blootgestelde werknemers langer dan tien jaar
dient te worden bewaard . Deze aanwijzingen zijn ge
systematiseerd in de vorm van de volgende noten :

reacties kunnen veroorzaken, wanneer een preventieve
vaccinatie bestaat en wanneer de lijst van de aan het
agens blootgestelde werknemers langer dan tien jaar
dient te worden bewaard. Bij de toediening van preven
tieve vaccinaties wordt rekening gehouden met de aanbe
volen gedragsregels van Bijlage VII. Deze aanwijzingen
zijn gesystematiseerd in de vorm van de volgende noten :

(Amendement nr. 5)

BIJLAGE

Bijlage III, Bacteriën en soortgelijke biologische agentia (richtlijn 90/679/EEG)

Bartonella bacilliformis 2 Bartonella bacilliformis

! (Amendement nr. 1 2)
BIJLAGE,

Bijlage III, Bacteriën en soortgelijke biologische agentia en virussen (richtlijn 90/679/EEG)

Bij de volgende biologische agentia waarachter een *
staat de nota toevoegen

BACTERIËN en soortgelijke biologische agentia
Mycrobactenum africanum 3
Mycobacterium bovis

BACTERIËN en soortgelijke biologische agentia
Mycrobacterium africanum
Mycrobacterium bovis
(uitgezonderd BCG-stam)
Mycobacterium microti
Mycobacterium ulcerans
Rickettsia akari
Rickettsia canada
Rickettsia montana
Salmonella Typhi
Shigella dysenteriae (Type 1 )

3 *
3 *
3 *
3 *
3 *
3 *
3 *
3 *

(uitgezonderd BCG-stam) 3
Mycrobacterium microti 3
Mycrobacterium ulcerans 3
Rickettsia akari 3
Rickettsia canada 3
Rickettsia montana 3
Salmonella Typhi 3
Shigella dysenteriae (Type 1 ) 3

VIRUSSEN

Middeneuropees
tekenencefalitisvirus 3

VIRUSSEN

Louping ill 3

Middeneuropees
tekenencefalitisvirus
Louping ill
Wesselsbronvirus
Hepatitis B-virus
Rabiesvirus

Wesselsbronvirus 3
Hepatitis B-virus 3

3 *
3 *
3 *
3 *
3 *Rabiesvirus 3

* De toepassing van beheersingsmaatregelen voor het
vrijkomen van deze agentia wordt geëvalueerd door de
lid-staten. Hierbij wordt vooral gelet op de aanwezigheid
van de agentia in de lucht.

(Amendement nr. 6)

BIJLAGE

Bijlage III, Virussen, Herpesviridae (richtlijn 90/679/EEG)

Herpesvirus simiae (B-virus) 3 Herpesvirus simiae (B-virus) 4
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DOOR DE COMMISSIE VAN DE EUROPESE DOOR HET EUROPESE PARLEMENT
GEMEENSCHAPPEN VOORGESTELDE TEKST GEWIJZIGDE TEKST

(Amendement nr. 7)

BIJLAGE

Bijlage III, Virussen, Picornaviridae (richtlijn 90/679/EEG)

Hepatitis-A-virus 2 Hepatitis-A-virus 2 V
(humaan enterovirus type 72) (humaan enterovirus type 72)

(Amendement nr. 8)

BIJLAGE

Bijlage III, Virussen, Poxviridae (richtlijn 90/679/EEG)

Witte-pokkenvirus 4 Witte-pokkenvirus 4 V
(„vanolavirus ) („vanolavirus )

(Amendementnr.il )

BIJLAGE

Bijlage III, Virussen, Retroviridae
Humane Humane
immunodeficiëntie-virussen immunodeficiëntie-virussen
(AIDS) 3D (AIDS) 4D

WETGEVINGSRESOLUTIE A3-0015/93
(Samenwerkingsprocedure : eerste lezing)

Wetgevingsresolutie houdende advies van het Europees Parlement inzake het voorstel van de
Commissie aan de Raad voor een richtlijn tot wijziging van Richtlijn 90/679/EEG betreffende de
bescherming van de werknemers tegen de risico's van blootstelling aan biologische agentia op het

werk

Het Europees Parlement,

— gezien het voorstel van de Commissie aan de Raad (COM(92)()261 — SYN 421 ) ('),

— geraadpleegd door de Raad overeenkomstig artikel 118 A van het EEG-Verdrag (C3
0340/92),

— gezien het verslag van de commissie sociale zaken, werkgelegenheid en arbeidsmilieu
(A3-0015/93),

1 . hecht, overeenkomstig de uitslag van de stemming, zijn goedkeuring aan het voorstel van
de Commissie, behoudens de wijzigingen die het erin heeft aangebracht;

2 . verzoekt de Commissie haar voorstel krachtens artikel 149, lid 3 , van het EEG-Verdrag
dienovereenkomstig te wijzigen ;

3 . verzoekt de Raad de door het Parlement aangenomen amendementen op te nemen in zijn
overeenkomstig artikel 149, lid 2, sub a), van het EEG-Verdrag te bepalen gemeenschappelijk
standpunt;

4. verzoekt zijn Voorzitter dit advies te doen toekomen aan de Raad en de Commissie .

(') PB nr. C 217 van 24.8.1992, blz . 32 .
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10. Detachering van werknemers **I

VOORSTEL VOOR EEN RICHTLIJN COM(91)0230 — C3-0320/91 — SYN 346

Voorstel voor een richtlijn van de Raad betreffende de detachering van werknemers met het oog
op het verlenen van diensten

Dit voorstel werd goedgekeurd na aanneming van de volgende amendementen:

DOOR DE COMMISSIE VAN DE EUROPESE
GEMEENSCHAPPEN VOORGESTELDE TEKST (*)

DOOR HET EUROPESE PARLEMENT
GEWIJZIGDE TEKST

(Amendement nr. 1 )

Vóór de eerste overweging, overweging (nieuw)

overwegende dat in het actieprogramma tot uitvoering
van het Gemeenschapshandvest van de sociale grond
rechten van de werkenden sprake is van een voorstel voor
een communautair instrument ter opheffing van zowel de
nadelen waarmee werkenden te maken krijgen die tijde
lijk in een andere lid-staat worden gedetacheerd als van
distorsies in de concurrentieverhoudingen tussen onder
nemingen,

(Amendement nr. 2)

Vijfde overweging

overwegende dat de bevordering van het grensoverschrij
dend leveren van diensten en klimaat vereist waarin
sprake is van eerlijke mededinging, hetgeen niet kan
worden bereikt zonder maatregelen die de naleving van
de rechten van de werkenden waarborgen,

overwegende dat de bevordering van het grensoverschrij
dend leveren van diensten eerlijke mededinging noodza
kelijk maakt, hetgeen niet kan worden bereikt zonder
maatregelen die de rechten van de werkenden garande
ren,

(Amendement nr. 3)

Zestiende overweging

overwegende dat te dien einde de wetgevingen van de
lid-staten moeten worden gecoördineerd, ten einde een
kern van dwingende bepalingen voor minimale bescher
ming vast te leggen, die in het ontvangende land in acht
moeten worden genomen door werkgevers die werkne
mers detacheren om tijdelijk werk uit te voeren op het
grondgebied van een lid-staat waar de diensten worden
verleend,

overwegende dat, zolang deze verschillen in sociale rech
ten niet zijn verkleind c.q. weggewerkt, de wetgevingen
van de lid-staten moeten worden gecoördineerd, ten
einde een kern van dwingende bepalingen voor minimale
bescherming vast te leggen, die in het ontvangende land
in acht moeten worden genomen door werkgevers die
werknemers detacheren om tijdelijk werk uit te voeren op
het grondgebied van een lid-staat waar de diensten
worden verleend,

(*) PBnr.C 225 van 30.8.1991 , blz. 6.
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(Amendement nr. 4)

Zestiende overweging bis (nieuw)
overwegende echter dat de dwingende bepalingen voor
minimale bescherming in het eigen land in acht moeten
worden genomen wanneer deze de werknemers betere
voorwaarden bieden dan die van het ontvangende land,

(Amendement nr. 5 )

Zeventiende overweging
overwegende dat de stabiliteit van de arbeidsverhoudin- Schrappen
gen voor detacheringen van korte duur niet mag worden
verstoord wat de betaalde minimumlonen en het mini
mumaantal betaalde vakantiedagen betreft; dat daarom
moet worden voorzien in een uitzondering op sommige
bepalingen van de richtlijn,

(Amendement nr. 6)

Achttiende overweging bis (nieuw)
overwegende dat voor de toepassing van deze richtlijn
toezicht is vereist door ter zake bevoegde autoriteiten die
over voldoende bevoegdheden beschikken om deze te
doen naleven; dat de werknemers of hun vertegenwoor
digers in staat moeten worden gesteld om gevallen van
inbreuk op deze richtlijn bij de bevoegde autoriteiten
aanhangig te maken; dat de bevoegde autoriteiten in de
lid-staten bij de tenuitvoerlegging van deze richtlijn
moeten samenwerken; dat de lid-staten met de bevoegde
autoriteiten van derde landen samenwerkingsovereen
komsten kunnen sluiten,

(Amendement nr. 7)

Twintigste overweging
overwegende dat deze richtlijn de nationale wetgevingen
onverlet laat waarbij beschikbaarstelling van arbeids
krachten en uitzendbureaus worden verboden of anders
worden geregeld dan in deze richtlijn,

overwegende dat deze richtlijn de nationale wetgevingen
onverlet laat met betrekking tot de beschikbaarstelling
van arbeidskrachten, inzonderheid het functioneren van
uitzendbureaus, alsmede met betrekking tot de toegang,
het verblijf en de indienstneming van werkenden uit
derde landen,

(Amendement nr. 8)

Twintigste overweging bis (nieuw)
overwegende dat de lid-staten de Commissie informatie
en statistische gegevens moeten verschaffen om haar in
staat te stellen om uiterlijk op 31 december 1995 een
verslag uit te brengen over de tenuitvoerlegging van deze
richtlijn,

(Amendement nr. 9)

Twintigste overweging ter (nieuw)
overwegende dat, teneinde de doelstellingen van deze
richtlijn te verwezenlijken, oneigenlijk gebruik van deta
chering van werknemers moet worden tegengegaan en de
rechten van de werkenden inzake sociale zekerheid beter
moeten worden gewaarborgd,
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(Amendement nr. 10)

Artikel 1

Deze richtlijn is van toepassing op ondernemingen,
ongeacht de staat waarin deze zijn gevestigd, die hun
werkzaamheden uitvoeren in het kader van het verlenen
van diensten in de zin van het Verdrag.

Deze richtlijn is van toepassing op ondernemingen die
hun werkzaamheden uitvoeren in het kader van het
verlenen van diensten in de zin van het Verdrag, ongeacht
de lid-staat of het derde land waarin deze gevestigd zijn,
maar wel afhankelijk van de vraag of een dergelijke
dienstverlening geoorloofd is in het kader van de natio
nale wetgeving van de desbetreffende staat.

(Amendement nr. 11 )

Artikel 2, sub a)

a) gedurende de tenuitvoerlegging van een overeen
komst voor de uitvoering van werken of diensten een
werknemer op het grondgebied van een lid-staat
detacheert ten behoeve of onder leiding van die
onderneming ; of

a) gedurende de uitoefening van haar activiteiten of de
tenuitvoerlegging van een overeenkomst voor de
uitvoering van werken of diensten een werknemer op
het grondgebied van een lid-staat detacheert ten
behoeve of onder leiding van die onderneming ; of

(Amendement nr. 12)

Artikel 2, sub c)

c) een werknemer plaatst bij een van haar vestigingen
of bij een andere onderneming die in een lid-staat is
gevestigd, voor zover er gedurende de duur van de
detachering een arbeidsverhouding bestaat tussen de
eerstgenoemde onderneming en de werknemer.

c) een werknemer plaatst bij een van haar vestigingen
of bij een andere onderneming die in een lid-staat
werkzaamheden uitvoert, voor zover er gedurende
de duur van de detachering een arbeidsverhouding
bestaat tussen de eerstgenoemde onderneming en de
werknemer.

(Amendement nr. 33)

Artikel 3, lid 1 , sub a)

a) deze arbeidsvoorwaarden zijn vastgelegd m wettelij
ke en bestuursrechtelijke bepalingen, collectieve
arbeidsovereenkomsten of scheidsrechterlijke uit
spraken, die van toepassing zijn op de gehele betref
fende beroepsgroep en de gehele betreffende
bedrijfstak, een „erga omnes"-effect hebben en/of
wettelijk verbindend zijn verklaard voor de betref
fende beroepsgroep en bedrijfstak,

a) deze arbeidsvoorwaarden zijn vastgelegd in wettelij
ke en bestuursrechtelijke bepalingen, scheidsrechter
lijke uitspraken of collectieve arbeidsovereenkom
sten, die van toepassing zijn op de gehele betreffende
regio of de betreffende plaats, de betreffende
beroepsgroep en de gehele betreffende bedrijfstak,
een „erga omnes" -effect hebben en/of wettelijk
verbindend zijn verklaard voor de betreffende
beroepsgroep en bedrijfstak, de betreffende regio of
de betreffende plaats ofwel ter plaatse gebruikelijk
zijn en geen discriminatie tegenover in het buiten
land gevestigde ondernemingen inhouden,

(Amendement nr. 14)

Artikel 3, lid 1 , sub a bis) (nieuw)

a bis) de onder a) genoemde regelingen en voorschriften
integraal worden nageleefd, behoudens die bepalin
gen waarvan de sociale partners in het ontvangende
land met de overheid zijn overeengekomen dat ze
niet relevant zijn voor gedetacheerde werknemers
die onder de toepassing van deze richtlijn vallen;
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(Amendement nr. 15)

Artikel 3, lid 1 , sub b), inleidende zin

b) deze voorwaarden betrekking hebben op de volgende
zaken:

b) de onder a bis) geformuleerde uitzonderingsbepalin
gen nooit betrekking hebben op:

(Amendement nr. 16)

Artikel 3, lid 1 , sub b), punt i)

i) maximumaantal werkuren per dag en per week, i) maximumaantal werkuren per dag en per week,
rustpauzes , werk op zondagen en nachtwerk; verplichte collectieve vakantie en werkloosheid

wegens slechte weersomstandigheden, rustpauzes ,
werk in ploegendienst, werk op zaterdagen, zonda
gen en wettelijke feestdagen en nachtwerk;

(Amendement nr. 17)

Artikel 3, lid 1 , sub b), punt ii)

ii) minimumaantal betaalde vakantiedagen; ii) minimumaantal betaalde vakantiedagen en feestda
gen;

(Amendement nr. 18)

Artikel 3, lid 1 , sub b), punt iii)

iii) minimumlonen, inclusief vergoedingen voor over- iii) de lonen zoals ze via collectieve overeenkomsten zijn
werk en toelagen, maar exclusief uitkeringen uit vastgesteld of bij ontstentenis hiervan, de minimum
hoofde van particuliere bedrijfsstelsels; lonen, inclusief vergoedingen voor overwerk en

toelagen; overeenkomstig de geldende nationale
gebruiken besluit de lid-staat op wiens grondgebied
de werkzaamheden tijdelijk worden verricht of uit
keringen uit hoofde van bedrijfsstelsels worden
gehandhaafd dan wel worden uitgesloten van de
toepassingssfeer van deze richtlijn;

(Amendement nr. 19)

Artikel 3, lid 1 , sub b), punt iv)

iv) de voorwaarden voor de terbeschikkingstelling van iv) de voorwaarden voor de terbeschikkingstelling van
werknemers, inzonderheid de levering van arbeids- werknemers , inzonderheid de levering van arbeids
krachten door uitzendbureaus; krachten door uitzendbureaus, en met name de voor

waarden inzake gelijke beloning;

(Amendement nr. 20)

Artikel 3, lid 1 , sub b), punt vii)

vii) gelijke behandeling van mannen en vrouwen en vii) gelijke behandeling van mannen en vrouwen en
afschaffing van discriminatie op grond van huids- afschaffing van discriminatie op grond van huids
kleur, ras, religie, overtuiging, nationaliteit ofsociale kleur, ras , religie, overtuiging, nationaliteit, sociale
achtergrond. achtergrond of seksuele geaardheid;
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(Amendement nr. 21 )

Artikel 3, lid 1 , sub b), punt vii bis) (nieuw)

vii bis) vrijheid van vereniging;

(Amendement nr. 22)

Artikel 3, lid 1 , sub b), punt vii ter) (nieuw)

vii ter) minimale arbeidstijd en gelijke beloning van
deeltijds werkenden;

(Amendement nr. 23)

Artikel 3, lid 1 , sub b) vii quater) (nieuw)

vu quater) voor de sociale zekerheid, voor zover dit niet
geregeld wordt onder toepassing van verordening
1408/71 en de afgeleide wetgeving;

(Amendement nr. 24)

Artikel 3, lid 1 bis (nieuw)

1 bis. Wanneer in de zin van lid 1 van dit artikel,
krachtens wettelijke en bestuursrechtelijke bepalingen,
collectieve arbeidsovereenkomsten of scheidsrechterlijke
uitspraken in het eigen land betere arbeidsvoorwaarden
gelden dan in het ontvangende land, zien de lid-staten
erop toe dat de in het eigen land geldende voorwaarden
ook gelden voor werknemers die worden uitgezonden
naar het grondgebied van het ontvangende land.

:nt nr. 32)

Artikel

2 . Lid 1 , onder b), punten ii) en iii), is niet van
toepassing op de in artikel 2 genoemde arbeidsverhou
dingen wanneer de duur van de detachering van de
werknemers korter is dan drie maanden, zulks binnen een
referentieperiode van één jaar te rekenen vanaf het begin
van de detachering . Bij de berekening van de periode van
drie maanden dient rekening te worden gehouden met
alle voorafgaande perioden tijdens welke de functie werd
uitgeoefend met behulp van een gedetacheerde werkne
mer.

lid 2

2 . De lid-staten kunnen, na raadpleging van de sociale
partners, overeenkomstig de in de resp. lid-staat geldende
gebruiken en tradities besluiten lid 1 , onder b), punten ii)
en iii ), niet toe te passen op de in artikel 2 genoemde
arbeidsverhoudingen wanneer de duur van de detache
ring van de werknemers korter is dan één maand, zulks
binnen een referentieperiode van één jaar te rekenen
vanaf het begin van de detachering . Bij de berekening
van de periode van één maand dient rekening te worden
gehouden met alle voorafgaande perioden tijdens welke
de functie werd uitgeoefend met behulp van een gedeta
cheerde werknemer.

(Amendement nr. 26)

Artikel 3 bis (nieuw)

Artikel 3 bis

Deze richtlijn laat de nationale wetgevingen onverlet
waarbij beschikbaarstelling van werknemers en uitzend
bureaus worden verboden.
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(Amendement nr. 27)

Artikel 3 ter (nieuw)

Artikel 3 ter

Een werkgever die een werknemer tewerkstelt in of ter
beschikking stelt van een bedrijf dat gevestigd is in een
andere lid-staat of werkzaamheden in een andere lid
staat uitvoert als de lid-staat waar de werknemer nor
maal zijn beroepswerkzaamheid uitoefent of op wiens
grondgebied het arbeidscontract is afgesloten, dient de
wettelijke voorschriften en administratieve regelingen in
verband met het beschikbaar stellen van werknemers aan
derden na te komen.

In geval van insolventie van een onderneming die over
eenkomstig artikel 2 van deze richtlijn werknemers naar
een andere lid-staat detacheert, moeten deze werknemers
gedekt zijn door de bepalingen van richtlijn 80/297/EEG.
Garantie-instellingen moeten borg staan voor de betaling
van de kosten van repatriëring van de gedetacheerde
werknemer naar zijn vaderland.

Het bedrijf waaraan de werknemer is uitgeleend, wordt
onverminderd de andere toe te passen wetgeving mede
verantwoordelijk gesteld voor alle verplichtingen van de
werkgever, voortvloeiend uit het contract tijdens de duur
van de detachering, met inbegrip van de in artikel 3 van
deze richtlijn voorziene verplichtingen.

(Amendement nr. 28)

Artikel 3 quater (nieuw)

Artikel 3 quater

De lid-staten nemen de nodige maatregelen opdat de
ondernemingen op wie deze richtlijn van toepassing is, de
arbeidsvoorwaarden die ze op de door hen gedetacheerde
werknemers toepassen, melden aan betrokken instanties
in het land van tewerkstelling. '

(Amendement nr. 29)

Artikel 3 quinquies (nieuw)

Artikel 3 quinquies

Deze richtlijn laat het recht van de lid-staat onverlet om
wettelijke of bestuursrechtelijke maatregelen toe te pas
sen of vast te stellen die gunstiger zijn voor werknemers
die tijdelijk zijn gedetacheerd in een andere lid-staat.
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(Amendement nr. 30)

Artikel 3 sexies (nieuw)

Artikel 3 sexies

1 . De lid-staten benoemen de voor het toezicht op de
uitvoering van deze richtlijn bevoegde autoriteiten. Zij
stellen de Commissie daarvan in kennis en geven aan of
en hoe de taken zijn verdeeld.

2. De in lid 1 bedoelde autoriteiten zijn overheidsin
stanties dan wel door overheidsinstanties benoemde
organen.

3. De bevoegde autoriteiten krijgen de nodige
bevoegdheden om erop toe te zien dat ondernemingen die
werknemers overeenkomstig artikel 2, sub a), uitzenden
naar het grondgebied van een lid-staat en ondernemingen
waaraan werknemers overeenkomstig artikel 2, sub b) en
c), zijn uitgeleend, voldoen aan de bepalingen van deze
richtlijn. Deze bevoegdheden omvatten het recht om ter
plaatse controles uit te voeren bij ondernemingen of
werkplaatsen.

4. Werknemers of hun vertegenwoordigers moeten
gevallen van ontduiking van of inbreuken op de bepalin
gen van deze richtlijn aanhangig kunnen maken bij de
bevoegde autoriteiten in hetzij het ontvangende land,
hetzij het eigen land.

5. De lid-staten zorgen ervoor dat hun respectieve
bevoegde autoriteiten sancties kunnen opleggen of maat
regelen kunnen treffen die specifiek zijn bedoeld om paal
en perk te stellen aan inbreuken op de bepalingen van
deze richtlijn.

6. Om de tenuitvoerlegging van de leden 3 en 4 te
vergemakkelijken, werken de bevoegde autoriteiten van
de lid-staten nauw samen bij de toezicht op de activiteiten
van de ondernemingen die werknemers uitzenden. De
bevoegde autoriteiten bezorgen elkaar desgevraagd alle
informatie die de controle op dergelijke bedrijven kan
vergemakkelijken.

7. De lid-staten kunnen samenwerkingsovereenkom
sten sluiten voor uitwisseling van informatie met de
bevoegde autoriteiten van derde landen.

(Amendement nr. 31 )

Artikel 4 bis (nieuw)

Artikel 4 bis

De lid-staten verschaffen de Commissie informatie en
statistische gegevens om haar in staat te stellen uiterlijk
op 31 december 1995 aan de Raad en het Parlement
verslag uit te brengen over de tenuitvoerlegging van deze
richtlijn, vergezeld van eventuele aanbevelingen ter ver
betering daarvan.
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WETGEVINGSRESOLUTIE A3-0022/93
(Samenwerkingsprocedure : eerste lezing)

Wetgevingsresolutie houdende advies van het Europees Parlement inzake het voorstel van de
Commissie voor een richtlijn van de Raad betreffende de detachering van werknemers met het

oog op het verlenen van diensten

Het Europees Parlement,

— gezien het voorstel van de Commissie aan de Raad (COM(9 1)0230 — SYN 346) ('),
— geraadpleegd door de Raad overeenkomstig de artikelen 57, lid 2, en 66 van het

EEG-Verdrag (C3-0320/91 ),

— gezien het eerste verslag van de commissie sociale zaken, werkgelegenheid en arbeidsmilieu
en de adviezen van de commissie economische en monetaire zaken en industriebeleid en de
commissie juridische zaken en rechten van de burger (A3-0161 /92),

— gezien het tweede verslag van de commissie sociale zaken, werkgelegenheid en arbeidsmi
lieu en de adviezen van de commissie economische en monetaire zaken en industriebeleid en
de commissie juridische zaken en rechten van de burger (A3-0022/93),

1 . hecht, overeenkomstig de uitslag van de stemming, zijn goedkeuring aan het voorstel van
de Commissie, behoudens de wijzigingen die het erin heeft aangebracht;

2 . verzoekt de Commissie haar voorstel krachtens artikel 149, lid 3 , van het EEG-Verdrag
dienovereenkomstig te wijzigen;

3 . verzoekt de Raad de door het Parlement aangenomen amendementen op te nemen in zijn
overeenkomstig artikel 149, lid 2, sub a), van het EEG-Verdrag te bepalen gemeenschappelijk
standpunt;

4. verzoekt zijn Voorzitter dit advies te doen toekomen aan de Raad en de Commissie .

(') PBnr. C 225 van 30.8.1991 , blz. 6.

11. Werkzaamheden van de Commissie

RESOLUTIE B3-0170, 0172 en 238/93

Resolutie over de voorstelling van de nieuwe Commissie en de verklaring van de voorzitter van
de Commissie over de richtsnoeren voor haar werkzaamheden

Het Europees Parlement,

— onder verwijzing naar zijn resolutie van 7 april 1992 over de resultaten van de Intergouver
nementele Conferenties (') en gelet op het Verdrag van Maastricht,

— onder verwijzing naar zijn resolutie van 10 juni 1992 over de benoeming van de voorzitter
van de Commissie (2),

— onder verwijzing naar zijn resolutie van 8 juli 1 992 over de benoeming van de voorzitter van
de Commissie (3),

— gelet op de artikelen 10, 11 en 14 van het Fusieverdrag,

— gelet op de Plechtige Verklaring over de Europese Unie van 19 juni 1983 en artikel 29 van
zijn Reglement,

(') PB nr. C 125 van 18.5.1992, blz . 81 .
(2) PB nr. C 176 van 13.7.1992, blz . 83 .
(3) PB nr. C 241 van 21.9.1992, blz . 85 .
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— gelet op artikel 158 van het op 7 februari 1992 te Maastricht ondertekende Verdrag
betreffende de Europese Unie,

— gezien de conclusies van de Europese Raad van 26 en 27 juni 1992,

— gezien het besluit van de vertegenwoordigers van de regeringen der lid-staten van de
Europese Gemeenschap van 21 december 1992 (') tot benoeming van de leden van de
Commissie van de Europese Gemeenschappen,

— gezien het werkprogramma van de Commissie voor 1993-1994 van 26 januari 1993
(SEC(93)0058),

A. zich bewust van de bijzondere situatie na de formele inwerkingtreding van de interne markt
en vóór de beëindiging van de procedures tot ratificatie van het Verdrag betreffende de
Europese Unie ,

B. overwegende dat het vertrouwensvotum ten aanzien van de nieuwe Commissie, overeen
komstig de bovengenoemde Plechtige Verklaring over de Europese Unie en artikel 29 van
het Reglement van het Europees Parlement, van uitzonderlijk groot belang is omdat het de
investituur overeenkomstig artikel 158 van het Verdrag van Maastricht prefigureert en
omdat de Commissie bij deze gelegenheid een tweejarig werkprogramma heeft ingediend
dat overeenkomt met de vermoedelijke duur van haar mandaat,

C. overwegende dat het vertrouwensvotum van vandaag en de investituur vanaf 1995 geen
louter rituele formaliteit mogen zijn maar de aanleiding moeten vormen tot een waarachtig
politiek akkoord tussen de Commissie en het Parlement, dat leidt tot een nieuw type van
samenwerking tussen beide instellingen,

D. overwegende dat de burgers van de Gemeenschap zich meer en meer zorgen maken over de
economische en monetaire situatie, de crisis op de arbeidsmarkt, de toekomst van de
handelsbetrekkingen met de Verenigde Staten en Japan, de aanslagen van het milieu , de
talloze bedreigingen voor de vrede in de wereld, met name in het voormalige Joegoslavië,

E. wat de ontwikkeling van de Europese Gemeenschap betreft, gelet op de factoren die het
Europees Monetair Stelsel bedreigen, de economische, politieke en institutionele voorwaar
den die moeten worden geschapen om het welslagen van de uitbreiding te verzekeren, de
achterstand bij de omzetting van de interne-marktrichtlijnen in nationale wetgeving en de
voortdurende onzekerheid omtrent het nieuwe gemeenschappelijk landbouwbeleid,

1 . spreekt zijn afkeuring uit over de houding van de regeringen van de lid-staten bij de
benoeming van de nieuwe Commissie, in het bijzonder vanwege :
— het feit dat de voorgedragen voorzitter op geen enkel moment is geraadpleegd over de naam

van de leden van de Commissie , ofschoon het Europees Parlement in een substantiële
stemming al in juli 1992 zijn benoeming had bekrachtigd,

— de onaanvaardbare ondervertegenwoordiging van vrouwen in het nieuwe college,
en constateert dat deze fouten de werkzaamheden van de Gemeenschap/Unie zullen bezwaren ;

2 . feliciteert de leden van de Commissie met hun benoeming en bevestigt zijn bovengenoem
de resoluties van 10 juni en 8 juli 1992 over de benoeming van de voorzitter;

3 . neemt kennis van de nieuwe verdeling van de verantwoordelijkheden in het licht van het
Verdrag van Maastricht en spreekt zijn voldoening uit over de spoedige toekenning van de
portefeuilles ;

4. verheugt zich over het belang dat de Commissie zegt te hechten aan haar betrekkingen met
het Europees Parlement, en is van mening dat, in het vooruitzicht van een nieuw type
betrekkingen dat door'het Verdrag van Maastricht zal worden ingesteld, een grotere inspanning
nodig is op het gebied van voorlichting, dialoog en samenwerking tussen de twee instellingen.
De Commissie dient er met name in het kader van de aanpassing van de „Gedragscode ' ' voor te
zorgen:

— dat haar betrekkingen met Parlement en Raad op basis van volledige gelijkheid worden
opgezet en dat alle officiële of officieuze informatie met betrekking tot de teksten die zij
voorbereidt en wil voorstellen, op strikt parallelle wijze aan beide instellingen ter kennis
wordt gebracht,

(') PB nr. L 2 van 6.1.1993, blz . 5 .
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— dat aan beide instellingen, te weten het Parlement en de Raad, absolute prioriteit wordt
gegund ten aanzien van de indiening van en voorlichting over haar voorstellen en besluiten
van algemeen belang, met inbegrip van het jaarprogramma van de Commissie,

— dat in de door haar aan Parlement en Raad voorgelegde voorstellen de bepalingen worden
aangemerkt die volgens haar, wegens hun belangrijkheid en algemene reikwijdte, een
wetgevend karakter dragen ; de Commissie moet er zich toe verbinden dat zij niet voorbij zal
gaan aan een eventueel met de meerderheid van de leden genomen besluit van het Parlement
tot verwerping van de betrokken bepalingen,

— dat het Parlement ten volle betrokken wordt bij de toepassing van het subsidiariteitsbeginsel
door van tevoren het advies van het Parlement in te winnen over ieder besluit tot intrekking
van een voorstel of ieder voorstel tot intrekking van goedgekeurde teksten waarachter, in het
laatste geval , geenszins de bedoeling mag schuilgaan de communautaire verworvenheden op
sluikse wijze op losse schroeven te zetten;

5 . acht de paragrafen van het programma en de desbetreffende voorstellen die betrekking
hebben op de openbaarheid onvoldoende en onderstreept eens te meer de noodzaak van
gedetailleerde en passende voorstellen op dit gebied, vooral dan wat de comitologiekwestie
betreft : het Europees Parlement moet in kennis worden gesteld van de agenda en de notulen van
de comités die in dit kader werkzaam zijn ;

6. verzoekt de Commissie maatregelen te nemen voor een betere coördinatie van het beleid
van economische en sociale samenhang, zowel op het gebied van de bevoegdheden van de leden
van de Commissie, als op administratief vlak;

7 . betreurt de zwakte van het werkprogramma ( 1993-1994) in zijn huidige vorm, dat niets
meer is dan een weifelend administratief document, dat alleszins ontoereikend is om alle
uitdagingen waarmee de Gemeenschap/Unie wordt geconfronteerd, aan te pakken en wenst dat
de Commissie haar programma in de hiernavolgende vijf prioritaire gebieden versterkt en
verduidelijkt, om een breed opgezet beleid mogelijk te maken:

a) op economisch en sociaal gebied,
— krachtiger maatregelen van de Commissie ter bevordering van de groei , daarbij

inspelend op de belofte van het Deense voorzitterschap deze doelstellingen voorrang te
verlenen, alsook een duidelijke omschrijving van de bijdragen die de lid-staten daaraan
kunnen en moeten leveren,

— ambitieuze voorstellen voor het industriebeleid, — hoeksteen van het behoud van het
Europese concurrentievermogen, — waarbij de kansen die worden geboden door een
efficiënt concurrentie- en onderzoeksbeleid optimaal worden benut,

— een krachtige inzet voor de volledige tenuitvoerlegging van het sociale handvest, zonder
welk de interne markt ernstige discrepanties en sociale dumping dreigt te veroorzaken,

— voorstellen voor maatregelen die de geloofwaardigheid van het Europees Monetair
Stelsel kunnen herstellen en kunnen zorgen voor de nodige convergentie bij de
tenuitvoerlegging van de verdere fasen van de EMU,

— de aanpassing van de herziening van het GLB met name wat rundvlees betreft, en de
verwezenlijking van de financieringen die nodig zijn om de aangegane verplichtingen na
te komen, alsook de garantie dat de GATT-akkoorden verenigbaar blijven met de
hervorming van het GLB ,

b) op milieugebied :
— de krachtige eis dat op alle terreinen van het beleid van de Gemeenschap met de

milieuvereisten rekening wordt gehouden,
— de aanvaarding van de verantwoordelijkheid van de Gemeenschap/Unie en bijgevolg

van de voortrekkersrol ervan op het gebied van de controle op de grensoverschrijdende
en veelomvattende milieuproblemen,

— de uitwerking van een stelsel van belastingen ter bescherming van het milieu,
— nieuwe voorstellen om de milieuveiligheid te garanderen van het vervoer van oliepro

dukten en gevaarlijke goederen over zee,

c) vrij verkeer en binnenlands beleid :
— dringende maatregelen om de ernstige vertraging in te lopen bij de verwezenlijking van

een volledig vrij verkeer, en het gebruik van alle beschikbare middelen — met inbegrip
van de inbreukprocedure — om de lid-staten ertoe te verplichten hun verplichtingen na
te komen,
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— de uitvoering van een gemeenschappelijk immigratiebeleid, gebaseerd op een kader
richtlijn en specifieke bepalingen betreffende het asielrecht, de gezinshereniging, de
toegang tot de arbeidsmarkt, de beroepsopleiding en de bestrijding van de clandestiene
immigratie,

— urgente actieplannen en initiatieven op politiek, sociaal en cultureel vlak om de strijd
tegen racisme en vrëemdelingenhaat op te voeren,

d) op het gebied van het gemeenschappelijk buitenlands en veiligheidsbeleid :
— optimale benutting van het nieuwe kader dat wordt gecreëerd door het tweede luik van

het Verdrag betreffende de Europese Unie , en de bevordering van de communautaire
eensgezindheid op het gebied van het buitenlands beleid vóór de inwerkingtreding van
het nieuwe verdrag ;

8 . ten aanzien van de externe betrekkingen:
— verlangt dat de Commissie er van haar kant voor zorgt dat de uitbreidingsonderhandelingen

worden gevoerd niet alleen met de bedoeling de door de Europese Raad te Lissabon op 26 en
27 juni 1992 vastgestelde beginselen na te leven, maar ook met de wil om via de nodige
aanpassingen het vermogen van de Gemeenschap om besluiten te nemen en doeltreffend op
te treden te versterken,

— wenst in verband hiermee nader voorgelicht te worden over zowel het tijdschema voor de
onderhandelingen met de verschillende categorieën van betrokken landen als over de
geplande institutionele aanpassingen, en stelt voor om vóór de Europese Raad van
Kopenhagen, hierover een brede discussie te organiseren;

— wijst erop dat de vrede op talrijke plaatsen in de wereld bedreigd wordt en vestigt vooral de
aandacht op de tragische ontwikkelingen die zich vlakbij de Gemeenschap, in het
voormalige Joegoslavië, voltrekken ; wenst dat de Commissie, hoe beperkt haar mogelijk
heden in dezen momenteel ook zijn, nadere gegevens verstrekt omtrent alle soorten
maatregelen die zij denkt te moeten en te kunnen nemen ten behoeve van bevolkingsgroepen
overal in de wereld die blootstaan aan dagelijks ondraaglijker wordende gewelddadigheden;
roept de Commissie op zich maximaal te blijven inzetten voor een vreedzame oplossing van
het conflict en passende humanitaire hulp te verlenen;

— verzoekt de Commissie zich te verzetten tegen de initiatieven van de Verenigde Staten die
leiden tot nieuwe vormen van handelsdiscriminaties ten aanzien van de Europese Gemeen
schap;

9 . behoudt zich het recht voor na te gaan of het nieuwe beleid en de inzet van de Commissie in
de loop van de maanden die volgen op de inwerkingtreding van het Verdrag betreffende de
Europese Unie doeltreffend zijn ;

10. dringt met klem aan op een grotere coherentie in het voorlichtingsbeleid en verzoekt de
Commissie voorstellen te doen overeenkomstig de conclusies van de groep van deskundigen om
een brede voorlichtings- en perscampagne over de werking van de interne markt en de
doelstellingen van de Politieke Unie op te zetten ;

11 . besluit derhalve, na de verklaringen van de voorzitter van de Commissie gehoord te
hebben en kennis te hebben genomen van de verbintenissen die de voorzitter hierin heeft
aangegaan, zijn vertrouwen te schenken aan de nieuwe Commissie en zijn goedkeuring te
hechten aan haar werkprogramma, onder voorbehoud van de aanpassingen in het licht van de
voorgaande opmerkingen;

12 . verzoekt zijn Voorzitter deze resolutie te doen toekomen aan de Commissie , de Raad, het
Hof van Justitie van de Europese Gemeenschappen, alsook aan de parlementen van de lid-staten .
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Zitting van 10 februari 1993
ADAM, AINARDI, ALAVANOS , ALBER, von ALEMANN, ALEXANDRE, ALLIOT-MARIE,
ÀLVAREZ DE PAZ, AMARAL, AMENDOLA, ANASTASSOPOULOS, ANDRÉ, ANDREWS,
ANTONY, APOLINÀRIO, ARBELOA MURU, ARCHIMBAUD, AVGERINOS , BALFE, BANDRÉS
MOLET, BANOTTI , BARÓN CRESPO, BARRERA I COSTA, BARTON, BARZANTI, BEAZLEY C. ,
BEAZLEY P„ BEIRÔCO, BELO, BENOIT, BERTENS , BETHELL, BETTINI , BETTIZA, BEUMER,
BINDI , BIRD, BJ0RNVIG, BLAK, BLANEY, BLOT, BOCKLET, BÖGE, BOFILL ABEILHE,
BOISSIÈRE, BOMBARD, BONDE, BONETTI, BONTEMPI , BORGO, BOURLANGES, BOWE,
BRAUN-MOSER, BREYER, van den BRINK, BRITO, BROK, BRU PURÓN, BUCHAN, BURON,
CABEZÓN ALONSO, de la CÀMARA MARTÍNEZ, CANAVARRÒ, CANO PINTO, CAPUCHO,
CARNITI , CARVALHO CARDOSO, CASINI , CASSANMAGNAGO CERRETTI , CASSIDY,
CATASTA, CAUDRON, CECI , CEYRÁC, CHABERT, CHANTERIE, CHIABRANDO,
CHRISTENSEN F.N. , CHRISTENSEN I. , CHRISTIANSEN, CINGARI, COATES , COLAJANNI,
COLLINS, COLOM I NAVAL, CONTU, COONEY, CORNELISSEN, COT, CRAMON DAIBER,
CRAMPTON, CRAVINHO, CRAWLEY, da CUNHA OLIVEIRA, CUSHNAHAN, DALSASS, DALY,
DAVID, DEBATISSE, DE CLERCQ, DEFRAIGNE, DE GUCHT, DELCROIX, DE MATTEO, DENYS,
DE PICCOLI , DEPREZ, DESAMA, DESMOND, DESSYLAS , DE VITTO, de VRIES , DIDO', DÍEZ DE
RIVERA ICAZA, van DIJK, DILLEN, DINGUIRARD, DOMINGO SEGARRA, DONNELLY, DUARTE
CENDAN, DÜHRKOP DÜHRKOP, DURY, DUVERGER, ELLES, ELLIOTT, ELMALAN,
EPHREMIDIS , ERNST de la GRAETE, ESCUDERO, ESTGEN, EWING, FALCONER, FALQUI,
FANTINI, FANTUZZI , FAYOT, FERNÁNDEZ-ALBOR, FERRER, FITZGERALD, FITZSIMONS ,
FLORENZ, FONTAINE, FORD, FORTE, FRÉMION, FRIEDRICH, FRIMAT, FUNK, GAIBISSO,
GALLAND, GALLE, GALLENZI, GARCIA, GARCÍA AMIGO, GARCÍA ARIAS, GASÒLIBA I
BÖHM, GAWRONSKI, GERAGHTY, GIL-ROBLES GIL-DELGADO, GISCARD d'ESTAING,
GLINNE, GOEDMAKERS , GÖRLACH, GOLLNISCH, GONZALEZ ÀLVAREZ, GRAEFE zu
BARINGDORF, GREEN, GREMETZ, GRÖNER, GRUND, GUIDOLIN, GUILLAUME, GUTIÉRREZ
DÍAZ, HABSBURG, HADJIGEORGIOU, HÀNSCH, HAPPART, HARRISON, HERMAN, HERMANS,
HERVÉ, HERZOG, HINDLEY, HOFF, HOLZFUSS,, HOPPENSTEDT, HUGHES, HUME, IACONO,
IMBENI, INGLEWOOD, ISLER BÉGUIN, IVERSEN, IZQUIERDO ROJO, JACKSON Ca., JACKSON
Ch„ JAKOBSEN, JANSSEN van RAAY, JARZEMBOWSKI, JENSEN, JEPSEN, JUNKER,
KELLETT-BOWMAN, KEPPELHOFF-WIECHERT, KILLILEA, KLEPSCH, KÖHLER H. ,
KÖHLER K.P. , KOFOED, KOSTOPOULOS , KUHN, LACAZE, LAFUENTE LÓPEZ, LAGAKOS,
LALOR, LAMANNA, LAMASSOURE, LAMBRIAS, LANDA MENDIBE, LANE, LANGENHAGEN,
LANGER, LANGES, LANNOYE, LARIVE, LARONI, LATAILLADE, LEHIDEUX, LEMMER, LENZ,
LE PEN, LINKOHR, LIVANOS, LLORCA VILAPLANA, LO GIUDICE, LOMAS , LUCAS PIRES,
LULLING, LUSTER, McCARTIN, McCUBBIN, McGOWAN, McINTOSH, McMAHON,
McMILLAN-SCOTT, MAHER, MAIBAUM, MALANGRÉ, de la MALÈNE, MALHURET, MARCK,
MARINHO, MARLEIX, MARQUÉS MENDES, MARTIN D. , MARTIN S. , MARTINEZ, MAYER,
MAZZONE, MEDINA ORTEGA, MEGAHY, MELIS , MENDES BOTA, MENDEZ DE VIGO Y
MONTOJO, MENRAD, MERZ, METTEN, MICHELINI , MIHR, MIRANDA DA SILVA, MIRANDA DE
LAGE, MITOLO, MOORHOUSE, MORÀN LÓPEZ, MORETTI , MORODO LEONCIO, MORRIS,
MOTTOLA, MÜLLER Ge., MÜLLER Gü., MUNTINGH, MUSSO, NAPOLETANO, NAVARRO,
NEUBAUER, NEWENS, NEWMAN, NEWTON DUNN, NIANIAS, NICHOLSON, NIELSEN,
NORDMANN, ODDY, O'HAGAN, ONESTA, ONUR, OOMEN-RUIJTEN, OOSTLANDER, OREJA
AGUIRRE, ORTIZ CLIMENT, PACK, PAGOROPOULOS , PANNELLA, PAPAYANNAKIS, PARODI,
PARTSCH, PASTY, PATTERSON, PEIJS , PENDERS, PEREIRA, PERREAU DE PINNINCK
DOMENECH, PERY, PESMAZOGLOU, PETER, PETERS, PIECYK, PIERMONT, PIERROS,
PIMENTA, PIQUET, PIRKL, PISONI F. , PISONI N. , PLANAS PUCHADES, PLUMB, POETTERING,
POLLACK, POMPIDOU, PONS GRAU, PORRAZZINI, PORTO, PRAG, PRICE, PRONK, PROUT,
PUCCI , PUERTA, PUNSET I CASALS , van PUTTEN, QUISTHOUDT-ROWOHL, RAFFARIN,
RAFFIN, RAGGIO, RAMÍREZ HEREDIA, RANDZIO-PLATH, RAUTI , RAWLINGS , READ, REDING,
REGGE, REYMANN, RIBEIRO, RINSCHE, RISKEER PEDERSEN, ROBLES PIQUER, R0NN,
ROGALLA, ROMEOS , ROMERA I ALCÀZAR, ROSMINI, ROSSETTI, ROTH-BEHRENDT, ROTHE,
ROTHLEY, ROUMELIOTIS, ROVSING, RUIZ-GIMÉNEZ AGUILAR, SABY, SÄLZER, SAINJON,
SAKELLARIOU, SALEMA, SALISCH, SAMLAND, SÀNCHEZ-GARCÌA, SANDBJEK, SANTOS, de
los SANTOS LÓPEZ, SANZ FERNÀNDEZ, SAPENA GRANELL, SARIDAKIS, SARLIS, SBOARINA,
SCHINZEL, SCHLECHTER, SCHLEE, SCHLEICHER, SCHMID, SCHMIDBAUER, SCHODRUCH,
SCHÖNHUBER, SCHWARTZENBERG, SCOTT-HOPKINS , SEAL, SELIGMAN, SIERRA BARDAJf,
SIMEONI, SIMMONDS , SIMONS, SIMPSON A. , SIMPSON B„ SISÓ CRUELLAS , SMITH A. ,
SONNEVELD, SPECIALE, SPENCER, STAES, STAMOULIS, STAVROU, STEWART,
STEWART-CLARK, SUÁREZ GONZÁLEZ, TARADASH, TAURAN, TAZDAÏT, TELKÄMPER,
THEATO, THYSSEN, TINDEMANS, TITLEY, TOMLINSON, TOPMANN, TORRES COUTO,
TRAUTMANN, TRIVELLI , TSIMAS, TURNER, VALVERDE LÓPEZ, VANDEMEULEBROUCKE,
VAN HEMELDONCK, VAN OUTRIVE, VAYSSADE, VÀZQUEZ FOUZ, VECCHI, VEIL, van
VELZEN, VERBEEK, VERDE I ALDEA, VERHAGEN, VERNIER, VERWAERDE, VISENTINI,
VISSER, VITTINGHOFF, VOHRER, von der VRING, van derWAAL, vonWECHMAR, WELSH, WEST,
WETTIG, WHITE, WIJSENBEEK, WILSON, von WOGAU, WOLTJER, WURTH-POLFER, WURTZ,
WYNN, ZAVVOS .
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Waarnemers van de voormalige DDR
BEREND, BOTZ, GLASE, GOEPEL, HAGEMANN, KAUFMANN, KERTSCHER, KLEIN, KOCH,
KOSLER, KREHL, MEISEL, RICHTER, ROMBERG, SCHRÖDER, STOCKMANN, THIETZ, TILLICH.
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BIJLAGE

Uitslag van de hoofdelijke stemmingen
(+) = voor
(-) = tegen
(O) = onthoudingen

Actualiteitendebat — Bezwaren

Bezwaar A V-fractie
(+

AINARDI, ALBER, AMENDOLA, ANASTASSOPOULOS , ARCHIMBAUD, BALFE, BANDRES
MOLET, BEAZLEY C. , BETTINI, BEUMER, BJ0RNVIG, BOCKLET, BÖGE, BOISSIÈRE, BREYER,
CARVALHO CARDOSO, CASSANMAGNAGO CERRETTI , CASSIDY, CHABERT, CHANTERIE,
CHIABRANDO, COONEY, CORNELISSEN, CRAMON DAIBER, DALSASS, DALY, DEPREZ, DE
VITTO, DfEZ DE RIVERA ICAZA, ELLES , ELLIOTT, ELMALAN, EPHREMIDIS, ERNST de la
GRAETE, ESTGEN, FALCONER, FANTUZZI , FERNANDEZ-ALBOR, FITZGERALD, FONTAINE,
FRÉMION, FUNK, GAIBISSO, GERAGHTY, GIL-ROBLES GIL-DELGADO, GRAEFE zu
BARINGDORF, GUIDOLIN, HABSBURG, HADJIGEORGIOU, HARRISON, HOPPENSTEDT,
IMBENI , JACKSON Ch„ JANSSEN van RAAY, JARZEMBOWSKI, JEPSEN, KELLETT-BOWMAN,
KEPPELHOFF-WIECHERT, KLEPSCH, LACAZE, LAGAKOS , LAMANNA, LAMASSOURE,
LAMBRIAS , LANDA MENDIBE, LANE, LANGER, LANNOYE, LENZ, LLORCA VILAPLANA,
LUCAS PIRES, LULLING, McCARTIN, McINTOSH, McMAHON, McMILLAN-SCOTT, MAHER,
MAIBAUM, de la MALÈNE, MARCK, MAYER, MENDEZ DE VIGO Y MONTOJO, MENRAD, MERZ,
MIRANDA DA SILVA, MOORHOUSE, MORRIS , MOTTOLA, MÜLLER Ge., NAVARRO, NEWENS,
NEWMAN, NEWTON DUNN, ONESTA, OOMEN-RUIJTEN, OREJA AGUIRRE, ORTIZ CLIMENT,
PARTSCH, PATTERSON, PENDERS , PIERMONT, PIERROS, PIMENTA, PIQUET, PIRKL, PISONI F. ,
PLUMB, POETTERING, POLLACK, PORRAZZINI , PRAG, PROUT, PUNSET I CASALS ,
QUISTHOUDT-ROWOHL, RAFFIN, READ, REGGE, RINSCHE, ROBLES PIQUER, ROGALLA,
ROTHE, SALZER, SAKELLARIOU, SALEMA, SANDB/EK, SANTOS , SARIDAKIS, SARLIS ,
SCHLECHTER, SCHLEICHER, SCHMIDBAUER, SCHWARTZENBERG, SEAL, SELIGMAN,
SIMMONDS, SIMPSON B. , SISÓ CRUELLAS , SMITH A. , SONNEVELD, SPECIALE, SPENCER,
STAES, STAVROU, STEWART-CLARK, SUAREZ GONZALEZ, THYSSEN, TINDEMANS,
TRIVELLI, TURNER, VERBEEK, VERHAGEN, von der VRING, WHITE, WURTZ.

-

ADAM, von ALEMANN, ALEXANDRE, ALVAREZ DE PAZ, AVGERINOS , BARON CRESPO,
BARZANTI , BELO, BENOIT, BLAK, BOFILL ABEILHE, BOMBARD, BRU PURÓN, CAUDRON,
COATES , COLOM I NAVAL, COT, CRAMPTON, CRAVINHO, CRAWLEY, da CUNHA OLIVEIRA,
DAVID, DE CLERCQ, DE GUCHT, DELCROIX, DESMOND, de VRIES, DURY, FAYOT, FRIMAT,
GALLAND, GAWRONSKI, GLINNE, GOEDMAKERS , IZQUIERDO ROJO, KOFOED, McCUBBIN,
MARTIN D. , MEDINA ORTEGA, MEGAHY, MORAN LÓPEZ, NIELSEN, ODDY, PAGOROPOULOS,
PETERS , PLANAS PUCHADES, van PUTTEN, ROMEOS, R0NN, SANZ FERNANDEZ, SAPENA
GRANELL, SCHODRUCH, SIMONS, TITLEY, TOMLINSON, VAYSSADE, VAZQUEZ FOUZ, van
VELZEN, VERDE I ALDEA, VOHRER, von WECHMAR, WIJSENBEEK, WILSON, WYNN.

(O)
DILLEN, GREEN, HOFF, VAN OUTRIVE.

Bezwaar B V-fractie
(+)

AINARDI, AMENDOLA, ARCHIMBAUD, BALFE, BANDRES MOLET, BARRERA I COSTA,
BETTINI, BJ0RNVIG, BOISSIÈRE, BOMBARD, BREYER, CRAMON DAIBER, DÍEZ DE RIVERA
ICAZA, ELLIOTT, ELMALAN, EPHREMIDIS, ERNST de la GRAETE, FALCONER, FITZGERALD,
FRÉMION, GERAGHTY, GONZALEZ ALVAREZ, GRAEFE ZU BARINGDORF, GUTIÉRREZ DIAZ,
LANDA MENDIBE, LANGER, LANNOYE, McMAHON, MAHER, MAYER, MIRANDA DA SILVA,
MORRIS , NEWENS, NEWMAN, ODDY, ONESTA, PARTSCH, PIERMONT, PIMENTA, PIQUET,
POLLACK, PORRAZZINI, PUERTA, PUNSET I CASALS, RAFFIN, RIBEIRO, ROGALLA, R0NN,
SALEMA, SANDBÆK, SANTOS, SANZ FERNÀNDEZ, SEAL, SIMONS , SIMPSON B. , SMITH A. ,
STAES , VANDEMEULEBROUCKE, VERBEEK, WHITE, WURTZ.

(-)
ADAM, ALBER, von ALEMANN, ALEXANDRE, ÁLVAREZ DE PAZ, ANASTASSOPOULOS,
AVGERINOS, BARÓN CRESPO, BARTON, BARZANTI, BEAZLEY C. , BEIRÔCO, BELO, BENOIT,
BEUMER, BLAK, BLOT, BOCKLET, BÖGE, BOFILL ABEILHE, BRU PURÓN, CARVALHO
CARDOSO, CASSANMAGNAGO CERRETTI , CASSIDY, CAUDRON, CHABERT, CHANTERIE,
CHIABRANDO, COATES, COLOM I NAVAL, COONEY, CORNELISSEN, COT, CRAMPTON,
CRAVINHO, CRAWLEY, da CUNHA OLIVEIRA, DALSASS , DALY, DAVID, DE CLERCQ,
DELCROIX, DEPREZ, DESMOND, DE VITTO, de VRIES , DIDO', DILLEN, DURY, ELLES ,
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ESCUDERO, ESTGEN, FAYOT, FERNÁNDEZ-ALBOR, FONTAINE, FORD, FUNK, GAIBISSO,
GALLAND, GAWRONSKI, GIL-ROBLES GIL-DELGADO, GLINNE, GOEDMAKERS , GREEN,
GUIDOLIN, HABSBURG, HADJIGEORGIOU, HARRISON, HERMAN, HOFF, HOPPENSTEDT,
IMBENI, IZQUIERDO ROJO, JACKSON Ch„ JANSSEN van RAAY, JARZEMBOWSKI, JEPSEN,
KELLETT-BOWMAN, KEPPELHOFF-WIECHERT, KLEPSCH, KOFOED, LACAZE, LAGAKOS,
LAMANNA, LAMASSOURE, LAMBRIAS , LANE, LEHIDEUX, LENZ, LLORCA VILAPLANA,
LUCAS PIRES, LÜTTGE, LULLING, McCARTIN, McCUBBIN, McINTOSH, McMILLAN-SCOTT,
MAIBAUM, de la MALÈNE, MARCK, MARTIN D„ MEDINA ORTEGA, MEGAHY, MENDEZ DE
VIGO Y MONTOJO, MENRAD, MERZ, MOORHOUSE, MOTTOLA, MÜLLER Ge., NAVARRO,
NEWTON DUNN, NIELSEN, OOMEN-RUIJTEN, OREJA AGUIRRE, ORTIZ CLIMENT,
PAGOROPOULOS , PATTERSÖN, PEIJS , PENDERS , PETERS, PIERROS, PIRKL, PISONI F. , PLANAS
PUCHADES, PLUMB, POETTERING, PRAG, PROUT, QUISTHOUDT-ROWOHL, READ, RINSCHE,
ROBLES PIQUER, SALZER, SAKELLARIOU, SAPENA GRANELL, SARIDAKIS, SARLIS ,
SCHLEICHER, SCHMIDBAUER, SCHODRUCH, SCHWARTZENBERG, SELIGMAN, SIMMONDS,
SISÓ CRUELLAS , SONNEVELD, SPECIALE, SPENCER, STAVROU, STEWART-CLARK, SUAREZ
GONZALEZ, THYSSEN, TINDEMANS , TITLEY, TOMLINSON, TRIVELLI , TURNER, VAN
OUTRIVE, VAYSSADE, VAZQUEZ FOUZ, van VELZEN, VERDE I ALDEA, VERHAGEN, VOHRER,
von der VRING, von WECHMAR, WIJSENBEEK, WILSON, von WOGAU, WYNN.

(O)
SCHLECHTER.

Verslag Hughes (A3-0015/93)
Amendement 12

(+)
ADAM, AINARDI , ALAVANOS , ALBER, von ALEMANN, ÁLVAREZ DE PAZ,
ANASTASSOPOULOS, ANDRÉ, APOLINÁRIO, ARBELOA MURU, AVGERINOS , BALFE,
BANOTTI , BARÓN CRESPO, BARTON, BARZANTI , BEAZLEY C. , BEIRÔCO, BELO, BENOIT,
BERTENS, BETHELL, BEUMER, BIRD, BJ0RNVIG, BLAK, BOCKLET, BÖGE, BOFILL ABEILHE,
BOMBARD, BONDE, BONETTI , BORGO, BOURLANGES , BOWE, BRAUN-MOSER, van den
BRINK, BRITO, BROK, BRU PURÓN, BURON, CABEZÓN ALONSO, de la CÁMARA MARTÍNEZ,
CANAVARRO, CANO PINTO, CAPUCHO, CARNITI , CARVALHO CARDOSO,
CASSANMAGNAGO CERRETTI , CASSIDY, CATASTA, CAUDRON, CECI, CHABERT,
CHANTERIE, CHIABRANDO, CHRISTENSEN I. , CINGARI , COATES, COLLINS, COLOM I NAVAL,
CONTU, COONEY, CORNELISSEN, COT, CRAMPTON, CRAVINHO, CRAWLEY, da CUNHA
OLIVEIRA, CUSHNAHAN, DALSASS , DALY, DAVID, DEFRAIGNE, DELCROIX, DE MATTEO,
DENYS , DE PICCOLI, DEPREZ, DESAMA, DESMOND, DESSYLAS, de VRIES, DÍEZ DE RIVERA
ICAZA, DOMINGO SEGARRA, DONNELLY, DUARTE CENDÁN, DÜHRKOP DÜHRKOP, DURY,
DUVERGER, ELLIOTT, ELMALAN, EPHREMIDIS, ESTGEN, EWING, FALCONER, FAYOT,
FERNÁNDEZ-ALBOR, FITZGERALD, FLORENZ, FONTAINE, FORTE, FRIEDRICH, FRIMAT,
FUNK; GAIBISSO, GALLAND, GALLE, GALLENZI , GARCÍA ARIAS , GASÒLIBA I BÖHM,
GAWRONSKI, GERAGHTY, GIL-ROBLES GIL-DELGADO, GOEDMAKERS , GÖRLACH,
GONZALEZ ÁLVAREZ, GREEN, GRÖNER, GRUND, GUIDOLIN, GUTIÉRREZ DÍAZ, HABSBURG,
HADJIGEORGIOU, HÁNSCH, HARRISON, HERMAN, HERMANS , HERVÉ, HINDLEY, HOFF,
HOLZFUSS, HOPPENSTEDT, HUGHES, HUME, IMBENI , INGLEWOOD, IZQUIERDO ROJO,
JACKSON Ca., JACKSON Ch„ JAKOBSEN, JANSSEN van RAAY, JARZEMBOWSKI , JENSEN,
JEPSEN, KELLETT-BOWMAN, KEPPELHOFF-WIECHERT, KILLILEA, KLEPSCH, KÖHLER H„
KOFOED, KOSTOPOULOS , KUHN, LAFUENTE LÓPEZ, LAGAKOS , LALOR, LAMBRIAS , LAÑE,
LANGES, LARIVE, LATAILLADE, LENZ, LINKOHR, LIVANOS , LLORCA VILAPLANA, LOMAS,
LUCAS PIRES, LULLING, LUSTER, McCARTIN, McCUBBIN, McGOWAN, McINTOSH,
McMAHON, MAHER, MAIBAUM, MALANGRÉ, de la MALÈNE, MARCK, MARINHO, MARQUES
MENDES , MARTIN D. , MEDINA ORTEGA, MEGAHY, MENDEZ DE VIGO Y MONTOJO, MENRAD,
MERZ, METTEN, MIHR, MIRANDA DA SILVA, MIRANDA DE LAGE, MITOLO, MOORHOUSE,
MORÁN LÓPEZ, MORETTI, MORRIS, MOTTOLA, MÜLLER Ge., MUSCARDINI , MUSSO,
NAVARRO, NEWENS , NEWMAN, NEWTON DUNN, NIANIAS , NICHOLSON, NIELSEN, ODDY,
ONUR, OOMEN-RUIJTEN, OOSTLANDER, OREJA AGUIRRE, ORTIZ CLIMENT, PACK,
PAGOROPOULOS, PAPAYANNAKIS, PARTSCH, PASTY, PATTERSON, PEIJS , PEREIRA,
PESMAZOGLOU, PETER, PETERS , PIECYK, PIERROS , PIMENTA, PIQUET, PIRKL, PISONI F. ,
PISONI N. , PLANAS PUCHADES , PLUMB, POETTERING, POLLACK, PONS GRAU, PORRAZZINI,
PRAG, PRICE, PRONK, PROUT, PUCCI , PUERTA, PUNSET I CASALS, van PUTTEN,
QUISTHOUDT-ROWOHL, RAMÍREZ HEREDIA, RANDZIO-PLATH, RAUTI , RAWLINGS , READ,
REDING, RIBEIRO, RINSCHE, R0NN, ROGALLA, ROMEOS , ROMERA I ALCÁZAR, ROSMINI,
ROTH-BEHRENDT, ROTHE, ROUMELIOTIS, RUIZ-GIMÉNEZ AGUILAR, SABY, SÄLZER,
SAINJON, SAKELLARIOU, SALISCH, SAMLAND, SÁNCHEZ-GARCÍA, SANDByEK, SANTOS, de
los SANTOS LÓPEZ, SANZ FERNÁNDEZ, SAPENA GRANELL, SARIDAKIS , SARLIS , SBOARINA,
SCHINZEL, SCHLECHTER, SCHLEICHER, SCHMID, SCHMIDBAUER, SCHWARTZENBERG,
SCOTT-HOPKINS, SELIGMAN, SIERRA BARDAJÍ, SIMMONDS , SIMONS, SIMPSON A. ,
SIMPSON B. , SISÓ CRUELLAS, SMITH A. , SONNEVELD, STAMOULIS , STAVROU, STEWART,
STEWART-CLARK, SUÁREZ GONZÁLEZ, THEATO, THYSSEN, TINDEMANS, TITLEY,
TOMLINSON, TOPMANN, TRIVELLI , TSIMAS, TURNER, VALVERDE LÓPEZ, VAN OUTRIVE,
VAYSSADE, VÁZQUEZ FOUZ, VECCHI , VEIL, van VELZEN, VERHAGEN, VERNIER,
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VERWAERDE, VISSER, VITTINGHOFF, VOHRER, von der VRING, von WECHMAR, WEST,
WETTIG, WHITE, WIJSENBEEK, WILSON, von WOGAU, WOLTJER, WURTZ, WYNN, ZAVVOS.

(-)
AMENDOLA, ARCHIMBAUD, BANDRES MOLET, BOISSIÈRE, CRAMON DAIBER, van DIJK,
DINGUIRARD, ERNST de la GRAETE, FALQUI, FITZSIMONS, FRÉMION, ISLER BÉGUIN,
LANGER, LANNOYE, MELIS , MUNTINGH, NAPOLETANO, ONESTA, RAFFIN, SCHLEE, STAES,
VERBEEK.

(O
BLOT, DILLEN, KOHLER K.P. , LEHIDEUX, MARTINEZ, NEUBAUER, SCHODRUCH,
SCHÖNHUBER, TAURAN.

Verslag Papayannakis (A3-0022/93)
Amendement 33

(+)
ADAM, AINARDI, ALVAREZ DE PAZ, AMARAL, AMENDOLA, ANDRE, ANDREWS,
APOLINÀRIO, ARBELOA MURU, ARCHIMBAUD, AVGERINOS, BALFE, BANDRÉS MOLET,
BARÓN CRESPO, BARTON, BARZANTI, BELO, BENOIT, BERTENS, BETHELL, BETTINI, BIRD,
BJ0RNVIG, BLAK, BÖGE, BOFILL ABEILHE, BOISSIÈRE, BOMBARD, BONDE, BONTEMPI,
BOWE, van den BRINK, BRITO, BRU PURÓN, BURON, CABEZÓN ALONSO, de la CÀMARA
MARTÍNEZ, CANAVARRÒ, CANO PINTO, CAPUCHO, CARNITI , CASSIDY, CATASTA,
CAUDRON, CECI , CHRISTENSEN I. , CINGARI , COATES, COLLINS , COLOM I NAVAL, COT,
CRAMON DAIBER, CRAMPTON, CRAVINHO, CRAWLEY, da CUNHA OLIVEIRA, DAVID,
DEFRAIGNE, DELCROIX, DENYS, DE PICCOLI, DESMOND, DESSYLAS, de VRIES, DÍEZ DE
RIVERA ICAZA, van DIJK, DINGUIRARD, DOMINGO SEGARRA, DONNELLY, DUARTE
CENDÁN, DÜHRKOP DÜHRKOP, DURY, DUVERGER, ELLIOTT, ELMALAN, EPHREMIDIS,
ERNST de la GRAETE, FALCONER, FALQUI, FANTUZZI, FAYOT, FITZSIMONS, FORD, FRÉMION,
FRIMAT, GALLAND, GALLE, GARCÏA ARIAS , GASÒLIBA I BÖHM, GERAGHTY,
GOEDMAKERS, GÖRLACH, GONZALEZ ALVAREZ, GREEN, GRÖNER, GRUND, GUTIÉRREZ
DfAZ, HÀNSCH, HARRISON, HERMANS, HERVÉ, HINDLEY, HOFF, HUGHES, HUME, IMBENI,
IZQUIERDO ROJO, JENSEN, KÖHLER H. , KOFOED, KUHN, LANGES, LANNOYE, LARIVE,
LINKOHR, LOMAS, McCUBBIN, McGOWAN, McMAHON, MAHER, MAIBAUM, MARINHO,
MARTIN D„ MEDINA ORTEGA, MEGAHY, MELIS, MENRAD, METTEN, MIHR, MIRANDA DA
SILVA, MIRANDA DE LAGE, MORÀN LÓPEZ, MORETTI , MORRIS, MUNTINGH, NEWENS ,
NEWMAN, NORDMANN, ODDY, ONESTA, ONUR, PAGOROPOULOS, PAPAYANNAKIS,
PARTSCH, PEREIRA, PETER, PETERS, PIECYK, PIMENTA, PIQUET, PLANAS PUCHADES,
POETTERING, POLLACK, PONS GRAU, PORRAZZINI, PORTO, PUCCI, PUERTA, PUNSET I
CASALS , van PUTTEN, RAFFIN, RAMÏREZ HEREDIA, RANDZIO-PLATH, READ, RIBEIRO, R0NN,
ROGALLA, ROMEOS , ROSMINI , ROSSETTI , ROTH-BEHRENDT, ROTHE, ROUMELIOTIS, SABY,
SAINJON, SAKELLARIOU, SALISCH, SAMLAND, SÀNCHEZ GARCÏA, SANDB/EK, SANTOS , de
los SANTOS LÓPEZ, SANZ FERNÀNDEZ, SAPENA GRANELL, SCHINZEL, SCHLECHTER,
SCHLEE, SCHMID, SCHMIDBAUER, SCHWARTZENBERG, SIERRA BARDAJÍ, SIMONS,
SIMPSON B„ SMITH A. , SPECIALE, STAES, STAMOULIS, STEWART, TITLEY, TOMLINSON,
TOPMANN, TORRES COUTO, TRIVELLI , TSIMAS , VAN HEMELDONCK, VAYSSADE, VÀZQUEZ
FOUZ, VECCHI , VEIL, van VELZEN, VERWAERDE, VISSER, VITTINGHOFF, von der VRING,
WEST, WHITE, WILSON, WOLTJER, WURTZ, WYNN.

-

BRAUN-MOSER, DILLEN, FITZGERALD, FUNK, GOLLNISCH, KILLILEA, KOHLER K.P. , LALOR,
LANE, LATAILLADE, LEHIDEUX, de la MALÈNE, MARLEIX, MARTINEZ, MITOLO,
MUSCARDINI, NEUBAUER, NIANIAS, PASTY, RAUTI, SCHODRUCH, SCHÖNHUBER, TAURAN,
THYSSEN, VERNIER, WIJSENBEEK.

(O)
ALBER, von ALEMANN, ANASTASSOPOULOS , BANOTTI, BEAZLEY C. , BEIRÔCO, BEUMER,
BOCKLET, BONETTI , BORGO, BOURLANGES , BROK, CARVALHO CARDOSO,
CASSANMAGNAGO CERRETTI , CHABERT, CHANTERIE, CHIABRANDO, CONTU, COONEY,
CORNELISSEN, CUSHNAHAN, DALSASS, DALY, DE MATTEO, DEPREZ, DE VITTO, ESCUDERO,
ESTGEN, FERNÁNDEZ-ALBOR, FLORENZ, FONTAINE, FORTE, FRIEDRICH, GAIBISSO,
GALLENZI, GIL-ROBLES GIL-DELGADO, GUIDOLIN, HABSBURG, HADJIGEORGIOU,
HERMAN, HOPPENSTEDT, INGLEWOOD, JACKSON Ca., JACKSON Ch., JANSSEN van RAAY,
JARZEMBOWSKI, JEPSEN, KELLETT-BOWMAN, KEPPELHOFF-WIECHERT, KLEPSCH,
LAFUENTE LÓPEZ, LAGAKOS, LAMBRIAS, LENZ, LLORCA VILAPLANA, LUCAS PIRES,
LULLING, McCARTIN, McINTOSH, McMILLAN-SCOTT, MARCK, MENDEZ DE VIGO Y
MONTOJO, MERZ, MOORHOUSE, MOTTOLA, MÜLLER Gerd, NAVARRO, NEWTON DUNN,
NICHOLSON, OOMEN-RUIJTEN, OREJA AGUIRRE, ORTIZ CLIMENT, PACK, PATTERSON, PEIJS ,
PENDERS , PESMAZOGLOU, PIERROS, PIRKL, PISONI F. , PLUMB, PRONK, PROUT,
QUISTHOUDT-ROWOHL, RAWLINGS, REDING, RINSCHE, ROBLES PIQUER, ROMERA I
ALCAZAR, SALZER, SARLIS , SBOARINA, SCHLEICHER, SCOTT-HOPKINS , SELIGMAN,
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SIMMONDS, SIMPSON A. , SONNEVELD, SPENCER, STAVROU, STEWART-CLARK, SUAREZ
GONZALEZ, THEATO, TINDEMANS, TURNER, VALVERDE LÓPEZ.

Amendement 32

(+)

ADAM, ALAVANOS, ALBER, ALVAREZ DE PAZ, AMARAL, AMENDOLA, ANASTASSOPOULOS,
ANDRÉ, APOLINÀRIO, ARBELOA MURU, ARCHIMBAUD, AVGERINOS, BALFE. BANDRÉS
MOLET, BANOTTI , BARÓN CRESPO, BARTON, BARZANTI , BEAZLEY C. , BEIROCO, BELO,
BENOIT, BETHELL, BETTINI , BEUMER, BIRD, BJ0RNVIG, BLAK, BOCKLET, BÖGE, BOFILL
ABEILHE, BOISSIÈRE, BOMBARD, BONDE, BONETTI , BONTEMPI, BORGO, BOURLANGES,
BOWE, BRAUN-MOSER, van den BRINK, BRITO, BROK, BRU PURÓN, BURON, CABEZÓN
ALONSO, de la CÀMARA MARTÏNEZ, CANAVARRÒ, CANO PINTO, CAPUCHO, CARNITI ,
CARVALHO CARDOSO, CASSANMAGNAGO CERRETTI , CASSIDY, CATASTA, CAUDRON,
CECI , CHABERT, CHANTERIE, CHIABRANDO, CHRISTENSEN I. , CINGARI, COATES , COLLINS,
COLOM I NAVAL, CONTU, COONEY, CORNELISSEN, COT, CRAMON DAIBER, CRAMPTON,
CRAVINHO, CRAWLEY, da CUNHA OLIVEIRA, CUSHNAHAN, DALSASS , DALY, DAVID,
DEFRAIGNE, DELCROIX, DE MATTEO, DENYS , DE PICCOLI , DESMOND, DESSYLAS, DE VITTO,
de VRIES , DfEZ DE RIVERA ICAZA, van DIJK, DINGUIRARD, DOMINGO SEGARRA, DONNELLY,
DUARTE CENDÁN, DÜHRKOP DÜHRKOP, DURY, DUVERGER, ELLES , ELLIOTT, ELMALAN,
ERNST de la GRAETE, ESCUDERO, ESTGEN, EWING, FALCONER, FALQUI , FANTUZZI , FAYOT,
FERNÁNDEZ-ALBOR, FITZGERALD, FITZSIMONS , FONTAINE, FORD, FRÉMION, FRIEDRICH,
FRIMAT, FUNK, GAIBISSO, GALLAND, GALLE, GALLENZI, GARCÍA AMIGO, GARCÍA ARIAS,
GASÒLIBA I BÖHM, GERAGHTY, GIL-ROBLES GIL-DELGADO, GOEDMAKERS, GÖRLACH,
GONZALEZ ALVAREZ, GREEN, GRÖNER, GUIDOLIN, GUTIÉRREZ DfAZ, HABSBURG,
HADJIGEORGIOU, HANSCH, HARRISON, HERMAN, HERMANS , HERVÉ, HINDLEY, HOFF,
HOLZFUSS, HOPPENSTEDT, HUGHES , HUME, IMBENI , INGLEWOOD, IZQUIERDO ROJO,
JACKSON Ca., JACKSON Ch„ JANSSEN van RAAY, JARZEMBOWSKI , JENSEN, JEPSEN,
KELLETT-BOWMAN, KEPPELHOFF-WIECHERT, KILLILEA, KLEPSCH, KÖHLER H„ KUHN,
LAFUENTE LÓPEZ, LAGAKOS , LALOR, LAMBRIAS, LANE, LANGES , LANNOYE, LATAILLADE,
LENZ, LINKOHR, LLORCA VILAPLANA, LOMAS, LUCAS PIRES , LULLING, McCARTIN,
McCUBBIN, McGOWAN, MeINTOSH, McMAHON, McMILLAN-SCOTT, MAHER, MAIBAUM,
MALANGRÉ, de la MALÈNE, MARCK, MARINHO, MARTIN D. , MEDINA ORTEGA, MEGAHY,
MELIS , MENDEZ DE VIGO Y MONTOJO, MENRAD, MERZ, METTEN, MIHR, MIRANDA DA
SILVA, MIRANDA DE LAGE, MOORHOUSE, MORÀN .LÓPEZ, MORETTI , MORRIS, MOTTOLA,
MÜLLER Ge., MUNTINGH, NAVARRO, NEWENS , NEWMAN, NEWTON DUNN, NIANIAS,
NICHOLSON, NORDMANN, ODDY, ONESTA, ONUR, OOMEN-RUIJTEN, OOSTLANDER, OREJA
AGUIRRE, ORTIZ CLIMENT, PACK, PAGOROPOULOS, PAPAYANNAKIS, PARTSCH, PASTY,
PATTERSON, PEIJS , PENDERS , PEREIRA, PESMAZOGLOU, PETER, PETERS, PIECYK, PIERROS,
PIQUET, PIRKL, PISONI F. , PLANAS PUCHADES , PLUMB, POETTERING, POLLACK, PONS
GRAU, PORRAZZINI , PORTO, PRAG, PRICE, PRONK, PROUT, PUCCI , PUERTA, PUNSET I
CASALS, van PUTTEN, QUISTHOUDT-ROWOHL, RAFFIN, RAMÍREZ HEREDIA,
RANDZIO-PLATH, RAWLINGS, READ, REDING, RIBEIRO, RINSCHE, ROBLES PIQUER, R0NN,
ROGALLA, ROMEOS, ROMERA I ALCÀZAR, ROSMINI , ROSSETTI, ROTH-BEHRENDT, ROTHE,
ROUMELIOTIS , SABY, SÄLZER, SAINJON, SAKELLARIOU, SALISCH, SAMLAND, SANCHEZ
GARCÍA, SANDB/EK, de los SANTOS LÓPEZ, SANZ FERNÀNDEZ, SAPENA GRANELL, SARLIS,
SBOARINA, SCHINZEL, SCHLECHTER, SCHLEICHER, SCHMID, SCHMIDBAUER,
SCHWARTZENBERG, SCOTT-HOPKINS , SELIGMAN, SIERRA BARDAJf, SIMMONDS , SIMONS,
SIMPSON A. , SIMPSON B. , SISÓ CRUELLAS, SMITH A. , SONNEVELD, SPECIALE, SPENCER,
STAES , STAMOULIS, STAVROU, STEWART, STEWART-CLARK, SUÁREZGONZÁLEZ, THEATO,
THYSSEN, TINDEMANS , TITLEY, TOMLINSON, TOPMANN, TORRES COUTO, TRIVELLI ,
TSIMAS, TURNER, VAN HEMELDONCK, VAN OUTRIVE, VAYSSADE, VAZQUEZ FOUZ,
VECCHI , VEIL, van VELZEN, VERDE I ALDEA, VERNIER, VERWAERDE, VISSER, VITTINGHOFF,
VOHRER, von der VRING, von WECHMAR, WEST, WETTIG, WHITE, WILSON, WOLTJER, WURTZ,
WYNN, ZAVVOS .

(-)
DEPREZ, GRUND, MITOLO, PIMENTA, SCHLEE.

(O)
AINARDI, von ALEMANN, BLOT, DILLEN, FORTE, GAWRONSKI, GOLLNISCH, KÖHLER K.P. ,
KOFOED, LEHIDEUX, MARTINEZ, MUSCARDINI, NEUBAUER, NIELSEN, RAUTI, SCHODRUCH,
SCHÖNHUBER, TAURAN.

Verzoek om terugverwijzing naar de Commissie
(+)

ALBER, BANOTTI , BEAZLEY C. , BEIROCO, BETHELL, BEUMER, BJØRNVIG, BLOT, BOCKLET,
BÖGE, BONDE, BONETTI , BORGO, BOURLANGES , BRAUN-MOSER, CANAVARRO,
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CARVALHO CARDOSO, CASSANMAGNAGO CERRETTI, CASSIDY, CEYRAC, CHABERT,
CHANTÉRIE, CHIABRANDO, CHRISTENSEN I. , CONTU, COONEY, CORNELISSEN,
CUSHNAHAN, DALSASS , DALY, DE MATTEO, DEPREZ, DE VITTO, DILLEN, ESCUDERO,
ESTGEN, EWING, FERNÁNDEZ-ALBOR, FLORENZ, FONTAINE, FRIEDRICH, FUNK, GAIBISSO,
GALLENZI, GARCÍA AMIGO, GIL-ROBLES GIL-DELGADO, GISCARD d'ESTAING, GÖRLACH,
GOLLNISCH, GUIDOLIN, HABSBURG, HADJIGEORGIOU, HERMANS, HOPPENSTEDT,
INGLEWOOD, JACKSON Ca., JACKSON Ch„ JANSSEN van RAAY, JARZEMBOWSKI, JEPSEN,
KELLETT-BOWMAN, KEPPELHOFF-WIECHERT, KLEPSCH, KÖHLER K.P. , LAFUENTE LÓPEZ,
LAGAKOS, LAMBRIAS, LANGES, LEHIDEUX, LENZ, LLORCA VILAPLANA, LUCAS PIRES ,
LULLING, McCARTIN, McINTOSH, McMILLAN-SCOTT, MALANGRÉ, de la MALÈNE, MARCK,
MARTINEZ, MENDEZ DE VIGO Y MONTOJO, MENRAD, MERZ, MIHR, MOORHOUSE, MORETTI ,
MOTTOLA, MÜLLER Ge., MUSSO, NAVARRO, NEUBAUER, NEWTON DUNN, NICHOLSON,
NIELSEN, OOMEN-RUIJTEN, OOSTLANDER, OREJA AGUIRRE, ORTIZ CLIMENT, PACK,
PARODI, PARTSCH, PASTY, PATTERSON, PEIJS , PENDERS, PESMAZOGLOU, PIERROS, PIRKL,
PISONI F. , PISONI N. , PLUMB, POETTERING, PRAG, PRICE, PRONK, PROUT,
QUISTHOUDT-ROWOHL, RAFFIN, RAWLINGS, REDING, RINSCHE, ROBLES PIQUER, ROMERA
I ALCAZAR, SALZER, SALISCH, SAMLAND, SANDB/EK, de los SANTOS LÓPEZ, SARLIS ,
SBOARINA, SCHLEICHER, SCHODRUCH, SCOTT-HOPKINS , SIMMONDS , SIMPSON A. , SISÓ
CRUELLAS , SONNEVELD, SPENCER, STAVROU, STEWART-CLARK, SUAREZ GONZALEZ,
TAURAN, THEATO, THYSSEN, TINDEMANS , TURNER, VALVERDE LÓPEZ, VERHAGEN,
VERNIER, van der WAAL, von WOGAU, ZAVVOS .

-

ADAM. AINARDI, ALAVANOS, von ALEMANN, ÁLVAREZ DE PAZ, AMARAL, AMENDOLA,
ANDRE, ANDREWS, APOLINÁRIO, ARBELOA MURU, ARCHIMBAUD, AVGERINOS, BALFE,
BANDRÉS MOLET, BARÓN CRESPO, BARTON, BARZANTI , BELO, BETTINI , BIRD, BOISSIÈRE,
BOMBARD, BONTEMPI, BOWE, van den BRINK, BRITO, BRU PURÓN, BUCHAN, BURON,
CABEZÓN ALONSO, de la CÁMARA MARTÍNEZ, CANO PINTO, CAPUCHO, CARNITI, CATASTA,
CAUDRON, CINGARI , COATES, COLLINS, COLOM I NAVAL, COT, CRAMON DAIBER,
CRAMPTON, CRAVINHO, CRAWLEY, da CUNHA OLIVEIRA, DAVID, DEFRAIGNE, DELCROIX,
DENYS, DESAMA, DESMOND, DESSYLAS, DÍEZ DE RIVERA ICAZA, van DIJK, DOMINGO
SEGARRA, DONNELLY, DUARTE CENDÁN, DÜHRKOP DÜHRKOP, DURY, DUVERGER,
ELLIOTT, ELMALAN, EPHREMIDIS, ERNST de la GRAETE, FALCONER, FALQUI , FANTUZZI ,
FAYOT, FITZGERALD, FITZSIMONS , FRÉMION, FRIMAT, GALLE, GARCIA, GARCÍA ARIAS ,
GASÓLIBA I BÖHM, GAWRONSKI, GERAGHTY, GOEDMAKERS, GONZALEZ ALVAREZ,
GRAEFE zu BARINGDORF, GREEN, GRÖNER, GUTIERREZ DÍAZ, HÁNSCH, HARRISON, HERVÉ,
HINDLEY, HOFF, HOLZFUSS , HUGHES , HUME, IMBENI, ISLER BÉGUIN, IVERSEN, IZQUIERDO
ROJO, JUNKER, KILLILEA, KÖHLER H. , KOFOED, KOSTOPOULOS, KUHN, LALOR, LAÑE,
LANGER, LANNOYE, McCUBBIN, McGOWAN, McMAHON, MAHER, MAIBAUM, MARINHO,
MARTIN D. , MEDINA ORTEGA, MEGAHY, METTEN, MIRANDA DA SILVA, MIRANDA DE LAGE,
MORÁN LÓPEZ, MORRIS, MUNTINGH, NAPOLETANO, NEWENS, NEWMAN, NIANIAS,
NORDMANN, ODDY, ONESTA, ONUR, PAGOROPOULOS, PAPAYANNAKIS , PEREIRA, PETER,
PETERS , PIECYK, PIMENTA, PIQUET, PLANAS PUCHADES , POLLACK, PONS GRAU,
PORRAZZINI , PORTO, PUNSET I CASALS, van PUTTEN, RAMÍREZ HEREDIA, RANDZIO-PLATH,
READ, RIBEIRO, R0NN, ROGALLA, ROMEOS , ROSMINI , ROSSETTI , ROTH-BEHRENDT, ROTHE,
ROUMELIOTIS , RUIZ-GIMÉNEZ AGUILAR, SABY, SAINJON, SANTOS , SANZ FERNÁNDEZ,
SAPENA GRANELL, SCHINZEL, SCHLECHTER, SCHMID, SCHMIDBAUER,
SCHWARTZENBERG, SIERRA BARDAJÍ, SIMONS , SIMPSON B. , SMITH A. , STAES, STAMOULIS,
STEWART, TITLEY, TOMLINSON, TOPMANN, TORRES COUTO, TRIVELLI , TSIMAS , VAN
HEMELDONCK, VAN OUTRIVE, VAYSSADE, VÁZQUEZ FOUZ, VECCHI , VEIL, van VELZEN,
VERBEEK, VERDE I ALDEA, VERTEMATI , VERWAERDE, VISSER, VITTINGHOFF, VOHRER, von
der VRING, von WECHMAR, WEST, WETTIG, WHITE, WIJSENBEEK, WILSON, WOLTJER,
WURTZ, WYNN.

(O)
BERTENS, BLAK, de VRIES , GRUND, HERMAN, JENSEN, LARIVE, MARQUÉS MENDES ,
SARIDAKIS , SCHLEE.

Resolutie

(+)
ADAM, ALAVANOS , von ALEMANN, ÁLVAREZ DE PAZ, AMARAL, ANDRE, APOLINÁRIO,
ARBELOA MURU, ARCHIMBAUD, AVGERINOS , BALFE, BANDRÉS MOLET, BARÓN CRESPO,
BARTON, BARZANTI, BELO, BENOIT, BETTINI , BIRD, BLAK, BOFILL ABEILHE, BOISSIÈRE,
BOMBARD, BONTEMPI , BOWE, van den BRINK, BRITO, BRU PURÓN, BUCHAN, BURON,
CABEZÓN ALONSO, de la CÁMARA MARTÍNEZ, CANAVARRO, CANO PINTO, CARNITI ,
CATASTA, CAUDRON, CECI , COLOM I NAVAL, COT, CRAMON DAIBER, CRAVINHO,
CRAWLEY, da CUNHA OLIVEIRA, DAVID, DELCROIX, DENYS, DE PICCOLI , DESAMA,
DESMOND, DESSYLAS , de VRIES, DÍEZ DE RIVERA ICAZA, DINGUIRARD, DOMINGO
SEGARRA, DUARTE CENDÁN, DÜHRKOP DÜHRKOP, DURY, DUVERGER, ELLIOTT,
EPHREMIDIS , ERNST de la GRAETE, EWING, FALCONER, FALQUI, FAYOT, FORD, FRÉMION,
FRIMAT, GALLE, GASÓLIBA I BÖHM, GERAGHTY, GOEDMAKERS , GÖRLACH, GONZALEZ
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ALVAREZ, GRAEFE zu BARINGDORF, GREEN, GRÖNER, GUTIERREZ DIAZ, HANSCH,
HARRISON, HERVÉ, HINDLEY, HOFF, HUGHES , IMBENI , ISLER BÉGUIN, IZQUIERDO ROJO,
JENSEN, JUNKER, KÖHLER H. , KOSTOPOULOS , KUHN, LALOR, LANE, LANGER, LANNOYE,
LARIVE, LATAILLADE, LINKOHR, LOMAS, McGOWAN, McMAHON, MAIBAUM, de la MALÈNE,
MARINHO, MARTIN D. , MEDINA ORTEGA, MEGAHY, METTEN, MIRANDA DA SILVA,
MIRANDA DE LAGE, MITOLO, MORETTI, MUNTINGH, MUSSO, NAPOLETANO, NEWENS,
NEWMAN, ODDY, ONESTA, ONUR, PAGOROPOULOS , PAPAYANNAKIS , PARTSCH, PASTY,
PESMAZOGLOU, PETER, PIECYK, PIERROS, PIQUET, PLANAS PUCHADES, POLLACK, PONS
GRAU, PORRAZZINI , PUERTA, van PUTTEN, RAFFIN, RAMÏREZ HEREDIA, RANDZIO-PLATH,
READ, RIBEIRO, R0NN, ROGALLA, ROMEOS , ROSMINI , ROSSETTI , ROTH-BEHRENDT, ROTHE,
ROUMELIOTIS, RUIZ-GIMÉNEZ AGUILAR, SABY, SAKELLARIOU, SANTOS, SANZ
FERNANDEZ, SAPENA GRANELL, SCHINZEL, SCHLECHTER, SCHMIDBAUER,
SCHWARTZENBERG, SIERRA BARDAjf, SIMONS , SIMPSON B„ SMITH A. , STAES, STEWART,
TITLEY, TOMLINSON, TOPMANN, TORRES COUTO, TRIVELLI , TSIMAS, VAN HEMELDONCK,
VAN OUTRIVE, VAYSSADE, VAZQUEZ FOUZ, VECCHI , van VELZEN, VERBEEK, VERDE I
ALDEA, VISSER, VITTINGHOFF, von der VRING, WEST, WETTIG, WOLTJER, WURTZ, WYNN.

-

ALBER, ANASTASSOPOULOS, BANOTTI , BEAZLEY C. , BEIROCO, BLOT, BOOKLET, BÖGE,
BONETTI, BORGO, BOURLANGES, BRAUN-MOSER, BROK, CARVALHO CARDOSO,
CASSANMAGNAGO CERRETTI , CASSIDY, CEYRAC, CHANTERIE, CHIABRANDO, COONEY,
CORNELISSEN, DE MATTEO, DEPREZ, DE VITTO, DILLEN, ELLES, ESTGEN,
FERNÁNDEZ-ALBOR, FLORENZ, FONTAINE, FRIEDRICH, FUNK, GALLENZI , GARCÏA AMIGO,
GIL-ROBLES GIL-DELGADO, GISCARD d'ESTAING, GOLLNISCH, GUIDOLIN, HABSBURG,
HADJIGEORGIOU, HERMAN, HERMANS , HOLZFUSS , HOPPENSTEDT, INGLEWOOD,
JACKSON Ca., JACKSON Ch., JANSSEN van RAAY, KELLETT-BOWMAN, KLEPSCH,
KÖHLER K.P. , KOFOED, LAFUENTE LÓPEZ, LAGAKOS, LANGES, LEHIDEUX, LENZ, LLORCA
VILAPLANA, LUCAS PIRES, LULLING, McINTOSH, McMILLAN-SCOTT, MAHER, MALANGRÉ,
MARCK, MARQUES MENDES, MARTINEZ, MENDEZ DE VIGO Y MONTOJO, MENRAD,
MOORHOUSE, MOTTOLA, MÜLLER Ge., NEUBAUER, NEWTON DUNN, NICHOLSON,
OOMEN-RUIJTEN, OOSTLANDER, OREJA AGUIRRE, ORTIZ CLIMENT, PACK, PIRKL, PISONI N. ,
PLUMB, POETTERING, PRAG, PRICE, PRONK, PROUT, QUISTHOUDT-ROWOHL, RAWLINGS,
RINSCHE, ROBLES PIQUER, ROMERA I ALCAZAR, SALZER, SCHLEICHER, SCHODRUCH,
SCOTT-HOPKINS, SELIGMAN, SIMMONDS, SIMPSON A„ SISÓ CRUELLAS, SONNEVELD,
STAVROU, STEWART-CLARK, SUAREZ GONZALEZ, TAURAN, THEATO, THYSSEN,
TINDEMANS, TURNER, VALVERDE LÓPEZ, VERHAGEN, VOHRER, van der WAAL, von
WECHMAR, von WOGAU.

(O)

BERTENS, BJØRNVIG, BONDE, GARCIA, GRUND, MUSCARDINI , NIELSEN, PEREIRA, RAUTI ,
REDING, SANDBÆK, SARIDAKIS , SARLIS, SCHLEE, SCHÖNHUBER, VEIL, VERWAERDE,
ZAVVOS .

Resolutie over de nieuwe Commissie

Paragraaf, 11 (1 ) lste deel
(+)

ALBER, von ALEMANN, ÀLVAREZ DE PAZ, AMARAL, ANASTASSOPOULOS , ANDRÉ,
ANDREWS, APOLINÀRIO, ARBELOA MURU, AVGERINOS , BALFE, BANOTTI , BARÓN CRESPO,
BARZANTI, BEAZLEY C. , BEIRÔCO, BELO, BENOIT, BERTENS , BEUMER, BLAK, BOCKLET,
BÖGE, BOFILL ABEILHE, BOMBARD, BONETTI , BONTEMPI , BORGO, BOURLANGES, BOWE,
BRAUN-MOSER, van den BRINK, BROK, BRU PURÓN, BURON, CABEZÓN ALONSO, de la
CÀMARA MARTÍNEZ, CANAVARRÒ, CANO PINTO, CAPUCHO, CARNITI, CARVALHO
CARDOSO, CASSANMAGNAGO CERRETTI , CASSIDY, CATASTA, CAUDRON, CHANTERIE,
CHIABRANDO, COATES, COLOM I NAVAL, CONTU, COONEY, CORNELISSEN, COT,
CRAVINHO, da CUNHA OLIVEIRA, CUSHNAHAN, DALSASS, DALY, DELCROIX, DE MATTEO,
DENYS , DE PICCOLI , DESAMA, DESMOND, DE VITTO, de VRIES , DÍEZ DE RIVERA ICAZA,
DOMINGO SEGARRA, DUARTE CENDÁN, DÜHRKOP DÜHRKOP, DUVERGER, ELLES,
ESCUDERO, ESTGEN, FANTUZZI, FAYOT, FERNÁNDEZ-ALBOR, FITZGERALD, FITZSIMONS,
FLORENZ, FONTAINE, FORTE, FRIEDRICH, FRIMAT, FUNK, GALLE, GALLENZI , GARCIA,
GARCÍA AMIGO, GARCÍA ARIAS , GASÒLIBA I BÖHM, GAWRONSKI, GIL-ROBLES
GIL-DELGADO. GISCARD d'ESTAING, GOEDMAKERS , GÖRLACH, GRÖNER, GUIDOLIN,
GUTIÉRREZ DIAZ, HABSBURG, HADJIGEORGIOU, HÀNSCH, HERMAN, HERMANS, HERVÉ,
HOFF, HOLZFUSS, HOPPENSTEDT, HUME, IMBENI, INGLEWOOD, IZQUIERDO ROJO,
JACKSON Ch„ JANSSEN van RAAY, JARZEMBOWSKI, JENSEN, JEPSEN, JUNKER,
KELLETT-BOWMAN, KEPPELHOFF-WIECHERT, KILLILEA, KLEPSCH, KÖHLER H. , KOFOED,
KOSTOPOULOS, KUHN, LAFUENTE LÓPEZ, LAGAKOS, LALOR, LAMBRIAS, LANE, LANGES,
LARIVE, LENZ, LINKOHR, LIVANOS , LLORCA VILAPLANA, LOMAS, LUCAS PIRES, LULLING,
McCARTIN, McCUBBIN, McINTOSH, MAHER, MAIBAUM, MALANGRÉ, MARCK, MARINHO,
MARQUÉS MENDES , MEDINA ORTEGA, MENDES BOTA, MENDEZ DE VIGO Y MONTOJO,
MENRAD, MERZ, METTEN, MIRANDA DE LAGE, MITOLO, MOORHOUSE, MORÀN LÓPEZ,
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MOTTOLA, MÜLLER Ge., NAVARRO, NEWTON DUNN, NICHOLSON, NIELSEN, NORDMANN,
ONUR, OOMEN-RUIJTEN, OOSTLANDER, OREJA AGUlRRE, PACK, PAPAYANNAKIS, PARODI,
PARTSCH, PATTERSON, PEIJS , PENDERS , PEREIRA, PESMAZOGLOU, PETER, PETERS, PIECYK,
PIERROS, PIMENTA, PIRKL, PISONI F. , PISONI N. , PLANAS PUCHADES , PLUMB, POETTERING,
PONS GRAU, PORRAZZINI, PORTO, PRAG, PRICE, PRONK, PROUT, PUERTA, van PUTTEN,
QUISTHOUDT-ROWOHL, RAMÏREZ HEREDIA, RANDZIO-PLATH, RAUTI, RAWLINGS , REDING,
RINSCHE, RISKEER PEDERSEN, R0NN, ROGALLA, ROMEOS, ROMERA I ALCAZAR, ROSMINI ,
ROSSETTI, ROTH-BEHRENDT, ROTHE, ROUMELIOTIS, RUIZ-GIMÉNEZ AGUILAR, SABY,
SALZER, SAINJON, SAKELLARIOU, SALISCH, SAMLAND, SANTOS, SANZ FERNANDEZ,
SAPENA GRANELL, SARIDAKIS, SARLIS , SBOARINA, SCHINZEL, SCHLECHTER, SCHLEICHER,
SCHMID, SCHMIDBAUER, SCHWARTZENBERG, SCOTT-HOPKINS , SELIGMAN, SIËRRA
BARDAJÍ SIMMONDS, SIMONS , SIMPSON A. , SISÓ CRUELLAS, SONNEVELD, STAMOULIS,
STAVROU, STEWART, STEWART-CLARK, SUAREZ GONZALEZ, THEATO, THYSSEN,
TINDEMANS, TOPMANN, TRIVELLI, TSIMAS , TURNER, VALVERDE LÓPEZ, VAN
HEMELDONCK, VAN OUTRIVE, VAYSSADE, VAZQUEZ FOUZ, VECCHI , VEIL, van VELZEN,
VERDE I ALDEA, VERHAGEN, VISSER, VITTINGHOFF, VOHRER, von der VRING, van der WAAL,
von WECHMAR, WETTIG, von WOGAU, WOLTJER, ZAVVOS .

-

ADAM, AINARDI, ALAVANOS, AMENDOLA, ARCHIMBAUD, BARTON, BETTINI, BLOT,
BOISSIÈRE, BONDE, BRITO, BUCHAN, CECI, CEYRAC, COLLINS, CRAMON DAIBER,
CRAMPTON, CRAWLEY, DAVID, DEFRAIGNE, DEPREZ, DESSYLAS , van DIJK, DILLEN,
DINGUIRARD, DONNELLY, ELLIOTT, ELMALAN, EPHREMIDIS , ERNST de la GRAETE, EWING,
FALCONER, FALQUI, FORD, FRÉMION, GAIBISSO, GERAGHTY, GOLLNISCH, GRAEFE zu
BARINGDORF, GREEN, GRUND, GUILLAUME, HARRISON, HINDLEY, HUGHES , ISLER
BÉGUIN, IVERSEN, JACKSON Ca., KÖHLER K.P. , LANGER, LANNOYE, LATAILLADE,
LEHIDEUX, McGOWAN, McMAHON, de la MALÈNE, MARLEIX, MARTIN D. , MARTINEZ,
MEGAHY, MIRANDA DA SILVA, MORRIS, MUSSO, NEUBAUER, NEWENS , NEWMAN, NIANIAS ,
ONESTA, PAGOROPOULOS , PASTY, PIQUET, POLLACK, RAFFIN, READ, SANDBÆK, SCHLEE,
SCHODRUCH, SCHÖNHUBER, SIMPSON B„ SMITH A. , STAES, TAURAN, TITLEY, TOMLINSON,
VERBEEK, WEST, WHITE, WIJSENBEEK, WILSON, WURTZ, WYNN.

(O)
BANDRÉS MOLET, McMILLAN-SCOTT, ORTIZ CLIMENT, SPENCER.

Paragraaf 11 (1 ) 2de deel
(+)

ALBER, ÁLVAREZ DE PAZ, AMARAL, ANASTASSOPOULOS , ANDRE, APOLINÁRIO, ARBELOA
MURU, AVGERINOS, BALFE, BANOTTI, BARÓN CRESPO, BARZANTI, BEAZLEY C. , BEIRÔCO,
BELO, BENOIT, BERTENS, BEUMER, BIRD, BLAK, BOCKLET, BÖGE, BOFILL ABEILHE,
BOMBARD, BONETTI, BONTEMPI, BORGO, BOURLANGES, BOWE, BRAUN-MOSER, van den
BRINK, BROK, BRU PURÓN, BUCHAN, BURON, CABEZÓN ALONSO, de la CÁMARAMARTÍNEZ,
CANO PINTO, CAPUCHO, CARNITI, CARVALHO CARDOSO, CASSANMAGNAGO CERRETTI,
CASSIDY, CATASTA, CAUDRON, CECI, CHANTERIE, CHIABRANDO, COATES, COLOM I
NAVAL, CONTU, COONEY, CORNELISSEN, COT, CRAVINHO, da CUNHA OLIVEIRA,
CUSHNAHAN, DALSASS, DALY, DELCROIX, DE MATTEO, DENYS, DE PICCOLI, DESAMA,
DESMOND, DE VITTO, de VRIES, DÍEZ DE RIVERA ICAZA, DOMINGO SEGARRA, DUARTE
CENDÁN, DÜHRKOP DÜHRKOP, DURY, DUVERGER, ELLES , ESCUDERO, ESTGEN, FANTUZZI ,
FAYOT, FERNÁNDEZ-ALBOR, FITZSIMONS, FLORENZ, FONTAINE, FORTE, FRIEDRICH,
FRIMAT, FUNK, GALLE, GALLENZI, GARCIA, GARCÍA AMIGO, GARCÍA ARIAS, GASÒLIBA I
BÖHM, GAWRONSKI, GIL-ROBLES GIL-DELGADO, GOEDMAKERS, GÖRLACH, GRAEFE zu
BARINGDORF, GRÖNER, GUIDOLIN, GUTIÉRREZ DÍAZ, HABSBURG, HADJIGEORGIOU,
HÁNSCH, HERMAN, HERVÉ, HOFF, HOLZFUSS, HOPPENSTEDT, HUME, IMBENI , INGLEWOOD,
IZQUIERDO ROJO, JACKSON Ch., JANSSEN van RAAY, JARZEMBOWSKI, JENSEN, JEPSEN,
JUNKER, KELLETT-BOWMAN, KEPPELHOFF-WIECHERT, KLEPSCH, KÖHLER H. , KOFOED,
KOSTOPOULOS , KUHN, LAFUENTE LÓPEZ, LAGAKOS , LAMBRIAS, LAÑE, LANGES , LARIVE,
LENZ, LINKOHR, LIVANOS, LLORCA VILAPLANA, LOMAS, LUCAS PIRES, LULLING,
McCARTIN, McCUBBIN, McINTOSH, MAHER, MAIBAUM, MALANGRÉ, MARCK, MARINHO,
MARQUES MENDES, MEDINA ORTEGA, MENDES BOTA, MENDEZ DE VIGO MONTOJO,
MENRAD, MERZ, METTEN, MIRANDA DE LAGE, MITOLO, MOORHOUSE, MORÁN LÓPEZ,
MORRIS, MOTTOLA, MÜLLER Ge., MUNTINGH, NAVARRO, NEWTON DUNN, NICHOLSON,
NIELSEN, ODDY, ONUR, OOMEN-RUIJTEN, OOSTLANDER, OREJA AGUIRRE, ORTIZ CLIMENT,
PACK, PAPAYANNAKIS , PARODI, PARTSCH, PATTERSON, PEIJS , PEREIRA, PESMAZOGLOU,
PETER, PETERS, PIECYK, PIERROS , PIMENTA, PIRKL, PISONI F. , PISONI N. , PLANAS
PUCHADES, PLUMB, POETTERING, PONS GRAU, PORRAZZINI , PORTO, PRAG, PRICE, PRONK,
PROUT, PUERTA, PUNSET I CASALS, van PUTTEN, QUISTHOUDT-ROWOHL, RAMÍREZ
HEREDIA, RANDZIO-PLATH, RAUTI, RAWLINGS, REDING, RINSCHE, RISKEER PEDERSEN,
ROBLES PIQUER, R0NN, ROGALLA, ROMEOS , ROMERA I ALCÁZAR, ROSMINI , ROSSETTI ,
ROTH-BEHRENDT, ROTHE, ROUMELIOTIS, RUIZ-GIMÉNEZ AGUILAR, SÄLZER, SAINJON,
SAKELLARIOU, SALISCH, SAMLAND, SANTOS , SANZ FERNÁNDEZ, SAPENA GRANELL,
SARIDAKIS, SARLIS, SCHINZEL, SCHLECHTER, SCHLEICHER, SCHMID, SCHMIDBAUER,
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SCHWARTZENBERG, SCOTT-HOPKINS, SELIGMAN, SIËRRA BARDAJF, SIMMONDS , SIMONS ,
SIMPSON A. , SISÓ CRUELLAS , SONNEVELD, STAMOULIS, STAVROU, STEWART-CLARK,
SUAREZ GONZALEZ, THEATO, THYSSEN, TINDEMANS, TOMLINSON, TOPMANN, TORRES
COUTO, TRIVELLI, TSIMAS , TURNER, VALVERDE LÓPEZ, VAN HEMELDONCK, VAN
OUTRIVE, VAYSSADE, VAZQUEZ FOUZ, VECCHI, VEIL, van VELZEN, VERDE I ALDEA,
VERHAGEN, VITTINGHOFF, VOHRER, von der VRING, von WECHMAR, WETTIG, von WOGAU,
WOLTJER, ZAVVOS .

-

ADAM, AINARDI, AMENDOLA, ANDREWS, ARCHIMBAUD, BARTON, BETTINI, BLOT, BRITO,
CEYRAC, COLLINS , CRAMON DAIBER, CRAWLEY, DAVID, DEFRAIGNE, DEPREZ, DESSYLAS,
van DIJK, DILLEN, DINGUIRARD, DONNELLY, ELLIOTT, ELMALAN, ERNST de la GRAETE,
EWING, FALCONER, FALQUI, FITZGERALD, FORD, FRÉMION, GAIBISSO, GERAGHTY,
GOLLNISCH, GREEN, GRUND, HARRISON, HINDLEY, HUGHES, ISLER BÉGUIN, JACKSON Ca.,
KÖHLER K.P. , LALOR? LANGER, LANNOYE, LATAILLADE, LEHIDEUX, McGOWAN,
McMAHON, de la MALENE, MARLEIX, MARTIN D. , MARTINEZ, MEGAHY, NEUBAUER,
NEWENS , NEWMAN, NIANIAS, ONESTA, PAGOROPOULOS , PASTY, PIQUET, POLLACK,
RAFFIN, READ, SANDBÆK, SCHLEE, SCHODRUCH, SCHÖNHUBER, SIMPSON B„ SMITH A. ,
STAES , STEWART, TITLEY, VERBEEK, van der WAAL, WEST, WHITE, WIJSENBEEK, WILSON,
WURTZ, WYNN.

(O)
von ALEMANN, BANDRES MOLET, CRAMPTON, SABY, SPENCER.

In zijn geheel
+

ADAM, ALBER, von ALEMANN, ÁLVAREZ DE PAZ, AMARAL, ANASTASSOPOULOS , ANDRÉ,
APOLINÁRIO, ARBELOA MURU, AVGERINOS , BALFE, BANOTTI , BARÓN CRESPO, BARZANTI ,
BEAZLEY C.,BEIRÔCO, BELO, BENOIT, BETHELL, BEUMER, BOCKLET, BÖGE, BOFILL
ABEILHE, BOMBARD, BONTEMPI , BORGO, BOURLANGES, BRAUN-MOSER, van den BRINK,
BROK, BRU PURÓN, BURON, CABEZÓN ALONSO, de la CÁMARA MARTÍNEZ, CANO PINTO,
CAPUCHO, CARNITI , CARVALHO CARDOSO, CASSANMAGNAGO CERRETTJ, CASSIDY,
CATASTA, CAUDRON, CECI, CHANTERIE, CHIABRANDO, COATES, COLOM I NAVAL, CONTU,
COONEY, CORNELISSEN, COT, da CUNHA OLIVEIRA, CUSHNAHAN, DALSASS, DALY,
DEBATISSE, DELCROIX, DE MATTEO, DENYS, DE PICCOLI , DESAMA, DESMOND, DE VITTO,
de VRIES, DÍEZ DE RIVERA ICAZA, DOMINGO SEGARRA, DUARTE CENDÁN, DÜHRKOP
DÜHRKOP, DUVERGER, ELLES , ESCUDERO, ESTGEN, FANTUZZI, FAYOT,
FERNÁNDEZ-ALBOR, FITZGERALD, FLORENZ, FONTAINE, FORD, FORTE, FRIMAT, FUNK,
GARCÍA AMIGO, GARCÍA ARIAS , GASÒLIBA I BÖHM, GIL-ROBLES GIL-DELGADO, GISCARD
d'ESTAING, GOEDMAKERS , GÖRLACH, GONZALEZ ALVAREZ, GREEN, GRÖNER, GUIDOLIN,
GUTIÉRREZ DÍAZ, HABSBURG, HADJIGEORGIOU, HÁNSCH, HARRISON, HERMAN,
HERMANS, HERVE, HOFF, HOLZFUSS, HOPPENSTEDT, HUME, IMBENI , INGLEWOOD,
JACKSON Ch., JANSSEN van RAAY, JARZEMBOWSKI , JEPSEN, JUNKER, KELLETT-BOWMAN,
KEPPELHOFF-WIECHERT, KLEPSCH, KÖHLER H„ KOFOED, KOSTOPOULOS, KUHN,
LAFUENTE LÓPEZ, LAGAKOS , LALOR, LAMBRIAS, LAÑE, LANGES, LENZ, LINKOHR, LLORCA
VILAPLANA, LUCAS PIRES, LULLING, McCARTIN, McCUBBIN, McINTOSH, MAHER,
MAIBAUM, MARCK, MARINHO, MARQUES MENDES, MEDINA ORTEGA, MENDEZ DE VIGO
MONTOJO, MENRAD, MERZ, METTEN, MIRANDA DE LAGE, MITOLO, MORRIS, MOTTOLA,
MÜLLER Ge., MUSCARDINI , NAPOLETANO, NAVARRO, NEWTON DUNN, NICHOLSON,
NIELSEN, NORDMANN, ONUR, OOMEN-RUIJTEN, OREJA AGUIRRE, ORTIZ CLIMENT, PACK,
PAPAYANNAKIS, PARTSCH, PATTERSON, PEIJS , PENDERS, PEREIRA, PESMAZOGLOU, PETER,
PIECYK, PIERROS, PIMENTA, PIRKL, PISONI F. , PLANAS PUCHADES , PLUMB, POETTERING,
PONS GRAU, PORRAZZINI , PORTO, PRAG, PRICE, PRONK, PROUT, PUERTA, PUNSET I CASALS,
van PUTTEN, QUISTHOUDT-ROWOHL, RAMÍREZ HEREDIA, RANDZIO-PLATH, RAUTI ,
RAWLINGS , REDING, REYMANN, RISKEER PEDERSEN, ROBLES PIQUER, R0NN, ROGALLA,
ROMEOS, ROMERA I ALCÁZAR, ROSMINI , ROSSETTI , ROTHE, ROUMELIOTIS , SABY, SÄLZER,
SAINJON, SAKELLARIOU, SALISCH, SAMLAND, SANTOS, SANZ FERNÁNDEZ, SAPENA
GRANELL, SARIDAKIS, SARLIS , SCHINZEL, SCHLECHTER, SCHLEICHER, SCHMID,
SCHMIDBAUER, SCHWARTZENBERG, SCOTT-HOPKINS, SELIGMAN, SIERRA BARDAJÍ,
SIMMONDS , SIMONS, SIMPSON A. , SISÓ CRUELLAS, SONNEVELD, STAVROU,
STEWART-CLARK, SUÁREZ GONZÁLEZ, THEATO, THYSSEN, TINDEMANS, TOPMANN,
TORRES COUTO, TRIVELLI , TSIMAS, TURNER, VALVERDE LÓPEZ, VAN HEMELDONCK, VAN
OUTRIVE, VAYSSADE, VÁZQUEZ FOUZ, VECCHI, VERDE I ALDEA, VERHAGEN,
VITTINGHOFF, VOHRER, von der VRING, von WECHMAR, WETTIG, WILSON, WOLTJER, WYNN,
ZAVVOS.

-)

AINARDI, ALAVANOS , ALLIOT-MARIE, AMENDOLA, ARCHIMBAUD, BARTON, BETTINI ,
BIRD, BJ0RNVIG, BLOT, BOISSIERE, BONDE, BOWE, BRITO, BUCHAN, CEYRAC, COLLINS ,
CRAMON DAIBER, CRAMPTON, CRAWLEY, DAVID, DEFRAIGNE, DEPREZ, DESSYLAS ,
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DILLEN, DINGUIRARD, DONNELLY, ELLIOTT, ELMALAN, EPHREMIDIS, ERNST de la GRAETE,
EWING, FALCONER, GAIBISSO, GERAGHTY, GOLLNISCH, GRAEFE zu BARINGDORF, GRUND,
GUILLAUME, HINDLEY, HUGHES, ISLER BÉGUIN, IVERSEN, JACKSON Ca., KÖHLER K.P. ,
LANGER, LANNOYE, LATAILLADE, LEHIDEUX, LOMAS, McGOWAN, McMAHON, de la
MALÈNE, MARLEIX, MARTIN D. , MARTINEZ, MEGAHY, MIRANDA DA SILVA, MUSSO,
NEUBAUER, NEWENS, NEWMAN, NIANIAS , ODDY, ONESTA, PASTY, PIQUET, POLLACK,
READ, RIBEIRO, SCHLEE, SCHÖNHUBER, SMITH A. , SPENCER, STAES, STEWART, TAURAN,
TELKAMPER, TOMLINSON, VERBEEK, van der WAAL, WEST, WIJSENBEEK, WURTZ.

(O)
BANDRÉS MOLET, DURY, McMILLAN-SCOTT, SIMPSON B. , TITLEY, van VELZEN, VISSER,
WHITE.
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NOTULEN VAN DE VERGADERING VAN DONDERDAG 11 FEBRUARI

(93/C 72/04)

DEEL I

Verloop van de vergadering

VOORZITTER: DE HEER MARTIN

Ondervoorzitter

(De vergadering wordt om 10.00 uur geopend.)

1 . Goedkeuring van de notulen

Sir James Scott-Hopkins heeft laten weten dat hij op
9 februari 1993 vóór de ontwerp-resolutie in het verslag
Lüttge over een paneuropees vervoersbeleid (A3-0044/
93) (deel I, punt 22 van de notulen van die datum) had
willen stemmen.

Het woord wordt gevoerd door:

— mevrouw Ewing, die erop wijst dat de ARC-Fractie
haar handtekening op de gezamenlijke ontwerp-resolutie
over sociale dumping, ingediend in het kader van het
actualiteitendebat, heeft ingetrokken, omdat de tekst
ervan na het verstrijken van de indieningstermijn werd
gewijzigd ten opzichte van de tekst waarmee haar fractie
akkoord was gegaan; zij wenst dat deze kwestie aan de
commissie Reglement, onderzoek geloofsbrieven en
immuniteiten wordt voorgelegd (de Voorzitter verklaart
zich bereid deze kwestie aan de commissie Reglement,
onderzoek geloofsbrieven en immuniteiten voor te leg
gen);

— de heer Robles Piquer over de verkiezingen die
binnenkort op Cuba zullen worden gehouden ; hij hoopt
dat hierbij de democratische beginselen in acht zullen
worden genomen en dat de diensten van het Parlement
het verloop van deze verkiezingen zullen volgen ten
einde de Delegatie voor de betrekkingen met de landen in
Midden-Amerika en Mexico hierover te kunnen informe
ren ;

— mevrouw Van Dijk, voorzitter van de commissie
vervoer en toerisme, die erop wijst dat de onderhandelin
gen die in aanwezigheid van de Commissie tussen
Slowaken en Hongaren hadden moeten plaatsvinden, nog
niet hebben plaatsgevonden en wenst dat de op de agenda
van vrijdag ingeschreven verklaring van de Commissie
over de stand van de onderhandelingen tussen Slowakije
en Hongarije over de Gabcikovo-dam tot de volgende
vergaderperiode wordt uitgesteld.

Het Parlement willigt dit verzoek in .

— de heer A. Smith over de opmerking van de heer
Robles Piquer;

— de heer McMahon om mevrouw Mclntosh zijn
verontschuldigingen aan te bieden voor het feit dat hij
haar ervan beschuldigd had een schriftelijke stemverkla
ring te hebben ingediend, terwijl zij afwezig was ; het
ging in dit geval namelijk om mevrouw Rawlings ; hij
wenst dat de kwestie van de schriftelijke stemverklarin
gen, die worden ingediend door leden die op het moment
van de stemming niet aanwezig zijn , aan het Bureau in
uitgebreide samenstelling wordt voorgelegd.

Het woord wordt gevoerd door:

— de heer Herman over paragraaf 1 1 van de resolutie
over de nieuwe Commissie (deel II , punt 1 1 );

— de heer McCubbin, die terugkomt op de betogen van
de heer Moretti en mevrouw Ewing (deel I, punt 1 1 ) als
reactie op een brief van de heer Blot;

— de heer Bettini , die de afwezigheid van een groot
aantal stellers van vragen in het kader van het vragenuur
betreurt, alsmede de ontoereikendheid van sommige
antwoorden van de Commissie, met name op zijn vraag
nr. 73 (de Voorzitter stelt hem voor zijn opmerkingen ter
zake aan de Voorzitter te doen toekomen);

— de heer McMahon, die deze woorden steunt ;

— de heer Rossetti , die erop wijst dat hij vóór en niet
tegen de ontwerp-resolutie in het verslag Lüttge (A3
0044/93) (deel I, punt 22 van de notulen van 9 februari
1993) had willen stemmen, zoals vermeld in de uitslag
van de stemming bij HS ;

— de heer Lannoye, die erop wijst dat hij aan het eind
van de stemmingen over de nieuwe Commissie tever
geefs had getracht het woord te voeren en de Commissie
erop wijst dat de resolutie werd aangenomen met een
meerderheid die kleiner is dan de meerderheid van het
feitelijk aantal leden van het Parlement.

*

* *

De notulen van de vorige vergadering worden goedge
keurd .

2. Welkomstwoord

De Voorzitter verwelkomt namens het Parlement de
aartsbisschop van Canterbury, die op de officiële tribune
heeft plaatsgenomen.

*

* *
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— Sapena Granell, Coimbra Martins over het vrij
verkeer op de intracommunautaire wegennetten (B3
1553/92)

verwezen naar de commissies :

3. Ingekomen stukken

De Voorzitter deelt mede dat hij heeft ontvangen:

ten principale : VERV
voor advies : SOCI, JURI

a) van de parlementaire commissies , het volgende ver
slag :

— INTERIMVERSLAG van de commissie institutio
nele zaken inzake de bijeenroeping van een conferentie
van vertegenwoordigers van de regeringen van de lid
staten met het oog op de goedkeuring van een aanvulling
op het protocol betreffende de statuten van de Europese
Investeringsbank
Rapporteur: de heer Herman
(A3-0048/93)

— Vernier over de gevolgen van de explosie bij de
raffinaderij van Total te La Méde (Bouches-du-Rhöne,
Frankrijk) (B3- 1554/92)

verwezen naar de commissie :
ten principale : MILI

— Robles Piquer over de communautaire maatregelen
tegen piraterij in de informatica (B3- 1555/92)

verwezen naar de commissies :
ten principale : JURI
voor advies : ECON

— Robles Piquer over de Conferentie over de haat
(B3- 1 560/92)

verwezen naar de commissie :
ten principale : OPEN

b) van de volgende leden de volgende ontwerp-resolu
ties , overeenkomstig artikel 63 van het Reglement :

— Van Hemeldonck over een Europese regionale con
ferentie ter voorbereiding van de UNO Vrouwen Confe
rentie in Peking 1995 (B3- 1546/92)
verwezen naar de commissie :
ten principale : VROU

— Langer over de uitbreiding van de Gemeenschap en
de neutraliteit (B3- 1547/92)
verwezen naar de commissie :
ten principale : BUIT

— Balfe, Holzfuss , Langer, Poettering, Sakellariou
over de ontwikkeling van een gemeenschappelijk veilig
heids- en defensiebeleid van de Europese Unie en de
desbetreffende doeleinden, instrumenten en procedures
(B3- 1548/92)
verwezen naar de commissie :
ten principale : BUIT

— Poettering, Balfe, Holzfuss , Langer, Sakellariou
over ontwapening, controle op wapenexport en non
proliferatie van massavernietigingswapens (B3- 1549/92)
verwezen naar de commissie :
ten principale : BUIT

— Poettering, Balfe, Holzfuss , Sakellariou over uit
breiding van de Gemeenschap en neutraliteit (B3-1550/
92)
verwezen naar de commissie :
ten principale : BUIT

— Fremion over volkshogescholen, zomercursussen
aan universiteiten en andere vormen van onderwijs die
openstaan voor het grote publiek (B3- 1561/92)

verwezen naar de commissie :
ten principale : CULT

— De Vnes over het EG-beleid inzake internationale
genenbanken (B3- 1562/92)

verwezen naar de commissies :
ten principale : JURI
voor advies : LAND, ONTW, MILI

— De Vnes over de gevolgen voor de handel tussen de
EG en de VS en de consequenties voor het onderzoekbe
leid van de EG van het Amerikaanse octrooibeleid
(B3- 1563/92)

verwezen naar de commissies :

— Barzanti, Barrera i Costa, Canavarro, Fremion,
Galle, Simeoni , Vayssade over de opstelling van een
Europees handvest van de auteur (B3-1551/92)

ten principale : JURI
voor advies : ENER, EXTE

verwezen naar de commissies :
ten principale : CULT
voor advies : SOCI

— Barzanti , Barrera i Costa, Canavarro, Frémion,
Galle, Simeoni, Vayssade : over de oprichting van een
Europees Fonds voor letterkundige werken (B3- 1 552/92)
verwezen naar de commissie :
ten principale : CULT

— Alliot-Mane en Lane, namens de RDE-Fractie, over
vrijlating van gevangenen door Irak (B3- 1564/92)

verwezen naar de commissie :
ten principale : BUIT
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— Arbeloa Muru over milieu-educatieprogramma's
(B3- 1 565/92)

ACTUALITEITENDEBAT

Aan de orde is het debat over actuele , dringende en
bijzonder belangrijke kwesties (voor de titels en indie
ners van de ontwerp-resoluties , zie de notulen van
9 februari 1993 , deel I, punt 3 ).

verwezen naar de commissies :
ten principale : CULT
voor advies : MILI

— Pollack over voorzieningen voor ouderen (B3- 1 664/
92)
verwezen naar de commissie : 4. Democratiseringsproces in Afrika (debat)
ten principale : SOCI
— Turner over de gemeenschappelijke beginselen die
ten grondslag zouden moeten liggen aan een toekomstig
gemeenschappelijk vluchtelingenbeleid van de lid-staten
van de Europese Gemeenschap (B3- 1 665/92)
verwezen naar de commissie :
ten principale : OPEN
— Melandri over de „Vredesagenda", opgesteld door
de secretaris-generaal van de Verenigde Naties (B3
1666/92)
verwezen naar de commissie :
ten principale : BUIT
— Muscardini over de produktie van en handel in
onbewerkte huiden (B3- 1667/92)
verwezen naar de commissies :

Aan de orde is de gecombineerde behandeling van
zestien ontwerp-resoluties (B3-0197, 0211 , 0224, 0229,
0230, 0244, 0245 , 0223 , 0226, 0231 , 0247, 0263 , 0267,
0196, 0246 en 0280/93 .

Om de ontwerp-resoluties toe te lichten wordt het woord
gevoerd door de leden Tindemans, Dury, Veil, Elmalan,
Vandemeulebroucke, Staes , Frémion, Verhagen, Van
Putten, Kellett-Bowman en Lehideux .

Tijdens het debat wordt het woord gevoerd door de leden
Van Hemeldonck, namens de S-Fractie, Valent , Kosto
poulos , niet-ingeschrevene, Pons Grau en de heer Van
den Broek, lid van de Commissie .

De Voorzitter verklaart de gecombineerde behandeling te
zijn gesloten .
Stemming : deel II , punt 8 .ten pnncipale : EXTE

voor advies : LAND, ECON

— Muscardini over het behoud van rasdieren (B3
1668/92)
verwezen naar de commissies :
ten principale : LAND
voor advies : MILI

— Muscardini over loslopende huisdieren en opvang
structuren (B3- 1669/92)
verwezen naar de commissie :
ten principale : MILI
— Muscardini over levensreddende geneesmiddelen en
gezondheidsdiensten (B3- 1670/92)
verwezen naar de commissie :
ten principale : MILI
— Muscardini over Turijn , kandidaatstad voor de zetel
van de „Europese Stichting voor de beroepsopleiding ten
behoeve van de Oosteuropese landen" (B3- 167 1 /92)
verwezen naar de commissies :

5. Sociale dumping (debat)
Aan de orde is de gecombineerde behandeling van zeven
ontwerp-resoluties (B3-0215 , 0221 , 0225 , 0241 , 0265 ,
0278 en 0283/93).

Om de ontwerp-resoluties toe te lichten wordt het woord
gevoerd door de leden Frimat, Ewing, Ainardi , Pasty,
Isler Béguin, Martinez en Pronk.

Tijdens het debat wordt het woord gevoerd door de leden
Collins , namens de S-Fractie, Cassidy, namens de PPE
Fractie , Isler Béguin , over de woorden van voorgaande
spreker, Ribeiro, namens de CG-Fractie, Domingo
Segarra, en Ford .

VOORZITTER: MEVROUW FONTAINE

Ondervoorzitter

Het woord wordt gevoerd door Sir Jack Stewart-Clark, de
heer Falconer, over de woorden van voorgaande spreker,
Lord Inglewood en de heer Van Miert, lid van de
Commissie .

De Voorzitter verklaart de gecombineerde behandeling te
zijn gesloten .

Stemming : deel I , punt 9 .

ten pnncipale : BUIT
voor advies : SOCI, CULT

— Dury over de positie van de vrouw in het besluitvor
mingsproces (B3- 1672/92)
verwezen naar de commissie :
ten principale : VROU
— Suarez Gonzalez over sociale bepalingen in het
multilaterale wereldhandelsstelsel (B3- 1673/92)
verwezen naar de commissies :
ten principale : EXTE
voor advies : SOCI

— Valverde López over de noodzaak van een spoor- en
wegverbinding tussen het zuiden en noorden van Spanje
die fungeert als verkeerscorridor tussen Afrika en Europa
(B3- 1674/92)
verwezen naar de commissie :
ten principale : VERV

6. Concentratiekampen (debat)
Aan de orde is de gecombineerde behandeling van vijf
ontwerp-resoluties (B3-0208, 0218, 0219, 228 en 0284/
93 .

Om de ontwerp-resoluties toe te lichten wordt het woord
gevoerd door de leden Pasty , Nordmann, Colom i Naval ,
Canavarro, Piquet en Froment-Meurice .
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Tijdens het debat wordt het woord gevoerd door de leden
Dillen, over de woorden van voorgaande spreker, Langer,
Alavanos , Telkamper, Ephremidis , Kostopoulos , Grund,
de heer Pinheiro, lid van de Commissie en Telkamper,
over het betoog van mevrouw Grund.

De Voorzitter verklaart de gecombineerde behandeling te
zijn gesloten.

Stemming : deel I, punt 10 .

Donderdag, 11 februari 1993

De heer Van den Broek, lid van de Commissie, voert het
woord .

De Voorzitter verklaart de gecombineerde behandeling te
zijn gesloten .

Stemming: deel I, punt 1 1 .

Het woord wordt gevoerd door de leden Alavanos over
hetgeen met het punt betreffende natuurrampen is
gebeurd (de Voorzitter verwijst naar het zojuist door het
Parlement genomen besluit) en Oomen-Ruijten die zegt
verheugd te zijn over de aanwezigheid van het voor de
buitenlandse betrekkingen verantwoordelijke lid van de
Commissie, doch betreurt dat de Raad niet aanwezig is
(de Voorzitter antwoordt het hiermee eens te zijn).

STEMMINGEN

8. Democratiseringsproces in Afrika (stem
ming)

7. Mensenrechten (debat)
Aan de orde is de gecombineerde behandeling van
zeventien ontwerp-resoluties (B3-0192, 0200, 0198,
0205 , 0212, 0206, 0258 , 0260, 0227 , 0256, 0268 , 0194,
0201 , 0195 , 0202, 0282 en 0285/93).

Om de ontwerp-resoluties toe te lichten wordt het woord
gevoerd door de leden Lenz, Bertens, Newens, Telkam
per, Ainardi, Gollnisch, die terugkomt op het betoog van
de heer Telkamper aan het einde van voorgaand debat en
op grond van art . 104 van het Reglement om sluiting van
de beraadslaging verzoekt (na te hebben gewezen op de
bepalingen van art . 104 en te hebben vastgesteld dat dit
voorstel niet door ten minste dertien leden wordt
gesteund, besluit de Voorzitter de beraadslaging voort te
zetten), Telkamper, over voorgaande opmerking, Grund,
voor een persoonlijk feit , Langer, Imbeni , Hermans,
Nordmann, over de woorden van de heer Imbeni , Brito,
von der Vring, over een technische kwestie , Cushnahan,
Ephremidis en Telkamper.

Tijdens het debat wordt het woord gevoerd door de leden
Dury, namens de S-Fractie, Pirkl , namens de PPE
Fractie, Amaral, namens de LDR-Fractie, Lane, namens
de RDE-Fractie, Nordmann, Nian

(ontwerp-resoluties B3-0197, 0211 , 0224, 0229,
0230, 0244, 0245 , 0223, 0226, 0231 , 0247, 0263,
0267 , 0196, 0246 en 0280/93 )

Zaïre

ONTWERP-RESOLUTIES B3-0197, 021 1 , 0224, 0229,
0244 en 0245/93 :

— gezamenlijke ontwerp-resolutie ingediend door de
leden :
Dury, namens de S-Fractie ,

*

* *

Tmdemans en Verhagen, namens de PPE-Fractie ,
Veil en Mendes Bota, namens de LDR-Fractie,
Ernst de la Graete en Staes , namens de V-Fractie ,
Vandemeulebroucke, namens de ARC-Fractie,
Wurtz, namens de CG-Fractie ,

ter vervanging van deze ontwerp-resoluties door een
nieuwe tekst:

Het Parlement neemt de resolutie aan (deel II, punt 1 a)).

(Ontwerp-resolutie B3 -0230/93 komt te vervallen).

Togo

ONTWERP-RESOLUTIES B3-0223 , 0226, 0231 , 0247,
0263, en 0267/93 :

Gezien het tijdstip stelt de Voorzitter het Parlement voor
de onder punt V „RAMPEN" ingediende ontwerp
resoluties zonder debat in stemming te brengen, na het
antwoord van het ter zake verantwoordelijke lid van de
Commissie betreffende de mensenrechten te hebben
gehoord.

Het woord wordt gevoerd door de leden Oomen-Ruijten,
namens de PPE-Fractie, die instemt met dit voorstel , De
Vries , die eveneens akkoord gaat met dit voorstel behalve
voor de ontwerp-resoluties over de biotechnologie ,
Banotti , die ook hiermee instemt, en Veil , die erop wijst
dat het actualiteitendebat pas om 10.15 uur is begonnen
en derhalve zonder meer tot 13.15 uur kan worden
voortgezet.

De Voorzitter raadpleegt het Parlement over haar voor
stel .

Het Parlement stemt hiermee in .

Het woord wordt gevoerd door mevrouw Sandbaek, die
vraagt of zij haar betoog schriftelijk mag indienen (de
Voorzitter antwoordt dat dit niet in het Reglement is
voorzien).

— gezamenlijke ontwerp-resolutie ingediend door de
leden:
Van Putten, Saby, Pons Grau en Dury, namens de
S-Fractie ,
Verhagen en Cassanmagnago Cerretti , namens de
PPE-Fractie ,
Veil en Mendes Bota, namens de LDR-Fractie,
Ernst de la Graete, namens de V-Fractie
de la Malène, namens de RDE-Fractie,
Vandemeulebroucke, namens de ARC-Fractie ,
Wurtz, namens de CG-Fractie,

*

* *

ter vervanging van deze ontwerp-resoluties door een
nieuwe tekst:

Het Parlement neemt de resolutie aan (deel II, punt 1 b)).
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Kenia

ONTWERP-RESOLUTIES B3-0196, 0246/93 :

— gezamenlijke ontwerp-resolutie ingediend door de
leden :
Van Hemeldonck, namens de S-Fractie,
Verhagen, namens de PPE-Fractie,

— par. 9 en 10: aangenomen

Bij HS (S) neemt het Parlement de resolutie aan :
Stemmen: 247
Voor: 197
Tegen: 42
Onthoudingen: 8

(deel II, punt 2).

(Ontwerp-resoluties B3-0221 , 0225 , 0241 , 0265 en 0278/
93 komen te vervallen).

Ernst de la Graete, namens de V-Fractie,
Vandemeulebroucke, namens de ARC-Fractie ,
Wurtz, namens de CG-Fractie,

ter vervanging van deze ontwerp-resoluties door een
nieuwe tekst :

Het Parlement neemt de resolutie aan (deel II , punt lc)).

(Ontwerp-resolutie B3-0280/93 komt te vervallen). 10. Concentratiekampen (stemming)
(ontwerp-resoluties B3-0208, 0218, 0219, 0228 en
0284/93)

9. Sociale dumping (stemming) ONTWERP-RESOLUTIES B3-0208, 0218, 0219, 0228
en 0284/93 :(ontwerp-resoluties B3-0215 , 0221 , 0225 , 0241 ,

0265 , 0278 en 0283/93)
— gezamenlijke ontwerp-resolutie ingediend door de

leden :
Cot, namens de S-Fractie,
Fontaine en Verhagen, namens de PPE-Fractie,
Galland en Veil, namens de LDR-Fractie ,

ONTWERP-RESOLUTIES B3-0215 en 0283/93 :

— gezamenlijke ontwerp-resolutie ingediend door de
leden :
Cot, Buron, Ford, Van Velzen, Glinne, Dury,
Salisch, Cabezón Alonso en Didó, namens de Si
Fractie,

Lannoye en Roth, namens de V-Fractie,
de la Malene, namens de RDE-Fractie,
Vandemeulebroucke, namens de ARC-Fractie,
Piquet, namens de CG-Fractie ,

Pronk, Cassidy en Bourlanges, namens de PPE
Fractie,

ter vervanging van deze ontwerp-resoluties door een
nieuwe tekst:

Bij HS (PPE) neemt het Parlement de resolutie aan :
Stemmen: 243
Voor: 238
Tegen : 2
Onthoudingen: 3

(deel II, punt 3 ).

11. Mensenrechten (stemming)
(ontwerp-resoluties B3-0192, 0200, 0198, 0205 ,
0212, 0206, 0258, 0260, 0227, 0256, 0268, 0194,
0201 , 0195 , 0202, 0282, 0285/93 )

ter vervanging van deze ontwerp-resoluties door een
nieuwe tekst:

Er werden verschillende verzoeken om gescheiden stem
ming bij HS ingediend.
— visa en overwegingen A t/m J: aangenomen
— overweging K: aangenomen bij ES
— overw. L en par. 1 t/m 7 : aangenomen
— par. 8 :
lste deel : tekst zonder de zinsnede : „en dat de lid-staten
... ratificeren"

Het woord wordt gevoerd door de heer Ford om te vragen
wie het verzoek om stemming in onderdelen heeft inge
diend (de Voorzitter antwoordt dat dit verzoek afkomstig
is van de ARC-Fractie en dat de PPE-Fractie , de ARC
Fractie en de S-Fractie om stemming bij HS hebben
verzocht).

Dit deel wordt aangenomen bij HS :
Stemmen: 236
Voor: 193
Tegen: 29
Onthoudingen: 14

— 2de deel : deze zinsnede: aangenomen bij HS
Stemmen: 235
Voor: 185
Tegen: 36
Onthoudingen: 14

Angola

(Ontwerp-resoluties B3-0192 en 0200/93 zijn ingetrok
ken).

Birma en Birmaanse vluchtelingen in Bangladesh

ONTWERP-RESOLUTIES B3-0198, 0205 , 0206, 0212,
0258 en 0260/93 :

— gezamenlijke ontwerp-resolutie ingediend door de
leden :
Newens en Dury, namens de S-Fractie,
Lenz en Verhagen, namens de PPE-Fractie,
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Situatie in Turkije

ONTWERP-RESOLUTIES B3-0195 , 0282, 0285/92 :

Bertens en Pimenta, namens de LDR-Fractie,
Telkamper, namens de V-Fractie,
de la Malène, namens de RDE-Fractie ,
Vandemeulebroucke, namens de ARC-Fractie,
Miranda da Silva, namens de CG-Fractie ,

ter vervanging van deze ontwerp-resoluties door een
nieuwe tekst :

Het Parlement neemt de resolutie aan (deel II, punt 4 a)).

— gezamenlijke ontwerp-resolutie ingediend door de
leden:
Woltjer, namens de S-Fractie ,
Cushnahan en Verhagen, namens de PPE-Fractie,
Bertens en Gawronski , namens de LDR-Fractie,
Roth en Telkamper, namens de V-Fractie,
Ephremidis , namens de CG-Fractie

ter vervanging van deze ontwerp-resoluties door een
nieuwe tekst:

Het Parlement neemt de resolutie aan (deel II, punt 4 d)).

Palestijnen

ONTWERP-RESOLUTIE B3-0227/93 :

Het Parlement verwerpt de ontwerp-resolutie .
ONTWERP-RESOLUTIE B3-0202/93 :

Bij ES het Parlement verwerpt de ontwerp-resolutie .ONTWERP-RESOLUTIE B3-0256/93 :

Het Parlement verwerpt de ontwerp-resolutie .
12. Rampen (stemming)

(ontwerp-resoluties B3-0203 , 0207, 0272, 0217 ,
0242, 0257, 0204, 0255, 0261 , 0199, 0220, 0249,
0271 /93)

Droogte in Spanje

ONTWERP-RESOLUTIES B3-0203 en 0272/93 :

— gezamenlijke ontwerp-resolutie ingediend door de
leden :

ONTWERP-RESOLUTIE B3-0268/93 :

De Voorzitter deelt dat am. 7 , 8 en 9 zijn ingediend door
de CG-Fractie en niet door de V-Fractie zoals in een
aantal talen staat vermeld .

Aangenomen amendementen: 1 bij ES , 2,

Verworpen amendementen: 3 bij ES , 6, 7 , 4, 8 ( 1ste deel
bij ES), 5 , 9 ,

Vervallen amendement: 8 (2de deel)

Amendement 8 werd in onderdelen in stemming
gebracht:

Görlach en Duarte Cendan, namens de S-Fractie,
Gil-Robles , namens de PPE-Fractie,
Ruiz Giménez en Calvo Ortega, namens de LDR
Fractie ,
Vandemeulebroucke, namens de ARC-Fractie,
Bandrés Molet,

lste deel : t/m „PLO ter vervanging van deze ontwerp-resoluties door een
nieuwe tekst:

Het Parlement neemt de resolutie aan (par. 4 via geschei
den stemming (V) (deel II, punt 5 a)).

2de deel : rest

De verschillende delen van de tekst werden achtereenvol
gens aangenomen.

Het Parlement neemt de resolutie aan (deel II , punt 4 b)).

Haïti

ONTWERP-RESOLUTIES B3-0194 en 0201 /93 :

— gezamenlijke ontwerp-resolutie ingediend door de
leden:

ONTWERP-RESOLUTIE B3-0207/93 :

Het woord wordt gevoerd door mevrouw Dury die van
mening is dat deze ontwerp-resolutie als zijnde vervallen
moet worden beschouwd.

De Voorzitter besluit de ontwerp-resolutie in stemming
te brengen .

Bij HS (V) verwerpt het Parlement de ontwerp-resolutie .
Stemmen : 233
Voor: 28
Tegen: 192
Onthoudingen: 13

Dury en Saby, namens de S-Fractie ,
Cassanmagnago Cerretti en Verhagen, namens de
PPE-Fractie ,
Mendes Bota, namens de LDR-Fractie ,
Melandri , namens de V-Fractie,
Vandemeulebroucke, namens de ARC-Fractie ,
Brito, namens de CG-Fractie ,

ter vervanging van deze ontwerp-resoluties door een
nieuwe tekst:

Het Parlement neemt de resolutie aan (deel II, punt 4 c)).

Droogte in Griekenland

ONTWERP-RESOLUTIE B3-02 17/93 :

Het Parlement neemt de resolutie aan (deel II, punt 5b)).
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Olieramp voor de kust van Sumatra

ONTWERP-RESOLUTIES B3-0242 en 0257/93 :

— gezamenlijke ontwerp-resolutie ingediend door de
leden :
Pimenta, namens de LDR-Fractie,
Telkamper en Van Dijk, namens de V-Fractie,
de la Malène, namens de RDE-Fractie,
Vandemeulebroucke, namens de ARC-Fractie,

ter vervanging van deze ontwerp-resoluties door een
nieuwe tekst:

Het Parlement neemt de resolutie aan (deel II, punt 5 c)).

Epidemie in Soedan

ONTWERP-RESOLUTIES B3-0204, 0255 en 0261 /93 :

— gezamenlijke ontwerp-resolutie ingediend door de
leden :
Dury, namens de S-Fractie,
Verhagen, namens de PPE-Fractie,
Bertens , namens de LDR-Fractie,
Ernst de la Graete en Van Dijk, namens de V-Fractie,
de la Malène, namens de RDE-Fractie ,
Vandemeulebroucke, namens de ARC-Fractie,
Wurtz, namens de CG-Fractie,

ter vervanging van deze ontwerp-resoluties door een
nieuwe tekst :

Het Parlement neemt de resolutie aan (deel II, punt 5d)).

Het woord wordt gevoerd door:
— de heer Cot, namens de S-Fractie, die wenst dat de
kwestie van de indiening van ontwerp-resoluties als die
welke zojuist is aangenomen en die niets met het actua
liteitendebat te maken hebben aan het Bureau in uitge
breide samenstelling wordt voorgelegd (de Voorzitter
antwoordt dat dit zal gebeuren);
— de heer Elliott, die terugkomt op zijn zojuist
gemaakte opmerking;
— mevrouw Oomen-Ruijten, namens de PPE-Fractie,
over het betoog van de heer Cot;
— mevrouw Banotti , die erop wijst dat deze ontwerp
resolutie, gezien de urgentie van de situatie, in het kader
van het actualiteitendebat is ingediend;
— mevrouw Dury, die mededeelt dat reeds enige tijd
geleden een schriftelijke verklaring over dit onderwerp is
ingediend die door de leden kon worden ondertekend;
— de heer Planas Puchades, die de woorden van de heer
Cot onderschrijft en erop wijst dat de titels van sommige
resoluties geenszins overeenkomen met de inhoud ervan,
waardoor afbreuk wordt gedaan aan het serieuze karakter
van de werkzaamheden van het Parlement;

— de heer Lalor om erop te wijzen dat hij tijdens de
laatste stemming bij HS tegen had willen stemmen,
terwijl hij voor had gestemd;
— de heer Graefe zu Baringdorf over de resoluties over
de droogte en het octrooi op dieren, alsmede over de
woorden van de heer Cot;

— de heer Dessylas, die vraagt of het Bureau in
uitgebreide samenstelling voornemens is een delegatie
van het Parlement naar Libanon te zenden ten einde zich
op de hoogte te stellen van de levensomstandigheden van
de Palestijnse bannelingen (de Voorzitter antwoordt dat
een en ander hier niet ter zake doende is);

— de leden Oomen-Ruijten, Veil en Pollack over de
voor de inschrijving van deze ontwerp-resolutie over
octrooi op dieren op de agenda van het actualiteitendebat
gevolgde procedure ;
— de heer Bru Purón over de opmerkingen van de leden
Planas Puchades en Graefe zu Baringdorf;
— de heer Graefe zu Baringdorf voor een persoonlijk
feit .

EINDE VAN HETACTUALITEITENDEBAT

(De vergadering wordt om 13.20 uur onderbroken en om
15.00 uur hervat.)

VOORZITTER: SIR JACK STEWART CLARK

Ondervoorzitter

Het woord wordt gevoerd door mevrouw Crawley, die
onder verwijzing naar de bevestiging van de Voorzitter
dat de verklaring van de Commissie over Leyland/DAF
op de vergadering van vandaag om 15.00 uur zou worden
ingeschreven (deel I, punt 1 van de notulen van gisteren)
protesteert tegen het feit dat deze verklaring pas later aan
de orde zal komen, alsmede tegen de incoherente beslui
ten van de Voorzitter (de Voorzitter neemt kennis van dit
protest).

Octrooi op dieren

ONTWERP-RESOLUTIES B3-0199, 0220 en 0249/93 :

— gezamenlijke ontwerp-resolutie ingediend door de
leden:
Banotti , namens de PPE-Fractie,
Lannoye, namens de V-Fractie,
Vandemeulebroucke, namens de ARC-Fractie,
Brito en Dessylas, namens de CG-Fractie,

ter vervanging van deze ontwerp-resoluties door een
nieuwe tekst:

Het woord wordt gevoerd door de leden Elliott , die
verklaart de gezamenlijke ontwerp-resolutie te kunnen
onderschrijven, wanneer hierin de ontwerp-resolutie die
hij met 22 andere leden over dit onderwerp heeft inge
diend, wordt opgenomen, en Graefe zu Baringdorf om
erop te wijzen dat hij namens de V-Fractie om stemming
bij HS over de gezamenlijke ontwerp-resolutie heeft
verzocht.

Bij HS het Parlement neemt de resolutie aan:
Stemmen: 224
Voor: 177
Tegen: 20
Onthoudingen: 27

(deel II, punt 5 e)).
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Besluit inzake het verzoek om spoedige stemming:

Bij HS (S) besluit het Parlement tot spoedige stemming .

Stemmen: 64
Voor: 62
Tegen : 0
Onthoudingen : 2

Stemming : deel I, punt 22 .

Het woord wordt gevoerd door de heer Matutes, die
vraagt de door verschillende leden gestelde vragen te
mogen beantwoorden ; de Voorzitter verleent hem toe
stemming daarvoor.

Om de Commissie nog andere vragen te stellen, wordt het
woord gevoerd door de leden McCubbin en Alvarez de
Paz, vragen welke de heer Matutes beantwoordt, en
Coates .

13. Werkloosheid, recessie en investeringen in
de Gemeenschap (voortzetting van het
debat)

Het woord wordt gevoerd door de leden Torres Couto,
Pronk, Gasóliba i Böhm, Cramon Daiber, Chanterie ,
Read, Donnelly en Kostopoulos .

De Voorzitter verklaart het debat te zijn gesloten .

Besluit inzake het verzoek om spoedige stemming:

Het Parlement besluit tot spoedige stemming .

Stemming : deel I , punt 21 .

Het woord wordt gevoerd door mevrouw Cramon Daiber,
die mededeelt het voor de landbouw verantwoordelijke
lid van de Commissie een specifieke vraag te hebben
gesteld over de werkgelegenheidssituatie in deze sector
en een antwoord op haar vraag wenst.

De heer Steichen, lid van de Commissie, beantwoordt de
vraag .

De Voorzitter verklaart het debat te zijn gesloten . 15. Situatie bij Leyland/DAF (debat)

De heer Steichen, lid van de Commissie , legt een verkla
ring af over de situatie bij Leyland/DAF.

Het woord wordt gevoerd door de leden Crawley,
namens de S-Fractie , Cornelissen, namens de PPE
Fractie , De Vries , namens de LDR-Fractie, en Van Dijk,
namens de V-Fractie .

14. Steenkool (debat)

De heer Desama licht de mondelinge vraag toe die hij
namens de commissie energie, onderzoek en technologie
aan de Commissie heeft gesteld over het beleid van de
Europese Gemeenschap voor de steenkoolsector (B3
0006/93).

De heer Matutes , lid van de Commissie, beantwoordt de
vraag .

Het woord wordt gevoerd door de leden Adam, namens
de S-Fractie, Robles Piquer, namens de PPE-Fractie ,
Bettini , namens de V-Fractie, en Gonzalez Alvarez .

*

* *

*

* *

De Voorzitter deelt mede dat hij van de volgende leden
overeenkomstig artikel 56, lid 3 van het Reglement tot
besluit van het debat over de verklaring van de Commis
sie de volgende ontwerp-resoluties met verzoek om
spoedige stemming heeft ontvangen :

— Crawley, Metten, Van Velzen en Dury, namens de
S-Fractie , over afvloeiingen bij Leyland-DAF (B3-0287/
93);

— Van Dijk, namens de V-Fractie , over het dreigend
faillissement van DAF (B3-0288/93);

— Cornelissen, Pronk, Welsh, Chanterie , Beumer,
Oomen-Ruijten en Tindemans, namens de PPE-Fractie,
over de situatie bij DAF-Leyland (B3-0290/93).

Hij deelt mede dat het besluit inzake het verzoek om
spoedige stemming aan het einde van het debat zal worde

De Voorzitter deelt mede dat hij van het volgende lid
overeenkomstig artikel 58, lid 7 , van het Reglement tot
besluit van het debat over de mondelinge vraag, de
volgende ontwerp-resolutie met verzoek om spoedige
stemming heeft ontvangen :

— Desama, namens de commissie energie , onderzoek
en technologie , over het beleid van de Europese Gemeen
schap voor de steenkoolsector (B3-0182/93).

Hij deelt mede dat het besluit inzake het verzoek om
spoedige stemming aan het einde van het debat zal worde

*

* *

*

* *

Tijdens de voortzetting van het debat wordt het woord
gevoerd door de leden Garci'a Arias, West, Read en
Robles Piquer, laatstgenoemde over de woorden van
mevrouw Garci'a Arias .

De Voorzitter verklaart het debat te zijn gesloten . Het woord wordt gevoerd door de heer Metten .
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VOORZITTER: MEVROUW ISLER BEGUIN

Ondervoorzitter

Het woord wordt gevoerd door de leden Vandemeule
broucke, Killilea, Lane en Ewing om de Commissie
vragen te stellen, welke de heer Steichen beantwoordt.

Het woord wordt gevoerd door de leden Vandemeule
broucke, die zijn vraag aan de Commissie opnieuw stelt,
welke de commissaris toezegt schriftelijk te zullen beant
woorden, en Blak.

De Voorzitter verklaart het debat te zijn gesloten .

Besluit inzake het verzoek om spoedige stemming:

Het Parlement besluit tot spoedige stemming.

Stemming: deel I, punt 24 .

Donderdag, 11 februari 1993

VOORZITTER: DE HEER VERDE I ALDEA
Ondervoorzitter

Het woord wordt gevoerd door de leden Oomen-Ruijten,
Bertens, Oomen-Ruijten, over de woorden van voorgaan
de spreker, Van Velzen, Chanterie, Buchan, Lord Ingle
wood, Oddy en de heer Steichen .

De Voorzitter verklaart het debat te zijn gesloten .

Besluit inzake het verzoek om spoedige stemming:

Het Parlement besluit tot spoedige stemming.

Stemming: deel I, punt 23 .

Het woord wordt gevoerd door de heer Cornelissen, die
enerzijds de garantie van de Voorzitter wenst dat deze
ontwerp-resoluties inderdaad vanavond in stemming zul
len worden gebracht en anderzijds de Commissie vraagt
de tijdens het debat gestelde vragen schriftelijk te beant
woorden (de Voorzitter antwoordt dat hij deze garantie
niet kan geven, aangezien dit afhankelijk zal zijn van het
verloop van de stemmingen).

16. Hormonen in de fokkerij (debat)
De heer Steichen, lid van de Commissie, legt een verkla
ring af over het gebruik van hormonen in de fokkerij .
Het woord wordt gevoerd door de leden Rothe, namens
de S-Fractie , Marck, namens de PPE-Fractie, Garcia,
namens de LDR-Fractie, Staes , namens de V-Fractie ,
Lane , namens de RDE-Fractie , Vandemeulebroucke,
namens de ARC-Fractie , en Martinez, namens de DR
Fractie .

*

* *

17. Visserijbeleid (debat)

Aan de orde is de gecombineerde behandeling van vier
verslagen.

De heer Vazquez Fouz leidt het verslag in dat hij namens
de commissie landbouw, visserij en plattelandsontwikke
ling heeft opgesteld over het voorstel van de Commissie
aan de Raad voor een Verordening tot wijziging van
Verordening (EEG) nr. 3687/91 houdende een gemeen
schappelijke ordening der markten in de sector visserij -
produkten en tot wijziging van Verordening (EEG)
nr. 2658/87 met betrekking tot de tarief- en statistiekno
menclatuur en het gemeenschappelijk douanetarief
(COM(92)02 1 3 — C3-0292/92) (A3-0009/93).

De heer da Cunha Oliveira leidt het verslag ih dat hij
namens de commissie landbouw, visserij en plattelands
ontwikkeling heeft opgesteld over het voorstel van de
Commissie aan de Raad voor een verordening betreffen
de de sluiting van het Protocol tot vaststelling van de voor
de periode van 3 mei 1992 tot en met 2 mei 1994
geldende vangstmogelijkheden en de financiële compen
satie , als bedoeld in de Overeenkomst tussen de Europese
Economische Gemeenschap en de Regering van de
Volksrepubliek Angola inzake de visserij voor de kust
van Angola (COM(92)0289 — C3-0325/92) (A3-0013/
93).

De heer Garcia leidt ter vervanging van de rapporteur het
verslag in dat de heer Kofoed namens de commissie
landbouw, visserij en plattelandsontwikkeling heeft
opgesteld over het voorstel van de Commissie aan de
Raad voor
I. een verordening betreffende de sluiting van een

visserij-overeenkomst tussen de Europese Economi
sche Gemeenschap en de Republiek Estland
(COM(92)C)43 1 — C3-0469/92);

II . een verordening betreffende de sluiting van een
visserij-overeenkomst tussen de Europese Economi
sche Gemeenschap en de Republiek Letland
(COM(92)043 1 — C3-0470/92);.

III . een verordening betreffende de sluiting van een
visserij-overeenkomst tussen de Europese Economi
sche Gemeenschap en de Republiek Litouwen
(COM(92)043 1 — C3-0471/92)

De Voorzitter deelt mede dat hij van de volgende leden
overeenkomstig artikel 56, lid 3 van het Reglement tot
besluit van het debat over de verklaring van de Commis
sie de volgende ontwerp-resoluties met verzoek om
spoedige stemming heeft ontvangen :
— Vandemeulebroucke, namens de ARC-Fractie, over
het gebruik van hormonen en illegale groeibevorderaars
in de vleesproduktie (B3-0163/93/def);
— Verbeek en Staes, namens de V-Fractie, over het
gebruik van hormonen in de veehouderij (B3-0 168/93);
— de commissie landbouw, visserij en plattelandsont
wikkeling en de commissie milieubeheer, volksgezond
heid en consumentenbescherming over het gebruik van
hormonen en illegale groeibevorderende middelen bij de
produktie van rundvlees (B3-0286/93).
Hij deelt mede dat het besluit inzake het verzoek om
spoedige stemming aan het einde van het debat zal
worden genomen.

*

* *

Het woord wordt gevoerd door de leden Vandemeule
broucke over de volgorde van stemming van de ontwerp
resoluties , Happart, Funk, Killilea, Morris , Simmonds,
en de heer Steichen . (A3-00 12/93).
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De heer Vazquez Fouz leidt ter vervanging van de
rapporteur het verslag in dat de heer Verbeek namens de
commissie landbouw, visserij en plattelandsontwikke
ling heeft opgesteld over het voorstel van de Commissie
aan de Raad voor een verordening betreffende de sluiting
van het Protocol tot vaststelling, voor de periode van
1 januari 1992 tot en met 30 september 1993 van de
vangstmogelijkheden en de financiële bijdrage bedoeld
in de Overeenkomst tussen de Europese Economische
Gemeenschap en de Regering van de Volksrepubliek
Mozambique inzake hun betrekkingen op visserijgebied
(COM(92)0012 — C3-0085/92) (A3-001 1 /93).

Het woord wordt gevoerd door de leden McCubbin,
, namens de S-Fractie, Sonneveld, namens de PPE-Fractie,
Fernandez Albor, Morris, de heer Paleökrassas , lid van
de Commissie, Vazquez Fouz, Morris , Garcia, die de
Commissie een vraag stelt, welke de heer Paleökrassas
beantwoordt.

De Voorzitter verklaart het debat te zijn gesloten .

Stemming : deel I, punt 1 1 van de notulen van 12 februari
1993 .

Donderdag, 11 februari 1993

19. Aantal en samenstelling interparlemen
taire delegaties (stemming)

(voorstel voor een besluit ingediend overeenkomstig
art . 126 van het Reglement door de leden Cot, namens de
S-Fractie, Tindemans, namens de PPE-Fractie, Galland,
namens de LDR-Fractie , Aglietta, namens de V-Fractie,
de la Malène, namens de RDE-Fractie, Vandemeule
broucke, namens de ARC-Fractie , en Piquet, namens de
CG-Fractie , over het aantal en samenstelling van de
interparlementaire delegaties (B3-0161/93)

Verworpen amendement: 1 bij HS (DR)

Ingetrokken amendement: 2

Uitslag van de stemming bij HS:

am. 1

Stemmen : 199
Voor: 12
Tegen : 187
Onthoudingen: 0

Het Parlement neemt het besluit aan (deel II, punt 7).

20. Situatie in het voormalige Joegoslavië
(stemming)

VOORZITTER: DE HEER ANASTASSOPOULOS

Ondervoorzitter

Het woord wordt gevoerd door de leden Oomen-Ruijten,
die wenst dat de ontwerp-resoluties over de situatie bij
Leyland/DAF in ieder geval nog vanavond in stemming
worden gebracht (de Voorzitter antwoordt dat deze stem
ming vanavond aan het einde van de stemmingen staat
ingeschreven en dat men de stemmingen eventueel zou
kunnen laten uitlopen om deze in stemming te kunnen
brengen, Ford, over de door de heer Cassidy uitgebrachte
stem inzake de resolutie over de sociale dumping en de
heer Cassidy over de woorden van voorgaande spreker.

STEMMINGEN

(ontwerp-resoluties B3-0239, 0262, 0273 et 0277/
93)

ONTWERP-RESOLUTIES B3-0239, 0273 en 0277/92 :

— gezamenlijke ontwerp-resolutie ingediend door de
leden :
Sakellariou, namens de S-Fractie,
Oostlander, Habsburg en McMillan-Scott, namens
de PPE-Fractie,
Veil, Bertens en von Alemann, namens de LDR
Fractie,
Langer, namens de V-Fractie,
Vandemeulebroucke, namens de ARC-Fractie,

ter vervanging van deze ontwerp-resoluties door een
nieuwe tekst:

overw. A t/m D: aangenomen

overw . E : verworpen na gescheiden stemming (op ver
zoek van de heer Oostlander)

overw . F:

— am. 4 :

Gezien de verschillen in de verschillende versies van dit
amendement stelt de heer Oostlander voor de Nederland
se versie als uitgangsversie te beschouwen en leest het
amendement in die taal voor.

De Voorzitter leest de tekst van am. 4 in het Engels voor.

18. Maximumsnelheid van motorvoertuigen op
twee of drie wielen (stemming) **I
(verslag P. Beazley — A3-0031 /93)

VOORSTEL VOOR EEN VERORDENING
COM(91)0497 — C3-0094/92 — SYN 0371 :

Aangenomen amendement: 1

Het Parlement keurt het voorstel van de Commissie aldus
gewijzigd goed (deel II, punt 6).

STEMVERKLARINGEN:

De heer Tauran voert namens de DR-Fractie het woord.

Schriftelijke stemverklaringen:

De heer Cushnahan en mevrouw Crawley.

ONTWERP-WETGEVINGSRESOLUTIE:

Het Parlement neemt de wetgevingsresolutie aan (deel II ,
punt 6).
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Het woord wordt gevoerd door:

— de heer Alavanos, die van mening is dat het hier om
een mondelinge wijziging van het amendement gaat,

— de heer Oostlander, die herinnert aan zijn standpunt
en opnieuw de tekst in het Nederlands voorleest,

— de heer Vandemeulebroucke, die protesteert tegen
dit zijns inziens mondeling amendement,

— de heer Woltjer, die de heer Oostlander steunt,

— de heer Romeos, die onderstreept dat de indiener van
het amendement een Griek en geen Nederlander is ,

— de heer Sarlis , indiener van het amendement, die
mededeelt dat hij het amendement in het Engels heeft
opgesteld, doch akkoord kan gaan met de Nederlandse
versie, als voorgelezen door de heer Oostlander,

— Sir Jack Stewart-Clark om erop te wijzen dat in de
Engelse versie in plaats van „federal" „former" moet
worden gelezen .

De Voorzitter leest opnieuw het amendement in het
Engels voor en raadpleegt het Parlement om na te gaan of
het ermee akkoord gaat dit in stemming te brengen .

Het woord wordt gevoerd door mevrouw Veil , die van
mening is dat het Parlement niet behoeft te worden
geraadpleegd over de vraag of dit amendement in stem
ming moet worden gebracht, aangezien het uitsluitend
om een vertaalprobleem gaat.

Bij ES raadpleegt de Voorzitter het Parlement over de
vraag of het akkoord gaat met het in stemming brengen
van dit amendement, aangezien 24 leden hiertegen
bezwaar hebben gemaakt ; op grond van art . 69, lid 6 van
het Reglement stelt de Voorzitter vast dat het niet in
stemming kan worden gebracht.

— de heer Sarlis , die bij zijn eerder gemaakte opmer
king blijft ,

— de heer von der Vring, die voorstelt de Engelse tekst
in stemming te brengen,

— de heer Tindemans, die namens de PPE-Fractie
vraagt ofwel het amendement in stemming te brengen
ofwel de vergadering te schorsen,

— de leden Cot, namens de S-Fractie, en von Alemann,
namens de LDR-Fractie, om zich bij dit verzoek aan te
sluiten ,

— de heer Raffin, die een Latijnse versie van het
amendement voorstelt .

Naar aanleiding van de ingediende verzoeken besluit de
Voorzitter het bepaalde in art . 69 , lid 6 van het Reglement
niet toe te passen en de tekst van het amendement in het
Nederlands aan het Parlement voor te leggen .

De heer Alavanos voert het woord over de gevolgde
procedure .

Het Parlement neemt het amendement aan .

overw . G en H: aangenomen.

na overw . H:

— am. 1 : verworpen
— am. 2 : verworpen bij ES

Par. 1 en 2 werden op verzoek van de V-Fractie geschei
den in stemming gebracht.

Het woord wordt gevoerd door de heer Oostlander, die
voorts een toevoeging aan par. 1 voorstelt, welke luidt als
volgt: „in deze zin wordt het voorstel van de Verenigde
Staten nuttig bevonden".

Par. 1 : aangenomen.
Aan deze paragraaf toegevoegde woorden :
— het Parlement stemt in met het in stemming brengen

ervan

— toevoeging als voorgesteld : aangenomen.

Par. 2 :

Het woord wordt gevoerd door de heer Woltjer om om
gescheiden stemming te vragen over de woorden: „en
met name de Verenigde Staten".
— par. 2 zonder deze woorden: aangenomen
— deze woorden : verworpen.

Par. 3 :

Am. 6 : verworpen bij ES
Par. 3 : aangenomen

Par. 4 :

am. 5 : verworpen bij ES
par. 4 : aangenomen bij ES

Par. 5 : aangenomen

Na par. 5 :
am. 3 : verworpen

Het woord wordt gevoerd door:

— mevrouw Oomen-Ruijten, die onderstreept dat het
niet om een nieuw amendement gaat, maar om een
vertaalfout,

— de heer De Vries , die erop wijst dat er in het
Parlement normaliter vanuit wordt gegaan dat de oor
spronkelijke tekst in geval van afwijkende vertalingen de
juiste tekst is en wenst dat het amendement in de
Nederlandse versie in stemming wordt gebracht (de
Voorzitter merkt op dat de oorspronkelijke versie het
Engels is),

— mevrouw Dury, die onderstreept dat het om een
meertalig document gaat, dat „former" en niet „federal"
moet worden gelezen in het amendement, en die wenst
dat het amendement in stemming wordt gebracht,

— de heer Ephremidis, die van mening is dat de
Griekse vertaling van de Engelse tekst juist is en de heer
Oostlander via de Nederlandse versie de tekst van het
amendement tracht te wijzigen,
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Par. 6 : aangenomen

Na par. 6 :
am. 7 : verworpen bij ES

Par. 7 : aangenomen

STEMVERKLARINGEN:

Het woord wordt gevoerd door de leden Bertens, namens
de LDR-Fractie , Langer, namens de V-Fractie , Blot,
namens de DR-Fractie, Ephremidis , namens de CG
Fractie , Veil , Prag, Buchan, laatstgenoemde over de
woorden van voorgaande spreker, Alavanos en Oöstlan
der, laatstgenoemde voor een persoonlijk feit.

Schriftelijke stemverklaringen:

De leden Woltjer, namens de S-Fractie, Dillen en von
Alemann.

Bij HS (PPE) neemt het Parlement de resolutie aan .
Stemmen: 201
Voor: 155
Tegen: 15
Onthoudingen : 31

(deel II, punt 8).

Het woord wordt gevoerd door de heer Livanos , die
protesteert tegen het feit dat de Voorzitter bepaalde leden
het woord heeft gegeven en andere niet (de Voorzitter
verzoekt hem hem te verontschuldigen, mocht hij hem
het woord niet hebben gegeven) en die tevens de wijze
waarop de stemming werd geleid aan de orde stelt .

Donderdag, 11 februari 1993

ONTWERP-RESOLUTIES B3-0184 en 0190/92 :

— gezamenlijke ontwerp-resolutie ingediend door de
leden :
Buron, namens de S-Fractie,
N. Pisoni en Pronk, namens de PPE-Fractie ,

ter vervanging van deze ontwerp-resoluties door een
nieuwe tekst:

visa en overweging A t/m C: aangenomen
overw. D: aangenomen
overw . E : aangenomen

par. 1 t/m 3 : aangenomen

par. 4 : stemming in onderdelen:
— 1ste deel : tekst zonder de woorden „op middellange

termijn": aangenomen
— deze woorden : aangenomen bij ES

par. 5 : aangenomen

par. 6 : stemming in onderdelen (in het Frans was het niet
mogelijk de tekst in de onderdelen te verdelen die in
stemming werden gebracht):
— tekst zonder de woorden „aan een actief industriebe

leid": aangenomen
— deze woorden : aangenomen bij ES

par. 7 t/m 17 : aangenomen

STEMVERKLARINGEN:

Het woord wordt gevoerd door de leden A. Smith,
McMahon en Cassidy, laatstgenoemde over de woorden
van voorgaande spreker.

Schriftelijke stemverklaringen:

*

* *

De leden Cabezón Alonso, namens de S-Fractie , Amaral ,
Blak, R0nn, Jensen, Geraghty, Ephremidis , Domingo
Segarra en Cushnahan.

Het woord wordt gevoerd door mevrouw Oomen-Ruijten
om namens de PPE-Fractie te verzoeken bij de voortzet
ting van de stemming de volgende punten in stemming te
brengen : werkloosheid, steenkool en Leyland/DAF.

De Voorzitter neemt dit verzoek over en legt het aan het
Parlement voor. Het Parlement stemt hiermee in .

Bij HS (S ) neemt het Parlement de resolutie aan .
Stemmen: 169
Voor: 142
Tegen: 12
Onthoudingen : 15

(deel II, punt 9).

(Ontwerp-resolutie B3-0 187/93 komt te vervallen .)

21. Werkloosheid, recessie en investeringen in
de Gemeenschap (stemming)
(ontwerp-resoluties B3-0176, 0178, 0181 , 0184,
0187, 0190/93)

ONTWERP-RESOLUTIE B3-01 76/93 :

Het Parlement verwerpt de ontwerp-resolutie .

ONTWERP-RESOLUTIE B3-01 78/93 :

Het Parlement verwerpt de ontwerp-resolutie .

ONTWERP-RESOLUTIE B3-0181 /93 :

22. Steenkool (stemming)
ONTWERP-RESOLUTIE B3-01 82/93 :

Aangenomen amendementen: 1 1 bij ES , 7 , 12, 13 , 6, 1 bij
ES , 2 , 3 , 4, 9 en 5

Vervallen amendementen: 8 en 10

STEMVERKLARINGEN:

Het Parlement verwerpt de ontwerp-resolutie . Het woord wordt gevoerd door de heer Seligman.
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De verschillende delen van de tekst werden achtereenvol
gens aangenomen.

Het woord wordt gevoerd door de heer Woltjer.

Donderdag, 11 februari 1993

Schriftelijke stemverklaringen:

De leden Ford en Alvarez de Paz.

De verschillende delen van de tekst werden achtereenvol
gens aangenomen.

Bij HS (S) neemt het Parlement de resolutie aan .
Stemmen: 161
Voor: 161
Tegen: 0
Onthoudingen : 0

(deel II, punt 10).

Schriftelijke stemverklaringen:

De leden Woltjer, van Outrive en Deprez .

Het Parlement neemt de resolutie aan (deel II, punt 12).

(Ontwerp-resoluties B3-0163 en 0168/93 komen te ver
vallen.)

25. Vrij verkeer van personen (stemming)
(ontwerp-resoluties B3-0162, 0169, 0235 , 0236,
0264 en 0269/93)23. Situatie bij Leyland/DAF (stemming)

(ontwerp-resoluties B3-0287, 0288 en 0290/93)

ONTWERP-RESOLUTIES B3-0162, 0169, 0235 , 0236,
0264 en 0269/92 :

— gezamenlijke ontwerp-resolutie ingediend door de
leden :
Tsimas, namens de commissie openbare vrijheden en
binnenlandse zaken
van Outrive , namens de S-Fractie,
C. Beazley , namens de PPE-Fractie,
Wijsenbeek en Nordmann, namens de LDR-Fractie,
Roth, namens de V-Fractie ,
Ribeiro, namens de CG-Fractie,

ter vervanging van deze ontwerp-resoluties door een
nieuwe tekst:

Schriftelijke stemverklaringen:

De leden White en Alvarez de Paz .

Het Parlement neemt de resolutie aan (deel II, punt 13).

ONTWERP-RESOLUTIES B3-0287 en 0290/93 :
I

— gezamenlijke ontwerp-resolutie ingediend door de
leden :
Crawley, Metten, Van Velzen, Dury en Wynn,
namens de S-Fractie,
Cornelissen, Pronk, Welsh, Chanterie, Beumer,
Oomen-Ruijten en Tindemans, namens de PPE
Fractie

ter vervanging van deze ontwerp-resoluties door een
nieuwe tekst:

Schriftelijke stemverklaring:

De heer Van Velzen .

Het Parlement neemt de resolutie aan (deel II, punt 11 ).

(Ontwerp-resolutie B3-0288/93 komt te vervallen).

Het woord wordt gevoerd door mevrouw Oomen-Ruijten
over de procedure . EINDE VAN DE STEMMINGEN

26. Agenda voor de volgende vergadering

De Voorzitter wijst erop dat de agenda voor de vergade
ring van morgen, vrijdag 12 februari 1993 , als volgt is
vastgesteld :

24. Hormonen in de fokkerij (stemming)
(ontwerp-resoluties B3-0163 , 0168 en 0286/93 )

De Voorzitter deelt mede dat de ARC-Fractie en de
V-Fractie ermee hebben ingestemd allereerst de ontwerp
resolutie van de commissie landbouw, visserij en platte
landsontwikkeling en de commissie milieubeheer, volks
gezondheid en consumentenbescherming (B3-0286/93),
die normaliter na hun ontwerp-resoluties aan de orde zou
moeten komen, in stemming te brengen.

9.00 uur

— procedures zonder verslag *

— stemming over de gisteren niet in stemming gebrach
te punten

— verslag Ortiz Climent over een overeenkomst EEG,
EGKS/Roemenië * (')

— tweede verslag Siërra Bardaji over melk * (')

ONTWERP-RESOLUTIE B3-0286/93 :

Aangenomen amendementen: 5 , 1 , 2 ( 1ste deel), 2 (2de
deel), 3 en 4

Am. 2 werd in onderdelen in stemming gebracht (PPE):
— 1ste deel : gehele tekst zonder vierde streepje
— 2de deel : vierde streepje

(') De tekst zal na afsluiting van het debat in stemming worden
gebracht.
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— verslag Tomlinson over de restituties in de zuivelsec
tor * (')

(De vergadering wordt om 20.00 uur gesloten.)

— verslag Vazquez Fouz over produkten op basis van
tomaten (')

— interimverslag Herman over de statuten van de
EIB * (■)

(') De tekst zal na afsluiting van het debat in stemming worden
gebracht.

(') De tekst zal na afsluiting van het debat in stemming worden
gebracht.

Enrico VINCI

Secretaris-generaal
Egon KLEPSCH

Voorzitter
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DEEL II

Teksten aangenomen door het Europese Parlement

1 . Democratiseringsproces in Afrika

a) RESOLUTIE B3-0197, 0211, 0224, 0229, 0244 en 0245/93

Resolutie over de toestand in Zaïre

Het Europees Parlement,

A. gezien de onlusten van onlangs te Kinshasa, die het leven hebben gekost aan honderden
mensen, waaronder de ambassadeur van Frankrijk,

B. overwegende dat president Mobutu een zware verantwoordelijkheid heeft voor de gebeur
tenissen, doordat hij door de overgangsregering niet erkende bankbiljetten gebruikte om de
soldaten uit te betalen,

C. bezorgd over de afzetting door de heer Mobutu van de eerste minister van de overgangsre
gering, de heer Etienne Tshisekedi , in tegenspraak met de beslissingen van de Nationale
Conferentie ,

D. verontwaardigd over het feit dat president Mobutu niet in staat is de rust in het land te
waarborgen, doch daarentegen alle pressiemiddelen gebruikt om de regering te destabilise
ren, en alles in het werk heeft gesteld om de democratische hervormingen en de maatregelen
van de nieuwe regering te doen mislukken,

E. overwegende dat president Mobutu en een deel van zijn leger onder leiding van de
presidentiële garde, aan de macht blijven, ondanks hun voortdurende mensenrechtschendin
gen en de economische stagnatie, in strijd met de democratiseringspogingen van de sedert
1991 ingestelde Nationale Conferentie,

F. bezorgd over de chaotische situatie en de onophoudelijke aanvallen van president Mobutu
op het democratiseringsproces ,

G. onder verwijzing naar zijn vorige resoluties over de bevriezing van de bezittingen van
president Mobutu in Europa en verheugd constaterende dat hoge Belgische ambtenaren en
anderen met het voorstel instemmen,

1 . veroordeelt het beleid van president Mobutu dat tot gevolg had dat de muitende militairen
zich in verschillende steden hebben overgeleverd aan plunderingen en moordpartijen , waarbij
honderden onschuldige slachtoffers zijn gevallen ;

2 . schaart zich achter de verklaring van 1 februari 1993 van de ministers van Buitenlandse
Zaken van de EG, waarin wordt verzocht dat de overgangsregering van de heer Etienne
Tshisekedi zijn bevoegdheden uitoefent, alsmede achter die van de Belgische, Franse en
Amerikaanse regering die ertoe oproept een einde aan de macht van president Mobutu te maken;

3 . verzoekt de Twaalf derhalve reële druk uit te oefenen op president Mobutu, opdat hij de
beslissingen van de overgangsregering eerbiedigt en zich van ieder initiatief tegen deze regering
onthoudt;

4. verzoekt" de Commissie , de Raad en de regeringen van de lid-staten de noodzakelijke
maatregelen te nemen om president Mobutu en zijn militair apparaat internationaal te isoleren,
door alle hulpverlening en investeringsactiviteiten die het voortbestaan van het huidige regime in
de hand zouden kunnen werken, te blokkeren en stemt derhalve in met de voortzetting van de
opschorting van alle communautaire ontwikkelingshulp aan Zaïre, met uitzondering van
humanitaire hulp, bij wijze van protest tegen het feit dat president Mobutu de pogingen van de
Nationale Conferentie om de democratie te bevorderen tegenwerkt ;
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5 . dringt aan op een nieuwe samenwerking tussen de Europese Gemeenschap en de
regeringen van haar lid-staten met de Hoge Raad van de Republiek, zodat Zaïre in nieuwe
omstandigheden de weg van democratisering en economisch herstel kan opgaan;

6. verzoekt zijn Voorzitter deze resolutie te doen toekomen aan de Raad, de Commissie, de
regeringen van de lid-staten, alsmede aan de overgangsregering van Zaïre en de secretaris
generaal van de Verenigde Naties .

b) RESOLUTIE B3-0223, 0226, 0231, 0247, 0263 en 0267/93

Resolutie over Togo

Het Europees Parlement,

A. ontsteld over de voortdurende gewelddaden waaraan het regime van president Eyadema zich
schuldig maakt en die het leven hebben gekost aan tientallen vreedzame burgers , waaronder
ook talrijke kinderen, en over de talrijke gevallen van foltering,

B. overwegende dat de presidentiële garde, het Togolese leger en met het regime sympathise
rende milities in januari 1993 bloedbaden hebben aangericht en zich hebben overgegeven
aan gewelddadigheden, met als resultaat tientallen doden en talloze gewonden en vermisten,
en dat deze ertoe hebben geleid dat tienduizenden Togolezen naar het binnenland en naar de
buurlanden Ghana en Benin zijn gevlucht,

C. betreurende dat de overgangsregering er in geen geval in blijkt te slagen haar taak tot een
goed einde te brengen vanwege de gewelddaden en bedreigingen waarvan zij het mikpunt is ,
en betreurend dat er in Togo een politieke impasse is ontstaan die gekenmerkt wordt door het
ontbreken van een regering sinds 9 november 1992, en op 16 november 1992 begonnen
onbeperkte algemene staking en een constitutionele crisis die op 18 januari 1993 is ontstaan
met het besluit van het Togolese staatshoofd over te gaan tot de benoeming van een eerste
minister met voorbij gaan aan de rechten van het overgangsparlement en de Hoge Raad van
de Republiek, het einde van welks mandaat bij die gelegenheid werd afgekondigd door de
Togolese presidentiële partij ,

D. overwegende dat de vergadering van Colmar op 9 februari 1993 mislukt is en de nieuwe
ontwikkelingen als gevolg van de weigering van de vertegenwoordigers van generaal
Eyadéma akkoord te gaan met terugkeer naar de kazernes van de strijdkrachten onder
toezicht van internationale waarnemers ,

E. overwegende dat sinds twee jaar onderdrukking een instrument van de regering is en
verontrust over het achterwege blijven van een democratiseringsproces en eerlijke verkie
zingen,

F. betreurende dat het democratiseringsproces in de meeste Afrikaanse landen op frustrerende
problemen stuit omdat de vroegere staatshoofden en hun militair en bureaucratisch apparaat
zich met willekeur en bloedvergieten blijven verzetten tegen elke verandering, en dat Togo
daar geen uitzondering op vormt,

G. verontrust over de toenemende spanning tussen het bewind in Togo en het buurland Ghana,

1 . veroordeelt krachtig de gewelddaden en de schendingen van de rechten van de mens in
Togo en spreekt zijn afschuw uit over het neerschieten van vreedzame betogers door de Togolese
veiligheidstroepen in januari 1993 ;

2. veroordeelt de manoeuvres van generaal Eyadema, die met behulp van het leger zijn
dictatoriale .macht in stand houdt tegen de wil van het volk in, die op ondubbelzinnige wijze tot
uiting is gebracht door de Nationale Togolese Conferentie en de Hoge Raad van de Republiek;

3 . roept de Raad, de lid-staten en de Commissie ertoe op het regime van president Eyadema
politiek, financieel en diplomatiek te isoleren en roept de internationale gemeenschap op alle
mogelijke druk op deze laatste uit te oefenen om het democratisch proces te bespoedigen en vrije
verkiezingen in Togo af te dwingen;
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4. verzoekt de Raad en de lid-staten om in overleg met de Veiligheidsraad van de Verenigde
Naties en de OAE zich te bezinnen op maategelen die kunnen leiden tot een regeling van de crisis
in Togo en het gevaar van een uitbreiding van het conflict naar andere landen in deze regio
kunnen bezweren ;

5 . verzoekt de Commissie Ghana en Benin te steunen bij de tijdelijke opvang van Togolese
vluchtelingen;

6. verzoekt zijn Voorzitter deze resolutie te doen toekomen aan de Raad, de Commissie, de
regeringen van de lid-staten, alsmede de ACS-landen, de OAE, de Veiligheidsraad van de
Verenigde Naties en de regering van Togo.

c) RESOLUTIE B3-0196 en 0246/93

Resolutie over Kenia

Het Europees Parlement,

A. overwegende dat aan de vooravond van de eerste algemene meerpartijenverkiezingen op
29 december 1992 meer dan 800 mensen zijn omgekomen ten gevolge van politiek geweld
tussen stammen,

B. overwegende dat bij die verkiezingen een aantal onregelmatigheden en inbreuken werden
waargenomen, maar dat zij een eerste stap naar een parlementaire democratie betekenen,

C. overwegende dat de oppositie de verkiezingsuitslag heeft aanvaard en de beëdiging van de
parlementsleden aan het begin van de zittingsperiode op 27 januari 1993 heeft bijgewoond,

D. verontwaardigd over het feit dat president Daniël Arap Moi de eerste bijeenkomst van het
parlement heeft opgeschort,

1 . veroordeelt deze arbitraire daad van de president en verzoekt hem het parlement
onmiddellijk te heropenen om misbruik van de grondwettelijke presidentiële bevoegdheden te
voorkomen en de gekozen parlementsleden in staat te stellen hun mandaat uit te oefenen;

2 . moedigt de verkozen parlementsleden aan te ijveren voor een echte democratie ;

3 . vraagt aan de president dat geen enkele inbreuk wordt gepleegd op de rechten van de mens
en dat het democratisch proces wordt gerespecteerd;

4. doet een beroep op de internationale gemeenschap, de EG en donors om druk uit te oefenen
op president Arap Moi , opdat deze de wetgeving niet ondermijnt door het parlement voor
onbepaalde tijd op te schorten, een daad die indruist tegen de parlementaire onschendbaarheid
van de gekozen leden;

5 . verzoekt zijn Voorzitter deze resolutie te doen toekomen aan de Raad, de Commissie , de
regeringen van de lid-staten, de ACS-landen en president Arap Moi .
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2. Sociale dumping

RESOLUTIE B3-0215 en 0283/93

Resolutie over de ontslagen en de „sociale dumping" in de multinationale ondernemingen

Het Europees Parlement,

— gezien het communautaire Handvest van 1989 van de sociale grondrechten van de
werkenden,

— gezien het desbetreffende actieprogramma,

— gezien het sociale protocol van het Verdrag van Maastricht dat momenteel wordt geratifi
ceerd,

— gezien het verslag van de Commissie over de arbeidsmarkt en de aangekondigde ontwikke
ling van de werkloosheidscijfers,

— gezien zijn resoluties van 13 september 1990 over de toepassing van het communautaire
Handvest van de sociale grondrechten van de werkenden (') en van 8 juli 1992 over de
arbeidsmarkt (2),

— gezien het voorstel voor een richtlijn betreffende de Europese ondernemingsraden,

A. gezien de veelvuldige verplaatsingen van ondernemingen met als gevolg talrijke ontslagen
door geheel Europa,

B. gezien het recente besluit van Hoover om banen over te bregen van Dijon naar Cambuslang
bij Glasgow,

C. gezien het recente besluit van Nestlé om banen over te plaatsen van Glasgow naar Dijon,

D. overwegende dat het Catterpillar-bedrijf 1.200 arbeidsplaatsen van Schotland naar Greno
ble, Thomson 3.000 arbeidsplaatsen naar Frankrijk en Unisys 700 arbeidsplaatsen naar
Villiers-Ecalle heeft overgeheveld,

E. overwegende dat dit bedrijfsbeleid het ontslag van 700 werknemers in Frankrijk en de
schepping van 400 nieuwe arbeidsplaatsen in Schotland ten gevolge zal hebben,

F. overwegende dat de Commissie heeft erkend wegens een juridische leemte machteloos te
zijn,

G. gezien de vertragingen bij de sociale wetgeving van de EG en de talrijke waarschuwingen
van het Parlement, die zijn genegeerd,

H. ongerust over het gevaar — ondanks de op sociaal gebied bereikte resultaten — van
uitbreiding van deze „verplaatsingsverschijnselen" ten gevolge van de druk van een
waanzinnige concurrentie en produktiviteit ,

I. overwegende dat deze manier van handelen op zijn minst om oneerlijke sociale dumping
vraagt en dat de verhuizing van ondernemingen van de ene naar de andere regio van de
Gemeenschap geen doeltreffende methode is om arbeidsplaatsen te behouden of nieuwe te
scheppen,

J. overwegende dat de multinationale ondernemingen te vaak bewust gebruik maken van het
ontbreken van informatie, om een normaal overleg tussen de sociale partners te verhinderen,

K. gezien de verklaringen van de Britse premier die openlijk aanraadt het sociale beschermings
niveau te beperken, teneinde arbeidsplaatsen voor het Verenigde Koninkrijk te winnen, ten
koste van de Europese partners,

L. gezien en deelnemende in de ongerustheid van de werknemers tegenover een Europese
gemeenschappelijke markt zonder voldoende sociale garanties , die dientengevolge hun
sociale verworvenheden dreigt aan te tasten,

PB nr. C 260 van 15.10.1990, blz . 167 .
PB nr. C 241 van 21.9.1992, blz . 51 .
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1 . spreekt zijn afkeuring uit jegens de regeringen die, door het accent te leggen op
economische mededinging zonder sociale regels, toelaten dat de werknemers het slachtoffer
worden van de huidige ontwikkelingen;

2 . verzoekt om spoedige goedkeuring van het voorstel voor een Richtlijn van de Raad
betreffende de invoering van een Europese ondernemingsraad in ondernemingen of groepen
ondernemingen die in de Gemeenschap actief zijn terwille van de voorlichting en raadpleging
van de werknemers en voor een heroverweging van de maatregelen die in de Vredeling-richtlijn
zijn voorgesteld, en die door het EP werd gesteund;

3 . verzoekt de Commissie te erkennen dat sociale dumping concurrentievervalsend werkt en
na te gaan hoe een regeling kan worden ingevoerd die, samen met de regels inzake oneerlijke
economische concurrentie, het mogelijk zou maken de ondernemingen te verhinderen gebruik te
maken van sociale concurrentie om hun winsten te verhogen ;

4. verzoekt de Commissie, zelfs vóór de inwerkingtreding van de richtlijn betreffende de
Europese ondernemingsraad, alles in het werk te stellen opdat de samenspraak tussen de sociale
partners van de vestigingen van eenzelfde onderneming in verschillende lid-staten wordt
vergemakkelijkt;

5 . verzoekt de Commissie tevens in het licht van de recente gebeurtenissen na te gaan of een
communautair programma zonder sociale bescherming aan de uitdagingen van het liberalisme
kan beantwoorden ;

6 . verzoekt de Commissie al het mogelijke te doen voor de tenuitvoerlegging van een
volwaardig communautair industriebeleid, waarbij wordt gewaarborgd dat de noodzakelijke
ontwikkeling van de Europese industrie op lange termijn niet ondergeschikt wordt gemaakt aan
doelstellingen op korte termijn van kapitaalmarkten en financiële instellingen ;

7 . herhaalt zijn wens dat in de internationale overeenkomsten en met name de GATT
overeenkomsten sociale clausules worden opgenomen;

8 . vraagt dat het Verenigd Koninkrijk onverwijld het sociale protocol van het Verdrag van
Maastricht ondertekent en dat de lid-staten die dit nog niet hebben gedaan het Verdrag zo
spoedig mogelijk ratificeren om de rechten van de werknemers in de Gemeenschap beter te
kunnen beschermen;

9 . verzoekt de Commissie zo spoedig mogelijk verslag uit te brengen aan het Europees
Parlement over de besluiten van de afgelopen jaren om ondernemingen over te plaatsen zodat
kan worden nagegaan welke rol in deze beslissingen werd gespeeld door de scheeftrekkingen in
de subsidieregelingen van de lid-staten en door de directe of indirecte ondermijning van de
fundamentele rechten van de werknemers ;

10. verzoekt zijn Voorzitter deze resolutie te doen toekomen aan de Commissie, de Raad, de
Britse regering en de sociale partners .

\

3. Concentratiekampen als historische monumenten

RESOLUTIE B3-0208, 0218, 0219, 0228 en 0284/93

Resolutie over Europese en internationale bescherming van de plekken waar een nazi
concentratiekamp was als historische monumenten

Het Europees Parlement,

A. gelet op de bedreiging voor de instandhouding van de plaatsen waar een nazi-concentratie
kamp was, en voor hun specifieke betekenis in historische zin ,

B. tegen het willekeurig gelijkstellen van nazi-kampen en het eventueel gebruik dat er na de
oorlog van gemaakt is ,
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C. van mening dat de miljoenen doden uit de nazi-concentratiekampen recht hebben op de
piëteit van de huidige en toekomstige generaties en dat het onderwijs aan onze jeugd
doortrokken moet zijn van de waarde van hun offers aan de zaak van de vrijheid, de
mensenrechten en de vrede,

D. overwegende dat de trouw aan de herinnering aan deze miljoenen doden het nodig maakt dat
niet alleen deze plaatsen bewaard blijven, maar dat tevens bezoekers worden ingelicht over
de herkomst van de bevolking die er is gedetineerd, alsook over de oorzaken van hun
deportatie,

E. een essentieel belang hechtend aan het in stand houden van alle archieven die de
nazi-concentratiekampen betreffen, met name het Arolsen-archief, en het toegankelijk
maken hiervan voor onderzoek,

F. protesterend tegen alle huidige uitingen van racisme, antisemitisme en vreemdelingenhaat
en tegen terugkeer van de nazi-ideologie die door de gehele beschaafde wereld wordt
veroordeeld ;

1 . verzoekt de lid-staten, de Raad en de Commissie alle initiatieven te ondersteunen, ook
financieel , die gericht zijn op instandhouding van de betekenis van de nazi-concentratiekampen
met hun specifieke karakter en om deze onder Europese en internationale bescherming te
plaatsen;

2 . wenst dat op zijn gezag alle wetten of reglementaire bepalingen van de lid-staten tegen het
licht worden gehouden die bedoeld zijn om neo-nazisme, racisme en vreemdelingenhaat in al
hun verschijningsvormen te bestrijden, en benadrukt de plicht die op de Commissie , de Raad en
het Europees Parlement rust om als ondertekenaars van de Gemeenschappelijke verklaring tegen
racisme en vreemdelingenhaat alle middelen aan te wenden ter bestrijding van alle uitingen van
neo-nazisme in de Gemeenschap alsook van alle uitingen die afbreuk willen doen aan de
historische werkelijkheid van de uitroeiing in de kampen ;

3 . verzoekt zijn Voorzitter deze resolutie te doen toekomen aan de Raad, de Commissie en de
regeringen van de lid-staten .

4. Mensenrechten

a) RESOLUTIE B3-0198, 0205, 0206, 0212, 0258 en 0260/93

Resolutie over de voortdurende onderdrukking van het Birmaanse volk en de uitwijzing van
vluchtelingen uit Bangladesh

Het Europees Parlement,

A. verontrust over het lot van mevrouw Aaung San Suu Kyi , winnares van de Nobelprijs voor
de vrede en de Sakharov-prijs van het Europees Parlement in 1991 , die gezegd heeft alle
materiële hulp van haar gevangenisbewaarders te weigeren en in november 1992 een
hongerstaking is begonnen,

B. ernstig verontrust over de situatie van de Rohinya's die uit Birma naar Bangladesh zijn
gevlucht en aan wie de Birmaanse nationaliteit is ontnomen,

C. overwegende dat een nationale conventie volgens de Birmaanse grondwet is bijeengeroepen
en dat sommige van de 10 vertegenwoordigde politieke partijen, waaronder de National
League for Democracy, zich hebben verzet tegen een regeling om een bijzondere grondwet
telijke rol toe te kennen aan de strijdkrachten,

D. verheugd over de reis van verscheidene Nobel-prijswinnaars naar Bangkok en vervolgens
naar Genève (tijdens de vergadering van het UNHRC) om blijk te geven van hun
bezorgdheid over Aaung San Suu Kyi en alle politieke gevangen in Birma,

E. overwegende dat Aaung San Suu Kyi en de Nationale Liga voor de democratie die de
Birmaanse verkiezingen van 1990 heeft gewonnen, nog niet in de gelegenheid zijn gesteld
hun functies uit te oefenen en dat vele leden nog steeds als politieke gevangenen worden
vastgehouden,
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F. ernstig bezorgd over de berichten dat de regering van Bangladesh begonnen is met de
uitwijzing van vluchtelingen van haar oostelijke grensgebied naar Birma,

G. overwegende dat de voortdurende mensenrechtschendingen en het militaire dictatoriale
regime in Birma een groot risico opleveren voor het leven en het welzijn van terugkerende
vluchtelingen,

H. gezien de enorme inspanningen die de regering van Bangladesh en de humanitaire
organisaties zich getroosten om deze vervolgde bevolkingen op te vangen,

I. onder verwijzing naar zijn vorige resoluties over de situatie in Birma,

1 . veroordeelt alle plannen voor grondwetswijzigingen die erop zijn gericht de leidende rol te
bevestigen van het leger, waarvan het vorig jaar begonnen beleid van „openheid" nog altijd niet
heeft geleid tot de vrijlating van de leider van de oppositie, en veroordeelt a priori elk plan dat
beoogt een streep te halen door de overwinning van de Nationale Liga bij de verkiezingen van
mei 1990 en tekent velzet aan tegen de erkenning van een grondwet die erop gericht is een
militair bestuur te legitimeren of de resultaten van democratische verkiezingen te negeren;

2. verzoekt nogmaals om de invrijheidstelling van Aaung San Suu Kyi en alle andere politieke
gevangenen ;

3 . verzoekt de EG en haar lid-staten hun noodzakelijke steun aan Bangladesh voort te zetten,
eventueel door gebruik te maken van de voor Birma bestemde middelen, teneinde het land in
staat te stellen de vluchtelingen op te vangen en met name de schadelijke invloed van de kampen
op het milieu tegen te gaan en verzoekt onder de gegeven omstandigheden de regering van
Bangladesh de gedwongen repatriëring van de Rohinyas stop te zetten en de humanitaire NGO's
toe te staan het oostelijke grensgebied weer te betreden ;

4 . veroordeelt de SLORC voor haar repressieve beleid tegen de Rohinya-minderheid en dringt
er bij de SLORC op aan het UNHCR toe te staan zijn taak te vervullen en toezicht te houden op
de situatie van de 17.000 gerepatrieerde Rohinyas;

5 . verzoekt zijn Voorzitter deze resolutie te doen toekomen aan de Commissie, de Raad, de
EPS , de regering van Bangladesh, het UNCHR en de SLORC.

b) RESOLUTIE B3-0268/93

Resolutie over de situatie van de Palestijnse bannelingen

Het Europees Parlement,

A. overwegende dat de Israëlische regering als gevolg van de internationale druk en onder druk
van de protestbewegingen in eigen land gedeeltelijk is teruggekomen op haar besluit om 4 1 3
Palestijnen uit te wijzen, en een eerste positief gebaar heeft gemaakt door toestemming te
geven voor de onmiddellijke terugkeer van 100 gedeporteerden en door de duur van de
uitwijzingsmaatregel voor de anderen met de helft te bekorten,

B. van oordeel dat deze maatregel ontoereikend is,

1 . herinnert aan zijn resolutie van 21 januari 1993 (') over deze kwestie ;

2 . dringt er bij de Commissie en de Raad op aan om het kader van het Samenwerkingsakkoord
EG-Israël te gebruiken om op de Israëlische regering druk uit te oefenen, opdat deze de terugkeer
mogelijk maakt van alle uitgewezen Palestijnen, overeenkomstig resolutie 799 van de VN
Veiligheidsraad;

(') Notulen van die datum, deel II , punt 6 .
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3 . spreekt zijn krachtige veroordeling uit over de initiatieven of acties die het vredesproces in
gevaar zouden kunnen brengen en roept alle betrokken partijen op hun goede wil te tonen, zodat
de vredesonderhandelingen in een goede sfeer kunnen verlopen; is van oordeel dat in het kader
van een dergelijk beleid opheffing van de uitwijzingsmaatregelen essentieel is ;

4. herinnert aan zijn veroordeling van het terrorisme van de Hamas-beweging en wenst dat
degenen die verantwoordelijk zijn voor terroristische aanslagen voor het gerecht worden
gebracht ;

5 . verzoekt zijn Voorzitter deze resolutie te doen toekomen aan de Raad, de Commissie, de
Israëlische regering en de PLO.

c) GEZAMENLIJKE RESOLUTIE B3-0194 en 0201/93

Resolutie over de mensenrechten en de situatie in Haïti

Het Europees Parlement,

A. verwijzend naar een bezoek van 9 t/m 1 1 december 1992 ter evaluatie van de gevolgen van
de crisis door een delegatie van de Paritaire Vergadering ACS-EEG,

B. ernstig verontrust over het voortduren en de verergering van de politieke, economische en
sociale crisis die het land doormaakt sinds de staatsgreep van 29 september 1991 , waarbij de
in algemene rechtstreekse verkiezingen wettig gekozen president Aristide werd afgezet,

C. zijn veroordeling uitsprekend over de onderdrukking en de talloze schendingen van de
mensenrechten door degenen die zich achter de staatsgreep hebben geschaard,

D. vaststellend dat er nog steeds geen verandering in de situatie is gekomen, ondanks de druk
die wordt uitgeoefend door de internationale gemeenschap, die is overgegaan tot een boycot
en diplomatieke isolering van de Haïtiaanse regering,

E. gealarmeerd over het drama van de bootvluchtelingen, die met gevaar voor eigen leven en
helaas vergeefs proberen de wijk te nemen naar een asielland om aan de ellende en uitbuiting
te ontsnappen en die vervolgens niet worden toegelaten,

F. het belang benadrukkend van de rol die de Haïtiaanse en buitenlandse NGO's spelen op het
gebied van voedselhulp en sociale acties,

1 . betuigt nogmaals zijn solidariteit met het Haïtiaanse volk en zijn medeleven met de
familieleden van de slachtoffers ;

2 . benadrukt dat er een steeds duidelijker kloof gaapt tussen het werkelijke land en een
leidende klasse die ieder contact met de maatschappelijke werkelijkheid heeft verloren, en
waarschuwt voor de politieke risico's die aan de handhaving van deze situatie kleven;

3 . herinnert eraan dat president Aristide voor het Haïtiaanse volk het symbool vertegenwoor
digt van de eeuwenoude strijd tegen onderdrukking en dictatuur;

4 . betuigt zijn solidariteit met de Haïtiaanse bevolking, die slachtoffer is van een staatsgreep
en strijdt voor het herstel van de democratie en haar rechten;

5 . stelt vast dat alle pogingen van de zijde van de plegers van de staatsgreep om tot een
oplossing te komen, zijn mislukt omdat hierbij stelselmatig werd voorbijgegaan aan de wens die
het Haïtiaanse volk tot uitdrukking had gebracht bij de verkiezingen van december 1990;

6 . is verheugd over de vastbeslotenheid van het Haïtiaanse volk, dat met zijn weigering om
deel te nemen aan een schijnvertoning van deelverkiezingen voor het parlement de regering de
facto een nieuwe nederlaag heeft toegebracht door iedere legitimiteit ervan te ontkennen;

7 . is ervan overtuigd dat erkenning door alle betrokken partijen van de legitimiteit van
president Aristide de enig mogelijke oplossing is voor de crisis ;
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8 . is voorts overtuigd van de absolute noodzaak dat de vertegenwoordigers van alle politieke,
economische en maatschappelijke groeperingen blijk geven van een open opstelling en een
bereidheid tot het sluiten van een compromis , zodat in onderhandelingen een oplossing kan
worden bereikt in de vorm van terugkeer van president Aristide en herstel van de democratie ;

9 . is van oordeel dat de vervatte beginselen in de protocolovereenkomst van Washington
(februari 1992) tussen president Aristide en de parlementaire afgevaardigden, namelijk :
— erkenning van de legitimiteit van president Aristide,
— benoeming door de president van een premier uit door het parlement voorgestelde

kandidaten,

— vorming van een regering van nationale unie,
— vaststelling van de modaliteiten en de datum van de terugkeer van president Aristide ,
— eerbiediging van de grondwet en met name van het beginsel van de scheiding der machten,
— een algehele amnestie , behalve voor niet-politieke misdadigers ,
als basis moeten dienen voor onderhandelingen;

10. verzoekt de internationale gemeenschap en in het bijzonder de Europese Gemeenschap dè
diplomatieke druk op de feitelijke machthebbers in Haïti op te voeren om hen te dwingen deze
onderhandelingen over de modaliteiten van een terugkeer naar een democratische rechtsstaat te
gaan voeren ;

11 . is , vooruitlopend op dergelijke onderhandelingen, verheugd over het onlangs genomen
besluit 500 afgevaardigden van de Verenigde Naties en de OAS te sturen die moeten toezien op
de naleving van de fundamentele rechten ;

12 . verzoekt de Commissie een algemeen plan op te stellen voor financiële en technische
ondersteuning van de acties van de NGO's en zich hierbij niet te beperken tot een zuiver
humanitair kader, maar tevens aandacht te besteden aan sociale aspecten (gezondheid, onder
wijs , opleiding, ondersteuning van dorpsgemeeschappen, enz.);

13 . verwacht van de regering van president Clinton een menselijker en edelmoediger houding
jegens Haïtiaanse emigranten;

14. verzoekt zijn Voorzitter deze resolutie te doen toekomen aan de Raad, de Commissie, de
regeringen van de lid-staten , de secretaris-generaal van de Verenigde Naties, de secretaris
generaal van de OAS en de regering van de Verenigde Staten .

d) RESOLUTIE B3-0195, 0282 en 0285/93

Resolutie over de mensenrechten in Turkije

Het Europees Parlement,

A. gezien zijn vroegere resoluties over de betrekkingen EEG/Turkije ,

B. gezien de zaak van mevrouw Nazli Top, een 20-jarige verpleegster die gedurende vier dagen
blijkbaar herhaaldelijk gefolterd en geslagen werd in de anti-terreurafdeling van het
hoofdkwartier van de politie van Istanboel , overwegende dat een daaropvolgend medisch
onderzoek de verklaring van mevrouw Top dat zij gefolterd was, bevestigt,

C. in het besef dat alleen al in 1992 ongeveer 20 journalisten, waarvan meerdere Koerden, in
Turkije werden vermoord en dat tot nog toe geen enkel van deze gevallen werd opgehelderd
en vooral verontwaardigd over de moord op de journalist Ugur Mumcu eind januari 1993 ,
een van de meest prominente verdedigers van de democratische grondrechten, de vrijheden
van journalisten en niet-religieuze waarden,

D. gezien de veroordeling van de onafhankelijke Duitse journalist Stefan Waldberg tot 3 jaar en
9 maanden gevangenisstraf in Turkije wegens „medeplichtigheid aan rebellie",



15.3.93 Publikatieblad van de Europese Gemeenschappen Nr. C 72/123

Donderdag, 11 februari 1993

1 . veroordeelt de voortdurende schending van de rechten van de mens in Turkije en vooral dan
het gebruik foltering ;

2 . veroordeelt de behandeling van Nazli Top door de politie van Istanboel en eist dat er een
volledig en onpartijdig onderzoek wordt ingesteld naar de foltering van mevrouw Top en dat de
verantwoordelijken voor de rechtbank gedaagd worden;

3 . eist dat de moorden op de journalisten volledig worden opgehelderd;

4 . verzoekt om onmiddellijke vrijlating van de Duitse journalist Stefan Waldberg die tijdens
zijn ondervraging gefolterd zou zijn ;

5 . verzoekt de Turkse regering voor de veiligheid van journalisten in hun land te zorgen en de
vrijheid van informatie in de Koerdische gebieden te garanderen ;

6 . verzoekt zijn Voorzitter deze resolutie te doen toekomen aan de Commissie, de EPS , de
Turkse regering en Amnesty International .

5. Rampen

a) RESOLUTIE B3-0203 en 0272/93

Resolutie over noodhulp ten behoeve van landbouwers die getroffen worden door de droogte in
Spanje en de Portugese regio Alentejo

Het Europees Parlement,

A. gelet op de situatie die met name in Midden-, Zuid- en Zuidoost-Spanje en in de Portugese
regio Alentejo is ontstaan als gevolg van de bijzondere regenschaarste in het jaar 1991 , en
die nog is versterkt door het vrijwel ontbreken van enige neerslag van betekenis in het jaar
1992,

B. overwegende dat de enorme verliezen als gevolg van de droogte voor de landbouwbevolking
ook zeer grote verliezen aan inkomsten veronderstellen,

C. overwegende dat er onvoldoende middelen voorhanden zijn om deze situatie het hoofd te
bieden én dat de droogte niet alleen de betrokken gebieden treft, maar ook aanzienlijke
schade dreigt te berokkenen aan de hele Spaanse landbouwsector,

D. overwegende dat nationale steunmaatregelen voor het herstel van de schade veroorzaakt
door natuurrampen of andere buitengewone gebeurtenissen in overeenstemming zijn met de
communautaire voorschriften, en met name artikel 92 , lid 2 , sub b), van het EEG-Verdrag,

E. overwegende dat gezien de omvang van de catastrofe naast eventuele nationale steun ook
communautaire solidariteit noodzakelijk is,

1 . verzoekt de Commissie de nationale autoriteiten toestemming te geven om ten behoeve van
de getroffen landbouwgebieden alle uitzonderlijke maatregelen te treffen die zij noodzakelijk
achten;

2. stelt voor dat de Commissie en de Raad zo snel mogelijk de nodige maatregelen treffen om
de welhaast rampzalige situatie in Spanje als gevolg van het gebrek aan regen zo veel mogelijk te
verzachten;

3 . wenst dat compenserende financiële steun wordt verleend aan de landbouwers en de
speciaal bedreigde bedrijven in de zones die door de droogte getroffen worden;

4. verzoekt de Commissie, rekening houdend met de financiële manoeuvreerruimte in het
kader van het landbouwbeleid, een communautair hulpfonds op te richten teneinde de
Gemeenschap in staat te stellen bij dergelijke catastrofen snel en doeltreffend hulp te bieden;
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5 . verzoekt de Commissie , rekening houdend met de ervaring die ter zake in de lid-staten is
opgedaan, de mogelijkheid te onderzoeken van de invoering van een verzekeringsstelsel ter
dekking van de schade bij catastrofen in de landbouwsector;

6 . verzoekt zijn Voorzitter deze resolutie te doen toekomen aan de Commissie en de Raad.

b) RESOLUTIE B3-0217/93

Resolutie over de gevolgen van de aanhoudende droogte in Centraal-Griekenland en de
problemen bij de waterbevoorrading van Athene

Het Europees Parlement,

A. overwegende dat op de Europese Raad van Frankfurt van 27 en 28 juni 1988 gewezen werd
op het probleem van het dreigende watertekort in bepaalde regio 's van de Gemeenschap,

B. overwegende dat de waterbevoorrading van Athene tot een kritiek punt is gedaald omdat
door de aanhoudende droogte die Griekenland treft geen water meer is bijgekomen in de
drinkwaterreservoirs van Marathon, Iliki en Mornos en omdat het waterleidingsnet verou
derd is,

C. overwegende dat op dit ogenblik het resterende water van de reservoirs slechts voldoende is
voor de waterbevoorrading van Athene gedurende 55 dagen, en dat in de regel de
zomerdroogteperiode in Griekenland meer dan drie maanden aanhoudt,

D. overwegende dat het mogelijk is om door een aantal versneld uitgevoerde boorwerkzaam
heden nog vóór de zomerperiode Athene te voorzien van ongeveer 300 miljoen m3, hetzij een
derde van het waterverbruik van de stad,

E. overwegende dat door de voorrang die gegeven wordt aan de waterbevoorrading van de
steden de landbouwproduktie van grote geïrrigeerde oppervlakten bedreigd wordt, en met
name in de streken waar de waterboringen hebben plaatsgevonden,

1 . verzoekt de Commissie zo snel mogelijk de toestand te evalueren en de passende
maatregelen te treffen om onmiddellijk de werkzaamheden aan te vatten voor het transport van
water van de boorputten naar het waterleidingsnet van Athene en de onmiddellijke dreiging van
watergebrek tijdens de zomer af te wentelen ;

2 . verzoekt de Commissie om in samenwerking met de regeringen van de zuidelijke lid-staten
een alomvattend beleid op te stellen voor het correcte gebruik van de watervoorraden en de
modernisering van de waterbevoorradings- en irrigatiesystemen ;

3 . is van mening dat deze werkzaamheden voorrang moeten krijgen bij de kredietverlening in
het kader van het pakket-Delors II ;

4 . verzoekt de Commissie om samen met de Griekse regering onmiddellijk een schatting te
maken van de schade aan de geïrrigeerde landbouwproduktie door het ontbreken van irrigatie
water en om samen de noodzakelijke compensaties uit te keren als vergoeding voor het verlies
aan inkomsten van de producenten van de regio, zoals wordt voorzien in het bestaande
communautaire bestek;

5 . verzoekt zijn Voorzitter deze resolutie te doen toekomen aan de Commissie , de Raad en de
Griekse regering.



15.3.93 Publikatieblad van de Europese Gemeenschappen Nr. C 72/125

Donderdag, 11 februari 1993

c) RESOLUTIE B3-0242 en 0257/93

Resolutie over het ongeluk met de „Maersk Navigator" in de Straat van Malaka

Het Europees Parlement,

— onder verwijzing naar zijn resolutie van 21 januari 1993 over de ramp met de olietanker
„Braer" ('),

A. overwegende dat de Deense supertanker „Maersk Navigator , met aan boord ruim 250.000
ton ruwe olie, op 21 januari 1993 60 mijl uit de kust van Sumatra in botsing kwam met de
Japanse tanker „Sanko Honour", dat hierbij 20.000 ton olie in zee is gestroomd met als
gevolg een olievlek van ruim 50 km lang, die een bedreiging vormt voor de beschermde
natuurgebieden van de Nicobar Eilanden,

B. overwegende dat de ononderbroken reeks ernstige tankerongelukken — dit is al het zesde
ongeluk is van de laatste acht maanden in dit deel van de wereld — aantonen dat de
internationale veiligheidsbepalingen zwaar tekort schieten,

C. overwegende dat de Straat van Malakka met 2.000 schepen per dag veruit de intensiefst
bevaren zeeroute ter wereld is ,

D. overwegende dat de bijzonder geringe diepte van de Straat van Malaka samen met de
gevaarlijke stromingen heeft geleid tot een groot aantal ongelukken,

1 . betreurt de door het ongeluk veroorzaakte ecologische en materiële schade;

2 . verlangt dat de internationale normen, in het bijzonder die van de MARPOL-Overeen
komst, strenger worden toegepast;

3 . roept de Raden van de ministers van Vervoer en Milieu op een onderzoek in te stellen naar
de kritiek van de Indische minister van Milieu als zou de Deense regering in gebreke zijn
gebleven bij het verlenen van hulp, en om rampenbestrijdingsplannen voor te bereiden voor
toekomstige rampen op zee buiten het EG-territorium waarbij een schip van een Europese
eigenaar is betrokken;

4. verzoekt de EG-lid-staten en de ministers in het kader van de Europese politieke
samenwerking bijeen om Indonesië, Maleisië en Singapore te steunen in hun plannen om in de
Straat van Malaka een verplichte loodsdienst in te stellen ;

5 . eist dat de minimale waterdiepte onder de scheepskiel in de Straat van Malaka wordt
verhoogd van 3,5 tot 5 meter;

6. verheugt zich over het voornemen van de Raden van de ministers van Milieu en Vervoer om
de EG-veiligheidsbepalingen voor zeevervoer te verbeteren, met name om een systeem van
strafbaarstelling en civiele aansprakelijkheid op te zetten, doch dringt erop aan dat deze
bepalingen onder de bevoegdheid moeten vallen van de EG en niet van de IMO;

7 . verzoekt de Raad, de Commissie en de Deense regering om een regeling te treffen ter
schadeloosstelling van de landen die door het ongeluk zijn getroffen, met inbegrip van
— vergoeding van de herstelkosten dife niet door de verzekeringsmaatschappijen worden

gedekt,
— de financiering van een milieu-effectbeoordeling van het ongeluk;

8 . verzoekt zijn Voorzitter deze resolutie te doen toekomen aan de Commissie, de Raad, de
EPS, en de Deense regering, alsmede de regeringen van Indonesië, Maleisië, Singapore en India.

(') Notulen van die datum, deel II, punt 1 .
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d) RESOLUTIE B3-0204, 0255 en 0261/93

Resolutie over de Leishmamosis visceralis-epidemie en de hongersnood in Soedan

Het Europees Parlement,

A. overwegende dat de Kala-azar-epidemie (Leishmaniosis visceralis) alleen al in de provincie
Western Upper Nile ruim 40.000 doden heeft geëist en volgens de Wereld Gezondheids
organisatie een bedreiging vormt voor 300.000 tot 400.000 mannen en vrouwen in
Zuid-Soedan,

B. overwegende dat naar verwachting al diegenen die klinische symptomen vertonen en die
gemakkelijk door de moderne geneeskunde kunnen genezen, zullen sterven,

C. betreurende dat het enige tijd duurde voor de WGO het bestaan erkende van deze epidemie,
waardoor sedert 1984 een groot deel van de bevolking in het besmette gebied is omgekomen,

D. overwegende dat honderdduizenden onder de geschatte meer dan vier miljoen oorlogsvluch
telingen in Zuid-Soedan op korte termijn worden bedreigd door ziekte en hongersnood en dat
de sterftecijfers in de vluchtelingenkampen hetzelfde verschikkelijke niveau hebben bereikt
als in Somalië voordat de Verenigde Naties ingrepen,,

E. overwegende dat de regering van Soedan naar verluidt vluchtelingenkampen heeft gebom
bardeerd, zodra een hulporganisatie om landingsrechten vroeg in het betreffende gebied,

F. verontrust over berichten dat de Soedanese regering een nieuw offensief voorbereidt dat
bedoeld is om leveranties aan de burgerbevolking van Zuid-Soedan af te snijden,

G. onder verwijzing naar zijn vorige resoluties over de situatie in Soedan,

1 . veroordeelt de voortdurende weigenng van de Soedanese regering om de ernst van de
Kala-azar-epidemie toe te geven, hulporganisaties in het besmette gebied toe te laten en de
burgerbevolking van Zuid-Soedan voldoende te bevoorraden — een beleid dat moet worden
gezien als een manier om oorlog te voeren en van etnische en godsdienstige zuivering en is van
mening dat het niet eerbiedigen door de regering van Soedan van de meest fundamentele rechten
van sommige leden van de bevolking van het land een van de oorzaken is van de omvang van
deze epidemie ;

2 . verzoekt de ministers in het kader van de politieke samenwerking bijeen druk uit te oefenen
op de Soedanese regering om hulporganisaties toe te staan de getroffen bevolking te helpen;

3 . onderstreept de noodzaak van herziening van de voor de WGO geldende regelingen, zodat
zij onverwijld tegen epidemieën kan waarschuwen, zelfs als de regeringen van de betrokken
landen het bestaan van het gevaar niet willen toegeven;

4. verzoekt de Soedanese regering en de SPLA „veilige zones" en aanvoerroutes voor de
burgerbevolking te garanderen ;

5 . beklemtoont dat alleen beëindiging van de oorlog in Zuid-Soedan bescherming kan bieden
tegen honger en ziekte, alsmede tegen de massale moord op de bevolking in het gebied en
verzoekt de regering van Soedan ieder nieuw offensief tegen de burgerbevolking in het zuiden
stop te zetten ;

6 . verzoekt zijn Voorzitter deze resolutie te doen toekomen aan de Commissie, de Raad, de
EP£ , de regering van Soedan, de secretaris-generaal van de WGO, de secretaris-generaal van de
OAE, de Arabische Liga en de ACS-landen.
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e) RESOLUTIE B3-0199, 0220 en 0249/93

Resolutie over het eerste Europese patent op dieren

Het Europees Parlement,

A. overwegende dat het Europees Octrooibureau (EOB) het eerste patent op dieren in Europa
heeft toegekend, een patent dat gemeenzaam het „oncomouse" -patent wordt genoemd en
dat in de Verenigde Staten toegekend werd aan de universiteit van Harvard en geregistreerd
werd op naam van het Amerikaans scheikundig bedrijf Du Pont de Nemours ,

B. overwegende dat dit patent niet alleen betrekking heeft op genetisch gemanipuleerde
muizen, maar op ALLE transgene zoogdieren met uitzondering van de mens die de
beschreven specifieke geactiveerde kankerverwekkende genencombinatie bezitten,

C. overwegende dat alle lid-staten van de Europese Gemeenschap ook medeondertekenaars
zijn van het Europees Octrooiverdrag (EOV) waaronder dit patent werd verleend,

D. overwegende dat het patenteren van planten- en dierenvariëteiten verboden wordt door het
Europees Octrooiverdrag (artikel 53, sub b)),

E. overwegende dat het Europees Octrooiverdrag het verlenen van patenten verbiedt voor
uitvindingen die immoreel en strijdig met de openbare orde kunnen zijn (artikel 53 , sub a)),

F. overwegende dat het Europees Parlement uitvoerig over deze kwestie heeft beraadslaagd en
op 29 oktober 1992 een amendement heeft goedgekeurd (') waarin gesteld wordt dat alle
transgene dieren die gemanipuleerd worden met als enig doel te lijden in ieder geval zullen
worden geacht „onverenigbaar te zijn met de openbare orde en dat zij derhalve niet voor
octrooiering in aanmerking komen' ' en overwegende dat de onco-zoogdieren ondubbelzin
nig tot deze categorie behoren,

G. overwegende dat de Europese Gemeenschap, waartoe de meerderheid van de onderteke
naars van het EOV behoort, zich nog bevindt in de fase van opstelling van wetgeving over
het vraagstuk van patenten voor biotechnologische uitvindingen,

1 . verklaart resoluut gekant te zijn tegen het verlenen van een patent voor de Harvard/Du Pont
de Nemours onco-zoogdieren aangezien dat in overtreding zou zijn met het EOV;

2. verzoekt het EOB het patent voor de Harvard/Du Pont de Nemours onco-zoogdieren in te
trekken en geen verdere aanvragen voor dierenpatenten meer goed te keuren zolang de wettelijke
vraagstukken niet zijn opgehelderd;

3 . dringt er bij de Commissie en de Raad op aan zich net als het Europees Parlement in deze
kwestie onwrikbaar op te stellen via relevante EG-regelgeving ;

4. verzoekt zijn Voorzitter deze resolutie te doen toekomen aan de Commissie , de Raad, de
regeringen van de lid-staten het Europees Octrooibureau, en de regeringen van de andere
medeondertekenaars van het Europese Octrooiverdrag .

(') Notulen van die datum, deel II , punt 19 .
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6. Maximumsnelheid van motorvoertuigen op twee of drie wielen **I

VOORSTEL VOOR EEN VERORDENING COM(91)<>497 — C3-0094/92 — SYN 371

Voorstel voor een verordening van de Raad betreffende de door de constructie bepaalde
maximumsnelheid, het maximumkoppel en het netto-maximumvermogen van motorvoertuigen

op twee of drie wielen

Dit voorstel werd goedgekeurd na aanneming van het volgende amendement:

DOOR DE COMMISSIE VAN DE EUROPESE DOOR HET EUROPESE PARLEMENT
GEMEENSCHAPPEN VOORGESTELDE TEKST (*) GEWIJZIGDE TEKST

(Amendement nr. 1 )

Bijlage II, punt 1.1
1.1 . Het nettomaximumvermogen van de motor van Schrappen.
een motorvoertuig op twee of drie wielen mag ten
hoogste 74 kW bedragen.

(*) PB nr. C 93 van 13.4.1992, blz. 1 16.

WETGEVINGSRESOLUTIE A3-0031/93
(Samenwerkingsprocedure, eerste lezing)

Wetgevingsresolutie houdende advies van het Europees Parlement inzake het voorstel van de
Commissie aan de Raad voor een verordening betreffende de door de constructie bepaalde
maximumsnelheid, het maximumkoppel en het netto-maximumvermogen van motorvoertuigen

op twee of drie wielen

Het Europees Parlement,

— gezien het voorstel van de Commissie aan de Raad (COM(9 1)0497 — SYN 371 ) ('),
— geraadpleegd door de Raad overeenkomstig artikel 100 A van het EEG-Verdrag (C3

0094/92),

— gezien het verslag van de commissie economische én monetaire zaken en industriebeleid en
de adviezen van de begrotingscommissie en de commissie vervoer en toerisme (AS
OS 12/92),

— gezien het tweede verslag van de commissie economische en monetaire zaken en industrie
beleid en de adviezen van de begrotingscommissie en de commissie vervoer en toerisme
(A3-0031 /93),

1 . hecht, overeenkomstig de uitslag van de stemming, zijn goedkeuring aan het voorstel var}
de Commissie, behoudens de wijziging die het erin heeft aangebracht;
2 . verzoekt de Commissie haar voorstel krachtens artikel 149, lid 3 , van het EEG-Verdrag
dienovereenkomstig te wijzigen ;

3 . wenst opnieuw te worden geraadpleegd ingeval de Raad voornemens is ingrijpende
wijzigingen aan te brengen in het voorstel van de Commissie
4. verzoekt de Raad de door het Parlement aangenomen amendementen op te nemen in zijn
overeenkomstig artikel 149, lid 2 , sub a), van het EEG-Verdrag te bepalen gemeenschappelijk
standpunt;
5 . verzoekt zijn Voorzitter dit advies te doen toekomen aan de Raad en de Commissie .

(') PB nr. C 93 van 13.4.1992, blz. 1 16.
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7. Aantal en samenstelling interparlementaire delegaties

BESLUIT B3-0161/93

Besluit over aantal en numerieke samenstelling van de interparlementaire delegaties

Het Europees Parlement,

1 . wijzigt zijn besluit van 15 januari 1992 over aantal en samenstelling van de interparlemen
taire delegaties (') als volgt :
a) delegaties in de gemengde parlementaire commissies

— EEG-Zweden ( 18 leden)
— EEG-Finland ( 15 leden)
— EEG-Noorwegen ( 12 leden) (2)

b) delegatie in de gemengde parlementaire commissie
— EEG-Europese Economische Ruimte (33 leden) (3)

c) delegaties in de gemengde parlementaire commissies
— EEG-Hongarije ( 15 leden) (4)
— EEG-Polen ( 15 leden) (4)

d) interparlementaire delegatie voor de betrekkingen met
— de Republiek Tsjechië en de Republiek Slowakije ( 15 leden) (5)

2 . gelast zijn Bureau in uitgebreide samenstelling te gelegener tijd tot de nodige aanpassingen
over te gaan naar gelang van de politieke ontwikkeling in de republieken van het Gemenebest
van Onafhankelijke Staten en van het voormalige Joegoslavië en ter waarborging van een
vruchtbare dialoog met deze nieuwe republieken.

(') PB nr. C 39 van 17.02.1992, blz . 42 .
(2) Deze delegatie wordt ingesteld wanneer de Commissie van de EG een positief advies zal uitbrengen inzake het verzoek

om toetreding .
(3) Bij de inwerkingtreding van de overeenkomst EG/EER.
(4) Bij de inwerkingtreding van de associatieovereenkomst.
(5 ) Deze delegatie wordt gewijzigd in gemengde parlementaire commissies bij de inwerkingtreding van de associatie

overeenkomsten met Tsjechië en Slowakije.

8. Situatie in het voormalige Joegoslavië

RESOLUTIE B3-0239, 0273 en 0277/93

Resolutie over de situatie in Bosnië-Herzegovina

Het Europees Parlement,

— onder verwijzing naar zijn vorige resoluties over Bosnië-Herzegovina en met name die van
21 januari 1993 ('),

A. ontzet over de voortdurende wandaden in Bosnië-Herzegovina, de verscherping van het
conflict in Kroatië en de dreigende uitbreiding van de vijandelijkheden tot de overige delen
en aangrenzende gebieden van het voormalige Joegoslavië ,

(') Notulen van die datum, deel II, punt 8 .
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B. nogmaals zijn krachtige veroordeling uitsprekend over de gruweldaden waar vrouwen,
kinderen en mannen in deze regio van Bosnië-Herzegovina het slachtoffer van zijn, zoals
wordt bevestigd door het Warburton-rapport,

C. met klem de aanvallen veroordelend op konvooien met humanitaire hulpgoederen, de enige
hoop voor een door honger en kou bedreigde bevolking,

D. constaterend dat de VN er niet in zijn geslaagd de vorig jaar gesloten overeenkomst over de
Krajina en andere door de Serven bezette Kroatische gebieden nageleefd te krijgen en de
Kroatische aanvallen in de Krajina betreurend,

E. gezien de noodzaak van erkenning van de voormalige Joegoslavische Republiek Macedonië
ten behoeve van de stabiliteit in het gebied, en de verklaring van de Griekse regering
tegenover de VN,

F. zijn voldoening uitsprekende over de maatregelen van de Raad om de toetreding van de
voormalige Joegoslavische Republiek Macedonië tot de VN en andere internationale
organisaties te bevorderen,

\

1 . betoont zich eens te meer voorstander van een diplomatieke oplossing van het conflict en
onderstreept de noodzaak van daadwerkelijke garanties voor de tenuitvoerlegging van alle
bereikte overeenkomsten ; in deze zin wordt het voorstel van de Verenigde Staten nuttig
bevonden ;

2 . verzoekt de leden van de Veiligheidsraad van de Verenigde Naties zo spoedig mogelijk met
constructieve voorstellen te komen om uit de impasse te komen waarin het Vance-Owen-plan
zich bevindt; is van mening dat wijzigingen van het plan nog mogelijk zijn , maar waarschuwt
tegen alle initiatieven die tot gevolg zouden hebben dat men weer van voren af aan moet
beginnen ;

3 . besluit een eigen delegatie te zenden naar de gebieden van Bosnië-Herzegovina waar de
samenleving tussen verschillende volkeren nog mogelijk is en dus moet worden beschermd (b.v .
in Sarajevo, het gebied van Tuzla, Vojvodina, de door de VN beschermde gebieden, alsmede te
Kosovo en de voormalige Joegoslavische Republiek Macedonië , met name om de gevolgen van
de Overeenkomst van Genève voor de Europese Gemeenschap na te gaan;

4. verzoekt de regeringen van Griekenland en van de voormalige Joegoslavische Republiek
Macedonië gebruik te maken van de huidige mogelijkheden om onder auspiciën van een
bemiddelaar alle in de verklaring van de Griekse regering tegenover de VN genoemde
problemen en andere belangrijke punten te bespreken, teneinde tot regelingen te komen voor
vreedzame en opbouwende samenwerking ;

5 . verzoekt de Gemeenschap de spoedige deelneming van de voormalige Joegoslavische
Republiek Macedonië aan de hulpprogramma's en andere internationale projecten van de
Gemeenschap voor te bereiden;

6 . verlangt dat in Kosovo weer de minimale levensvoorwaarden voor de burgerbevolking
worden geschapen, met de hervatting van de illegaal ingetrokken grondwettelijke garanties , en
verzoekt hiertoe dat internationale waarnemers naar Kosovo worden gezonden;

7 . verzoekt zijn Voorzitter deze resolutie te doen toekomen aan de Raad, de Commissie, de
Veiligheidsraad van de Verenigde Naties , de onderhandelaars van de Conferentie van Genève,
de Griekse regering en de regering van de voormalige Joegoslavische Republiek Macedonië .
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9. Werkloosheid, recessie en investeringen

RESOLUTIE B3-0184/93 en B3-0190/93

Resolutie over werkloosheid, recessie en investeringen

Het Europees Parlement,

— onder verwijzing naar zijn resolutie van 30 oktober 1992 over het economisch en
werkgelegenheidsbeleid ('),

— gezien de verklaringen van het sociaal topoverleg op 3 juli 1992 en van de Europese Raad
van Edinburgh van december 1992,

— gezien het economisch jaarverslag 1993 van de Commissie,

A. gezien de aanhoudende verslechtering van de vooruitzichten voor de werkgelegenheid in de
Gemeenschap en de verklaring van de Deense regering dat het creëren van arbeidsplaatsen
de eerste prioriteit van het Deense voorzitterschap zal uitmaken,

B. overwegende dat de landen van de Gemeenschap hun economische en sociale beleid moeten
coördineren,

C. overwegende dat de tegen een aantal munten gerichte speculaties van de laatste tijd in
sommige landen de koopkracht van de burgers ernstig en soms zonder noodzaak hebben
aangetast en de ondernemers iedere lust tot nieuwe investeringen hebben ontnomen,

D. overwegende dat de voordelen in verband met de verwezenlijking van de interne markt, die
in het verslag-Cecchini in het vooruitzicht werden gesteld, niet volledig zijn verwerkelijkt,

E. overwegende dat de traditionele methoden tot dusverre onvoldoende resultaten hebben
opgeleverd in de strijd tegen de werkloosheid,

1 . is van oordeel dat de maatregelen waarover op de Europese Top van Edinburgh
overeenstemming is bereikt, onvoldoende zijn om een verdere toename van de werkloosheid in
de Gemeenschap te verhinderen ;

2. betreurt het ontbreken van economische en monetaire coördinatie tussen de regeringen van
de lid-staten en is van mening dat wanneer het economisch roer niet radicaal wordt omgegooid,
de Gemeenschap te maken krijgt met een steeds sterkere recessie die nog eens miljoenen
werknemers hun baan zal kosten, de mededingingspositie van de Europese industrie nog meer
zal verzwakken en het de lid-staten nagenoeg onmogelijk zal maken te voldoen aan de criteria
voor de economische convergentie, een voorwaarde voor de totstandbrenging van de EMU;

3 . dringt er bij de Commissie, de Raad en de regeringen van de lid-staten op aan te handelen
overeenkomstig de conclusies van genoemde resolutie ;

4. wijst er met klem op dat monetaire stabiliteit op middellange termijn een dwingende
voorwaarde is voor economisch herstel en voor een geslaagde werkloosheidsbestrijding;

5 . wijst er met klem op dat de criteria van Maastricht niet mogen worden uitgelegd als gunstig
voor een deflatoir begrotingsbeleid midden in een recessie, aangezien dit zowel de economische
als de begrotingscrisis alleen maar zou verergeren, en doet daarom een beroep op de Commissie,
de Raad en de lid-staten om een pakket van gecoördineerde maatregelen vast te stellen voor de
bijstelling van het begrotingsbeleid waarmee het economisch herstel op gang kan worden
gebracht;

6 . wijst erop dat, willen de onderliggende structuur en het prestatievermogen van de Europese
economie aan kracht winnen, de lid-staten nauw moeten samenwerken aan een actief industrie
beleid en tegelijkertijd maatregelen moeten nemen die het probleem van het „korte
termijnwerk" in de betrekkingen tussen de industrie en de kapitaalmarkt aanpakken en de
algemene financiële en handelsongelijkheden wegwerken ;

(') Notulen van die datum, deel II, punt 16 .
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7 . is van mening dat steun nodig is voor de kleine en middelgrote ondernemingen, zodat zij
meer betrokken kunnen raken bij primaire en voortgezette opleidingen en meeprofiteren van
onderzoek en innovatie en dat moet worden gezocht naar een coördinatie met overheidsinves
teringen ten behoeve van grote infrastructuurprojecten;

8 . is van mening dat de Gemeenschap investeringen in de arme en met verval bedreigde
regio's dient te steunen ;

9 . beklemtoont dat het sociale beleid van de Gemeenschap zo sterk moet zijn dat de
economische concurrentie de werkgelegenheid niet kan bedreigen of de sociale rechten kan
uithollen en dat maatregelen moeten worden genomen ten aanzien van de mobiliteit van de
werknemers ;

10. dringt er bij de Commissie en de lid-staten op aan door middel van op de toekomstige
vraag gerichte stimulerings- en herscholingsprogramma's tijdens de periode waarin het
economisch herstel wordt voorbereid, gebruik te maken van de arbeidsreserve die door de
ontslagen is vrijgekomen ;

1 1 . dringt er bij de Commissie en de lid-staten op aan de aanzet te geven tot gecoördineerde
voorstellen van de monetaire instellingen inzake verlaging van de rentevoet,

12 . is van oordeel dat de Gemeenschap met de sociale partners een beleid moet ontwikkelen
waarbij de aanpassing van de arbeidstijd via wetgeving of op basis van arbeidsovereenkomsten
moet worden geregeld ;

13 . verzoekt de lid-staten om, in uitvoering van zijn advies inzake het voorstel van de
Commissie aan de Raad voor een aanbeveling inzake gemeenschappelijke criteria met
betrekking tot toereikende inkomsten en prestaties in de stelsels voor sociale bescherming,
doeltreffende systemen uit te werken tegen alle vormen van sociale uitsluiting ('),

14 . verzoekt de lid-staten weerstand te bieden aan de verleiding op zichzelf terug te vallen en
terug te keren tot protectionistische maatregelen, en beschouwt een snelle afronding van de
GATT-onderhandelingen en de verwezenlijking van de interne markt als groeifactoren die een
economisch herstel mogelijk maken ;

15 . verzoekt de lid-staten de richtlijnen van de interne markt die de werkgelegenheid positief
kunnen beïnvloeden om te zetten in nationale wetgeving, en de Commissie toezicht te houden op
deze procedure ;

16. dringt aan op betere coördinatie van het nationale beleid inzake werkgelegenheid,
financiën en economie ;

17 . verzoekt zijn Voorzitter deze resolutie te doen toekomen aan de Raad, de Commissie en de
regeringen van de lid-staten .

(') PB nr. C 150 van 15.6.1992, blz . 286 .

10. Steenkoolsector

RESOLUTIE B3-0182/93

Resolutie over het beleid van de Europese Gemeenschap voor de steenkoolsector

Het Europees Parlement,

— onder verwijzing naar zijn resolutie van 11 maart 1992 over steenkool en de interne
energiemarkt (') en zijn resolutie van 1 9 november 1 992 over de plannen voor de sluiting van
steenkoolmijnen in het Verenigd Koninkrijk en over het steenkool- en energiebeleid in de
Europese Gemeenschap (2),

(') PB nr. C 94 van 13.4.1992, blz. 146.
(2 ) Notulen van die datum, deel II , punt 2 .
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— onder verwijzing naar zijn resolutie van 12 maart 1992 over een gemeenschappelijk
energiebeleid ('),

— gezien het rapport d.d. 31 december 1992 over de situatie van de steenkoolsector in de
Europese Gemeenschap, dat op verzoek van het Parlement door onafhankelijke deskundigen
is opgesteld,

A. overwegende dat de reputatie van steenkool als vervuilende energiebron drastisch aan het
veranderen is dankzij technische vooruitgang,

B. overwegende dat afgestapt moet worden van ad hoe maatregelen en besluiten op energiege
bied en dat er een alomvattend, consistent energiebeleid moet worden geformuleerd,
uitgaande van gegarandeerde energievoorziening voor de lange termijn, een rationeel
prijsbeleid en milieubescherming,

1 . is van mening dat mijnen alleen gesloten mogen worden wanneer het mogelijk is de
mijnwerkers in een vast produktiekader onder te brengen en dat de Gemeenschap de hiertoe
noodzakelijke omscholingscursussen moet financieren;

2. verzoekt de Commissie voor wat betreft de algemene steunregeling voor de kolensector
rekening te houden met de eerder door het Europees Parlement aangenomen resoluties en met het
verslag van onafhankelijke deskundigen;

3 . is van mening dat met de gastechnologie steenkool een essentiële rol kan spelen bij de
overgang van het huidige energiemodel op een model dat gebaseerd is op hernieuwbare
energiebronnen ;

4. is van mening dat steeds meer gebruik moet worden gemaakt van de technologie om gas te
winnen uit steenkool en dat de Gemeenschap deze technologie op de meest adequate wijze moet
steunen;

5 . wijst erop dat de toekomst van de steenkoolsector in de Gemeenschap gezien moet worden
tegen de achtergrond van de spectaculaire produktiviteitsstijging die sinds 1985 in sommige
mijnen in de Gemeenschap heeft plaatsgevonden en naar verwachting de komende jaren verder
zal gaan;

6 . verzoekt de Commissie onmiddellijk maatregelen te nemen om:
a) de beschuldigingen van dumping van geïmporteerde steenkool op de markten van de

Gemeenschap te onderzoeken,
b) de handelwijze van elektriciteitsmaatschappijen na te gaan, in het kader van de artikelen 85

en 86 van het EEG-Verdrag, om aldus te zorgen voor eerlijke concurrentie voor de
leveranciers van primaire energiegrondstoffen en billijke prijzen voor de consument;

7 . dringt erop aan dat de Commissie haar strategie ontwikkelt en hierbij rekening houdt met de
nadruk die in het verslag wordt gelegd op de noodzaak de waarde te bepalen voor steenkool uit de
Gemeenschap, waarbij het strategisch karakter en het belang ervan voor de veiligheid van de
energievoorziening van de Gemeenschap, wordt erkend;

8 . verzoekt de Commissie voorts een diepgaand onderzoek in te stellen en conclusies te
trekken wat betreft :

a) steenkoolvoorraden die in de toekomst rendabele reserves van de Gemeenschap kunnen zijn,
b) de bewering in het rapport dat het stilleggen van mijnen economisch ongerechtvaardigd en

vanuit juridisch oogpunt een twijfelachtige zaak is ,
c) de kosten die zijn verbonden aan het heropenen van vroeger gesloten mijnen;
d) in het laatste geval, hoeveel overheidssteun voor de steenkoolsector de Commissie zou

toestaan,

e) hoe deze overheidssteun aan de steenkoolsector staat in verhouding tot de overheidshulp die
reeds is verstrekt ten behoeve van de nucleaire sector, rekening houdend met het feit dat de
Commissie zelf de overheidshulp aan de energiesector wenst te beperken tot een maximum
van 20% van de totale vraag naar energie per lid-staat;

f) de vergelijkbaarheid van de kosten van de steenkoolwinning;
g) de mogelijkheden om steenkool doeltreffender te gebruiken door de ontwikkeling van

nieuwe milieuvriendelijke technieken;

(') PB nr. C 94 van 13.4.1992, blz. 279.
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9 . dringt er nogmaals bij de Commissie op aan :
— in een mededeling de grote lijnen aan te geven van wat zou kunnen uitgroeien tot een

algemeen energiebeleid op Europees niveau, met een open oog voor de specifieke nationale
kenmerken, de noodzaak van een minimale zelfvoorzieningsgraad, de risico's van geostra
tegische afhankelijkheid en de technologische ontwikkelingen van de verschillende energie
bronnen, teneinde te voorzien in de energiebehoeften van een Europa in ontwikkeling en
tegelijkertijd het milieu te ontzien;

— alles in het werk te stellen om een apart hoofdstuk over energie in het Verdrag betreffende de
Europese Unie te doen opnemen bij de herziening ervan in 1996;

10. verzoekt zijn Voorzitter deze resolutie te doen toekomen aan de Commissie .

11. DAF/Leyland

RESOLUTIE B3-0287 en 0290/93

Resolutie over de situatie bij DAF/Leyland

Het Europees Parlement,

A. verontrust over de dreigende ineenstorting van DAF en Leyland-DAF (en het hieruit
voortvloeiende verlies van duizenden arbeidsplaatsen, met inbegrip van 5.500 rechtstreekse
arbeidsplaatsen in het Verenigd Koninkrijk, 3.000 in Nederland en 750 in België, alsmede
indirecte arbeidsplaatsen bij leveranciers) als gevolg van het besluit van DAF NV om uitstel
van betaling aan te vragen,

B. overwegende dat onvoldoende coördinatie tussen de drie betrokken regeringen en de
betrokken banken een negatieve uitwerking heeft op de verschillende reddingsoperaties,

C. vaststellend dat dit onderdeel vormt van een patroon dat optreedt in een groot aantal
uiteenlopende industriële sectoren overal in de Gemeenschap, waar de economische recessie
heeft geleid tot enorme overcapaciteit en aldus tot het afvloeien van personeel ,

D. van oordeel dat een aanhoudende recessie een reëel gevaar voor de industrialisatie in de
Gemeenschap inhoudt,

E. overwegende dat de ontoereikende steun van financiële instellingen voor industriële
investeringen en herstructurering op lange termijn heeft bijgedragen tot het verdwijnen van
grote aantallen arbeidsplaatsen in de Gemeenschap,

F. betreurend dat een deel van de betrokken werknemers niet of onvoldoende geïnformeerd is ,

G. zijn eis herhalend dat de richtlijn over informatie/raadpleging van werknemers in grensover
schrijdende bedrijven zo spoedig mogelijk door de Raad wordt vastgesteld,

1 . verzoekt de Commissie en de Raad zo snel mogelijk maatregelen te nemen in de zin van
zijn resolutie waarin de EG ertoe wordt opgeroepen een grotere rol te spelen in het versterken van
de industriële structuur en ervoor te zorgen dat het Europese bedrijfsleven zijn activiteiten kan
ontwikkelen in een kader van economische stabiliteit, en dat de behoeften op lange termijn voor
de industriële ontwikkeling van Europa niet ondergeschikt worden gemaakt aan het korte termijn
denken van kapitaalmarkten en financiële instellingen;

2 . roept dé Commissie op met een communautair initiatief te komen om de motorvoertuigen
industrie te helpen haar huidige problemen te overwinnen;

3 . verzoekt de Commissie te ijveren voor een gecoördineerde en positieve inzet van de
overheid en de banken in alle drie betrokken lid-staten;
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4. verzoekt de Commissie met spoed na te gaan welke bijdrage de EG kan leveren aan plannen
gericht op het in stand houden van zoveel mogelijk arbeidsplaatsen bij DAF/Leyland en de
toeleveringsbedrijven o.a. door ondersteuning van technologische vernieuwing en goedkope
leningen;

5 . doet een beroep op de drie betrokken regeringen samen te werken om de DAF-groep te
ondersteunen, zodat er voldoende tijd beschikbaar komt om een reddingspakket voor te bereiden
dat de overleving van het bedrijf als een levensvatbare Europese onderneming veilig zal stellen;

6. verzoekt de Commissie op korte termijn in overleg met de betrokken nationale en regionale
autoriteiten te overleggen welke bijdrage de EG kan leveren aan het verzachten van de gevolgen
voor de mensen die hun job verliezen o.a. door programma's van om- en bijscholing,
aanmoedigingssubsidies voor nieuwe activiteiten met speciale aandacht voor midden- en
kleinbedrijf, enz.;

7 . verzoekt zijn Voorzitter deze resolutie te doen toekomen aan de Commissie, de Raad, de
regeringen en parlementen van België , Nederland en het Verenigd Koninkrijk, alsmede aan de
directie, de ondernemingsraad en de vakbonden van DAF/Leyland.

12. Hormonen in de fokkerij

RESOLUTIE B3-0286/93

Resolutie over het gebruik van hormonen en illegale groeibevorderende middelen bij de
produktie van rundvlees

Het Europees Parlement,

— gelet op zijn advies van 11 oktober 1985 inzake het voorstel van de Commissie voor een
richtlijn van de Raad tot wijziging van Richtlijn 81 /602/EEG betreffende het verbod van
bepaalde stoffen met hormonale werking en van stoffen met thyreostatische werking ('),

— gelet op zijn resolutie van 16 september 1988 over het gebruik van hormonen bij de
produktie van rundvlees (2),

— gelet op zijn resolutie van 29 oktober 1 992 over controle op en het voldoen aan de richtlijnen
houdende verbod op het gebruik van hormonen en andere gröeibevorderende middelen (3),

— gelet op het verslag van de onderzoekscommissie kwaliteitsproblemen in de vleessector
(A2-00 11 /89),

— gelet op de verklaring van de Commissie van 1 1 februari 1993 ,

— gelet op het EEG-verbod op het gebruik van hormonen,

1 . verzoekt de Commissie met spoed verslag uit te brengen over de resultaten van haar
onderzoek naar het illegaal gebruik van hormonen en verslag uit te brengen over de mate waarin
voldaan is aan de aanbevelingen van de onderzoekscommissie ;

2 . is van mening dat het gebruik van niet-toegestane stoffen als clenbuterol opgenomen moet
worden in het EEG-verbod;

3 . verzoekt de Commissie met aanvullende voorstellen te komen ter voorkoming van het
gebruik van illegale hormonen en groeibevorderende middelen, zoals gevraagd door de
onderzoekscommissie van het Europees Parlement;

(') PB nr. C 288 van 11.11.1985, blz . 158 .
(2) PB nr. C 262 van 10.10.1988, blz. 167 .
(3) Notulen van die datum, deel II, punt 16 .
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4. constateert dat naast hormonen in de eigenlijke zin van he.t woord een toenemend aantal
andere produkten wordt gebruikt (illegale groeibevorderaars, B-agonisten (herverdelers zoals
clenbuterol) en mengsels van groeibevorderaars) voor het vetmesten van vee, vaak in combinatie
met andere farmaceutische middelen zoals corticosteroïden;

5 . verzoekt de Commissie door te gaan met regelmatige inspecties en bezoeken en is van
mening dat hiervoor meer geld en personeel nodig zijn ;

6. constateert dat de bestaande richtlijnen niet ver genoeg gaan en wil ze zodanig wijzigen dat:
— er een duidelijk onderscheid wordt gemaakt tussen verboden middelen en toegestane

middelen die illegaal worden toegediend;
— er EG-wetgeving komt over het gebruik van B-agonisten (herverdelers, clenbuterol en Angel

Düst), met een expliciet verbod op het gebruik van dergelijke middelen bij het vetmesten;
— er een efficiënt systeem wordt opgezet waardoor elk dier of karkas kan worden geïdentifi

ceerd in iedere fase van de voedselproduktieketen;
— illegaal behandelde levende dieren vernietigd worden zonder daarvoor compensatie te

verlenen;

— het bezit van verboden middelen en het onwettig bezit van toegestane middelen worden
beschouwd als criminele overtredingen ;

— wordt aangegeven hoe, wanneer en waar levende dieren op boerderijen, markten, bij vervoer
en in abattoirs moeten worden gecontroleerd; deze controles moeten worden uitgevoerd
zonder kennisgeving vooraf;

7 . is van mening dat de Commissie waar mogelijk een omvattende wetgeving moet
uitvaardigen ter bundeling van alle bepalingen over het toedienen van farmaceutische produkten
aan dieren en het toezicht en de controle daarbij , zodat de wettelijke positie vereenvoudigd wordt
in het belang van de met de uitvoering belaste instanties, de producenten, de consumenten en
veeartsen;

8 . verzoekt de lid-staten om van hun kant over te gaan tot strengere controles en door middel
van zwaardere straffen daadwerkelijk een eind te maken aan de handel in en het gebruik van
hormonen in de veehouderij ; vestigt in dit verband de aandacht op de noodzaak internationale
equipes te vormen die de naleving van de regels moeten afdwingen ;

9 . wijst erop dat het illegaal gebruik van hormonen bijdraagt tot de voorraad veel te grote
karkassen en daarmee tot de overtollige rundvleesproduktie ;

10. benadrukt dat het voortdurend illegaal gebruik van hormonen ervoor zorgt dat de
rundvleesproduktie bij de consument slecht staat aangeschreven; is van mening dat de
verantwoordelijkheid voor het voorkomen van verder gebruik van illegale hormonen bij de
producenten ligt;

11 . wijst op de noodzaak bij het invoeren van rundvlees in de Gemeenschap vast te houden
aan de marktnormen van de Gemeenschap;

1 2 . verzoekt zijn Voorzitter deze resolutie te doen toekomen aan de Raad, de Commissie en de
regeringen van de lid-staten .

13. Vrij verkeer van personen

RESOLUTIE B3-0162, 0169, 0235, 0236, 0264 en 0269/93

Resolutie over het vrije verkeer van personen

Het Europees Parlement,

— gezien de mededeling van de Commissie aan de Raad en het Parlement over afschaffing van
de controles aan de binnengrenzen (SEC(92)0877),
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— onder verwijzing naar zijn resoluties van 9 juli 1992 (') over de voltooiing van de interne
markt en van 19 november 1992 (2) over de afschaffing van controles aan de binnengrenzen
en het vrij verkeer van personen binnen de Gemeenschap,

— onder verwijzing naar zijn resolutie van 1 8 december 1992 (3) over het Zevende Verslag van
de Commissie aan de Raad en het Europees Parlement over de tenuitvoerlegging van het
Witboek over de voltooiing van de interne markt,

— gezien de conclusies van de voorzitter van de Europese Raad van Edinburgh van 1 1 en
12 december 1992,

A. overwegende dat artikel 3 , sub c), van het Verdrag tot oprichting van de Europese
Economische Gemeenschap het beginsel van „de verwijdering tussen de lid-staten van
hinderpalen voor het vrije verkeer' ' verdedigt en met name het vrije verkeer van personen,

B. overwegende dat artikel 7 van het EEG-Verdrag, onverminderd de bijzondere bepalingen
daarin gesteld, elke discriminatie op grond van nationaliteit verbiedt,

C. overwegende dat artikel 8 A bepaalt dat met ingang van 1 januari 1993 een nieuwe ruimte
zonder binnengrenzen tot stand moet zijn gebracht, waarbinnen het vrije verkeer van
personen is gewaarborgd,

D. overwegende dat in de Gemeenschap ruim 8 miljoen onderdanen van derde landen
verblijven, dat deze personen in bijna alle lid-staten zijn onderworpen aan een visumplicht
en zich voor een reis tussen lid-staten moeten onderwerpen aan tijdrovende formaliteiten en
hierbij persoonlijke gegevens moeten verstrekken, zoals bijvoorbeeld hun inkomen gedu
rende de laatste zes maanden, enz.,

E. overwegende, enerzijds , dat volgens de Commissie op luchthavens en aan binnengrenzen,
nog steeds een groot aantal grenscontroles wordt uitgevoerd op burgers van zowel de
lid-staten als derde landen, en dat deze controles naar algemeen wordt aangenomen ook nog
in 1993 zullen voortduren, en, anderzijds , dat sommige controles aan binnengrenzen langs
wegen, in treinen of in havens inderdaad gehandhaafd zullen moeten blijven,

F. overwegende dat de Raad en de Commissie de noodzaak beseffen geschikte maatregelen te
treffen om te zorgen voor een vrij verkeer van personen (Witboek van de Commissie,
document van Palma, verschillende resoluties van het Parlement), zoals dit is bepaald in
artikel 8 A van het Verdrag tot oprichting van de EEG, maar dat de stappen die in concreto
worden ondernomen, dit gestelde doel verre van verwezenlijken,

G. overwegende dat het beginsel van het vrije verkeer van personen binnen de Gemeenschap
van toepassing moet zijn op elke burger van de Gemeenschap evenals op de onderdanen van
derde landen die op legale wijze in een lid-staat van de Gemeenschap verblijven,

1 . verzoekt de Commissie gebruik te maken van de bevoegdheden die artikel 169 haar
verleent en een aantal doeltreffende politieke en juridische maatregelen goed te keuren die voor
een volledig vrij verkeer van personen binnen de Gemeenschap kunnen zorgen, overeenkomstig
de artikelen 8 A, 100 en 235 van het Verdrag tot oprichting van de EEG;

2 . verzoekt de Commissie het Parlement en de commissie openbare vrijheden en binnenlandse
zaken uiterlijk 2 april 1993 te informeren over de maatregelen die zij al heeft genomen en van
plan is te nemen om een volledig vrij verkeer binnen de Gemeenschap te garanderen, en de
doeltreffendheid van deze maatregelen te bewijzen;

3 . verzoekt de Commissie overigens een stand van zaken in de twaalf lid-staten op te stellen en
daarover uiterlijk 2 april 1993 het Europees Parlement verslag uit te brengen;

(') PB nr. C 241 van 21.9.1992, blz . 172 .
(2) Notulen van die datum, deel II, punt 8 .
(3 ) Notulen van die datum, deel II, punt 5 a).
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4. verzoekt de Raad uiterlijk op 2 april 1993 maatregelen te nemen om het vrij verkeer van
personen binnen de Gemeenschap te verzekeren en deze maatregelen voor het Parlement en de
commissie openbare vrijheden en binnenlandse zaken te rechtvaardigen ;

5 . verzoekt de lid-staten hun verplichtingen krachtens artikel 5 van het EEG-Verdrag na te
komen door de nodige algemene of specifieke maatregelen te nemen die ervoor moeten zorgen
dat het zijn verplichtingen uit hoofde van het Verdrag of rechtshandelingen van de EG
instellingen kan nakomen ;

6 . verklaart dat het, indien blijkt dat de antwoorden van de Commissie en de Raad in april
1993 onbevredigend zijn, alle mogelijke maatregelen zal nemen, met name in het kader van
artikel 175 van het EEG-Verdrag, om ervoor te zorgen dat het vrij verkeer van personen binnen
de Gemeenschap mogelijk wordt en dat de uit artikel 8 A voortvloeiende verplichtingen worden
nagekomen;

7 . verzoekt zijn commissie openbare vrijheden en binnenlandse zaken in samenwerking met
de commissie juridische zaken en rechten van de burger een begin te maken met de
voorbereidende werkzaamheden met het oog op het openen van de procedure uit hoofde van
artikel 1 75 , leden 1 en 2, van het EEG-Verdrag;

8 . verzoekt zijn Voorzitter deze resolutie te doen toekomen aan de Raad, de Commissie en de
regeringen en de parlementen van de lid-staten .
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GRUND, GUIDOLIN, GUTIÉRREZ DÍAZ, HABSBURG, HANSCH, HAPPART, HARRISON,
HERMAN, HERVÉ, HINDLEY, HOFF, HOLZFUSS, HOON, HOPPENSTEDT, HUGHES, HUME,
IMBENI, INGLEWOOD, ISLER BÉGUIN, IVERSEN, IZQUIERDO ROJO, JACKSON Ca., JACKSON
Ch„ JAKOBSEN, JANSSEN van RAAY, JARZEMBOWSKI, JENSEN, JEPSEN, JUNKER,
KELLETT-BOWMAN, KILLILEA, KLEPSCH, KÖHLER H. , KÖHLER K.P. , KOFOED,
KOSTOPOULOS, KUHN, LAFUENTE LÓPEZ, LAGAKOS, LALOR, LAMBRIAS, LANE, LANGER,
LANGES, LANNOYE, LARIVE, LEHIDEUX, LEMMER, LENZ, LINKOHR, LIVANOS, LLORCA
VILAPLANA, LO GIUDICE, LOMAS, LUCAS PIRES, LULLING, LUSTER, McCARTIN, McCUBBIN,
McGOWAN, McINTOSH, McMAHON, McMILLAN-SCOTT, MAHER, MAIBAUM, MALANGRÉ, de
la MALÈNE, MARCK, MARINHO, MARLEIX, MARQUÉS MENDES , MARTIN D„ MARTINEZ,
MAZZONE, MEDINA ORTEGA, MEGAHY, MELIS, MENDES BOTA, MENRAD, MERZ, METTEN,
MICHELINI , MIHR, MIRANDA DA SILVA, MIRANDA DE LAGE, MITOLO, MOORHOUSE,
MORETTI, MORODO LEONCIO, MORRIS , MOTTOLA, MÜLLER Ge., MÜLLER Gü., MUNTINGH,
MUSSO, NAPOLETANO, NAVARRO, NEUBAUER, NEWENS, NEWMAN, NEWTON DUNN,
NIANIAS, NICHOLSON, NIELSEN, NORDMANN, ODDY, ONESTA, ONUR, OOMEN-RUIJTEN,
OOSTLANDER, ORTIZ CLIMENT, PACK, PAPAYANNAKIS , PARTSCH, PASTY, PATTERSON,
PEIJS , PENDERS, PEREIRA, PETER, PETERS, PIECYK, PIERMONT, PIERROS, PIMENTA, PIQUET,
PIRKL, PISONI F. , PISONI N„ PLANAS PUCHADES, PLUMB, POLLACK, POMPIDOU,
PORRAZZINI, PORTO, PRAG, PRICE, PRONK, PROUT, PUCCI, PUERTA, Van PUTTEN,
RAFFARIN, RAFFINT, RAMÍREZ HEREDIA, RANDZIO-PLATH, RAUTI , RAWLINGS, READ,
REDING, REYMANN, RIBEIRO, RINSCHE, ROBLES PIQUER, R0NN, ROGALLA, ROMEOS,
ROMERA I ALCAZAR, ROSMINI, ROSSETTI, ROTH-BEHRENDT, ROTHE, ROTHLEY,
ROUMELIOTIS, RUIZ-GIMÉNEZ AGUILAR, SABY, SALZER, SAKELLARIOU, SAMLAND,
SANCHEZ GARCÍA, SANDB/EK, SANTOS, SANZ FERNANDEZ, SARIDAKIS, SARLIS,
SBOARINA, SCHINZEL, SCHLECHTER, SCHLEE, SCHLEICHER, SCHMID, SCHMIDBAUER,
SCHODRUCH, SCHÖNHUBER, SCOTT-HOPKINS, SEAL, SELIGMAN, SIËRRA BARDAjf,
SIMMONDS, SIMONS, SIMPSON A. , SIMPSON B. , SISÓ CRUELLAS, SMITH A„ SMITH L. ,
SONNEVELD, SPECIALE, SPENCER, STAES, STAMOULIS , STAVROU, STEVENSON, STEWART,
STEWART-CLARK, SUAREZ GONZALEZ, TAURAN, TELKAMPER, THEATO, THYSSEN,
TINDEMANS, TITLEY, TOMLINSON, TORRES COUTO, TRIVELLI , TSIMAS, TURNER,
VALVERDE LÓPEZ, VANDEMEULEBROUCKE, VAN OUTRIVE, VAYSSADE, VAZQUEZ FOUZ,
VECCHI , VEIL, van VELZEN, VERBEEK, VERDE I ALDEA, VERHAGEN, VERWAERDE,
VISENTINI, VISSER, VITTINGHOFF, VOHRER, von der VRING, van der WAAL, von WECHMAR,
WEST, WETTIG, WHITE, WIJSENBEEK, WILSON, von WOGAU, WOLTJER, WURTZ, WYNN,
ZAVVOS .

Waarnemers van de voormalige DDR
BEREND, BOTZ, GOEPEL, KAUFMANN, KERTSCHER, KLEIN, KOCH, KOSLER, KREHL, MEISEL,
ROMBERG, STOCKMANN, THIETZ, TILLICH.
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BIJLAGE
Uitslag van de hoofdelijke stemmingen

(+) = voor
(-) = tegen
(O) = onthoudingen

Actualiteitendebat

Resolutie over sociale dumping
Paragraaf 8, Iste deel

(+)
ADAM, ALAVANOS, ALBER, von ALEMANN, ALEXANDRE, ALVAREZ DE PAZ, AMARAL,
ANASTASSOPOULOS, ANDRÉ, APOLINARIO, ARBELOA MURU, AVGERINOS , BALFE,
BANOTTI, BARTON, BERTENS, BEUMER, BIRD, BOMBARD, BOWE, BROK, BRU PURÓN,
BUCHAN, CABEZÓN ALONSO, CANO PINTO, CHANTERIE, COATES, COLAJANNI, COLINO
SALAMANCA, COLLINS , COLOM I NAVAL, COONEY, COT, CRAMPTON, CRAVINHO,
CRAWLEY, da CUNHA OLIVEIRA, CUSHNAHAN, DALSASS, DALY, DE GUCHT, DE MATTEO, de
VRIES, DEBATISSE, DELCROIX, DENYS, DEPREZ, DESAMA, DESMOND, DIEZ DE RIVERA
ICAZA, DOMINGO SEGARRA, DONNELLY, DUARTE CENDAN, DURY, DUVERGER, ELLIOTT,
ESCUDERO, EWING, FALCONER, FERNÁNDEZ-ALBOR, FONTAINE, FORD, FORTE, FRIMAT,
FROMENT-MEURICE, FUNK, GAIBISSO, GALLE, GASÒLIBA I BÖHM, GERAGHTY,
GOEDMAKERS , GÖRLACH, GONZALEZ ALVAREZ, GREEN, GRÖNER, GUTIÉRREZ DÍAZ,
HADJIGEORGIOU, HARRISON, HERMAN, HERMANS , HERVÉ, HINDLEY, HUGHES, HUME,
IMBENI, IZQUIERDO ROJO, JARZEMBOWSKI, KILLILEA, KUHN, LAGAKOS , LALOR,
LAMBRIAS, LANE, LARIVE, LENZ, LULLING, McCARTIN, McCUBBIN, McGOWAN, McMAHON,
MAIBAUM, MARCK, MARTIN D„ MEDINA ORTEGA, MEGAHY, MELIS, MENDES BOTA,
MENRAD, MERZ, METTEN, MIRANDA DE LAGE, MÜLLER Ge., MÜLLER Gü., MUNTINGH,
NAPOLETANO, NAVARRO, NEWENS, NEWMAN, NIANIAS, NIELSEN, NORDMANN, ODDY,
OOMEN-RUIJTEN, OOSTLANDER, ORTIZ CLIMENT, PACK, PARTSCH, PEIJS , PETER, PIECYK,
PIERMONT, PIERROS , PIRKL, PISONI F. , PLANAS PUCHADES, POLLACK, PONS GRAU, PRONK,
PUERTA, van PUTTEN, RAMÏREZ HEREDIA, READ, REDING, ROBLES PIQUER, ROGALLA,
ROMEOS, ROMERA I ALCAZAR, ROSMINI , ROTHE, SALZER, SAKELLARIOU,
SÁNCHEZ-GARCÍA, SANDBÆK, SANTOS, SANZ FERNANDEZ, SARLIS, SBOARINA,
SCHLEICHER, SCHMIDBAUER, SIERRA BARDAjf, SIMONS, SIMPSON B. , SISÓ CRUELLAS,
SMITH A. , STAMOULIS, STAVROU, STEWART, SUAREZ GONZALEZ, TAURAN, THEATO,
THYSSEN, TINDEMANS, TITLEY, TOMLINSON, TSIMAS, VALVERDE LÓPEZ, VAN
HEMELDONCK, VAN OUTRIVE, VAZQUEZ FOUZ, VECCHI, VEIL, van VELZEN, VERDE I
ALDEA, VITTINGHOFF, VOHRER, von der VRING, WHITE, WIJSENBEEK, WILSON, von WOGAU,
WOLTJER, WYNN, ZAVVOS .

(-)
BEAZLEY C. , BETHELL, BRAUN-MOSER, CASSIDY, DESSYLAS, DILLEN, DINGUIRARD,
GRUND, HABSBURG, INGLEWOOD, JACKSON F. , KELLETT-BOWMAN, McINTOSH,
McMILLAN-SCOTT, MOORHOUSE, NEWTON DUNN, NICHOLSON, PATTERSON, PRAG, PRICE,
PROUT, RAFFARIN, RAWLINGS, SCHLEE, SCOTT-HOPKINS, SIMMONDS, SIMPSON A. ,
SPENCER, van der WAAL.

(O)
BETTINI, BOISSIERE, DE CLERCQ, van DIJK, FALQUI, FRÉMION, GRAEFE zu BARINGDORF,
ISLER BÉGUIN, LANGER, LANNOYE, LOMAS , ONESTA, RAFFIN, STAES .

Paragraaf 8, 2de deel
(+)

ADAM, ALAVANOS, ALBER, von ALEMANN, ALEXANDRE, ALVAREZ DE PAZ, AMARAL,
ANASTASSOPOULOS, ANDRÉ, APOLINARIO, ARBELOA MURU, AVGERINOS , BALFE,
BANOTTI , BERTENS , BEUMER, BIRD, BOMBARD, BOWE, BROK, BRU PURÓN, BUCHAN,
CABEZÓN ALONSO, CANO PINTO, CHANTERIE, COATES , COLAJANNI, COLINO SALAMANCA,
COLLINS, COLOM I NAVAL, COONEY, COT, CRAVINHO, CRAWLEY, da CUNHA OLIVEIRA,
CUSHNAHAN, DALSASS, DALY, DE CLERCQ, DE GUCHT, DE MATTEO, DE PICCOLI, de VRIES,
DEBATISSE, DELCROIX, DENYS, DEPREZ, DESAMA, DESMOND, DÍEZ DE RIVERA ICAZA,
DOMINGO SEGARRA, DONNELLY, DUARTE CENDAN, DÜHRKOP DÜHRKOP, DURY,
DUVERGER, ELLIOTT, ESCUDERO, EWING, FERNÁNDEZ-ALBOR, FONTAINE, FORD, FRIMAT,
FROMENT-MEURICE, GAIBISSO, GALLE, GASÒLIBA I BÖHM, GOEDMAKERS, GÖRLACH,
GREEN, GRÖNER, GUTIÉRREZ DÍAZ, HADJIGEORGIOU, HARRISON, HERMAN, HERMANS,
HERVÉ, HUGHES, HUME, IMBENI , IZQUIERDO ROJO, JARZEMBOWSKI, KELLETT-BOWMAN,
KILLILEA, KUHN, LALOR, LAMBRIAS, LANE, LARIVE, LENZ, LUCAS PIRES, LULLING,
McCARTIN, McCUBBIN, McGOWAN, McMAHON, MAIBAUM, MARCK, MARTIN D. , MEDINA
ORTEGA, MEGAHY, MELIS, MENRAD, MERZ, METTEN, MIRANDA DE LAGE, MÜLLER Ge.,
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MULLER Gü., MUNTINGH, NAPOLETANO, NAVARRO, NEWENS , NEWMAN, NIANIAS,
NIELSEN, NORDMANN, ODDY, OOMEN-RUIJTEN, OOSTLANDER, ORTIZ CLIMENT, PACK,
PARTSCH, PETER, PIECYK, PIERROS , PIRKL, PISONI F. , PLANAS PUCHADES, POLLACK,
POMPIDOU, PONS GRAU, PRONK, PUERTA, van PUTTEN, RAFFARIN, RAMÍREZ HEREDIA,
READ, REDING, ROBLES PIQUER, ROGALLA, ROMEOS , ROMERA I ALCÁZAR, ROSMINI,
ROTHE, RUIZ-GIMÉNEZ AGUILAR, SÄLZER, SAKELLARIOU, SANTOS, SANZ FERNÁNDEZ,
SARLIS , SBOARINA, SCHLEICHER, SCHMIDBAUER, SCOTT-HOPKINS, SIERRA BARDAJI ,
SIMPSON B. , SISÓ CRUELLAS, STAVROU, STEWART, SUAREZGONZALEZ, TAURAN, THEATO,
THYSSEN, TINDEMANS, TITLEY, TOMLINSON, TSIMAS, VALVERDE LÓPEZ, VAN
HEMELDONCK, VAN OUTRIVE, VANDEMEULEBROUCKE, VAZQUEZ FOUZ, VECCHI, VEIL,
van VELZEN, VERDE I ALDEA, VOHRER, von der VRING, WHITE, WIJSENBEEK, WILSON, von
WOGAU, WOLTJER, WYNN, ZAVVOS.

-)

BARTON, BEAZLEY C. , BETHELL, BJ0RNVIG, BRAUN-MOSER, CASSIDY, DESSYLAS, DILLEN,
DINGUIRARD, FALCONER, GERAGHTY, GRUND, HABSBURG, HINDLEY, INGLEWOOD,
JACKSON Ca., JACKSON Ch., LOMAS, McINTOSH, McMILLAN-SCOTT, MOORHOUSE, NEWTON
DUNN, PATTERSON, PEIJS , PIERMONT, PRAG, PRICE, RAWLINGS, SANDB/EK, SCHLEE,
SIMMONDS, SIMPSON A. , SMITH A. , SPENCER, TELKAMPER, van der WAAL.

(O)

BETTINI, BOISSIERE, BREYER, van DIJK, FALQUI, FRÉMION, GRAEFE zu BARINGDORF, ISLER
BÉGUIN, LANGER, LANNOYE, ONESTA, RAFFIN, SÀNCHEZ GARCÏA, STAES .

In zijn geheel

(+)

ADAM, AINARDI, ALAVANOS , ALBER, ALEXANDRE, ÁLVAREZ DE PAZ, AMARAL,
ANASTASSOPOULOS, ANDRÉ, APOLINÁRIO, ARBELOA MURU, AVGERINOS, BALFE,
BANOTTI , BARTON, BERTENS , BEUMER, BIRD, BOMBARD, BOWE, BRAUN-MOSER, BROK,
BRU PURÓN, BUCHAN, CABEZÓN ALONSO, CANO PINTO, CHANTERIE, COATES, COLAJANNI,
COLINO SALAMANCA, COLLINS, COLOM I NAVAL, COONEY, COT, CRAMPTON, CRAVINHO,
CRAWLEY, da CUNHA OLIVEIRA, CUSHNAHAN, DALSASS, DALY, DE CLERCQ, DE GUCHT, DE
MATTEO, DE PICCOLI , DEBATISSE, DELCROIX, DENYS, DEPREZ, DESAMA, DESMOND,
DESSYLAS, DÍEZ DE RIVERA ICAZA, DOMINGO SEGARRA, DONNELLY, DUARTE CENDÁN,
DÜHRKOP DÜHRKOP, DURY, DUVERGER, ELLIOTT, EPHREMIDIS, ESCUDERO, EWING,
FERNÁNDEZ-ALBOR, FONTAINE, FORD, FRIMAT, FROMENT-MEURICE, FUNK, GAIBISSO,
GALLE, GASÒLIBA I BÖHM, GERAGHTY, GOEDMAKERS, GÖRLACH, GONZALEZ ÁLVAREZ,
GREEN, GRÖNER, GUTIÉRREZ DÍAZ, HABSBURG, HADJIGEORGIOU, HARRISON, HERMANS,
HERVÉ, HINDLEY, HUGHES, HUME, IMBENI , IZQUIERDO ROJO, JARZEMBOWSKI,
KELLETT-BOWMAN, KILLILEA, KUHN, LAGAKOS, LALOR, LAMBRIAS , LAÑE, LARIVE, LENZ,
LOMAS , LUCAS PIRES, LULLING, McCARTIN, McCUBBIN, McGOWAN, McMAHON, MAIBAUM,
MARCK, MARTIN D. , MEDINA ORTEGA, MEGAHY, MELIS, MENRAD, MERZ, METTEN,
MIRANDA DE LAGE, MÜLLER Ge., MÜLLER Gü„ MUNTINGH, NAPOLETANO, NAVARRO,
NEWENS, NEWMAN, NIANIAS , NORDMANN, ODDY, OOMEN-RUIJTEN, OOSTLANDER, ORTIZ
CLIMENT, PACK, PARTSCH, PEIJS , PETER, PIECYK, PIERROS, PIQUET, PIRKL, PISONI F„
PLANAS PUCHADES, POLLACK, POMPIDOU, PONS GRAU, PRONK, PUERTA, van PUTTEN,
RAFFARIN, RAMÍREZ HEREDIA, READ, REDING, ROGALLA, ROMEOS, ROMERA I ALCÁZAR,
ROSMINI, ROTHE, RUIZ-GIMÉNEZ AGUILAR, SÄLZER, SAKELLARIOU, SÁNCHEZ GARCÍA,
SANTOS, SANZ FERNÁNDEZ, SARLIS, SBOARINA, SCHLEICHER, SCHMIDBAUER, SIERRA
BARDAJÍ, SIMONS, SIMPSON B. , SISÓ CRUELLAS , STAMOULIS, STAVROU, STEWART,
SUÁREZ GONZÁLEZ, THEATO, THYSSEN, TINDEMANS, TITLEY, TOMLINSON, TSIMAS ,
VALVERDE LÓPEZ, VAN HEMELDONCK, VAN OUTRIVE, VANDEMEULEBROUCKE,
VÁZQUEZ FOUZ, VECCHI , VEIL, van VELZEN, VERDE I ALDEA, VITTINGHOFF, VOHRER, von
der VRING, WHITE, WIJSENBEEK, WILSON, von WOGAU, WOLTJER, WYNN, ZAVVOS .

-

BEAZLEY C. , BETHELL, BETTINI , BJ0RNVIG, BREYER, CASSIDY, VAN DIJK, DILLEN,
DINGUIRARD, FALQUI, FRÉMION, GRAEFE zu BARINGDORF, INGLEWOOD, ISLER BÉGUIN,
IVERSEN, JACKSON Ca., JACKSON Ch., LANGER, LANNOYE, MARTINEZ, McINTOSH,
McMILLAN-SCOTT, MOORHOUSE, NEWTON DUNN, ONESTA, PATTERSON, PRAG, PRICE,
PROUT, RAFFIN, RAWLINGS, SANDBÆK, SCOTT-HOPKINS, SELIGMAN, SIMMONDS,
SIMPSON A. , SPENCER, STAES, TAURAN, TELKAMPER, TURNER, van der WAAL.

(O)

von ALEMANN, de VRIES, FALCONER, GRUND, HERMAN, NICHOLSON, NIELSEN, SCHLEE.
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Resolutie over concentratiekampen
In zijn geheel

+

ADAM, AINARDI, ALAVANOS, ALBER, ALEXANDRE, ALVAREZ DE PAZ, AMARAL,
ANASTASSOPOULOS , ANDRÉ, APOLINARIO, ARBELOA MURU, AVGERINOS , BALFE,
BANOTTI , BARTON, BEAZLEY C. , BERTENS, BETHELL, BETTINI , BIRD, BJ0RNVIG,
BOISSIERE, BOMBARD, BOWE, BRAUN-MOSER, BREYER, BROK, BRU PURÓN, BUCHAN,
CABEZÓN ALONSO, CANO PINTO, CASSIDY, CHANTERIE, COATES, COLAJANNI, COLINO
SALAMANCA, COLLINS , COLOM I NAVAL, COONEY, COT, CRAMPTON, CRAVINHO,
CRAWLEY, da CUNHA OLIVEIRA, CUSHNAHAN, DALSASS , DALY, DAVID, DE GUCHT, DE
MATTEO, DE PICCOLI , de VRIES , DEBATISSE, DELCROIX, DENYS, DEPREZ, DESAMA,
DESMOND, DESSYLAS, DÍEZ DE RIVERA ICAZA, van DIJK, DINGUIRARD, DONNELLY,
DUARTE CENDAN, DÜHRKOP DÜHRKOP, DURY, DUVERGER, ELLIOTT, EPHREMIDIS,
ESCUDERO, EWING, FALCONER, FALQUI, FERNÁNDEZ-ALBOR, FONTAINE, FORD, FORTE,
FRÉMION, FRIMAT, FROMENT-MEURICE, FUNK, GAIBISSO, GALLE, GERAGHTY, GIL-ROBLES
GIL-DELGADO, GOEDMAKERS, GÖRLACH, GRAEFE zu BARINGDORF, GREEN, GRÖNER,
GUTIÉRREZ DfAZ, HABSBURG, HADJIGEORGIOU, HARRISON, HERMAN, HERMANS, HERVÉ,
HINDLEY, HUGHES , HUME, IMBENI, INGLEWOOD, ISLER BÉGUIN, IVERSEN, IZQUIERDO
ROJO, JACKSON Ca., JACKSON Ch., JARZEMBOWSKI, KELLETT-BOWMAN, KILLILEA, KUHN,
LAGAKOS, LALOR, LAMBRIAS, LANE, LANGER, LANNOYE, LARIVE, LENZ, LOMAS, LUCAS
PIRES , LULLING, McCARTIN, McCUBBIN, McGOWAN, McINTOSH, McMAHON,
McMILLAN-SCOTT, MAIBAUM, MARCK, MARQUES MENDES, MARTIN D. , MEDINA ORTEGA,
MEGAHY, MELIS, MENRAD, MERZ, METTEN, MIRANDA DE LAGE, MOORHOUSE, MORRIS,
MÜLLER Ge., MÜLLER Gü., MUNTINGH, NAPOLETANO, NAVARRO, NEWENS, NEWMAN,
NEWTON DUNN, NIANIAS, NICHOLSON, NIELSEN, NORDMANN, ODDY, ONESTA,
OOMEN-RUIJTEN, OOSTLANDER, ORTIZ CLIMENT, PARTSCH, PATTERSON, PEIJS , PETER,
PIECYK, PIERMONT, PIERROS , PIQUET, PIRKL, PISONI F. , PLANAS PUCHADES , POLLACK,
POMPIDOU, PONS GRAU, PRAG, PRICE, PRONK, van PUTTEN, RAFFARIN, RAFFIN, RAMÏREZ
HEREDIA, RAWLINGS, READ, ROGALLA, ROMEOS, ROMERA I ALCAZAR, ROSMINI , ROTHE,
RUIZ-GIMÉNEZ AGUILAR, SALZER, SAKELLARIOU, SANCHEZ GARCÏA, SANDByEK, SANTOS,
SANZ FERNANDEZ, SARLIS, SBOARINA, SCHLEICHER, SCHMIDBAUER, SCOTT-HOPKINS ,
SELIGMAN, SIERRA BARDAJf, SIMMONDS, SIMONS, SIMPSON B. , SISÓ CRUELLAS, SMITH A. ,
SPENCER, STAES, STAMOULIS , STAVROU, STEWART, SUAREZ GONZALEZ, TELKAMPER,
THEATO, THYSSEN, TINDEMANS, TITLEY, TOMLINSON, TSIMAS , TURNER, VALVERDE
LÓPEZ, VAN HEMELDONCK, VANDEMEULEBROUCKE, VAN OUTRIVE, VAZQUEZ FOUZ,
VECCHI , VEIL, van VELZEN, VERDE I ALDEA, VITTINGHOFF, von der VRING, van der WAAL,
WHITE, WIJSENBEEK, WILSON, von WOGAU, WOLTJER, WYNN, ZAVVOS .

-

GRUND, SCHLEE.

(O)
DILLEN, MARTINEZ, PACK.

Resolutie (B3-0207/93)
In zijn geheel

(+)
ALAVANOS, BETTINI , BJ0RNVIG, BOISSIERE, BREYER, DEPREZ, DESAMA, DESSYLAS, van
DIJK, DINGUIRARD, DUARTE CENDÁN, EPHREMIDIS, FALQUI, FRÉMION, GRAEFE ZU
BARINGDORF, ISLER BÉGUIN, IVERSEN, LANGER, LANNOYE, MELIS, ONESTA, PIQUET,
POMPIDOU, RAFFARIN, RAFFIN, SANDB/EK, STAES, TELKÄMPER.

-)
ADAM, ALBER, von ALEMANN, ALEXANDRE, ALVAREZ DE PAZ, AMARAL, ANDRE,
AVGERINOS, BANOTTI , BARTON, BEAZLEY C. , BERTENS , BETHELL, BEUMER, BIRD,
BOMBARD, BOWE, BRAUN-MOSER, BROK, BRU PURÓN, BUCHAN, CABEZÓN ALONSO, CANO
PINTO, CASSIDY, CHANTERIE, COATES, COLAJANNI , COLINO SALAMANCA, COLLINS,
COLOM I NAVAL, COONEY, COT, CRAMPTON, CRAVINHO, CRAWLEY, da CUNHA OLIVEIRA,
CUSHNAHAN, DALSASS, DALY, DAVID, DE GUCHT, DE MATTEO, de VRIES, DEBATISSE,
DENYS, DESMOND, DÜHRKOP DÜHRKOP, DURY, DUVERGER, ELLIOTT, ESCUDERO,
FALCONER, FERNÁNDEZ-ALBOR, FONTAINE, FORD, FORTE, FRIMAT, FROMENT-MEURICE,
FUNK, GAIBISSO, GALLE, GASÒLIBA I BÖHM, GIL-ROBLES GIL-DELGADO, GOEDMAKERS,
GÖRLACH, GREEN, GRÖNER, HABSBURG, HADJIGEORGIOU, HARRISON, HERMAN,
HERMANS, HERVÉ, HINDLEY, HUME, IMBENI , INGLEWOOD, IZQUIERDO ROJO, JACKSON Ca.,
JARZEMBOWSKI, KELLETT-BOWMAN, KILLILEA, KUHN, LAGAKOS , LALOR, LAMBRIAS,
LANE, LARIVE, LENZ, LINKOHR, LOMAS, LUCAS PIRES, MAIBAUM, MARCK, MARQUES
MENDES, MARTIN D„ McCARTIN, McCUBBIN, McGOWAN, McINTOSH, McMAHON,
McMILLAN-SCOTT, MEDINA ORTEGA, MEGAHY, MENRAD, MERZ, METTEN, MIRANDA DE
LAGE, MOORHOUSE, MORRIS, MÜLLER Ge., MÜLLER Gü., MUNTINGH, NAPOLETANO,
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NAVARRO, NEWENS, NEWMAN, NEWTON DUNN, NORDMANN, ODDY, OOMEN-RUIJTEN,
OOSTLANDER, PACK, PARTSCH, PATTERSON, PEIJS , PETER, PIECYK, PIERROS, PIRKL,
PISONI F. , PLANAS PUCHADES, PONS GRAU, PRAG, PRICE, PRONK, PROUT, van PUTTEN,
RAMIREZ HEREDIA, RAWLINGS, READ, REDING, ROBLES PIQUER, ROGALLA, ROMEOS ,
ROMERA I ALCAZAR, ROSMINI, ROTHE, SALZER, SAKELLARIOU, SANZ FERNANDEZ,
SARIDAKIS, SARLIS, SBOARINA, SCHLEICHER, SCHMIDBAUER, SCOTT-HOPKINS,
SELIGMAN, SIERRA BARDAJF, SIMMONDS, SIMONS, SIMPSON B„ SISÓ CRUELLAS , SMITH A. ,
SONNEVELD, SPENCER, STAMOULIS, STAVROU, STEWART, SUAREZ GONZALEZ, THEATO,
THYSSEN, TINDEMANS, TITLEY, TSIMAS, TURNER, VALVERDE LÓPEZ, VAZQUEZ FOUZ,
VEIL, van VELZEN, VERDE I ALDEA, VITTINGHOFF, VOHRER, von der VRING, van der WAAL,
WHITE, WIJSENBEEK, WILSON, von WOGAU, WOLTJER, WYNN, ZAVVOS .

(O)
APOLINÀRIO, BALFE, DELCROIX, DOMINGO SEGARRA, EWING, GONZALEZ ALVAREZ,
GRUND, GUTIÉRREZ DIAZ, HUGHES, PUERTA, SÄNCHEZ GARCÏA, SCHLEE,
VANDEMEULEBROUCKE.

Resolutie over octrooi op dieren
In zijn geheel

(+)

AMARAL, ANASTASSOPOULOS , ANDRE, AVGERINOS , BALFE, BANOTTI, BARTON,
BEAZLEY C. , BERTENS, BETHELL, BETTINI, BEUMER, BIRD, BJ0RNVIG, BOISSIÈRE,
BOMBARD, BOWE, BREYER, BROK, BUCHAN, CASSIDY, CHANTERIE, COATES, COLAJANNI,
COLLINS, COONEY, CRAMPTON, CRAWLEY, da CUNHA OLIVEIRA, CUSHNAHAN, DAVID, DE
GUCHT, DE MATTEO, de VRIES, DEBATISSE, DEPREZ, DESMOND, DESSYLAS, DÍEZ DE
RIVERA ICAZA, van DIJK, DINGUIRARD, DOMINGO SEGARRA, DONNELLY, DUVERGER,
ELLIOTT, ESCUDERO, EWING, FALCONER, FALQUI, FERNÁNDEZ-ALBOR, FONTAINE, FORD,
FORTE, FRÉMION, FRIMAT, FROMENT-MEURICE, FUNK, GAIBISSO, GASÒLIBA I BÖHM,
GIL-ROBLES GIL-DELGADO, GOEDMAKERS, GÖRLACH, GONZALEZ ALVAREZ, GRAEFE ZU
BARINGDORF, GREEN, GRÖNER, GRUND, GUTIÉRREZ DÍAZ, HADJIGEORGIOU, HARRISON,
HERMANS , HINDLEY, HUGHES , HUME, ISLER BÉGUIN , IVERSEN, JACKSON Ca.,
KELLETT-BOWMAN, LAGAKOS , LAMBRIAS, LANGER, LANNOYE, LARIVE, LENZ, LINKOHR,
LOMAS, LUCAS PIRES, MAIBAUM, MARQUES MENDES , MARTIN D. , McCARTIN, McCUBBIN,
McGOWAN, McINTOSH, McMAHON, McMILLAN-SCOTT, MEGAHY, MELIS , MENRAD,
METTEN, MOORHOUSE, MORRIS, MÜLLER Ge., MÜLLER Gü., MUNTINGH, NEWENS,
NEWMAN, NEWTON DUNN, NORDMANN, ODDY, ONESTA, OOMEN-RUIJTEN, OOSTLANDER,
PACK, PATTERSON, PEIJS , PETER, PIECYK, PIERMONT, PIERROS , PIRKL, PISONI F. , POLLACK,
PRONK, PROUT, PUERTA, van PUTTEN, RAFFIN, RAWLINGS , READ, REDING, ROBLES PIQUER,
ROGALLA, ROMERA I ALCAZAR, ROSMINI, ROTHE, RUIZ-GIMÉNEZ AGUILAR, SALZER,
SAKELLARIOU, SANCHEZ GARCÏA, SANDBÆK, SANTOS , SARIDAKIS, SARLIS , SBOARINA,
SCHLEE, SCHLEICHER, SCHMIDBAUER, SCOTT-HOPKINS , SIMONS, SIMPSON B„ SISÓ
CRUELLAS, SMITH A„ SPENCER, STAES, STAMOULIS, STAVROU, STEWART, SUAREZ
GONZALEZ, TELKAMPER, THEATO, THYSSEN, TITLEY, TSIMAS , VANDEMEULEBROUCKE,
VAZQUEZ FOUZ, van VELZEN, VITTINGHOFF, VOHRER, von der VRING, van derWAAL, WHITE,
WIJSENBEEK, WILSON, WOLTJER, WYNN, ZAVVOS .

-

ADAM, APOLINÁRIO, DELCROIX, DESAMA, DURY, HERMAN, INGLEWOOD, IZQUIERDO
ROJO, KUHN, LALOR, MERZ, PARTSCH, POMPIDOU, RAMÍREZ HEREDIA, SANZ FERNÁNDEZ,
SELIGMAN, SIMMONDS, SONNEVELD, TURNER, VALVERDE LÓPEZ.

(O)
ALEXANDRE, ÁLVAREZ DE PAZ, BRU PURÓN, CABEZÓN ALONSO, CANO PINTO, COLINO
SALAMANCA, COLOM I NAVAL, CRAVINHO, DALSASS, DENYS , DUARTE CENDAN,
DÜHRKOP DÜHRKOP, HABSBURG, HERVÉ, IMBENI, JARZEMBOWSKI, MARTINEZ, MEDINA
ORTEGA, MIRANDA DE LAGE, NAVARRO, PLANAS PUCHADES , PONS GRAU, PRAG, PRICE,
SIERRA BARDAJÍ, VEIL, VERDE I ALDEA.

Stemming inzake besluit om spoedige stemming „Steenkoolsector "
(+)

ADAM, ALEXANDRE, ALVAREZ DE PAZ, BALFE, BARTON, BERTENS, BETTINI, BIRD, BOWE,
CHANTERIE, COATES, COLLINS, CRAMPTON, CRAWLEY, DAVID, DE GUCHT, de VRIES,
DESAMA, DONNELLY, FALCONER, FORD, FRIMAT, GARCIA, GARCÏA ARIAS , GOEDMAKERS,
GREEN, HARRISON, HERVÉ, HINDLEY, HUGHES, HUME, LOMAS, MARTIN D„ McCUBBIN,
McGOWAN, McMAHON, MEGAHY, MORRIS , NEWENS , NEWMAN, ODDY, PATTERSON, PETER,
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READ, ROBLES PIQUER, SCHLEICHER, SCOTT-HOPKINS, SELIGMAN, SIMPSON B. , SMITH A. ,
SONNEVELD, STEWART, TELKAMPER, TITLEY, TOMLINSON, VAN OUTRIVE, VECCHI , van
VELZEN, WEST, WHITE, WILSON, WYNN.

(O)
DILLEN, MARTINEZ.

(B3-0161/93)
Amendement 1

+

von ALEMANN, DILLEN, GRUND, HABSBURG, KÖHLER K.P. , MÜLLER Gü., NEUBAUER,
ROBLES PIQUER, SCHLEE, SCHODRUCH, SCHÖNHUBER, TAURAN.

(-)
ADAM, ALAVANOS, ALBER, ALEXANDRE, ÁLVAREZ DE PAZ, APOLINÁRIO, ARBELOA
MURU, AVGERINOS, BALFE, BANOTTI, BARTON, BEAZLEY P. , BEIRÔCO, BERTENS, BETTINI,
BEUMER, BIRD, BLAK, BOISSIÈRE, BOMBARD, BOURLANGES, BOWE, BROK, BRU PURÓN,
CABEZÓN ALONSO, CANO PINTO, CARVALHO CARDOSO, CASSIDY, CHANTERIE, COATES,
COLAJANNI, COLOM I NAVAL, COONEY, CORNELISSEN, COT, CRAMON DAIBER,
CRAMPTON, CRAVINHO, da CUNHA OLIVEIRA, CUSHNAHAN, DAVID, DE MATTEO, de VRIES,
DEBATISSE, DEFRAIGNE, DELCROIX, DEPREZ, DESAMA, DESMOND, DÍEZ DE RIVERA ICAZA,
van DIJK, DINGUIRARD, DOMINGO SEGARRA, DONNELLY, DUARTE CENDÁN, DURY,
ELLIOTT, ERNST de la GRAETE, EWING, FALCONER, FALQUI, FERNÁNDEZ-ALBOR,
FITZGERALD, FONTAINE, FORD, FRIMAT, FUNK, GARCIA, GARCÍA ARIAS , GASÒLIBA I
BÖHM, GIL-ROBLES GIL-DELGADO, GOEDMAKERS, GÖRLACH, GONZALEZ ÁLVAREZ,
GRAEFE zu BARINGDORF, GREEN, HÁNSCH, HARRISON, HERMAN, HERMANS, HINDLEY,
HOFF, HOON, HOPPENSTEDT, HUGHES, HUME, JARZEMBOWSKI, JENSEN,
KELLETT-BOWMAN, KILLILEA, KLEPSCH, KOSTOPOULOS, KUHN, LAGAKOS , LALOR,
LAMBRIAS, LAÑE, LANGER, LANNOYE, LEMMER, LIVANOS, LLORCA VILAPLANA, LUCAS
PIRES , LULLING, LUSTER, MAIBAUM, MARCK, MARTIN D„ McCARTIN, McCUBBIN,
McGOWAN, MEDINA ORTEGA, MEGAHY, MENRAD, METTEN, MIRANDA DE LAGE, MORRIS ,
MUNTINGH, NEWENS , NEWMAN, NEWTON DUNN, ODDY, ONESTA, ONUR, OOMEN-RUIJTEN,
OOSTLANDER, PARTSCH, PATTERSON, PEREIRA, PETER, PIERROS, PISONI F. , POLLACK,
PONS GRAU, PORRAZZINI, PUERTA, van PUTTEN, RAFFIN, RAMÍREZ HEREDIA, READ,
REDING, ROMEOS , ROTHE, SALISCH, SÁNCHEZ GARCÍA, SANDB/EK, SARIDAKIS, SARLIS,
SCHLECHTER, SCHLEICHER, SCHMIDBAUER, SEAL, SELIGMAN, SIERRA BARDAJÍ,
SIMPSON B. , SISÓ CRUELLAS , SMITH A. , SMITH L. , SONNEVELD, STAES, STAMOULIS,
STAVROU, STEVENSON, STEWART, SUÁREZ GONZÁLEZ, THEATO, THYSSEN, TINDEMANS,
TITLEY, TOMLINSON, TURNER, VALVERDE LÓPEZ, VAN HEMELDONCK, VAN OUTRIVE,
VANDEMEULEBROUCKE, VAYSSADE, VECCHI, VEIL, van VELZEN, VERDE I ALDEA, von der
VRING, WEST, WIJSENBEEK, WILSON, WOLTJER, WYNN, ZAVVOS .

Resolutie over het voormalig Joegoslavië
In zijn geheel

(+)
ALBER, von ALEMANN, ÁLVAREZ DE PAZ, AMARAL, APOLINÁRIO, ARBELOA MURU,
BANOTTI , BARTON, BEAZLEY P. , BEIRÔCO, BERTENS, BETTINI , BIRD, BOISSIÈRE,
BOMBARD, BROK, BRU PURÓN, CABEZÓN ALONSO, CANO PINTO, CARVALHO CARDOSO,
CASSIDY, CHANTERIE, COLLINS , COLOM I NAVAL, COONEY, CORNELISSEN, CRAMON
DAIBER, CRAVINHO, da CUNHA OLIVEIRA, CUSHNAHAN, DAVID, DE GUCHT, DE MATTEO,
de VRIES , DEFRAIGNE, DELCROIX, DEPREZ, DESAMA, DESMOND, DÍEZ DE RIVERA ICAZA,
van DIJK, DINGUIRARD, DONNELLY, DUARTE CENDÁN, DURY, ERNST de la GRAETE,
ESCUDERO, ESTGEN, FERNÁNDEZ-ALBOR, FITZGERALD, FONTAINE, FRIMAT, FUNK,
GARCIA, GARCÍA AMIGO, GARCÍA ARIAS, GASÒLIBA I BÖHM, GIL-ROBLES GIL-DELGADO,
GOEDMAKERS, GÖRLACH, GRAEFE zu BARINGDORF, GUILLAUME, HABSBURG, HÁNSCH,
HARRISON, HERMAN, HERMANS, HINDLEY, HOFF, HOON, HOPPENSTEDT, HUGHES, HUME,
ISLER BÉGUIN, JARZEMBOWSKI, JUNKER, KELLETT-BOWMAN, KLEPSCH, KUHN,
LAMBRIAS, LAÑE, LANGER, LANNOYE, LARIVE, LLORCA VILAPLANA, LUCAS PIRES,
MAIBAUM, MARCK, MARTIN D. , McCARTIN, McMAHON, MEDINA ORTEGA, MEGAHY,
MENRAD, MORRIS, MÜLLER Gü., MUNTINGH, NEWMAN, NIELSEN, ODDY, ONESTA,
OOMEN-RUIJTEN, OOSTLANDER, PATTERSON, PEREIRA, PETERS, PIERROS, PISONI F. ,
POLLACK, PONS GRAU, PORRAZZINI , PRONK, PROUT, van PUTTEN, RAFFIN, RAMÍREZ
HEREDIA, READ, REDING, ROBLES PIQUER, ROMERA I ALCÁZAR, R0NN, SARIDAKIS,
SARLIS, SCHLEICHER, SCHMIDBAUER, SELIGMAN, SIERRA BARDAJÍ, SISÓ CRUELLAS ,
SONNEVELD, STAES, STEVENSON, STEWART, STEWART-CLARK, SUÁREZ GONZÁLEZ,
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THEATO, THYSSEN, TINDEMANS, TITLEY, TOMLINSON, TURNER, VALVERDE LÓPEZ,
VAYSSADE, VAZQUEZ FOUZ, VECCHI , VEIL, van VELZEN, VERDE I ALDEA, VERWAERDE,
VOHRER, van der WAAL, WHITE, WIJSENBEEK, WILSON, WOLTJER, WYNN.

(-)
ALAVANOS, BLOT, DESSYLAS , DILLEN, EPHREMIDIS, KÖHLER K.P. , KOSTOPOULOS ,
LIVANOS , NIANIAS , PIQUET, ROMEOS, ROUMELIOTIS , SCHÖNHUBER, STAMOULIS, TSIMAS.

(O)
AVGERINOS, BALFE, BUCHAN, CANAVARRO, COATES, CRAMPTON, DOMINGO SEGARRA,
ELLIOTT, EWING, FALCONER, GERAGHTY, GREEN, GRUND, GUTIERREZ DÍAZ, LAGAKOS,
McCUBBIN, McGOWAN, NEWENS , PRAG, PUERTA, SCHLECHTER, SCHLEE, SEAL, SIMPSON B„
SMITH A. , SMITH L. , STAVROU, VAN HEMELDONCK, VAN OUTRIVE,
VANDEMEULEBROUCKE, von der VRING.

Resolutie over werkloosheid

In zijn geheel
(+)

ALEXANDRE, ÁLVAREZ DE PAZ, ANASTASSOPOULOS , ARBELOA MURU, AVGERINOS,
BALFE, BANOTTI , BARTON, BEAZLEY P. , BEIRÔCO, BIRD, BROK, BRU PURÓN, CABEZÓN
ALONSO, CANAVARRO, CANO PINTO, CARVALHO CARDOSO, CASSIDY, CHANTERIE,
COATES, COLLINS, COLOM I NAVAL, COONEY, CORNELISSEN, COT, CRAMPTON, da CUNHA
OLIVEIRA, CUSHNAHAN, DAVID, DE MATTEO, DELCROIX, DEPREZ, DESAMA, DESMOND,
DÍEZ DE RIVERA ICAZA, DOMINGO SEGARRA, DONNELLY, DUARTE CENDÁN, DURY,
ELLIOTT, ESTGEN, FALCÖNER, FONTAINE, FORD, FRIMAT, FUNK, GARCÍA AMIGO,
GERAGHTY, GIL-ROBLES GIL-DELGADO, GLINNE, GOEDMAKERS, GÖRLACH, GONZALEZ
ÁLVAREZ, GREEN, GUTIÉRREZ DÍAZ, HABSBURG, HÁNSCH, HAPPART, HARRISON,
HERMANS, HINDLEY, HOFF, HOON, HOPPENSTEDT, HUGHES, HUME, JARZEMBOWSKI ,
JUNKER, KELLETT-BOWMAN, KLEPSCH, KUHN, MAIBAUM, MARCK, MARTIN D„ McCARTIN,
McCUBBIN, McGOWAN, McMAHON, MEDINA ORTEGA, MEGAHY, MENRAD, MORRIS ,
MÜLLER Gü., MUNTINGH, NEWENS , NEWMAN, NEWTON DUNN, ODDY, ONUR,
OOMEN-RUIJTEN, PATTERSON, PETERS, PIERROS, PISON! F. , POLLACK, PONS GRAU,
PORRAZZINI, PRONK, PROUT, PUERTA, van PUTTEN, RAMÍREZ HEREDIA, READ, REDING,
ROBLES PIQUER, ROMEOS, R0NN, SCHLECHTER, SCHLEICHER, SCHMIDBAUER, SEAL,
SELIGMAN, SIERRA BARDAJÍ, SIMPSON B. , SISÓ CRUELLAS , SMITH A. , SMITH L„
SONNEVELD, STAVROU, STEVENSON, STEWART, STEWART-CLARK, SUÁREZ GONZÁLEZ,
THEATO, THYSSEN, TINDEMANS, TITLEY, TOMLINSON, TURNER, VALVERDE LÓPEZ, VAN
HEMELDONCK, VAN OUTRIVE, VANDEMEULEBROUCKE, VAYSSADE, VÁZQUEZ FOUZ,
VERDE I ALDEA, von der VRING, WEST, WHITE, WILSON, WOLTJER, WYNN.

-

BETTINI, BOISSIERE, DINGUIRARD, ERNST de la GRAETE, GRUND, HERMAN, ISLER BÉGUIN,
LANGER, LANNOYE, ONESTA, RAFFIN, STAES .

(O)
von ALEMANN, AMARAL, BERTENS , DE GUCHT, de VRIES , GASÒLIBA I BÖHM, GRAEFE zu
BARINGDORF, LARIVE, MARTINEZ, NIELSEN, PRAG, VEIL, VERWAERDE, VOHRER,
WIJSENBEEK.

Resolutie (B3-0I82/93)

In zijn geheel
(+) .

von ALEMANN, ALEXANDRE, ÁLVAREZ DE PAZ, ANASTASSOPOULOS, ARBELOA MURU,
AVGERINOS, BALFE, BANOTTI, BARTON, BEIRÔCO, BERTENS , BETTINI , BIRD, BOISSIÈRE,
BRU PURÓN, BUCHAN, CANAVARRO, CARVALHO CARDOSO, CASSIDY, CHANTERIE,
COATES, COLLINS, COLOM I NAVAL, COONEY, CORNELISSEN, CRAMPTON, CRAVINHO,
CRAWLEY, da CUNHA OLIVEIRA, CUSHNAHAN, DAVID, DE GUCHT, DE MATTEO, de VRIES ,
DEFRAIGNE, DELCROIX, DEPREZ, DESAMA, DESMOND, DÍEZ DE RIVERA ICAZA,
DINGUIRARD, DOMINGO SEGARRA, DONNELLY, DUARTE CENDÁN, DURY, ELLIOTT,
EPHREMIDIS, ERNST de la GRAETE, ESCUDERO, ESTGEN, FALCONER, FERNÁNDEZ-ALBOR,
FONTAINE, FORD, FRIMAT, FUNK, GARCÍA AMIGO, GARCÍA ARIAS , GASÒLIBA I BÖHM,
GERAGHTY, GIL-ROBLES GIL-DELGADO, GLINNE, GOEDMAKERS, GÖRLACH, GONZALEZ
ÁLVAREZ, GRAEFE zu BARINGDORF, GREEN, GUTIÉRREZ DÍAZ, HABSBURG, HÁNSCH,
HAPPART, HARRISON, HERMAN, HERMANS, HINDLEY, HOFF, HOON, HOPPENSTEDT,
HUGHES, HUME, JUNKER, KELLETT-BOWMAN, KUHN, LAGAKOS, LANNOYE, LARIVE,
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MAIBAUM, MARCK, MARTIN D. , McCARTIN, McCUBBIN, McGOWAN, McMAHON, MEDINA
ORTEGA, MEGAHY, MENRAD, MORRIS, MÜLLER Gü., MUNTINGH, NEWENS, NEWMAN,
NEWTON DUNN, NIELSEN, NORDMANN, ODDY, ONESTA, ONUR, OOMEN-RUIJTEN,
PATTERSON, PETERS, PIERROS, PIQUET, PISONI F. . POLLACK, PONS GRAU, PORRAZZINI,
PRAG, PRONK, PUERTA, van PUTTEN, RAFFIN, RAMIREZ HEREDIA, READ, REDING, ROBLES
PIQUER, ROMEOS, R0NN, SCHLECHTER, SCHLEICHER, SCHMIDBAUER, SEAL, SELIGMAN,
SIËRRA BARDAJf, SIMPSON B. , SISÓ CRUELLAS, SMITH A. , SMITH L. , SONNEVELD, STAES,
STAVROU, STEVENSON, STEWART, STEWART-CLARK, SUAREZ GONZALEZ, THYSSEN,
TINDEMANS, TITLEY, TOMLINSON, TURNER, VALVERDE LÓPEZ, VAN HEMELDONCK, VAN
OUTRIVE, VANDEMEULEBROUCKE, VAYSSADE, VAZQUEZ FOUZ, VECCHI, van VELZEN,
VOHRER, von der VRING, van der WAAL, WEST, WHITE, WOLTJER, WYNN.
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NOTULEN VAN DE VERGADERING VAN VRIJDAG 12 FEBRUARI

(93/C 72/04)

DEEL I

Verloop van de vergadering

VOORZITTER: DE HEER KLEPSCH

Voorzitter

(De vergadering wordt om 9.00 uur geopend.)

3. Sperma van runderen (artikel 116 van het
Reglement) *

Aan de orde is de stemming over het voorstel van de
Commissie aan de Raad voor een richtlijn houdende
wijziging van richtlijn 88/407/EEG van 14 juni 1988 tot
vaststelling van de veterinairrechtelijke voorschriften
van toepassing op het intracommunautaire handelsver
keer in diepgevroren sperma van runderen en de invoer
daarvan, en houdende uitbreiding van de werkingssfeer
tot vers sperma van runderen (COM(92)0462 — C3
0465/92).

Dat was verwezen:

— ten principale naar de commissie landbouw, visserij
en plattelandsontwikkeling

— voor advies naar de commissie milieubeheer, volks
gezondheid en consumentenbescherming

1 . Goedkeuring van de notulen
Het woord wordt gevoerd door:

— de heer Lannoye, die erop wijst dat er in tegenstel
ling tot hetgeen, mevrouw Dury aan het einde van het
actualiteitendebat mededeelde (deel I, punt 12), geen
schriftelijke verklaring is ingediend over octrooi op
dieren (de Voorzitter antwoordt hem dat dit zal worden
nagegaan);
— de heer Lane, die wenst dat in de notulen wordt
vermeld dat commissaris Steichen weigerde te antwoor
den op de vragen die vier leden hem tot besluit van het
debat over hormonen in de fokkerij hebben gesteld
(deel I, punt 16) (de Voorzitter antwoordt hem dat dit zal
worden nagegaan);

— de heer Colom i Naval over hetgeen de heer Lan
noye betoogde .

De notulen van de vorige vergadering worden goedge
keurd.

VOORSTEL VOOR EEN RICHTLIJN (COM(92)0462
— C3-0465/92):

Het Parlement keurt het voorstel van de Commissie goed
(deel II, punt 1 ).

2. Ingekomen stukken
De Voorzitter deelt mede dat hij heeft ontvangen : van de
Raad, de volgende verzoeken om advies over de volgen
de voorstellen van de Commissie van de Europese
Gemeenschappen aan de Raad:
— Voorstel voor een verordening betreffende weder
zijdse bijstand tussen de administratieve autoriteiten van
de lid-staten en de samenwerking tussen deze autoriteiten
en de Commissie met het oog op de juiste toepassing van
de douane- en landbouwvoorschriften en tot intrekking
van verordening (EEG) nr. 1468/81 (COM(92)0544/
def.2 — SYN 450 — C3-0045/93)
verwezen naar de commissies :

4. Statistische informatie over andere gewas
sen dan granen (artikel 116 van het Regle
ment) *

Aan de orde is de stemming over het voorstel van de
Commissie aan de Raad voor een verordening betreffen
de door de lid-staten te verstrekken statistische informa
tie over andere gewassen dan granen (COM(92)0430 —
C3-0473/92).

Dat was verwezen :

— ten principale naar de commissie landbouw, visserij
en plattelandsontwikkeling

— voor advies naar de begrotingscommissie

ten principale : BCON
voor advies : LAND, ECON
Rechtsgrondslag: art . 043 EEG-Verdrag, art . 100A,
art . 113 EEG-Verdrag
— Voorstel voor een beschikking betreffende de slui
ting van het Verdrag inzake biologische diversiteit
(COM(92)0509 — C3-0046/93)
verwezen naar de commissies :
ten principale : MILI
voor advies : ENER, JURI

VOORSTEL VOOR EEN VERORDENING
(COM(92)0430 — C3-0473/92):

Het Parlement keurt het voorstel van de Commissie goed
(deel II, punt 2).Rechtsgrondslag : art. 130S EEG-Verdrag
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5. Betalingen binnen de interne markt (stem
ming)
(ontwerp-resoluties in de verslagen Bofïll Abeilhe—
A3-0029/93 en A. Simpson — A3-0028/93)

7. Architectonisch erfgoed (stemming)
(ontwerp-resolutie in het verslag Laroni A3-0036/
93)

De heer Elliott voert ter vervanging van de rapporteur het
woord over de amendementen .

a) A3-0029/93 :

Schriftelijke stemverklaringen:

De leden de la Cámara Martínez en Álvarez de Paz.
Aangenomen amendementen: 3 , 1 , 2, 3 bij ES en 4.

De verschillende delen van de tekst werden achtereenvol
gens aangenomen.

Schriftelijke stemverklaringen:

Het Parlement neemt de resolutie aan (par. 10 bij ge
scheiden stemming (de rapporteur) en bij ES) (deel II,
punt 3 a)).

b) A3-0028/93 : De leden da Cunha Oliveira, Cushnahan, Desmond en
Arbeloa Muru .

Het Parlement neemt de resolutie aan (deel II, punt 3 b)). Het Parlement neemt de resolutie aan (deel II, punt 5 ).

6. Dienstensector (stemming)
(ontwerp-resoluties B3-0179, 0183, 0186 en 0216/
93)

8. Milieu-effectrapportage in grensover
schrijdend verband (stemming) *
(verslag Lannoye A3-0030/93 )

VOORSTEL VOOR EEN BESCHIKKING
COM(92)(X)93 — C3-0202/92 :

Aangenomen amendementen: 1 t/m 5 tegelijk

Het Parlement keurt het voorstel van de Commissie aldus
gewijzigd goed (deel II, punt 6).

ONTWERP-WETGEVINGERESOLUTIE:

Het Parlement neemt de wetgevingsresolutie aan (deel II,
punt 6).

9. Tenuitvoerlegging van het Gemeenschaps
recht (stemming)
(ontwerp-resolutie in het verslag Bontempi — A3
0038/92)

ONTWERP-RESOLUTIE B3-01 79/93

Het Parlement verwerpt de ontwerp-resolutie .

ONTWERP-RESOLUTIE B3-0183/93 :

Par. 4 werd in onderdelen in stemming gebracht (S)

— ontwerp-resolutie in haar geheel zonder par. 4:
aangenomen

— par. 4 :
Eerste deel : zonder de woorden „waar de staat als
marktpartner de ordening van de markt op doorslagge
vende wijze beïnvloedt": aangenomen bij ES
Tweede deel : deze woorden: aangenomen.

Het Parlement neemt de resolutie aan (deel II, punt 4 a)).

Ontwerp-resolutie B3-0186/93 komt te vervallen .

ONTWERP-RESOLUTIE B3-02 1 6/93 :

Aangenomen amendementen: 2 en 1 bij ES

De verschillende delen van de tekst werden achtereenvol
gens aangenomen.

Schriftelijke stemverklaring:

De heer Ephremidis , namens de CG-Fractie .

Bij HS (PPE) neemt het Parlement de resolutie aan .
Stemmen: 109
Voor: 107
Tegen: 1
Onthoudingen: 1

(deel II, punt 4 b)).

Aangenomen amendementen: 1 , 2, 3 , 4, 5 .

De verschillende delen van de tekst werden achtereenvol
gens aangenomen.

Schriftelijke stemverklaringen:

De heren Cushnahan en Valverde López.

Bij HS (PPE) neemt het Parlement de resolutie aan:
Stemmen: 117
Voor: 116
Tegen : 1
Onthoudingen: 0

(deel II, punt 7).
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ONTWERP-WETGEVINGSRESOLUTIE:

Het Parlement neemt de wetgevingsresolutie aan (deel II,
punt 9 b)).

c) A3-00 12/92

10. Onderzoek en technologie in de Europese
luchtvaartindustrie (stemming)
(ontwerp-resolutie in het verslag Turner A3-0426/
93)

Het woord wordt gevoerd door:

— mevrouw Van Hemeldonck, rapporteur voor advies
van de commissie economische en monetaire zaken en
industriebeleid, die erop wijst dat de in haar naam
ingediende am. 1 t/m 7 in werkelijkheid van deze
commissie afkomstig zijn ;

— de rapporteur over de amendementen;

— de heer Samland, die erop wijst dat de am. 1 , 6, 5 , 4,
2, 3 en 7, die niet van de S-Fractie afkomstig zijn, om
procedurele redenen moeten komen te vervallen (art . 69,
lid 1 en 120, lid 6 van het Reglement) (de Voorzitter is het
hiermee eens).

Aangenomen amendementen: 8 en 9

Verworpen amendementen: 10 en 1 1

Geannuleerde amendementen: 1 , 6, 5 , 4, 2, 3 en 7

De verschillende delen van de tekst werden achtereenvol
gens aangenomen.

Het Parlement neemt de resolutie aan (deel II, punt 8).

I. VOORSTEL VOOR EEN VERORDENING
COM(92)043 1 — C3-0469/92:

Aangenomen amendement: 1

Het Parlement keurt het voorstel van de Commissie aldus
gewijzigd goed (deel II, punt 9 c)).

ONTWERP-WETGEVINGSRESOLUTIE:

Schriftelijke stemverklaring:

De heer Ford .

Het Parlement neemt de wetgevingsresolutie aan (deel II,
punt 9 c)).

II . VOORSTEL VOOR EEN VERORDENING
COM(92)043 1 — C3-0470/92:

Aangenomen amendement: 2

Het Parlement keurt het voorstel van de Commissie aldus
gewijzigd goed (deel II, punt 9 c)).

ONTWERP-WETGEVINGSRESOLUTIE:

Het Parlement neemt de wetgevingsresolutie aan (deel II,
punt 9 c)).

III . VOORSTEL VOOR EEN VERORDENING
COM(92)()431 — C3-0471/92:

Aangenomen amendement: 3

Het Parlement keurt het voorstel van de Commissie aldus
gewijzigd goed (deel II, punt 9 c)).

ONTWERP-WETGEVINGSRESOLUTIE:

Het Parlement neemt de wetgevingsresolutie aan (deel II,
punt 9 c)).

11. Visserijbeleid (stemming) *
(verslagen Vazquez-Fouz -A3-0009/93 , Cunha Oli
veira — A3-0013/93), Kofoed — A3-0012/93 en
Verbeek A3-00 11/93)

a) A3-0009/93

VOORSTEL VOOR EEN VERORDENING
COM(92)0213 — C3-0292/92 :

Aangenomen amendementen: 1 t/m 3 tegelijk

Het Parlement keurt het voorstel van de Commissie aldus
gewijzigd goed (deel II, punt 9 a)).

Schriftelijke stemverklaring:

De heer V&zquez Fouz.

ONTWERP-WETGEVINGSRESOLUTIE:

Het Parlement neemt de wetgevingsresolutie aan (deel II,
punt 9 a)).

d) A3-0011/93

b) A3-0013/93

VOORSTEL VOOR EEN VERORDENING
COM(92)0012 — C3-0085/92:

Aangenomen amendement: 1

Het Parlement keurt het voorstel van de Commissie aldus
gewijzigd goed (deel II, punt 9 d)).

ONTWERP-WETGEVINGSRESOLUTIE:

Het Parlement neemt de wetgevingsresolutie aan (deel II,
punt 9 d)).

VOORSTEL VOOR EEN VERORDENING
COM(92)0289 — C3-0325/92:

Aangenomen amendementen: 1 en 2 tegelijk

Het Parlement keurt het voorstel van de Commissie aldus
gewijzigd goed (deel II, punt 9 b)).
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Het woord wordt gevoerd door de. leden da Cunha
Olliveira, namens de S-Fractie , Carvalho Cardoso,
namens de PPE-Fractie .
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12. Interimovereenkomst EEG, EGKS/Roeme
nië (debat en stemming) *

De heer Suarez Gonzalez leidt ter vervanging van de
rapporteur het verslag in dat de heer Ortiz Climent
namens de commissie externe economische betrekkingen
heeft opgesteld over het voorstel van de Commissie aan
de Raad voor een besluit met betrekking tot de sluiting
door de Europese Economische Gemeenschap, van de
Interimovereenkomst voor het handelsverkeer met de
daarbij behorende maatregelen, tussen de Europese Eco
nomische Gemeenschap en de Europese Gemeenschap
voor Kolen en Staal enerzijds en Roemenië anderzijds
(C3-0043/93 — COM(92)05 10/42 18/93) (A3-0045/93).

Het woord wordt gevoerd door de leden Balfe , namens de
S-Fractie, Habsburg, von Aleman, namens de LDR
Fractie, de heren Millan, lid van de Commissie en Suarez
Gonzalez over hetgeen de heer Habsburg betoogde .

De Voorzitter verklaart het debat te zijn gesloten .

VOORZITTER: DE HEER ESTGEN

Ondervoorzitter

Het woord wordt gevoerd door de leden Garcia, namens
de LDR-Fractie , Lane, namens de RDE-Fractie, en de
heer Millan, lid van de Commissie .

De Voorzitter verklaart het debat te zijn gesloten .

STEMMING

VOORSTEL VOOR EEN VERORDENING
COM(9 1)0409 — C3-0449/92:

Aangenomen amendementen: 1 t/m 6 tegelijk

Het Parlement keurt het voorstel van de Commissie aldus
gewijzigd goed (deel II, punt 11 ).

STEMMING

ONTWERP-WETGEVINGSRESOLUTIE:

Het Parlement neemt de wetgevingsresolutie aan (deel II,
punt 11 ).

VOORSTEL VOOR EEN BESLUIT COM(92)0510/
4218/92 — C3-0043/93 :

Bij HS (PPE) keurt het Parlement het voorstel van de
Commissie goed:
Stemmen : 64
Voor: 52
Tegen: 9
Onthoudingen : 3

(deel II, punt 10).

ONTWERP-WETGEVINGSRESOLUTIE:

Het Parlement neemt de wetgevingsresolutie aan (deel II,
punt 10).

14. Produkten op basis van tomaten (debat en
stemming) *

Aan de orde is het verslag van de heer Vazquez Fouz,
namens de commissie landbouw, visserij en plattelands
ontwikkeling, over het voorstel van de Commissie aan de
Raad voor een verordening betreffende de beperking van
de produktiesteun voor verwerkte produkten op basis van
tomaten (C3-0478/92 — COM(92)0474) (A3-0047/93).

Het woord wordt gevoerd door de leden Görlach, namens
de S-Fractie, die op grond van artikel 103 , lid 1 van het
Reglement om terugverwijzing van het verslag naar de
commissie vraagt.

De heer Carvalho Cardoso voert het woord over dit
verzoek.

Bij HS verwerpt het Parlement dit verzoek.
Stemmen: M
Voor: 22
Tegen : 26
Onthoudingen : 3

De heer Vazquez Fouz leidt zijn verslag in .

13. Melk (debat en stemming) *

De heer Siërra Bardajf leidt het tweede verslag in dat hij
namens de commissie landbouw, visserij en plattelands
ontwikkeling heeft opgesteld over het voorstel van de
Commissie aan de Raad houdende wijziging van een
verordening tot vaststelling van een vergoeding met
betrekking tot de verlaging van de individuele referentie
hoeveelheden in de sector melk en van een vergoeding
voor de definitieve beëindiging van de melkproduktie
(C3-0449/92 — CQM(91)0409) (A3-0046/93).
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In het debat wordt het woord gevoerd door de heren
Carvalho Cardoso, namens de PPE-Fractie, Garcia,
namens de LDR-Fractie , en Matutes , lid van de Commis
sie .

De Voorzitter verklaart het debat te zijn gesloten .

16. Restituties in de zuivelsector (debat en
stemming)

De heer Tomlinson leidt het verslag in dat hij namens de
begrotingscommissie heeft opgesteld over de in ver
slag 2/92 van de Rekenkamer aan de orde gestelde
problemen op het gebied van de begrotingscontrole in
verband met restituties in de zuivelsector (A3-0037/93).

Het woord wordt gevoerd door de leden Goedmakers,
namens de S-Fractie, Kellett-Bowman, namens de PPE
Fractie, Lane, namens de RDE-Fractie, Geraghty, Wil
son, Blak, A. Smith, Tauran, de heer Matutes, lid van de
Commissie , Kellet-Bowman over de woorden van de
heer A. Smith, Geraghty , die de Commissie een vraag
stelt welke de heer Matutes beantwoordt, A. Smith over
de woorden van de heer Kellett-Bowman, Blak over
dergelijke persoonlijke opmerkingen, Falconer over de
woorden van de heer Blak en de heer Blak over de
vertolking van zijn woorden.

De Voorzitter verklaart het debat te zijn gesloten .

STEMMING

VOORSTEL VOOR EEN VERORDENING
COM(92)C>474 — C3-0478/92 :

Aangenomen amendement: 9 bij ES

Verworpen amendementen: 1 bij ES , 2 bij ES , 3 bij ES , 4,
5 , 10 bij ES , 6, 11 bij ES , 12 , 13 , 7 , 15 bij ES .

Niet ontvankelijke amendementen: 8 en 14

Art. 1 , lid 3 , sub c) en art . 3 werden bij gescheiden
stemming goedgekeurd (art. 1 lid 3 c) bij ES).
Het Parlement keurt het voorstel van de Commissie aldus
gewijzigd goed (deel II, punt 12).

ONTWERP-WETGEVINGSRESOLUTIE:
STEMMING

Aangenomen amendement: 1

STEMVERKLARINGEN:

Het woord wordt gevoerd door de heer Lane, namens de
RDE-Fractie , mevrouw Banotti en de heer Cushnahan.

Het Parlement neemt de resolutie aan (deel II, punt 14).

STEMVERKLARINGEN:

Het woord wordt gevoerd door de leden Vazquez Fouz,
Bettini en Carvalho Cardoso over het betoog van laatst
genoemde.

Bij HS (S) verwerpt het Parlement de ontwerp
wetgevingsresolutie :
Stemmen: 57
Voor: 24
Tegen: 31
Onthoudingen: 2

De kwestie wordt naar de commissie terugverwezen .

17. Samenstelling van commissies

Op verzoek van de PPE-Fractie bekrachtigt het Parle
ment de benoeming van de heer Lamanna, als lid van de
commissie openbare vrijheden en binnenlandse zaken in
de plaats van de heer Forte .

15. Statuten van de Europese Investeringsbank
(debat en stemming)

De heer Herman leidt het interimverslag in dat hij namens
de commissie institutionele zaken heeft opgesteld over de
bijeenroeping van een Conferentie van vertegenwoordi
gers van de regeringen van de lid-staten met het oog op de
goedkeuring van een aanvulling op het Protocol betref
fende de statuten van de Europese Investeringsbank
(C3-0036/93) (A3-0048/93).

Het woord wordt gevoerd door de heren Gutiérrez Di'az,
rapporteur voor advies van de commissie regionaal
beleid, ruimtelijke ordening en betrekkingen met de
regionale en plaatselijke besturen en Matutes, lid van de
Commissie .

De Voorzitter verklaart het debat te zijn gesloten .

18. In het register ingeschreven verklaringen
(artikel 65 van het Reglement)

De Voorzitter deelt overeenkomstig artikel 65 , lid 3 van
het Reglement mee hoeveel handtekeningen de in het
register ingeschreven verklaringen hebben gekregen.

Nr. doe . Auteur Handtekeningen

4/92
1 /93
2/93
3/93

Santos Lopez
Newton Dunn

Ford
Crampton

2
6
10
3

STEMMING

Het Parlement neemt de interimresolutie aan (deel II,
punt 13).
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20. Rooster van de volgende vergaderingen
De Voorzitter brengt in herinnering dat de volgende
vergaderingen van 8 t/m 12 maart 1993 zullen plaatsvin
den.

Vrijdag, 12 februari 1993

19. Verzending van de tijdens de huidige ver
gadering aangenomen resoluties

De Voorzitter brengt overeenkomstig artikel 107, lid 2
van het Reglement in herinnering dat de notulen van de
huidige vergadering tijdens de volgende vergadering aan
het Parlement ter goedkeuring zullen worden voorgelegd.

Met instemming van het Parlement zal hij de zojuist
aangenomen resoluties reeds thans toezenden aan dege
nen voor wie zij bestemd zijn .

21. Onderbreking van de zitting
De Voorzitter verklaart de zitting van het Europees
Parlement te zijn onderbroken.

(De vergadering wordt om 11.40 uur gesloten.)

Enrico Vinei

Secretaris-generaal
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DEEL II

Teksten aangenomen door het Europese Parlement

1. Sperma van runderen (artikel 116 van het Reglement) *

VOORSTEL VOOR EEN RICHTLIJN COM(92)0462 — C3-0465/92

Voorstel voor een richtlijn van de Raad houdende wijziging van richtlijn 88/407/EEG van 14 juni
1988 tot vaststelling van de veterinairrechtelijke voorschriften van toepassing op het intracom
munautaire handelsverkeer in diepgevroren sperma van runderen en de invoer daarvan, en

houdende uitbreiding van de werkingssfeer tot vers sperma van runderen

Dit voorstel werd goedgekeurd .

2. Statistische informatie over andere gewassen dan granen (artikel 116 van
het Reglement) *

VOORSTEL VOOR EEN VERORDENING COM(92)0430 — C3-0473/92

Voorstel voor een verordening van de Raad betreffende door de lid-staten te verstrekken
statistische informatie over andere gewassen dan granen

Dit voorstel werd goedgekeurd .

3. Betalingen binnen de interne markt

a) RESOLUTIE A3-0029/93

Resolutie over het betalingsstelsel in het kader van de Economische en Monetaire Unie

Het Europees Parlement,

— onder verwijzing naar de ontwerp-resoluties van de heer Beumer over het betalingsstelsel in
het kader van de Economische en Monetaire Unie (B3-0860/91 ), van de heer Robles Piquer
over de oprichting van een Europese Postbank (B3-0286/92) en van de heer Vandemeule
broucke over een Europese telefoonkaart (B3-0289/92),

— gezien het discussiestuk van de Commissie getiteld „Het verrichten van betalingen op de
interne markt" (COM(90)0447) en het werkdocument van de Commissie getiteld „De
vereenvoudiging van grensoverschrijdende betalingen: het wegnemen van de belemmerin
gen' ' (SEC(92)0621 def. — C3-0367/92),

— gezien het Verdrag betreffende de Europese Unie en in het bijzonder:
i) de artikelen 73 B t/m 73 G inzake de opheffing van alle beperkingen op het

kapitaalverkeer tussen lid-staten onderling en tussen lid-staten en derde landen,
ii) artikel 73 H over de bepalingen die gedurende de eerste fase van de EMU gelden voor

betalingen welke betrekking hebben op het goederen-, diensten- en kapitaalverkeer,
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iii) artikel 105 , lid 2 over de fundamentele taken die door het Europees Systeem van
Centrale Banken (ESCB) uitgevoerd moeten worden waaronder het bevorderen van een
goede werking van het betalingsverkeer,

iv) artikel 109 C, leden 1 en 2 inzake de taken van het Monetair Comité en het Economisch
en Financieel Comité waartoe vanaf de ratificering van het Verdrag van Maastricht
bestudering van alle maatregelen in verband met het kapitaal- en betalingsverkeer
behoort,

v) artikel 109 F, lid 3 waarin onder de taken van het Europees Monetair Instituut de
bevordering van de doelmatigheid van het grensoverschrijdend betalingsverkeer vanaf
1 januari 1994 genoemd wordt,

— gezien het verslag van de commissie economische en monetaire zaken en industriebeleid en
het advies van de commissie milieubeheer, volksgezondheid en consumentenbescherming,
alsmede het advies van de commissie energie , onderzoek en technologie op basis van
ontwerp-resolutie B3-0289/92 (A3-0029/93),

A. overwegende dat het jaarlijkse aantal grensoverschrijdende betalingen binnen de EG op
400 miljoen geraamd wordt waarvan 50% zogenaamde kleine betalingen van een waarde
van minder dan 2.500 ecu zijn ; dat de 200 miljoen kleine betalingen een flink aandeel in het
totaal hebben dat waarschijnlijk nog zal toenemen daar de vergroting van de interne markt
zal leiden tot een toename van het goederen-, dienstverlenings-, kapitaal- en personenver
keer,

B. overwegende dat de grote meerderheid van de kleine betalingen in persoonlijk contact door
particulieren verricht wordt terwijl het overblijvende gedeelte uit betalingen op afstand
bestaat waarmee particulieren of bedrijven voor goederen en diensten betalen,

C. verontrust door het feit dat de kosten van grensoverschrijdende betalingen 10 a 20 keer hoger
liggen dan voor binnenlandse en dat de minimumkosten voor kleine grensoverschrijdende
betalingen in de regel meer dan 20 ecu bedragen,

D. overwegende dat de capaciteit van de stelsels voor grensoverschrijdende betalingen in de
lid-staten thans nog niet voldoende aan de behoeften van de EMU aangepast is en dat er
dringend naar gestreefd moet worden het grensoverschrijdende betalingsverkeer door
middel van geavanceerde technieken te verbeteren,

E. zich bewust van de onderlinge afhankelijkheid van het grensoverschrijdende betalingsver
keer in kleine en grote bedragen daar in verscheidene landen de twee door hetzelfde
betalingssysteem lopen,

F. overwegende dat het voornaamste middel voor grensoverschrijdende kleine betalingen op
afstand kredietoverschrijvingen zijn en dat het gebruik van betaalkaarten onlangs toegeno
men is terwijl de vraag naar chèques terugloopt,

G. indachtig aan de investeringen die nodig zijn voor infrastructuur (computer, communicatie ,
software) en voor formele en praktische normen ter bevordering van sterk geïntegreerde
betalingssystemen onder eerbiediging van de beginselen van non-discriminatie, vrijheid van
toegang tot systemen en eerlijke mededinging en overwegende dat nieuwe investeringen een
redelijke winst moeten kunnen afwerpen,

H. overwegende dat de centrale en nationale banken voor grote betalingen moeten samenwer
ken, zodat het monetair beleid in een bepaalde richting wordt gestuurd en werk wordt
gemaakt van het wisselkoersbeleid,

I. bezorgd over het feit dat veel systemen gebruik maken van verouderde middelen en
praktijken toepassen waardoor de cliënt het risico loopt dat het systeem niet voldoet en de
betaling niet volledig kan worden uitgevoerd,

J. overwegende dat de EMU voorzien moet worden van een gepaste institutionele structuur die
in de eerste fase ervan ontworpen, voorbereid en opgezet moet worden,
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1 . steunt de vier voorstellen van de Commissie op het gebied van :
a) doeltreffende koppeling tussen geautomatiseerde clearing houses (ACH),
b) correspondentbanken,
c) nieuwe systemen voor grensoverschrijdende overmakingen zoals direct debiteren,
d) de toetreding van de grote banken tot een ACH, maar wijst erop dat dit in geen geval mag

leiden tot mededingingsvervalsing en het scheppen van nieuwe belemmeringen ;

2 . vindt dat de twee door de consumentengroep in haar verslag geformuleerde beginselen,
namelijk een kwalitatief hoogwaardige informatie en redress-procedures kunnen bijdragen aan
een grotere doeltreffendheid van bestaande en nieuwe betalingssystemen;

3 . stemt in met de vier criteria : transparantie, snelheid, betrouwbaarheid en kosten voor de
beoordeling van bestaande en eventuele toekomstige betalingssystemen ;

4 . is van mening dat het beginsel van grensoverschrijdende aanvaardbaarheid, wat betekent
dat de technische systemen van de lid-staten compatibel zijn , voor alle nieuwe betalingssyste- i
men en bij het opstellen van communautaire technische normen zou moet gelden ;

voor wat betreft de consument

5 . is van mening dat het beginsel van transparentie uitgewerkt moet worden in een richtlijn
van de Raad die de volgende regels omvat :

a) de bank is verplicht de potentiële klant in kennis te stellen van de verschillende wijzen van
betalen, die zij kan aanbieden en van de respectieve kosten daarvan,

b) de opdrachtgever heeft het recht alle kosten van een grensoverschrijdende betaling voor zijn
rekening te nemen wat automatisch uitsluit dat de kosten zowel aan opdrachtgever als
begunstigde berekend worden,

c) grensoverschrijdende betalingen moeten binnen vier dagen afgehandeld worden,
d) de klant moet toegang tot een redress-procedure hebben. De Commissie moet voorzien in

een aangepaste redress-regeling voor kleine en middelgrote ondernemingen ;

6. juicht de door de banken voorgestelde richtsnoeren voor voorlichting van de consument
over grensoverschrijdende betalingen op afstand toe die moeten waarborgen dat alle klanten een
zo volledig mogelijke informatie ontvangen ; is er echter over verontrust dat in het verleden
dergelijke richtsnoeren niet nageleefd zijn ;

7 . onderstreept dat de operatoren van betalingssystemen ertoe verplicht moeten worden geen
dubbele kosten te berekenen zodat de begunstigde een overgemaakt bedrag volledig ontvangt als
de opdrachtgever bereid is alle kosten te dragen ;

8 . is van mening dat het vierde beginsel in Commissie-aanbeveling nr. 90/ 109/EEG (') voor
de uitvoering in ten hoogste twee dagen van grensoverschrijdende transfer-opdrachten geïnter
preteerd moet worden in de zin van vier werkdagen voor grensoverschrijdende betalingen op
afstand ongeacht het aantal banken dat bij de uitvoering van de opdracht betrokken is ; is voorts
van mening dat sancties zouden moeten worden opgelegd aan de bank die de uitvoering
vertraagd heeft;

9 . herinnert eraan dat de bevoegdheden die het Verdrag betreffende de Europese Unie aan het
Parlement geeft en in het bijzonder artikel 138 D over het recht van burgers tot het Parlement een
verzoekschrift te richten en artikel 138 E over de bevoegdheid van de ombudsman ook van
toepassing zullen zijn op de werkzaamheden van de betalingssystemen;

10. verzoekt de Commissie ervoor te zorgen dat de ingevolge genoemde Commissie
aanbeveling opgerichte of nog op te richten instanties voor klachten zodanig met elkaar
samenwerken dat iemand met een klacht zich alleen tot de instantie van zijn eigen land behoeft te
wenden, die dan zo nodig in zijn naam contact opneemt met de instanties van andere landen;

(■) PB nr. L 67 van 15.3.1990, blz. 35 .
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11 . is er bezorgd over dat de bescherming van het individu bij de verwerking van
persoonsgegevens in betalingssystemen en de doeltreffendheid van deze systemen niet met
voldoende diepgang zijn behandeld; verzoekt derhalve de Commissie haar voorstel van 1990
zodanig te herzien dat de gebruiker van betalingssystemen wordt beschermd zonder dat daardoor
belemmeringen voor de ontwikkeling van een grensoverschrijdend betalingsverkeer geschapen
worden ;

met betrekking tot nieuwe betalingssystemen en concurrentie

1 2 . steunt de voorstellen voor nieuwe betalingssystemen van nieuwe of bestaande operatoren
en in het bijzonder de ontwikkeling van de elektronische overmaking van kapitaal ; is ervan
overtuigd dat doeltreffende mededinging tussen systemen moet Worden aangemoedigd door
middel van het opheffen van technische en juridische belemmeringen op de toegang tot de markt
en door harmonisatie van technische en operationele normen;

1 3 . is van mening dat sommige vernieuwingen zoals een kaartnetwerk dat voor het overmaken
van geld gebruikt zou worden, het uitbreiden van direct debiteren over de grenzen heen of nog
elektronische chèques , door de Gemeenschap bevorderd zouden kunnen worden als er een
passend juridisch kader bestond; verzoekt de Commissie voorstellen te doen voor de desbe
treffende technische en juridische voorwaarden ;

14 . verzoekt de Commissie gepaste voorstellen te doen voor de juridische regels van
transacties tussen banken waarbij een derde partij betrokken is , daarbij rekening houdend met de
status van de particuliere ecu als betaalmiddel ;

15 . is ten zeerste overtuigd van de mogelijkheden die nieuwe betalingssystemen bij de
modernisering van de nationale betalingssystemen in sommige lid-staten bieden, en meent dat
inspanningen op dit vlak bij zouden dragen aan de doelstelling van samenhang van het Verdrag
van Maastricht en de financiële en technische bijstand van de Gemeenschap uit hoofde van de
transeuropese netwerken verdienen ;

1 6 . verzoekt de Commissie middelen te bestuderen om de hoge telecommunicatiekosten voor
nieuwe betaalsystemen overeenkomstig de richtlijn 90/387/EEG betreffende de Open Network
Provision (') te verlagen en binnen een jaar na de goedkeuring van deze resolutie aan het
Europees Parlement verslag uit te brengen over haar initiatieven op dit gebied;

17 . acht de tegenwoordige verplichting voor betalingssystemen nationale centrale banken in
kennis te stellen van betalingen binnen de EG onverenigbaar met de filosofie van de vier
vrijheidsbeginselen en van de interne markt; stelt derhalve voor de meldingsplicht voor
betalingen onder de 10.000 ecu af te schaffen ;

18 . stemt in met de concurrentiebeginselen zoals vastgelegd in bijlage C van Commissiedo
cument (SEC(92) 062 1 def.), maar vraagt zich af hoe met de door de Commissie voorgestelde
mechanismen een goed evenwicht kan worden gehandhaafd tussen algemene overeenkomsten
en doeltreffende concurrentie zonder dat zulks ten koste gaat van het Europees open
marktsysteem en eerlijke mededinging ;

1 9 . is van mening dat de transacties tussen correspondentbanken aanzienlijk verbeterd zouden
worden als de koppeling tussen geautomatiseerde clearing houses (ACH) in een eerste fase zou
worden verbeterd, terwijl in een latere fase, na de ratificatie van het Verdrag van Maastricht door
de lid-staten , het Comité van gouverneurs van de centrale banken de mogelijkheid zou moeten
overwegen binnen het Europees monetair instituut een Europees ACH op te richten ;

20. wijst erop dat een goed geïntegreerd betalingssysteem in de Gemeenschap nog zou
worden geconsolideerd indien de landen van de Europese Economische Ruimte overstappen op
een compatibel systeem; en dat het in het belang van het Comité voor Europese bankstandaarden
zou zijn een vertegenwoordiger van deze landen uit te nodigen zijn werkzaamheden bij te wonen;

21 . verzoekt de Commissie voorstellen te doen om onzekerheden die voortkomen uit
nationale wetgevingen die met elkaar in strijd zijn weg te nemen en in het bijzonder op de
volgende aspecten in te gaan :

(') PB nr. L 92 van 24.7.1990, blz . 1 .
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a) het moment van afrekening,
b) de graad van onherroepelijkheid, en
c) de aard van het wettig betaalmiddel als er een parallelle munt bestaat,
d) de wederzijdse verantwoordelijkheid van de kredietinstellingen die bij een grensoverschrij

dende betaling zijn betrokken;

22 . stelt voor regels op te stellen voor het lidmaatschap van betalingssystemen die in opzet en
toepassing vergelijkbaar zijn met die welke voor de tweede bankrichtlijn gelden en die moeten
waarborgen:
a) het beginsel van non-exclusiviteit,
b) het recht voor alle kredietinstellingen een betalingssysteem op te zetten als zij aan de

economische criteria daarvoor voldoen,

c) het opstellen van dergelijke economische criteria die op de gezondheid van de instelling en
minimale risico's van het systeem moeten berusten,

d) toezicht op betalingssystemen door regulerende instellingen, aan de hand van gezamenlijk
overeengekomen criteria en maatstaven voor de beoordeling;

23 . doet een beroep op het Comité van gouverneurs van nationale centrale banken een
gemeenschappelijk voorstel te doen voor vergroting van de mededinging van financiële of
niet-financiële instellingen andere dan banken die clearing- en vereveningssystemen willen
opzetten of eraan deelnemen;

voor wat betreft grote betalingen

24. waarschuwt ervoor dat de vrije dienstverlening in de banksector (één enkele banklicentie)
vanaf 1993 en de te verwachten stijging van het aantal transnationale betalingen zullen leiden tot
een toename van de interne compensatieverrichtingen binnen een en dezelfde bankinstelling . Het
gevolg zal zijn dat vele transnationale betalingsverrichtingen niet meer in de statistieken zullen
voorkomen en derhalve des te gemakkelijker aan iedere controle kunnen ontsnappen, hetgeen in
elk geval tot de derde fase van de EMU tot fluctuaties in de wisselkoersen zal leiden;

25 . is verontrust omdat het Comité van gouverneurs van nationale centrale banken van de
lid-staten zijn werk over de „risico ' s van het systeem' ' nog niet voltooid heeft waarmee het risico
bedoeld wordt dat een deelnemer in een betalingssysteem niet aan zijn verplichtingen voldoet
waardoor andere deelnemers niet meer aan de hunne kunnen voldoen;

26 . wijst erop dat het feit dat sommige betalingssystemen zowel kleine als grote grensover
schrijdende betalingen verwerken niet inhoudt dat de spreiding van de risico's van het systeem
geminimaliseerd zou zijn maar misschien zouden de risico's van het systeem wel toenemen bij
een groeiend aantal grensoverschrijdende betalingen ;

27 . meent dan nagenoeg 90% van de grote betalingen afkomstig is van de financiële markten,
waarvan het grootste gedeelte bestaat uit wisselmarkten ; dit kan betekenen dat de risico's van
betalingssystemen toenemen naarmate het kapitaalverkeer toeneemt;

28 . verzoekt het Comité van gouverneurs van nationale centrale banken een lijst van
beginselen te bestuderen en voor te stellen voor samenwerking tussen regulerende instellingen
op het gebied van :
a) toezicht op betalingssystemen,
b) coördinatie van de beleidsvormen die gericht zijn op vermindering en beheersing van het

risico dat voortvloeit uit de verschillen in betalingssystemen in de Gemeenschap,
c) uitwisseling van informatie tussen nationale centrale banken, en
d) gemeenschappelijke normen en garanties ;

29 . is verontrust door de mogelijkheid dat de transfer van grote bedragen tussen banken in
verschillende landen gevolgen zouden kunnen hebben voor:
a) de stabiliteit en integriteit van het financieel stelsel ,
b) de totale hoeveelheid liquide middelen en krediet,
c) risico's door wisselkoersverschillen van de verschillende valuta's onderling ;
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30. verzoekt derhalve het Comité van gouverneurs van nationale centrale banken in eerste
instantie de ervaringen met een communautair betalingssysteem van het soort waar in para
graaf 19 voor gepleit wordt te evalueren en dan zo nodig voorstellen te doen voor de opbouw van
een geheel nieuw systeem, dat het mogelijk maakt betalingen te verrichten in verschillende
munten, zodat de privé-sector geen risico's meer loopt;
3 1 . behoudt zich voor de situatie van de betalingssystemen opnieuw te onderzoeken op grond
van de informatie die de Commissie en het Comité van gouverneurs van de centrale banken het
Europees Parlement verstrekken over de in deze resolutie aangesneden thema's ;

*

* *

32 . verzoekt zijn Voorzitter deze resolutie te doen toekomen aan de Raad, de Commissie, het
Comité van gouverneurs van nationale centrale banken en de parlementen der lid-staten.

b) RESOLUTIE A3-0028/93

Resolutie over de vereenvoudiging van grensoverschrijdende betalingen binnen de interne markt

Het Europees Parlement,

— gezien het werkdocument van de Commissie getiteld „De vereenvoudiging van grensover
schrijdende betalingen: het wegnemen van de belemmeringen" (SEC(92)0621 ),

— gelet op artikel 121 van zijn Reglement,

— gezien het verslag van de commissie juridische zaken en rechten van de burger (A3
0028/93),

A. overwegende dat het voor het functioneren van de interne markt van essentieel belang is dat
consument en bedrijfsleven grensoverschrijdende betalingen zo snel en goedkoop mogelijk
kunnen verrichten,

B. overwegende dat vele van de problemen die zowel consumenten als bedrijven bij het
verrichten van grensoverschrijdende betalingen ontmoeten, het beste kunnen worden
opgelost door een stringent zelfreguleringsstelsel in te voeren,

C. overwegende dat een aantal juridische problemen bij het verrichten van grensoverschrij
dende betalingen echter alleen kan worden opgelost door op communautair niveau
harmonisatiewetgeving vast te stellen,

1 . verzoekt de Commissie een richtlijn voor te stellen met het oog op de harmonisatie van
tegenstrijdige nationale wettelijke bepalingen inzake de definitieve verrichting en onherroepe
lijkheid van betalingen alsmede insolventie ;
2 . verzoekt de lid-staten hun nationale bankwetgeving in zoverre te liberaliseren dat de op hun
grondgebied opererende financiële instellingen hun cliënten de mogelijkheid kunnen bieden
voor het normale betalingsverkeer girorekeningen in iedere vrij converteerbare valuta aan te
houden;

3 . verzoekt de financiële instellingen die met grensoverschrijdende betalingen te maken
hebben, een strenge gedragscode inzake technische normen op te stellen en uit te voeren;

4 . wenst dat aan het Comité voor Europese Bankstandaarden de status van „geassocieerde
normalisatie-instantie" wordt toegekend, zodat het zijn medewerking kan verlenen bij de
vaststelling van Europese normen ;
5 . is verheugd over de aanbeveling van de Commissie 90/ 1 09/EEG ( 1 ) over de doorzichtigheid
van grensoverschrijdende financiële transacties en verzoekt de Commissie de bestaande
aanbeveling zodanig uit te breiden en te versterken dat de financiële instellingen worden
aangemoedigd om in samenwerking met consumentenorganisaties doorzichtigheidsrichtsnoeren
op te stellen die niet alleen voor grensoverschrijdende betalingen op afstand, maar ook voor
directe grensoverschrijdende betalingen gelden;

(') PB nr. L van 15.03.1990, blz . 39 .
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6. verzoekt de Commissie aan te bevelen dat de ingevolge genoemde aanbeveling 90/
109/EEG opgerichte of nog op te richten instanties voor het behandelen van klachten voldoende
gezag wordt toegekend om in overleg met de door de overige betrokken lid-staten opgezette
redresstelsels de klachten over grensoverschrijdende betalingen effectief te kunnen behandelen ;

7 . verzoekt de Commissie met derde landen, met name de Verenigde Staten en Canada, te
onderhandelen over wederkerigheid bij de behandeling van en de mogelijkheden voor commu
nautaire financiële instellingen op het punt van grensoverschrijdende betalingen ;

8 . verzoekt zijn Voorzitter deze resolutie te doen toekomen aan de Commissie en de Raad.

4. Dienstensector

a) RESOLUTIE B3-0183/93

Resolutie over de sector dienstverlening in de interne markt

Het Europees Parlement,

— overwegende het eminente belang van de sector dienstverlening voor de werkgelegenheid in
de Europese Gemeenschap,

1 . juicht de vooruitgang toe die tot dusverre is geboekt bij de opening van de markt in de sector
vrije beroepen, daar dit een wezenlijke stap is op weg naar voltooiing van de interne markt voor
dienstverlening ;

2 . stelt echter vast dat de opening van de binnengrenzen in de sector dienstverlening tot
dusverre niet zulke positieve resultaten heeft opgeleverd als in de sector vrij verkeer van
goederen ;

3 . wijst met klem op de noodzaak van snelle omzetting en toepassing van de reeds
aangenomen richtlijnen en verordeningen in de sector dienstverlening, met name ter verwezen
lijking van de interne markt in de bank- en verzekeringssector;

4. moedigt de Commissie aan haar bijzondere taken in het kader van het mededingingsbeleid
met name op die punten in de sector dienstverlening met nadruk uit te voeren, waar de staat als
marktpartner de ordening van de markt op doorslaggevende wijze beïnvloedt ;

5 . verzoekt de Commissie haar beleid van opening van de markten en liberalisatie in de sector
dienstverlening door de overheid voort te zetten ; in dit kader is de toepassing van het
subsidiariteitsbeginsel van bijzondere betekenis om rekening te kunnen houden met de
uiteenlopende structuren die in de lid-staten historisch gegroeid zijn ;

6 . verzoekt zijn Voorzitter deze resolutie te doen toekomen aan de Commissie .

b) RESOLUTIE B3-0216/93

Resolutie over de rol van de openbare dienstverleningsbedrijven bij de voltooiing van de
binnenmarkt

Het Europees Parlement,

— gelet op artikel 90 van het EEG-Verdrag, en met name lid 2 daarvan,

— gelet op het Verdrag betreffende de Europese Unie en met name de bepalingen daarvan
betreffende het burgerschap van de Unie en de economische en sociale samenhang,

— gelet op de algemene conclusies van de Topconferentie van Edinburgh van 1 1 en 12 decem
ber 1992,
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A. overwegende dat het de verantwoordelijkheid van de openbare nutsbedrijven is om openbare
dienstverlening van hoge kwaliteit te verlenen (energie , water, vervoer, enz.) om tegemoet te
komen aan de behoeften van de bevolking en het algemeen economisch belang,

B. overwegende dat het mededingingsvermogen van de Europese Gemeenschap niet alleen
afhangt van een verbetering van de economische rentabiliteit , maar ook gezien moet worden
in termen van de collectieve behoeften van haar burgers,

C. overwegende dat werknemers in een bedrijfstak die openbare diensten verleent het recht
moeten hebben te worden vertegenwoordigd door hun vakbonden, geraadpleegd te worden
en onderhandelingen te voeren met de regering en met de werkgevers , op Europees vlak en
op ander niveau,

1 . is van oordeel dat de lid-staten, in overeenstemming met het subsidiariteitsbeginsel , ervoor
moeten zorgen dat de openbare dienstverleningsbedrijven kunnen voorzien in de fundamentele
diensten van het verplicht onderwijs , de gezondheidszorg, de sociale zekerheid van de
werknemers en in het bijzonder bescherming tegen het sociaal isolement en de armoede van hun
burgers, waar zij ook wonen en ongeacht hun sociale en economische status ;

2 . is van oordeel dat de Gemeenschap de voorwaarden moet scheppen om iedere burger van
de Unie onder billijke voorwaarden toegang te verlenen tot de goederen en diensten die van
algemeen economisch belang zijn ;

3 . verzoekt de Commissie te werken aan een definitie van het begrip openbare dienstverlening
en algemeen belang, als een voortvloeisel van de totstandkoming van de binnenmarkt en de
vooruitgang die geboekt is in de richting van de Economische en Monetaire Unie ;

4. verzoekt daarom de Commissie om aan de Raad en het Europees Parlement een voorstel
voor te leggen voor de maatregelen die genomen moeten worden om in de hele Europese
Gemeenschap minimumnormen te garanderen en in de fundamentele behoeften te voorzien wat
de openbare dienstverlening betreft;

5 . verzoekt de Commissie zich in het kader van het mededingingsbeleid met name te ijveren
voor het principe van vrije toegang tot de activiteiten van de openbare dienstverleningsbedrijven
door eerbiediging van een aantal criteria voor de financiële toegankelijkheid voor alle burgers
van de Gemeenschap, de kwaliteit van de geboden diensten en het internaliseren van de
milieu-uitgaven;

6. verzoekt zijn Voorzitter deze resolutie te doen toekomen aan de Raad, de Commissie en de
regeringen van de lid-staten .

5. Architectonisch erfgoed

RESOLUTIE A3-0036/93

Resolutie over het behoud van het architectonisch en cultureel erfgoed

Het Europees Parlement,

— onder verwijzing naar de ontwerp-resoluties B3-0 195/89, B3-0 198/89, B3-0379/89, B3
0604/89, B3-0637/89, B3-0031 /90, B3-0042/90, B3-02 17/90, B3-0269/90, B3-0447/90,
B3-0632/90, B3-0879/90, B3- 1340/90, B3- 1500/90, B3- 1865/90, B3-2 137/90, B3- 1946/90,
B3-1947/90, B3-0160/91 , B3-0161 /91 , B3-0201/91 , B3-0212/91 , B3-0214/91 , B3-0256/91 ,
B3-0264/9 1 , B3-0489/9 1 , B3-0524/9 1 , B3-0864/9 1 , B3-0877/9 1 , B3-0878/9 1 , B3-0879/9 1 ,
B3- 1750/91 , B3-0244/92, B3-0611 /92, B3-0691 /92 en B3-1086/92,

— gezien het Verdrag tot opnchting van de Europese Economische Gemeenschap, inzonder
heid de artikelen 2, 118, 128 en 130 (onder a) en c)),
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— gezien de Plechtige Verklaring betreffende de Europese Unie , en met name de alinea onder
de titel „culturele samenwerking" waarin wordt gesproken over „een gemeenschappelijke
actie [...] teneinde het culturele erfgoed te beschermen, ten nutte te maken en te
vrijwaren" ('),

— gezien het door de Europese Raad van Milaan goedgekeurde verslag over „het Europa van
de burgers", met name de alinea met betrekking tot „vrijwillige jeugdwerkkampen waar
jongeren van verschillende nationaliteit en met een verschillende culturele achtergrond
samenkomen voor een gemeenschappelijke ervaring" (2),

— gezien de resoluties die door de Raad van ministers van Cultuur zijn aangenomen, met name
die van 17 februari 1986 over de vaststelling van transnationale culturele routes (3); van
13 november 1986 over respectievelijk het behoud van het architectonisch erfgoed van
Europa, de sponsoring van culturele activiteiten door het bedrijfsleven en het behoud van
kunstwerken en kunstvoorwerpen (4); de resolutie van 27 mei 1988 over de toekomstige
organisatie van hun werkzaamheden en de instelling van een Comité culturele zaken,
waarbij in eenzelfde kader het traditionele Gemeenschapsbeleid en de intergouvernementele
samenwerking ter sprake komen (5), en de resolutie van 2-3 april 1992 te Lissabon over het
cultuurmecenaat in de Europese Gemeenschap, v

— gezien de mededelingen van de Commissie aan de Raad van 1977 , 1982 en 1987 over het
stimuleren van de actie op cultuurgebied in de Europese Gemeenschap en de jongste
mededeling van de Commissie aan de Raad, het Parlement en het Economisch en Sociaal
Comité over de „Nieuwe vooruitzichten voor de actie van de Gemeenschap op cultureel
gebied" (CC)M(92)0149) en de daarmee samenhangende activiteiten van de Commissie ,

— gezien het Verdrag betreffende de Europese Unie dat op 1 7 februari 1 992 te Maastricht werd
ondertekend, inzonderheid artikel 3 (Titel II) en artikel 1 28 (Titel IX) die betrekking hebben
op cultuur,

— onder verwijzing naar zijn resoluties van 13 mei 1974 over de instandhouding van het
Europese culturele erfgoed (6); van 8 maart 1976 over de communautaire actie in de culturele
sector (7); van 18 januari 1979 inzake de mededeling van de Commissie van de Europese
Gemeenschappen aan de Raad betreffende de communautaire actie in de culturele sector (8);
van 14 september 1982 inzake de bescherming van het architectonisch en archeologisch
erfgoed (9); van 17 november 1983 over de versterking van de rol van de Gemeenschap op
het terrein van de cultuur ( 10); van 15 september 1988 over steun voor de wederopbouw van
de Chiado in Lissabon ("); van 28 oktober 1988 over de instandhouding van het architec
tonisch en archeologisch erfgoed van de Gemeenschap ( l2); van 10 september 1991 over de
culturele betrekkingen van de Europese Gemeenschap met de landen van Midden- en
Oost-Europa C 3), alsmede zijn advies van 9 juni 1992 inzake het voorstel voor een
verordening van de Raad betreffende de uitvoer van cultuurgoederen ( l4) en zijn advies van
1 1 juni 1 992 inzake het voorstel voor een richtlijn van de Raad betreffende de teruggave van
cultuurgoederen die ongeoorloofd buiten het grondgebied van een lid-staat zijn gebracht ( 15),

— gezien zijn resoluties van 19 januari 1993 ( 16) over de financiële aspecten van de
satellietorganen, en over de oprichting en het functioneren van gespecialiseerde organen en
agentschappen,

(') Zie hoofdstuk 3.3 . van het document dat door de Europese Raad werd goedgekeurd op de Top van Stuttgart van
19.6.1983 .

(2 ) Zie hoofdstuk 5 van het verslag van het ad hoe comité „Europa van de burgers" aan de Raad, SN/2536/3/85 .
(3 ) PB nr. C 44 van 26.2.1986, blz . 2 .
(4) PB nr. C 320 van 13.12.1986, blz . 1 , 2 en 3 .
(5 ) PB nr. C 197 van 27.7.1988, blz . 1 .
(6) PB nr. C 62 van 30.5.1974, blz . 5 .
(7) PBnr. C 79 van 5.4.1976, blz. 6 .
(8) PB nr. C 39 van 12.2.1979, blz . 50.
(9) PB nr. C 267 van 1 1 . 10. 1982, blz . 25 .
( 10) PB nr. C 342 van 19.12.1983, blz . 127 .
(") PB nr. C 262 van 10.10.1988, blz . 110.
O 2) PB nr. C 309 van 5.12.1988, blz . 423 .
(») PB nr. C 267 van 14.10.1991 , blz . 45 .
( 14) PB nr. C 176 van 13.7.1992, blz . 28 .
( 15) PB nr. C 176 van 13.7.1992, blz . 129 .
( 16) Deel II, punt 9 van de notulen van 19.1.1993 .
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— gezien de grote inzet van de Raad van Europa op het gebied van de bescherming van het
erfgoed en de belangrijke activiteiten die hij reeds sinds de jaren '60 op dit terrein ontplooit
en die ertoe hebben geleid dat in 1985 te Granada de Conventie inzake het behoud van het
architectonisch erfgoed van Europa tot stand kwam,

— gezien de conclusies van de 3de Europese conferentie van ministers van Cultuuraangele
genheden, die in januari 1992 op Malta werd gehouden en waar gesproken werd over het
architectonisch en archeologisch erfgoed — over de ontwikkeling van een paneuropese
samenwerking op het gebied van het cultureel erfgoed, waaraan ook andere regio's van de
wereld kunnen deelnemen — over de prioriteiten van een paneuropees plan voor het
cultureel erfgoed, gebaseerd op instandhouding, technische samenwerking, opleiding en
bewustmaking van de waarden van het cultureel erfgoed — over de financiering van
dergelijke acties — over het behoud van het erfgoed in geval van gewapende conflicten,

— gezien het verslag van de Raad van Europa over de financiering van maatregelen tot behoud
van het architectonisch erfgoed (december 1991 ),

— gezien het internationale Handvest inzake de instandhouding en de restauratie van
historische monumenten en plaatsen, dat in mei 1964 te Venetië werd ondertekend,

— gezien de slotresolutie van het internationale Symposium over de bescherming, de
instandhouding en het behoud van het architectonisch en cultureel erfgoed van Armenië
(Straatsburg, 14 april 1990),

— gezien het verslag van de commissie cultuur, jeugd, onderwijs en media en het advies van de
begrotingscommissie (A3-0036/92),

A. overwegende dat door de ratificering van het Verdrag over de Europese Unie de rechts
grondslag voor het optreden van de Gemeenschap op het terrein van de cultuur zal worden
versterkt en er nieuwe mogelijkheden zullen ontstaan voor een gezamenlijke en samenhan
gende aanpak van de bescherming van het cultureel erfgoed,

B. overwegende dat bij het uitwerken van actieprogramma's op dit terrein, meer nog dan op
enig ander, rekening moet worden gehouden met het subsidiariteitsbeginsel en met de eis tot
zeer nauwe samenwerking tussen de betrokken partijen,

C. constaterend dat de Commissie in haar optreden op dit gebied weliswaar de door het
Europees Parlement voorgestelde koers volgt, maar dat er geen sprake is van een
gecoördineerde aanpak omdat de rechtsgrondslag ontbreekt en de voor de programma's
uitgetrokken middelen te beperkt zijn ; dat het optreden derhalve ontoereikend is en geen
werkelijke weerslag heeft op de maatschappij ,

D. overwegende dat de nationale wetgevingen, in het kielzog van de Conventie van Granada
inzake de instandhouding van het architectonisch erfgoed — ook al hebben nog niet alle
lid-staten deze ondertekend of geratificeerd — vanzelf naar elkaar toegroeien,

E. overwegende dat cultuur in het leven van de mens de factor is die bij uitstek een brug kan
slaan tussen het leven van alledag en alles wat daar buiten ligt,

F. overwegende dat de aspecten die specifiek verband houden met het architectonisch erfgoed
niet los mogen worden gezien van die-welke betrekking hebben op de bescherming van het
cultureel erfgoed in de ruime zin des woords ,

G. overwegende dat een cultuurgoed per definitie fungeert als de getuigenis van een tijdperk en
van een beschaving (volgens de definitie in artikel 1 van de Europese Conventie van 1969
inzake de bescherming van het archeologisch erfgoed),

H. overwegende dat Europa in cultureel opzicht geen geografische of bestuurlijke conceptie
vormt en dat het dus onmogelijk is het blikveld te beperken tot het communautaire Europa
zonder rekening te houden met de landen van Midden- en Oost-Europa, waarmee wij nog
steeds diepgewortelde en essentiële culturele en historische banden hebben,
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I. overwegende, voorts , dat sprake is van een uiterst kritieke situatie wat betreft het enorme
culturele erfgoed van de Midden- en Oosteuropese landen, dat te lijden heeft onder een
voortschrijdende materiële aantasting van het architectonisch erfgoed en wordt bedreigd
door illegale handel op grote schaal in kunstwerken, die in de meeste gevallen via de
Gemeenschap de markt bereiken,

J. overwegende dat kennis van en inzicht in het culturele en architectonische erfgoed een
fundamentele voorwaarde vormt om onze eigen culturele identiteit te kunnen omschrijven,
en dat de contacten en integratie met andere culturen gemakkelijker worden naarmate die
identiteit duidelijker is bepaald, vooral wanneer er sprake is van talrijke affiniteiten en
banden,

K. overwegende dat de meeste cultuuruitingen in Europa een nationale of zelfs regionale
dimensie kennen, maar tegelijkertijd ook een transnationaal en Europees stempel dragen,

L. overwegende dat de begrippen Europees burgerschap en Europese identiteit voortspruiten
uit het bewustzijn van de culturele interdependentie, de voortdurende osmose van de
culturen waarvan de Europese volkeren dragers zijn en uit het vermogen de gemeenschap
pelijke elementen in de diverse Europese culturen, ook in hun meest uiteenlopende vormen,
te herkennen en te erkennen,

M. overwegende dat het architectonisch leefmilieu van grote invloed is op het ruimtebeeld en de
werkelijkheidsbeleving van de mens en op de kwaliteit van zijn bestaan,

N. overwegende dat een harmonieuze ontwikkeling van de Europese steden alleen mogelijk is
indien de problemen in verband met het behoud van het erfgoed worden gekoppeld aan die in
verband met de hedendaagse créatie en dat het beheer en de instandhouding van het erfgoed
derhalve moeten worden toevertrouwd aan specialisten, architecten en/of conservatoren
restaurateurs met een specifieke vakopleiding,

O. overwegende dat de instandhouding en restauratie van zowel onroerend als roerend cultureel
erfgoed in de praktijk in handen is van restaurateurs en dat dit beroep, ondanks herhaalde
verzoeken van de zijde van nationale federaties , in geen van de lid-staten is beschermd, noch
voor wat betreft het niveau van de opleiding, noch ten aanzien van de toegang tot het beroep,

P. overwegende dat de opmerkelijke sociale smeltkroes die zich mettertijd in de historische
centra van onze Europese steden heeft gevormd, een van de grootste rijkdommen van onze
beschaving uitmaakt en dan ook moet worden beschermd,

Q. vanuit het besef dat het behoud en de bescherming van het cultureel erfgoed van enorm
historisch, economisch en maatschappelijk belang is , niet alleen voor zover het kunstwerken
betreft, maar ook wanneer het gaat om natuurmonumenten, industriële archeologie en
zogenaamd minder eminente getuigenissen van sociaal en historisch belang,

R. overwegende dat het kennen en systematisch catalogiseren van het architectonisch erfgoed
de noodzakelijke grondslag vormen voor elke vorm van structureel en evenwichtig beleid op
cultureel gebied omdat zij onmisbaar zijn voor het bepalen van prioriteiten, het tijdig nemen
van maatregelen en het doelgericht inzetten van de beschikbare middelen,

S. overwegende dat met de instandhouding van monumenten niet alleen het fysieke behoud
wordt bedoeld van natuurmonumenten, maar de instandhouding van de gehele context
waarbinnen dergelijke goederen kunnen getuigen van een tijdperk of een beschaving,

T. overwegende dat diefstal van architectuurobjecten en vandalisme tot de ernstigste oorzaken
behoren van de verarming van het architectonisch en cultureel erfgoed, dat niet hernieuw
baar is ,

U. overwegende dat de bescherming en het behoud van het cultureel en architectonisch erfgoed
in de lid-staten in handen zijn van diensten en organen van verschillende aard (die
ressorteren onder centrale en/of regionale instanties) die vaak zeer gedecentraliseerd en
versnipperd zijn,

V. overwegende dat het door de huidige economische recessie moeilijker is geworden de voor
restauratie- en conserveringsprojecten benodigde middelen te vinden en dat er derhalve
internationale juridische en fiscale instrumenten moeten komen die gezamenlijke financie
ring en sponsoring van dergelijke projecten vergemakkelijken en stimuleren,
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W. overwegende dat de exploitatie van het architectonisch erfgoed een belangrijke bron is van
economische bedrijvigheid en werkgelegenheid; dat in sommige lid-staten is aangetoond dat
de omzet die met renovatiewerkzaamheden is gemoeid die van de nieuwbouw wel eens zou
kunnen overtreffen,

X. overwegende dat een van lid-staat tot lid-staat variërend, maar in het algemeen aanzienlijk
percentage van het architectonisch erfgoed in handen is van particulieren of religieuze
instellingen die niet altijd in staat zijn de instandhouding ervan te verzekeren en die worden
geconfronteerd met onoverkomelijke financiële en fiscale problemen,

Y. overwegende dat het beginsel van vrije toegankelijkheid van het cultureel erfgoed moet
worden beschermd, gewaarborgd en uitgebreid tot alle lagen van de bevolking ; dat
cultuurgoederen dus moeten worden gezien als goederen die in vrijwel alle gevallen zelf ten
minste een gedeelte van de financiële middelen kunnen genereren die voor hun instandhou
ding en conservering nodig zijn,

Z. constaterend dat de instandhouding en restauratie van archeologische goederen specifieke
problemen doen rijzen die op homogene en samenhangende wijze moeten worden
aangepakt, mede omdat deze getuigenissen (overblijfselen van onder meer de prehistorische,
Griekse, Punische, Romeinse en Keltische cultuur) in diverse Europese regio's voorkomen,

AA.overwegende dat het opzettelijk vernielen van architectonisch erfgoed bij gewapende
conflicten, zoals dat momenteel bijvoorbeeld gebeurt in talrijke steden van het voormalige
Joegoslavië, waaronder Dubrovnik, dat op de lijst staat van de UNESCO van monumenten
van mondiaal belang, moet worden beschouwd als een zwaar verlies voor de beschaving,

1 . verzoekt de Commissie om zowel bij het opstellen als bij de tenuitvoerlegging van de
programma's elke mogelijke vorm van samenwerking en overleg met de Raad van Europa te
stimuleren en in praktijk te brengen met inachtneming van de specificiteit van elke instelling en
er zorg voor dragend dat doublures worden vermeden ;

2 . verzoekt de Commissie te zorgen voor een duidelijke , uitputtende en alomvattende
evaluatie van de door haar gefinancierde acties op het gebied van de conservering van het
architectonisch erfgoed buiten het Europees monumentenfonds om en op nog doeltreffender
wijze zowel haar coördinerende als beheerstaken te blijven vervullen;

3 . verzoekt de Commissie de voorwaarden te scheppen voor het beheer van de huidige
begrotingskredieten voor het Europees monumentenfonds als gesplitste kredieten (over een
periode van vier jaar) om profijt te kunnen trekken van de flexibiliteit en continuïteit die
meerjarenprogramma's op cultuurgebied kunnen bieden ; bovendien binnen de andere commu
nautaire beleidslijnen plaats te maken voor een nieuwe dimensie „instandhouding van het
cultureel erfgoed' ' ;

4 . verzoekt de Commissie via specifiek op het bedrijfsleven gerichte acties de initiatieven te
bevorderen die ten doel hebben de beroepen en ambachten, die voor een deugdelijk herstel van
het erfgoed onmisbaar zijn , in stand te houden en tegelijkertijd stimulansen te geven voor de
noodzakelijke aansluiting daarvan bij de industrietakken, die geavanceerde materialen en
technologie produceren welke ook bij restauratiewerkzaamheden worden gebruikt;

5 . verzoekt de Commissie de inspanningen die al zijn gedaan op het gebied van de opleiding
tot beroepen uit de sector van de instandhouding van het erfgoed (DG X) voort te zetten en de
mogelijkheid te onderzoeken om de andere communautaire opleidingsprogramma's uit te
breiden tot de sector van de instandhouding van het erfgoed;

6. middels een onderzoek naar de positie van restaurateurs in de diverse lid-staten dat moet
worden uitgevoerd in nauwe samenwerking met vertegenwoordigers van deze beroepsgroep, de
mogelijkheid onderzoeken om de Raad een voorstel voor te leggen voor de invoering van een
statuut voor het beroep van restaurateur, dat voorziet in diverse opleidingsniveaus en waarmee
wordt beoogd het vrij verkeer binnen de interne markt te vergemakkelijken en met name meer
duidelijkheid te scheppen omtrent de toegang tot het beroep, waarbij vooral de zorg moet
vooropstaan dat de kwaliteit van het restauratiewerk wordt gewaarborgd;

7 . verzoekt de Commissie na te gaan of de Conventie van Granada inzake de standhouding
van het architectonisch erfgoed namens de Europese Gemeenschap kan worden ondertekend;
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8 . verzoekt de Commissie om in samenwerking met de UNESCO en de Raad van Europa een
steunprogramma te lanceren dat bestaat uit modelacties ten gunste van de belangrijkste
Oosteuropese cultuurgoederen en/of plaatsen die als gevolg van oorlogshandelingen zijn
verwoest of beschadigd, zoals Dubrovnik;

9 . verzoekt de Commissie om in het kader van de culturele samenwerking met de Midden- en
Oosteuropese landen of in het kader van de Associatie-overeenkomsten met sommige van deze
landen met spoed maatregelen te treffen of acties op te zetten ter ondersteuning van de
wederopbouw, de restauratie en het volledige behoud van het culturele erfgoed van deze landen,
en aldus tegelijkertijd hun economische, sociale en culturele ontwikkeling te bevorderen;
verzoekt de Commissie voorts om maatregelen als technische ondersteuning, inventarisatie,
opleidingsseminars (techniek, ambachtelijke vakken, wetgeving, beheer,...) uitwisseling van
deskundigen, enz., een en ander in nauwe samenwerking met de Raad van Europa;

10. / verzoekt de Commissie onderzoek te verrichten naar de vraag welk communautair
instrument in samenwerking met de regeringen van de Midden- en Oosteuropese landen een
waterdichte controle aan de gemeenschappelijke grenzen mogelijk zou maken ten einde het
smokkelen van kunstwerken uit deze landen naar de Gemeenschap te verhinderen, alsmede
onderzoek te verrichten naar een mechanisme voor teruggave of een toezegging hiertoe voor het
geval deze goederen toch illegaal de Gemeenschap zouden worden binnengevoerd;

1 1 . verzoekt de Commissie om de voorwaarden te scheppen om netwerken in het leven te
roepen van regionale, nationale of internationale centra of instituten (grotendeels al bestaand) die
als wetenschappelijk referentiepunt dienen en op Europees niveau met elkaar zijn verbonden via
een Europese waarnemingspost voor het patrimonium, die de volgende taken dient te krijgen :

— het bijeenbrengen van de beschikbare informatie en documentatie teneinde uitwisseling van
informatie en ervaring te vergemakkelijken en eventuele lacunes of doublures te kunnen
vaststellen,

— het verschaffen van juridisch advies inzake de in de Oosteuropese landen bestaande
wetgeving inzake cultureel en architectonisch erfgoed,

— het uitwerken en verbeteren van preventieve maatregelen, met name ter voorkoming van
milieuproblemen;

12 . verzoekt de Raad om met kracht te wijzen op de belangrijke plaats van de cultuur en van
de bescherming van het architectonisch en cultureel erfgoed in het Europese integratieproces en
dat ook concreet tot uitdrukking te brengen door de kredieten voor deze sector fors te verhogen
en belangrijke initiatieven op dit terrein te stimuleren;

13 . verzoekt de Raad in 1993 tijd uit te trekken voor overleg met de terzake bevoegde
commissies over de problemen in verband met de instandhouding van het erfgoed, en met name
na te gaan of het wenselijk is :

— een Europees inventarisatiesysteem voor monumenten en sites te ontwikkelen op basis van
gemeenschappelijke definities en identificatiecriteria, mede in het licht van de discussie die
daarover in de Commissie reeds plaatsvindt,

— de toegepaste inventarisatiemethoden beter op elkaar af te stemmen onder gebruikmaking
van het werk dat de Raad van Europa op dit terrein reeds heeft verricht,

— lijsten aan te leggen van gestolen en beschadigde architectuurobjecten teneinde de opsporing
en restauratie daarvan te vergemakkelijken,

— regels en prioriteiten voor communautair beleid vast te stellen ;

14. verzoekt de Raad om in Europees verband een adequaat en gezamenlijk initiatief op te
zetten om ervoor te zorgen dat de overblijfselen van de concentratiekampen onder monumen
tenzorg worden geplaatst als behorende tot het mundiaal en Europees historisch erfgoed teneinde
de kennis daaromtrent niet verloren te laten gaan voor de nieuwe generaties en teneinde de
archieven van de totalitaire, repressieve regimes zorgvuldig te inventariseren, aangezien deze
archieven slecht bekend en moeilijk toegankelijk zijn ;
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15 . verzoekt de Raad om met de hulp van de Commissie alles in het werk te stellen om via
belasting- en kredietfaciliteiten of andere juridische of administratieve instrumenten elke vorm
van mecenaat of partnerschap tussen overheid en particuliere sector met het oog op de
conservering van het architectonisch en cultureel erfgoed aan te moedigen; verzoekt de
Commissie tevens om, in samenwerking met de Raad van Europa, de EIB en de EBWO, de
haalbaarheid van een internationaal juridisch instrument te onderzoeken ;

16 . verzoekt de Raad om alle belasting- en kredietfaciliteiten te bevorderen ten gunste van
particulieren die eigenaar zijn van cultuurgoederen, alsmede ten gunste van verenigingen zonder
winstoogmerk en niet-gouvernementele organen die in deze sector werkzaam zijn ;

17 . verzoekt de Raad om reeds in het verplichte onderwijs te zorgen voor bewustwording van
het feit dat alles wat samenhangt met het cultureel en architectonisch erfgoed, deel uitmaakt van
de identiteit van een volk en van de solidariteit met andere volkeren, en elke vorm van
bewustmaking en voorlichting over het cultureel erfgoed via de media aan te moedigen;

18 . verzoekt de Raad om te zorgen voor overeenstemming tussen de lid-staten en de landen
die communautaire subsidies ontvangen omtrent een aantal gemeenschappelijke regels vóór de
restauratie en conservering van monumenten, die grotendeels zijn vervat in het Handvest van
Venetië en de Conventie van Granada en waarvan de belangrijkste zijn :
a) de bescherming van kunstwerken, maar ook van historische getuigenissen van maatschap

pelijk belang en van natuurmonumenten,
b) het behoud van de oorspronkelijke kenmerken van historische plaatsen,
c) het behoud van het stedelijk of landelijk patroon waarvan het betreffende monument deel

uitmaakt in een geïntegreerde visie op de instandhouding,
d) nauwgezet historisch onderzoek ten einde willekeur bij de restauratie te vermijden,
e) eerbied voor en bescherming van de oorspronkelijke bewoners en van de sociale smeltkroes

die is ontstaan in de historische plaatsen in steden en op het platteland via stimulerende
maatregelen om de bewoners ertoe aanzetten ter plaatse te blijven wonen,

f) centralisering en verspreiding van het documentatiemateriaal ;

19 . verzoekt de lid-staten die dit nog niet hebben gedaan zo spoedig mogelijk over te gaan tot
ratificatie van het UNESCO-Verdrag van 1970 betreffende maatregelen om de invoer, de export
en de overdracht van illegaal verkregen cultuurgoederen te verbieden en te verhinderen;

20. verzoekt de nationale parlementen van de lid-staten de Europese Conventie inzake het
behoud van het architectonisch erfgoed (Granada, 1985) en de Europese Conventie voor de
bescherming van het archeologisch erfgoed (Malta 1992) te paraferen en te ratificeren;

2 1 . verzoekt de nationale parlementen van de lid-staten om hun inspanningen op het gebied
van het catalogiseren van monumenten en plaatsen met het oog op een betere kennis en
conservering van het architectonisch erfgoed voort te zetten en te consolideren ;

22 . verzoekt zijn Voorzitter deze resolutie te doen toekomen aan de Commissie, de Raad, de
regeringen en parlementen van de lid-staten en de Raad van Europa.
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6. Milieu-effectrapportage in grensoverschrijdend verband *

VOORSTEL VOOR EEN BESCHIKKING COM(92)0093 — C3-0202/92

Voorstel voor een beschikking van de Raad betreffende de sluiting namens de Gemeenschap van
het verdrag inzake milieu-effectrapportage in grensoverschrijdend verband

Dit voorstel werd goedgekeurd na aanneming van de volgende amendementen :

DOOR DE COMMISSIE VAN DE EUROPESE DOOR HET EUROPESE PARLEMENT
GEMEENSCHAPPEN VOORGESTELDE TEKST (*) GEWIJZIGDE TEKST

(Amendement nr. 1 )

Vóór de eerste overweging, nieuwe overweging

gelet op het onbeperkte en grensoverschrijdende karak
ter van de milieuproblemen, dat o.m. tot uiting komt in de
grote internationale overeenkomsten betreffende de bio
diversiteit, de klimaatveranderingen, de NOx-vervuiling,
enz.,

(Amendement nr. 2)

Negende overweging bis (nieuw)

overwegende dat, mede gelet op de verbeteringen die het
Verdrag inhoudt, onder meer wat het toepassingsgebied,
de procedure voor het onderzoek a posteriori en de
inhoud van het evaluatiedossier betreft, de Commissie in
haar voorstel tot wijziging van richtlijn 85/337/EEG
betreffende de milieu-effectbeoordeling van bepaalde
openbare en particuliere projecten met het Verdrag
rekening dient te houden;

(Amendement nr. 3 )

Tiende overweging bis (nieuw)

overwegende dat de vertegenwoordigers van de hd-staten
in de Raad een hen politiek bindend besluit dienen te
nemen ten aanzien van de nederlegging van de akten van
bekrachtiging,

(Amendement nr. 4)

Artikel 3, eerste alinea

De lid-staten treffen de nodige maatregelen om ervoor te De lid-staten treffen de nodige maatregelen om ervoor te
zorgen dat de Gemeenschap en de lid-staten hun akten zorgen dat de Gemeenschap en de lid-staten hun akten
van bekrachtiging, aanvaarding of goedkeuring voor van bekrachtiging, aanvaarding of goedkeuring zo spoe
zover mogelijk gelijktijdig en uiterlijk op ... nederleggen. dig mogelijk en gelijktijdig nederleggen.

(*) PB nr. C 104 van 24.4.1992, blz. 5 .
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DOOR DE COMMISSIE VAN DE EUROPESE
GEMEENSCHAPPEN VOORGESTELDE TEKST

DOOR HET EUROPESE PARLEMENT
GEWIJZIGDE TEKST

(Amendement nr. 5)

Artikel 3 bis (nieuw)
Artikel 3 bis

De lid-staten zorgen ervoor dat alle in het Verdrag
genoemde maatregelen in hun respectieve nationale wet
geving worden opgenomen, inzonderheid de nieuwe voor
stellen bedoeld in de artikelen betreffende het toepas
singsgebied, de procedure voor het onderzoek a posterio
ri en de inhoud van het evaluatiedossier.

WETGEVINGSRESOLUTIE A3-0030/93

Wetgevingsresolutie houdende advies van het Europees Parlement inzake het voorstel van de
Commissie aan de Raad voor een beschikking betreffende de sluiting namens de Gemeenschap

van het verdrag inzake milieu-effectrapportage in grensoverschrijdend verband

Het Europees Parlement,

— gezien het voorstel van de Commissie aan de Raad (CC)M(92)0093) ('),

— geraadpleegd door de Raad overeenkomstig artikel 130 S van het EEG-Verdrag (C3
0202/92),

— gezien het verslag van de commissie milieubeheer, volksgezondheid en consumentenbe
scherming (A3-0030/92),

1 . hecht, overeenkomstig de uitslag van de stemming, zijn goedkeuring aan het voorstel van
de Commissie , behoudens de wijzigingen die het erin heeft aangebracht ;

2 . verzoekt de Commissie haar voorstel krachtens artikel 149, lid 3 , van het EEG-verdrag
dienovereenkomstig te wijzigen;
3 . wenst opnieuw te worden geraadpleegd ingeval de Raad voornemens is ingrijpende
wijzigingen aan te brengen in het voorstel van de Commissie ;

4. verzoekt zijn Voorzitter dit advies te doen toekomen aan de Raad en de Commissie .

(') PB nr. C 104 van 24.4 . 1992, blz . 5 .

7. Tenuitvoerlegging van het Gemeenschapsrecht

RESOLUTIE A3-0038/93

Resolutie over de controle op de tenuitvoerlegging van het Gemeenschapsrecht (negende
jaarverslag 1991)

Het Europees Parlement,

— gelet op het Verdrag betreffende de Europese Unie en op de in de Slotakte van dit Verdrag
opgenomen Verklaring over de tenuitvoerlegging van het Gemeenschapsrecht waarbij de
verdragsluitende partijen zich hebben verplicht om het Gemeenschapsrecht even strikt en
doeltreffend ten uitvoer te leggen als het nationale recht en de Commissie hebben verzocht
een volledig verslag over de tenuitvoerlegging van het Gemeenschapsrecht ten behoeve van
de lid-staten en van het Europees Parlement op te stellen,
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— gezien de resoluties van de Raad (Algemene Zaken) van 13 november 1991 over uitbreiding
van de juridische gegevensbestanden van de Gemeenschap en met name CELEX,

— gezien het rapport van de werkgroep-Sutherland over het functioneren van de interne markt
en de resolutie van de Raad (Interne Markt) van 10 november 1992,

— gezien de verklaringen van de Europese Raad te Birmingham op 16 oktober en te Edinburgh
op 1 1 en 12 december 1992, alsmede de resoluties van de Raad (consumentenbescherming)
van 3 en 11 november 1992, (sociale zaken) van 3 december 1992, (milieuzaken) van
16 december 1992 en (industriebeleid) van 24 november 1992 over de vereenvoudiging en
toepassing van het Gemeenschapsrecht,

— gezien het verslag van de commissie juridische zaken en rechten van de burger en het advies
van de commissie verzoekschriften (A3-0038/92),

A. gelet op artikel 5 van het EEG-Verdrag, dat voorschnjft dat de lid-staten alle maatregelen
treffen welke geschikt zijn om de nakoming van de uit het Verdrag voortvloeiende
verplichtingen te verzekeren,

B. gelet op de rol van de Commissie als hoedster van de Verdragen,

C. gelet op de essentiële functies die het Europees Parlement in het Verdrag betreffende de
Europese Unie toebedeeld heeft gekregen, met name zijn enquêterecht (artikel 1 38 C), en
zijn rol als aanspreekpunt voor de burgers , die het recht hebben verzoekschriften in te dienen
(artikelen 8 D en 138 D) en zich tot de Europese ombudsman te wenden (artikel 138 E),

D. overwegende dat het Hof van Justitie in zijn arrest van 19 november 1991 in de zaak 6/90
Francovich-Bonifaci/Italmanse Republiek (') heeft verklaard dat burgers recht op schade
loosstelling hebben ingeval schade ontstaan is doordat een communautaire richtlijn niet in
nationaal recht is omgezet, en dat het Italiaanse Constitutionele Hof op 18 april 1991 een
vergelijkbare uitspraak heeft gedaan,

E. overwegende dat de in 1991 van kracht geworden communautaire regelgeving naar
tevredenheid in nationaal recht is omgezet, hetgeen blijkt uit het negende jaarverslag van de
Commissie over de controle op de toepassing van het Gemeenschapsrecht (2) en uit bepaalde
andere verslagen zoals het verslag over de interne markt (3) en het 21ste verslag over het
mededingingsbeleid (4),

F. gelet op de opmerkingen van de afgevaardigden van de nationale parlementen,

G. gelet op de uitvoerige discussies die in 1992 in de media en de politieke sfeer in de lid-staten
hebben plaatsgevonden over de doorzichtigheid van het communautaire wetgevingsproces
en het verband met de nationale wetgeving,

H. gelet op het verzoek van het Europees Parlement dat er een wijziging noodzakelijk is van het
intern reglement van de Raad, die in publieke zittingen voorziet wanneer de Raad overleg
voert over wetgevende besluiten,

I. overwegende dat er op 1 januari 1993 een ruimte zonder grenzen ontstaat, waardoor de
burgers en de economische actoren dagelijks te maken zullen krijgen met EG-bepalingen en
met nationale bepalingen die ingevolge het Gemeenschapsrecht door alle andere lid-staten
erkend worden,

J. onder verwijzing naar zijn resoluties over subsidiariteit, transparantie en democratie, en naar
de besprekingen van de Interinstitutionele Conferentie terzake,

K. onder verwijzing naar de verslagen van de Rekenkamer en met name dat over de
tenuitvoerlegging van het Gemeenschapsrecht op milieugebied,

(') Jurisprudentie van het Hof van Justitie van de Europese Gemeenschappen 1991 , blz. 5357 .
(2 ) PB nr. C 250 van 28.2.1992, blz . 1 .
(3 ) Zevende verslag van de Commissie aan de Raad en het Europees Parlement (COM(92)0383).
(4) SEC(92)756.
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1 . vestigt de aandacht van de andere EG-instellingen en de nationale instellingen op de
noodzaak van wezenlijke verbeteringen in het communautaire besluitvormingsproces , de
omzetting van richtlijnen van de Gemeenschap in nationaal recht en de mogelijkheid van de
burgers om naar de rechter te stappen;

De inhoud van het IXejaarverslag en de specifieke verslagen van de Commissie, met name wat de
binnenmarkt betreft

2 . is tevreden over het feit dat de in het programma van het Witboek inzake de verwezenlij
king van de interne markt in het vooruitzicht gestelde maatregelen voor het grootste deel
genomen zijn en dat de interne markt met ingang van januari 1993 vrijwel voltooid is ; dringt er
evenwel op aan om met het oog op de voltooiing van de interne markt nog enkele maatregelen
goed te keuren, met name wat betreft de opheffing van de grenscontroles , de indirecte
belastingen, de industriële eigendom, afschaffing van dubbele belastingheffing en het vennoot
schapsrecht ; verzoekt in dit verband het Deense voorzitterschap zich in het bijzonder ervoor in te
spannen dat de behandeling van deze dossiers kan worden versneld en, zo mogelijk, afgesloten ;

3 . stelt vast dat de Commissie zich grote inspanningen heeft getroost om overtredingen van
het Gemeenschapsrecht te voorkomen, zoals blijkt uit het feit dat het aantal met redenen omklede
adviezen in de zin van artikel 1 69 van het EEG-Verdrag is toegenomen van 25 1 in 1 990 tot 4 1 2 in
1991 ;

4 . betreurt het dat de tenuitvoerlegging van het Gemeenschapsrecht op milieugebied in 1991
geen verbetering te zien heeft gegeven vergeleken met 1990 en dat sommige richtlijnen die al
meer dan tien jaar lang bestaan nog steeds een dode letter gebleven zijn ; dringt er met klem bij de
lid-staten op aan om verbetering te brengen in deze stand van zaken en verzoekt de Commissie
zich niet te beperken tot een correcte tenuitvoerlegging van het Gemeenschapsrecht op
milieugebied, maar ook rekening te houden met de gevolgen die deze bepalingen moeten hebben
op het welzijn van de bevolking van de lid-staten ;

5 . stelt vast dat er een groot aantal klachten is ingediend door burgers die benadeeld werden op
een gebied dat onder het Gemeenschapsrecht ressorteert ; verzoekt de Commissie daarom om
haar capaciteit tot het behandelen van klachten te versterken ten einde een snelle en regelmatiger
behandeling ervan te verzekeren (tweemaal per jaar blijkt niet genoeg te zijn); benadrukt
bovendien dat in het volgende verslag informatie zou moeten worden verstrekt over:
a) de gemiddelde duur van de behandeling van klachten door de Commissie ;
b) de omvang van de overtredingen (duur, aantal getroffen personen, enz.);
c) de gemiddelde tijd die verstrijkt tussen de aanmaning en het met redenen omklede advies ;
d) in hoeveel gevallen er aan de overtreding eên eind wordt gémaakt voordat het met redenen

omklede advies wordt uitgebracht ;
e) hoeveel tijd er gemiddeld verstrijkt tussen de uitbrenging van het met redenen omklede

advies en het tijdstip waarop er een eind komt aan de overtreding (ofwel het tijdstip waarop
de Commissie bij het Hof van Justitie in beroep gaat);

6. is verontrust over het feit dat sommige lid-staten weigeren de arresten van het Hof van
Justitie van de Europese Gemeenschappen uit te voeren en merkt met genoegdoening op dat
artikel 171 van het EG-Verdrag als gewijzigd door het Verdrag betreffende de Europese Unie het
Hof van Justitie de mogelijkheid biedt in zo'n geval sancties op te leggen ;

De totstandbrenging van het Gemeenschapsrecht

7 . acht het noodzakelijk dat aan het begin van elk jaar Parlement, Raad en Commissie,
rekening houdend met de in het Verdrag genoemde termijnen, de vigerende wetgeving en de
sectorprogramma's, een wetgevingsprogramma opstellen en bekendmaken waarin de wet
gevingsdoelstellingen voor dat jaar worden aangegeven; dat Wetgevingsdoelstellingen voor dat
jaar worden aangegeven; dat gemeenschappelijk werkprogramma wordt door het Parlement aan
het begin van het jaar aan de nationale parlementen bekendgemaakt, onder meer via de contacten
op commissieniveau ;

8 . is van mening dat de EG-instellingen bij de keuze van het wetgevingsinstrument steeds
voor een richtlijn moeten kiezen als een gedetailleerde regeling niet onontbeerlijk is ; wanneer
echter de nationale bepalingen zo sterk naar elkaar toegegroeid zijn dat dit mogelijk wordt, zou
het wenselijk zijn te overwegen richtlijnen in rechtstreeks toepasselijke verordeningen om te
zetten, teneinde dan over één wetstekst te kunnen beschikken die in de gehele Gemeenschap van
toepassing is ;
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9 . is evenwel van mening dat de toepassing van het subsidiariteitsbeginsel gepaard moet gaan
met een strengere controle door de Commissie en het Parlement op de correcte omzetting van
communautaire rechtsbepalingen in nationaal recht, gezien de grotere speelruimte waarover de
lid-staten dan zullen beschikken;

10. is van mening dat elke instelling op basis van de overeengekomen doelstellingen en
tijdschema's haar eigen werkzaamheden moet organiseren, en wel zodanig dat

— de werkzaamheden van de andere instellingen soepel kunnen verlopen,

— de burgers en parlementen van de lid-staten tijdig op de hoogte kunnen worden gesteld van
de voortgang van de verschillende wetgevingsprocedures ;

1 1 . meent dat de voorstellen voor besluiten van de Raad, van Raad en Parlement in het kader
van de medebeslissingsprocedure, en van de Commissie , alsmede de adviezen inzake deze
besluiten moeten worden gepubliceerd in het Publikatieblad van de Europese Gemeenschap en,
ter informatie, in de nationale staatsbladen, en wel op een zodanig tijdstip dat elke geïnteres
seerde zijn opmerkingen kan formuleren;

12 . acht het noodzakelijk dat voorstellen voor wetgeving waarover de Raad, of Raad en
Parlement in het kader van de medebeslissingsprocedure van het Parlement, beslissen, met
inachtneming van het subsidiariteitsbeginsel geformuleerd zijn en vergezeld gaan van

— een kosten-batenanalyse,

— de staat van de vigerende communautaire wetgeving (geconsolideerd),

-— een raming van de benodigde communautaire gelden,

— een overzicht van de vigerende wettelijke bepalingen in de lid-staten .

De besluiten waartoe de Commissie bevoegd is of die aan haar zijn gedelegeerd, worden door
haar met inachtneming van dezelfde beginselen geformuleerd;

13 . wenst dat als communautaire bepalingen meermalen of ingrijpend worden gewijzigd, de
officiële codificering omwille van de transparantie volgens onderstaande procedures plaatsvindt :

— de officiële codificering moet plaats vinden op basis van prioriteiten die door de Raad, het
Parlement en de Commissie in gemeen akkoord worden vastgesteld tijdens de goedkeuring
van het jaarlijks wetgevingsprogramma,

— ingeval het Parlement of de Raad de vigerende regeling willen wijzigen, wordt het voorstel
behandeld volgens de procedure waartoe de rechtgrondslag ingevolge het Verdrag noopt;

— ingeval Parlement en Raad geen wijzigingen willen aanbrengen, wordt de vaststelling van de
regeling aan de Commissie gedelegeerd; bij de opstelling van het wetgevingsprogramma
geeft de Commissie aan welke regelingen zij zonder wijzigingen wil codificeren en dient zij
ter zake een delegeringsvoorstel in;tot delegering wordt besloten door de Raad— en— voor
besluiten in het kader van de medebeslissingsprocedure — door Raad en Parlement, met één
enkel delegeringsbesluit, ook als het om meer dan een regeling gaat; in het delegeringsbes
luit wordt bepaald dat de Commissie de gecodificeerde teksten vóór een van tevoren
bepaalde datum en na instemming van de Raad en het Parlement moet vaststellen ;

14 . is van mening dat de EG-instellingen in samenwerking met de lid-staten geschikte
informatievoorzieningen moeten treffen (inclusief databanken als CELEX, INF092 en nog te
ontwikkelen bestanden) om besturen en burgers een duidelijke beschrijving van de vigerende
EG-regelgeving (plus de nationale uitvoeringsbepalingen) en de bijbehorende jurisprudentie en
bestuurlijke interpretatie te bieden;
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De omzetting van het Gemeenschapsrecht

15 . is van mening dat de EG-instellingen op verzoek van nationale overheden hun medewer
king moeten verlenen bij de omzetting van de EG-regelingen ten einde
— eventuele problemen in verband met de situatie in de lid-staat te bestuderen,
— te voorkomen dat bepalingen uiteenlopen of met elkaar in tegenspraak zijn .

Met het oog daarop onderhoudt het Parlement contacten met de nationale parlementen en
onderhoudt de Commissie contacten met de nationale besturen ;

16 . is van mening dat, als het een lid-staat niet lukt de omzetting vóór de vastgestelde datum te
realiseren, hij zo mogelijk tijdelijke maatregelen moet nemen zoals in Italië mogelijk is uit
hoofde van artikel 76 van de Grondwet en in het Verenigd Koninkrijk uit hoofde van de
European Communities Act van 1972 ;

17 . is van mening dat elke lid-staat bij de omzetting van een EG-richtlijn zo spoedig mogelijk
aan de burgers, de andere lid-staten en de EG-instellingen bekend dient te maken

— welke nationale, regionale of lokale regeling in het onderhavige geval getroffen is ,

— welke instantie met de uitvoering belast is ,

— vóór welke datum de uitvoering zijn beslag moet hebben gekregen,

— welke lokale, regionale en nationale gelden beschikbaar zijn,

— bij welke overheid (regionaal , nationaal of communautair) klachten kunnen worden
ingediend;

18 . acht het noodzakelijk dat de lid-staten en de Commissie een permanente bestuurlijke
samenwerkingsstructuur opzetten in de vorm van een contactnetwerk met het oog op de
toepassing van de communautaire regelgeving, met name op het gebied van de interne markt; de
Commissie moet zo spoedig mogelijk bij Raad en Parlement een voorstel indienen waarin

— de beginselen voor het functioneren van deze samenwerkingsstructuur en de modaliteiten
voor de praktische uitvoering worden aangegeven,

— indien nodig wordt vastgelegd hoe deze beginselen worden ingepast in een bindend
institutioneel kader voor bestuurlijke samenwerking ;

19 . onderstreept het belang van het arrest van het Hof van Justitie van 19 november 1991
(zaak-Francovich-Bonifaci/Italiaanse Republiek) voor de correcte omzetting in nationaal recht
van communautaire richtlijnen en verwacht dat dit zal leiden tot een bewustwording en een
versnelling van de omzetting van richtlijnen in nationaal recht; herinnert eraan dat het Hof van
Justitie door dit arrest het beginsel bevestigd heeft dat de lid-staten in bepaalde omstandigheden
schadeloosstelling moeten betalen aan particulieren die schade hebben geleden door het feit dat
een richtlijn niet ten uitvoer werd gelegd;

De bescherming door het Gemeenschapsrecht

20. acht het noodzakelijk, om ervoor te zorgen dat de burgers van de Unie op de terreinen die
tot de bevoegdheid van de Gemeenschap behoren, een vergelijkbare rechtsbescherming
genieten, dat de Commissie in het kader van artikel 8E van het EG-Verdrag voorstellen
formuleert voor maatregelen die ten doel hebben dat

— het voor burgers en consumentenorganisaties eenvoudiger wordt om zowel bij administra
tieve of gerechtelijke instanties als bij de Commissie (zoals in het geval van aanbestedingen)
procedures aan te spannen,

— de mogelijkheid wordt geschapen dat bij de nationale rechter om een voorlopige maatregel
kan worden verzocht,

— ervoor gezorgd wordt dat burgers adequate financiële steun krijgen, hetzij in de vorm van
rechtsbijstand, hetzij onder enig ander juridisch bijstandsstelsel, om hun rechtsvorderingen
kracht bij te zetten , op basis van artikel 8E van het Verdrag betreffende de Europese Unie;
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21 . is van mening dat de Commissie een aanbeveling moet voorbereiden opdat de lid-staten en
hun universiteiten zouden wijzen op het belang van het Gemeenschapsrecht voor wie zich
beroepshalve met het recht bezighoudt, en met name rechters en advocaten; in afwachting van de
inwerkingtreding van de nieuwe bepalingen moet de Gemeenschap steun geven aan nationale
initiatieven tot cursussen Gemeenschapsrecht via programma's als Erasmus en Comett;

22 . verzoekt de Commissie en het Hof van Justitie nauwer samen te werken bij de organisatie
van stages en seminars voor onderricht in het Gemeenschapsrecht bestemd voor rechters en
juristen uit de lid-staten;

23 . is van oordeel dat boetes en andere sancties een communautaire dimensie moeten hebben;
er moeten samenwerkingsvormen tussen de lid-staten komen om ervoor te zorgen dat de
nationale strafstelsels nader tot elkaar komen met het oog op het vrije verkeer, en wel zodanig dat
daardoor niet die staten worden bevoordeeld die een minder streng strafregime kennen;

*

* *

24. verzoekt zijn Voorzitter deze resolutie te doen toekomen aan de Commissie, de Raad, het
Hof van Justitie, de Rekenkamer, en de regeringen en parlementen van de lid-staten .

8. Onderzoek en technologie in de Europese luchtvaartindustrie

RESOLUTIE A3-0426/92

Resolutie over onderzoek en technologie in de Europese luchtvaartindustrie

Het Europees Parlement,

— onder verwijzing naar de resolutie van de heer Linkohr over luchtvaartonderzoek en
Europees industriebeleid (B3- 1227/91 ),

— gelet op artikel 130F van het EEG-Verdrag,

— gelet op de besluiten van de Raad 87/516/EURATOM, EEG en 90/22 1 /EURATOM,
EEG (') betreffende het kaderprogramma voor onderzoek en technologische ontwikkeling,

— gezien het verslag van de onafhankelijke evaluatie van het proefprogramma luchtvaarton
derzoek en -technologie in het kader van het BRITE-EURAM-programma,

— gezien het verslag van de commissie energie, onderzoek en technologie en de adviezen van
de commissie economische en monetaire zaken en industriebeleid en de commissie vervoer
en toerisme (A3-0426/92),

A. overwegende dat degenen die zijn geïnteresseerd in de toekomst van de luchtvaartindustrie,
met name werkgevers en werknemers , en de gebruikers van vliegtuigen zich bezorgd hebben
getoond over de ontwikkeling van deze bedrijfstak op lange termijn,

B. overwegende dat de luchtvaartindustrie de komende jaren moet inspelen op een toenemende
vraag naar vervoerscapaciteit en tegelijkertijd rekening moet houden met ingrijpende
wijzigingen op de markten voor militaire en burgervliegtuigen,

C. overwegende dat de GATT-onderhandelingen onder meer waren gericht op de wereldwijde
problemen in verband met de concurrentie in de vliegtuigbouw,

(') PB nr. L 302 van 24.10.1987, blz. 1 en PB nr. L 1 17 van 8.5.1990, blz. 28 .
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D. overwegende dat de Amerikanen een overheersende positie, zo niet een monopolie dreigen
te verkrijgen in de sector lange-afstandsvliegtuigen, met alle nadelige gevolgen van dien in
de gehele wereld,

E. overwegende dat de Europese luchtvaartindustrie van oordeel is dat de inspanningen van de
Gemeenschap om de technologie te ondersteunen van belang kunnen zijn voor de
verbetering van het concurrentievermogen op de wereldmarkt,

F. overwegende dat het onafhankelijke evaluatiepanel tot de conclusie is gekomen dat de
Gemeenschap een gericht en geïntegreerd onderzoeks- en technologisch testprogramma
voor de luchtvaart moet vaststellen,

G. overwegende dat in het onderzoek en de ontwikkeling in de luchtvaartindustrie een
ingrijpende verschuiving plaatsvindt tussen het aandeel dat aan civiele en het aandeel dat aan
defensiedoeleinden wordt besteed,

H. overwegende dat de veranderde situatie in het Gemenebest van Onafhankelijke Staten
mogelijkheden biedt aan de Europese industrie en ook de concurrentie kan aanwakkeren,

I. overwegende dat de overlapping van de technologische inspanningen in een aantal nationale
instellingen voor luchtvaartonderzoek verkwistend is en tweedracht zaait,

J. overwegende dat ten gevolge van de aard van het onderzoek en de technologische
ontwikkeling het preconcurrentiële onderzoek heel vaak technische testen en proefprojecten
op bijna reële schaal omvat, aangezien het gebruik van specifieke onderdelen zeer vaak
afhangt van de levensvatbaarheid van het vliegtuig waarvoor zij worden ontworpen,

K. overwegende dat onderzoek en technologische ontwikkeling in de luchtvaartindustrie met
betrekking tot milieu- en veiligheidsnormen en het welzijn van de consument tot groot
voordeel strekken buiten deze bedrijfstak zelf,

L. overwegende dat overheid, bedrijfsleven en onderzoekscentra in de lid-staten gezamenlijk
de verantwoordelijkheid dragen voor versterking van de luchtvaarttechnologie in Europa, en
daarbij rekening moeten houden met de bezorgdheid van de bevolking voor milieubehoud,
veiligheid en een goede luchtverkeersleiding, en de concurrentie dienen te stimuleren,

1 . is van oordeel dat de verbetenng van de concurrentiepositie van de luchtvaartindustrie in de
wereld ten goede van de economie en de werkgelegenheid in de Gemeenschap in het algemeen
komt;

2 . is van mening dat een verbreding van de technologische basis van de luchtvaartindustrie de
meest doelmatige manier is om de concurrentiepositie van deze bedrijfstak te verbeteren en deze
in staat te stellen om op termijn de nodige technologische regeneratiecapaciteiten te ontwikke
len ;

3 . is van mening dat de Europese activiteiten op het gebied van luchtvaartonderzoek en
-technologie moeten worden uitgebreid en geïntensiveerd door middel van verregaande
samenwerking op het gebied van fundamenteel onderzoek, sectorieel onderzoek en toegepast
onderzoek en door een beter gebruik van de menselijke hulpbronnen en bevordering van hun
beroepskwalificaties en vakkennis ;

4. is van oordeel dat het beginsel van communautaire steun voor onderzoek en ontwikkeling,
inclusief modelprojecten, de optimale manier is om de concurrentiepositie van de betrokken
bedrijven te versterken;

5 . acht het noodzakelijk dat nieuwe vormen van samenwerking tussen Europese bedrijven in
de luchtvaartsector, met voordelen voor alle partners, gestimuleerd worden, zowel in de fase van
onderzoek en technologie als in de industriële ontwikkelingsfase, waar het onderdelen en
toestellen betreft waaraan behoefte ontstaat;

6 . is van oordeel dat samenwerkingsprojecten tussen bedrijven in de lid-staten moeten worden
bevorderd, zonder dat dit evenwel mag leiden tot rigiditeit in de bedrijfstak en dat uiteenlopende
samenwerkingsverbanden moeten worden bevorderd die zijn afgestemd op de veranderende
vraag op de internationale en met name de Europese markten voor alle typen vliegtuigen,
motoren en elektronica;
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7 . is van oordeel dat er dan ook projectsteun moet worden gegeven in het horizontale kader
van de specifieke onderzoeksprogramma's met inschakeling van technologieën met het oog op
interdisciplinaire toepassingen (energie, milieu , nieuwe materialen, informatietechnologie);

8 . is van mening dat financiële steun van de Gemeenschap niet alleen moet zijn toegespitst op
het verkrijgen van specifieke technologische oplossingen en het bevorderen van grensoverschrij
dende samenwerking, maar dat er ook zorg moet worden gedragen voor oriëntatie van de
toepassingen van de resultaten van onderzoek en ontwikkeling ;

9. is van oordeel dat alle financiële steun van de Gemeenschap dient te geschieden op basis
van grensoverschrijdende samenwerking, kostendeling (50/50) voor preconcurrentiële O & O
activiteiten ;

10. is van oordeel dat de steun van de Gemeenschap verenigbaar moet zijn met de
verplichtingen van de Europese Gemeenschap uit hoofde van internationale afspraken en dat de
EG moet streven naar zo ruim mogelijke multilaterale toepassing van de internationale afspraken
inzake steunverlening aan de luchtvaartindustrie ;

1 1 . acht het van essentieel belang dat voorkomen wordt dat er monopolies ontstaan in een of
andere produktsector in de vliegtuigbouw in de wereld, en acht het daarom aanvaardbaar als er
joint-ventures met bedrijven buiten de EG worden aangegaan om monopolies te voorkomen;

1 2 . verzoekt de Commissie ertoe bij te dragen dat samenwerking met Oost-Europa in de vorm
van joint-ventures mogelijk wordt;

1 3 . verzoekt de Commissie in overleg met de nationale overheden, de betrokken bedrijven en
onderzoekscentra voorstellen te formuleren voor een gericht en gedegen strategisch actieplan
voor onderzoek en technologieverwerving op luchtvaartgebied en in haar voorstellen inzake het
Vierde Kaderprogramma voldoende financiële middelen daarvoor te reserveren;

14 . verzoekt de Commissie tevens een voorstel in te dienen met het oog op de oprichting van
een Europese Gezamenlijke Luchtvaartautoriteit voor de wereldwijde harmonisatie en tenuit
voerlegging van luchtvaartbepalingen, veiligheidsnormen voor vliegtuigen en certificering;

15 . verzoekt zijn Voorzitter deze resolutie te doen toekomen aan de Commissie , de Raad en de
parlementen van de lid-staten .

9. Visserijbeleid *

a) VOORSTEL VOOR EEN VERORDENING COM(92)0213 — C3-0292/92

Voorstel voor een verordening van de Raad tot wijziging van Verordening (EEG) nr. 3687/91
houdende een gemeenschappelijke ordening der markten in de sector visserijprodukten en tot
wijziging van Verordening (EEG) nr. 2658/87 met betrekking tot de tarief- en statistieknomen

clatuur en het gemeenschappelijk douanetarief

Dit voorstel werd goedgekeurd na aanneming van de volgende amendementen:

DOOR DE COMMISSIE VAN DE EUROPESE DOOR HET EUROPESE PARLEMENT
GEMEENSCHAPPEN VOORGESTELDE TEKST (*) GEWIJZIGDE TEKST

(Amendement nr. 1 )

Derde overweging bis (nieuw)

overwegende dat voedingspreparaten op basis van surimi
in verschillende vormen bestaan en dat de consument

(*) PB nr. C 158 van 25.6.1992, blz . 21 .
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DOOR DE COMMISSIE VAN DE EUROPESE DOOR HET EUROPESE PARLEMENT
GEMEENSCHAPPEN VOORGESTELDE TEKST GEWIJZIGDE TEKST

vaak niet of slecht op de hoogte is van de aard van het
hem aangeboden produkt; dat de consument dan ook
naar behoren moet worden voorgelicht over deze pro
dukten en dat misleidende benamingen moeten worden
vermeden,

(Amendement nr. 2)

Artikel 2 bis (nieuw)

Artikel 2 bis

De term surimi, zoals vastgelegd in richtlijn nr. ... inzake
de etikettering van voedingswaren, moet expliciet worden
vermeld op de verpakking, in reclameteksten of als
ingrediënt van voedingsmiddelen die preparaten op basis
van surimi bevatten. Indien aan de surimi een aroma
wordt toegevoegd dat verwijst naar het vervangen pro
dukt, moet de vermelding „surimi met ... -aroma" wor
den gebruikt. De presentatie of de verpakking van het
surrogaat mag niet naar het vervangen produkt verwij
zen of dit afbeelden.

(Amendement nr. 3)

Bijlage, code 0304 90 05, tweede kolom, surimi

surimi gewone surimi zonder aroma

WETGEVINGSRESOLUTIE A3-0009/93

Wetgevingsresolutie houdende advies van het Europees Parlement inzake het voorstel van de
Commissie aan de Raad voor een verordening tot wijziging van Verordening (EEG) nr. 3687/91
houdende een gemeenschappelijke ordening der markten in de sector visserijprodukten en tot
wijziging van Verordening (EEG) nr. 2658/87 met betrekking tot de tarief- en statistieknomen

clatuur en het gemeenschappelijk douanetarief

Het Europees Parlement,

— gezien het voorstel van de Commissie aan de Raad (CC)M(92)0213) ('),

— geraadpleegd door de Raad overeenkomstig artikel 43 van het EEG-Verdrag (C3-0292/92),

— gezien het verslag van de commissie landbouw, visserij en plattelandsontwikkeling
(A3-0009/93),

1 . hecht, overeenkomstig de uitslag van de stemming, zijn goedkeunng aan het voorstel van
de Commissie, behoudens de wijzigingen die het erin heeft aangebracht;

2 . verzoekt de Raad het Parlement op de hoogte te stellen ingeval hij voornemens is af te
wijken van de door het Parlement goedgekeurde tekst;

(') PB nr. C 158 van 25.6.1992, blz . 21 .
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3 . wenst opnieuw te worden geraadpleegd ingeval de Raad voornemens is ingrijpende
wijzigingen aan te brengen in het voorstel van de Commissie ;

4. verzoekt zijn Voorzitter dit advies te doen toekomen aan de Raad en de Commissie .

b) VOORSTEL VOOR EEN VERORDENING COM(92)<)289 — C3-0325/92

Voorstel voor een verordening van de Raad betreffende de sluiting van het protocol tot
vaststelling van de voor de periode van 3 mei 1992 tot en met 2 mei 1994 geldende
vangstmogelijkheden en de financiële compensatie, als bedoeld in de Overeenkomst tussen de
Europese Economische Gemeenschap en de regering van de Volksrepubliek Angola inzake de

visserij voor de kust van Angola

Dit voorstel werd goedgekeurd na aanneming van de volgende amendementen :

DOOR DE COMMISSIE VAN DE EUROPESE DOOR HET EUROPESE PARLEMENT
GEMEENSCHAPPEN VOORGESTELDE TEKST (*) GEWIJZIGDE TEKST

(Amendement nr. 1 )

Derde overweging bis (nieuw)

overwegende dat het belangrijk is de informatieverstrek
king aan het Europees Parlement te verbeteren en dat de
Commissie een verslag moet opstellen over de toepassing
van deze overeenkomst,

(Amendement nr. 2)

Artikel 2 bis (nieuw)

Artikel 2 bis

In het laatste jaar van de looptijd van het protocol en
voordat er ook maar enige hernieuwingsovereenkomst
gesloten wordt, legt de Commissie de Raad en het
Europees Parlement een verslag voor over de toepassing
en de uitvoeringswijze van de overeenkomst.

(*) PB nr. C 188 van 25.7.1992, blz . 9 .

WETGEVINGSRESOLUTIE A3-0013/93

Wetgevingsresolutie houdende advies van het Europees Parlement inzake het voorstel van de
Commissie aan de Raad voor een verordening betreffende de sluiting van het protocol tot
vaststelling van de voor de periode van 3 mei 1992 tot en met 2 mei 1994 geldende
vangstmogelijkheden en de financiële compensatie, als bedoeld in de Overeenkomst tussen de
Europese Economische Gemeenschap en de regering van de Volksrepubliek Angola inzake de

visserij voor de kust van Angola

Het Europees Parlement,

— gezien het voorstel van de Commissie aan de Raad (COM(92)0289) ('),

— geraadpleegd door de Raad overeenkomstig artikel 43 van het EEG-Verdrag (C3-0325/92),

(') PB nr. C 188 van 25.7.1992, blz. 9.
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— gezien het verslag van de commissie landbouw, visserij en plattelandsontwikkeling en de
adviezen van de begrotingscommissie en de commissie ontwikkelingssamenwerking (AS
OOI 3/93),

1 . hecht, overeenkomstig de uitslag van de stemming, zijn goedkeuring aan het voorstel van
de Commissie , behoudens de wijzigingen die het erin heeft aangebracht;

2 . verzoekt de Raad het Parlement op de hoogte te stellen ingeval hij voornemens is af te
wijken van de door het Parlement goedgekeurde tekst;

3 . wenst opnieuw te worden geraadpleegd ingeval de Raad voornemens is ingrijpende
wijzigingen aan te brengen in het voorstel van de Commissie ;

4 . verzoekt zijn Voorzitter dit advies te doen toekomen aan de Raad en de Commissie .

c) I. VOORSTEL VOOR EEN VERORDENING COM(92)0431 — C3-0469/92

Voorstel voor een verordening van de Raad betreffende de sluiting van een visserijovereenkomst
tussen de EEG en de Republiek Estland

Dit voorstel werd goedgekeurd na aanneming van het volgende amendement:

DOOR DE COMMISSIE VAN DE EUROPESE DOOR HET EUROPESE PARLEMENT
GEMEENSCHAPPEN VOORGESTELDE TEKST (*) GEWIJZIGDE TEKST

(Amendement nr. 1 )

Artikel 2 bis (nieuw)

Artikel 2 bis

De Commissie onderzoekt de praktische mogelijkheden
voor samenwerking in het kader van de huidige overeen
komst en legt de Raad een verslag voor dat voorstellen
voor tenuitvoerlegging bevat.

Aan de hand van dit verslag en na raadpleging van het
Europees Parlement verleent de Raad de Commissie een
mandaat voor onderhandelingen over de protocollen
inzake de uitvoering van deze overeenkomst.

Genoemde protocollen worden goedgekeurd overeen
komstig artikel 43 van het EEG-Verdrag.

(*) PBnr. C 304 van 21.11.1992, blz. 8 .
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WETGEVINGSRESOLUTIE A3-0012/93

Wetgevingsresolutie houdende advies van het Europees Parlement inzake het voorstel van de
Commissie aan de Raad voor een verordening betreffende de sluiting van een visserijovereen

komst tussen de EEG en de Republiek Estland

Het Europees Parlement,

— gezien het voorstel van de Commissie aan de Raad (COM(92)C)43 1 ) ('),

— geraadpleegd door de Raad overeenkomstig artikel 43 van het EEG-Verdrag (C3-0469/92),

— gezien het verslag van de commissie landbouw, visserij en plattelandsontwikkeling en het
advies van de commissie externe economische betrekkingen (A3-00 12/93),

1 . hecht, overeenkomstig de uitslag van de stemming, zijn goedkeuring aan het voorstel van
de Commissie, behoudens de wijziging die het erin heeft aangebracht;

2 . verzoekt de Raad het Parlement op de hoogte te stellen ingeval hij voornemens is af te
wijken van de door het Parlement goedgekeurde tekst ;

3 . wenst opnieuw te worden geraadpleegd ingeval de Raad voornemens is ingrijpende ,
wijzigingen aan te brengen in het voorstel van de Commissie ;

4. verzoekt zijn Voorzitter dit advies te doen toekomen aan de Raad en de Commissie .

(') PBnr. C 304 van 21.11.1992, blz . 8 .

II. VOORSTEL VOOR EEN VERORDENING COM(92)0431 — C3-0470/92

Voorstel voor een verordening van de Raad betreffende de sluiting van een visserijovereenkomst
tussen de EEG en de Republiek Letland

Dit voorstel werd goedgekeurd na aanneming van het volgende amendement:

DOOR DE COMMISSIE VAN DE EUROPESE DOOR HET EUROPESE PARLEMENT
GEMEENSCHAPPEN VOORGESTELDE TEKST (*) GEWIJZIGDE TEKST

(Amendement nr. 2)

Artikel 2 bis (nieuw)

Artikel 2 bis

De Commissie onderzoekt de praktische mogelijkheden
voor samenwerking in hét kader van de huidige overeen
komst en legt de Raad een verslag voor dat voorstellen
voor tenuitvoerlegging bevat.

Aan de hand van dit verslag en na raadpleging van het
Europees Parlement verleent de Raad de Commissie een
mandaat voor onderhandelingen over de protocollen
inzake de uitvoering van deze overeenkomst.

Genoemde protocollen worden goedgekeurd overeen
komstig artikel 43 van het EEG-Verdrag.

(*) PB nr. C 304 van 21.11.1992, blz. 12 .
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WETGEVINGSRESOLUTIE A3-0012/93

Wetgevingsresolutie houdende advies van het Europees Parlement inzake het voorstel van de
Commissie aan de Raad voor een verordening betreffende de sluiting van een visserijovereen

komst tussen de EEG en de Republiek Letland

Het Europees Parlement,

— gezien het voorstel van de Commissie aan de Raad (COM(92)()431 ) ('),
— geraadpleegd door de Raad overeenkomstig artikel 43 van het EEG-Verdrag (C3-0470/92),

— gezien het verslag van de commissie landbouw, visserij en plattelandsontwikkeling en het
advies van de commissie externe economische betrekkingen (A3-0012/93),

1 . hecht, overeenkomstig de uitslag van de stemming, zijn goedkeuring aan het voorstel van
de Commissie, behoudens de wijziging die het erin heeft aangebracht;

2. verzoekt de Raad het Parlement op de hoogte te stellen ingeval hij voornemens is af te
wijken van de door het Parlement goedgekeurde tekst;

3 . wenst opnieuw te worden geraadpleegd ingeval de Raad voornemens is ingrijpende
wijzigingen aan te brengen in het voorstel van de Commissie ;

4. verzoekt zijn Voorzitter dit advies te doen toekomen aan de Raad en de Commissie .

O PB nr. C 304 van 21.1 1.1992, blz . 12 .

III. VOORSTEL VOOR EEN VERORDENING COM(92)0431 — C3-0471/92

Voorstel voor een verordening van de Raad betreffende de sluiting van een visserijovereenkomst
tussen de EEG en de Republiek Litouwen

Dit voorstel werd goedgekeurd na aanneming van het volgende amendement:

DOOR DE COMMISSIE VAN DE EUROPESE DOOR HET EUROPESE PARLEMENT
GEMEENSCHAPPEN VOORGESTELDE TEKST (*) GEWIJZIGDE TEKST

(Amendement nr. 3)

Artikel 2 bis (nieuw)

Artikel 2 bis

De Commissie onderzoekt de praktische mogelijkheden
voor samenwerking in het kader van de huidige overeen
komst en legt de Raad een verslag voor dat voorstellen
voor tenuitvoerlegging bevat.

Aan de hand van dit verslag en na raadpleging van het
Europees Parlement verleent de Raad de Commissie een
mandaat voor onderhandelingen over de protocollen
inzake de uitvoering van deze overeenkomst.

Genoemde protocollen worden goedgekeurd overeen
komstig artikel 43 van het EEG-Verdrag.

(*) PB nr. C 304 van 21.11.1992, blz. 16.
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WETGEVINGSRESOLUTIE A3-0012/93

Wetgevingsresolutie houdende advies van het Europees Parlement inzake het voorstel van de
Commissie aan de Raad voor een verordening betreffende de sluiting van een visserijovereen

komst tussen de EEG en de Republiek Litouwen

Het Europees Parlement,

— gezien het voorstel van de Commissie aan de Raad (CC)M(92)0431 ) ('),

— geraadpleegd door de Raad overeenkomstig artikel 43 van het EEG-Verdrag (C3-Ó471 /92),
— gezien het verslag van de commissie landbouw, visserij en plattelandsontwikkeling en het

advies van de commissie externe economische betrekkingen (A3-00 12/93),

1 . hecht, overeenkomstig de uitslag van de stemming, zijn goedkeuring aan het voorstel van
de Commissie, behoudens de wijziging die het erin heeft aangebracht;

2 . verzoekt de Raad het Parlement op de hoogte te stellen ingeval hij voornemens is af te
wijken van de door het Parlement goedgekeurde tekst ;

3 . wenst opnieuw te worden geraadpleegd ingeval de Raad voornemens is ingrijpende
wijzigingen aan te brengen in het voorstel van de Commissie ;

4. verzoekt zijn Voorzitter dit advies te doen toekomen aan de Raad en de Commissie .

(') PBnr. C 304 van 21.11.1992, blz . 16 .

d) VOORSTEL VOOR EEN VERORDENING COM(92)0012 — C3-0085/92

Voorstel voor een verordening van de Raad inzake de sluiting van het Protocol tot vaststelling,
voor de periode van 1 januari 1992 tot en met 30 september 1993, van de vangstmogelijkheden en
de financiële bijdrage bedoeld in de overeenkomst tussen de EEG en de regering van de

Volksrepubliek Mozambique inzake hun betrekkingen op visserijgebied

Dit voorstel werd goedgekeurd na aanneming van het volgende amendement:

DOOR DE COMMISSIE VAN DE EUROPESE DOOR HET EUROPESE PARLEMENT
GEMEENSCHAPPEN VOORGESTELDE TEKST GEWIJZIGDE TEKST

(Amendement nr. 1 )

Artikel 2 bis (nieuw)

Artikel 2 bis

Tijdens het laatste jaar dat het Protocol geldig is, en voor
er een overeenkomst voor de verlenging ervan gesloten
wordt, brengt de Commissie de Raad en het Europees
Parlement verslag uit over de toepassing en de uitvoe
ringsvoorwaarden van de overeenkomst.
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WETGEVINGSRESOLUTIE A3-0011/93

Wetgevingsresolutie houdende advies van het Europees Parlement inzake het voorstel van de
Commissie aan de Raad voor een verordening betreffende de sluiting van het Protocol tot
vaststelling, voor de periode van 1 januari 1992 tot en met 30 september 1993, van de
vangstmogelijkheden en de financiële bijdrage bedoeld in de overeenkomst tussen de EEG en de

regering van de Volksrepubliek Mozambique inzake hun betrekkingen op visserijgebied

Het Europees Parlement,

— gezien het voorstel van de Commissie aan de Raad (COM(92)(X)12),

— geraadpleegd door de Raad overeenkomstig artikel 43 van het EEG-Verdrag (C3-0085/92),

— gelet op artikel 61 van het Verdrag van de Verenigde Naties over het zeerecht,

— gelet op de Overeenkomst van Lomé,

— gezien het verslag van de commissie landbouw, visserij en plattelandsontwikkeling en de
adviezen van de commissie landbouw, visserij en plattelandsontwikkeling en de commissie
ontwikkelingssamenwerking (A3-001 1 /93),

1 . hecht, overeenkomstig de uitslag van de stemming, zijn goedkeuring aan het voorstel van
de Commissie, behoudens de wijzigingen die het erin heeft aangebracht;

2 . verzoekt de Raad het Parlement op de hoogte te stellen ingeval hij voornemens is af te
wijken van de door het Parlement goedgekeurde tekst;

3 . wenst opnieuw te worden geraadpleegd ingeval de Raad voornemens is ingrijpende
wijzigingen aan te brengen in het voorstel van de Commissie ;

4. verzoekt zijn Voorzitter dit advies te doen toekomen aan de Raad en de Commissie .

10. Interimovereenkomst EEG, EGKS/Roemenië *

VOORSTEL VOOR EEN BESLUIT COM(92)0510 — C3-0043/93 — 4218/93

Dit voorstel werd goedgekeurd .

WETGEVINGSRESOLUTIE A3-0045/93

Wetgevingsresolutie houdende advies van het Europees Parlement inzake het voorstel voor een
besluit van de Raad met betrekking tot de sluiting, door de Europese Economische Gemeen
schap, van de Interimovereenkomst betreffende het handelsverkeer met de daarbij behorende
maatregelen, tussen de Europese Economische Gemeenschap en de Europese Gemeenschap voor

Kolen en Staal enerzijds en Roemenië anderzijds

Het Europees Parlement,

— gelet op artikel 1 1 3 van het EEG-Verdrag,

— gezien het voorstel voor een door de Commissie geparafeerde handelsovereenkomst
(COM(92)0510),

— geraadpleegd door de Raad overeenkomstig de Plechtige Verklaring over de Europese Unie
(C3-0043/93 — 4218/93),
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— gezien zijn resolutie van 18 april 1991 over de grote lijnen van associatieovereenkomsten
met de landen in Midden- en Oost-Europa ('),

— gezien het verslag van de commissie externe economische betrekkingen (A3-0045/93),

1 . stemt in met de sluiting en inwerkingtreding, overeenkomstig het internationaal publiek
recht en het internationaal gebruik, van de Interimovereenkomst betreffende het handelsverkeer
met de daarbij behorende maatregelen, tussen de Europese Economische Gemeenschap en de
Europese Gemeenschap voor Kolen en Staal enerzijds en Roemenië anderzijds ;

2 . verzoekt zijn Voorzitter dit advies te doen toekomen aan de Raad en de Commissie,
alsmede aan de regeringen van de lid-staten en van de Republiek Roemenië .

(') PB nr. C 129 van 20.5.1991 , blz . 142 .

11. Melk *

VOORSTEL VOOR EEN VERORDENING COM(92)0253 — C3-0449/92

Gewijzigd voorstel voor een verordening van de Raad tot vaststelling van een vergoeding met
betrekking tot de verlaging van de individuele referentiehoeveelheden in de sector melk en van

een vergoeding voor de definitieve beëindiging van de melkproduktie

Dit voorstel werd goedgekeurd na aanneming van de volgende amendementen :

DOOR DE COMMISSIE VAN DE EUROPESE DOOR HET EUROPESE PARLEMENT
GEMEENSCHAPPEN VOORGESTELDE TEKST (*) GEWIJZIGDE TEKST

(Amendement nr. 1 )

Titel

Voorstel voor een verordening van de Raad tot vaststel
ling van een communautaire vergoeding voor de defini
tieve beëindiging van de melkproduktie

Voorstel tot wijziging van het voorstel voor een verorde
ning van de Raad tot vaststelling van een vergoeding met
betrekking tot de verlaging van de individuele referentie
hoeveelheden in de sector melk en van een vergoeding
voor de definitieve beëindiging van de melkproduktie

\

(Amendement nr. 2)

Preambule (nieuw)

DE RAAD VAN DE EUROPESE GEMEENSCHAPPEN

— gelet op het Verdrag tot oprichting van de Europese
Economische Gemeenschap, inzonderheid op arti
kel 43,

— gezien het voorstel van de Commissie,

— gezien het advies van het Europees Parlement,

(*) PB nr. C 335 van 18.12.1992, blz . 52 .
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DOOR DE COMMISSIE VAN DE EUROPESE DOOR HET EUROPESE PARLEMENT
GEMEENSCHAPPEN VOORGESTELDE TEKST GEWIJZIGDE TEKST

(Amendement nr. 3)

INLEIDENDE ZIN EN PUNT 1

Het voorstel wordt als volgt gewijzigd:

1 . Na de vijfde overweging wordt de volgende overwe
ging ingevoegd:
„overwegende dat voor de totstandbrenging van de inter
ne markt per 1 januari 1993 niet alleen de belemmeringen
voor het handelsverkeer tussen de lid-staten van de
Gemeenschap in haar samenstelling op 31 december
1985 dienen te worden weggenomen, maar zoveel moge
lijk ook die tussen deze lid-staten en Spanje en Portugal ;
dat het in dit verband wenselijk is de herstructurering van
de zuivelsector in Portugal te intensiveren opdat deze
sector het hoofd kan bieden aan de scherpere concurren
tie uit de overige lid-staten; dat deze intensivering kan
worden bereikt door het in dit land gemakkelijker te
maken om de vrijgekomen referentiehoeveelheden
opnieuw toe te wijzen,"

Eerste overweging

overwegende dat voor de totstandbrenging van de interne
markt per 1 januari 1993 niet alleen de belemmeringen
voor het handelsverkeer tussen de lid-staten van de
Gemeenschap in haar samenstelling op 31 december
1985 dienen te worden weggenomen, maar zoveel moge
lijk ook die tussen deze lid-staten en Spanje en Portugal ;
dat het in dit verband wenselijk is de herstructurering van
de zuivelsector in Portugal te intensiveren opdat deze
sector het hoofd kan bieden aan de scherpere concurren
tie uit de overige lid-staten; dat deze intensivering kan
worden bereikt door het gemakkelijker te maken de
referentiehoeveelheden op te kopen om ze opnieuw toe te
wijzen, overeenkomstig de bepalingen van Verordening
(EEG) nr. 3950/92 van de Raad van 28 december 1992 ('),
tot instelling van een extra heffing in de sector melk en
zuivelprodukten,

(') PB nr. L 405 van 31.12.1992, blz. 1 .

(Amendement nr. 4)

PUNT 2

2. Aan artikel 3 wordt een tweede alinea toegevoegd
die luidt als volgt:
„ In Portugal evenwel wordt de hoeveelheid boven die
waarvoor de in artikel 1 bedoelde vergoeding wordt
toegekend, toegewezen aan prioritaire producenten die
worden bepaald volgens objectieve criteria '

Artikel 1

Portugal kent aan de producent zoals vastgelegd in
artikel 9, sub c), van verordening (EEG) nr. 3950/92, die
zich vóór 1 juni 1993 ertoe verplicht de melkproduktie
vóór 1 september 1993 volledig en definitief op te geven
een vergoeding toe van 17 ecu per 100 kg en perjaar voor
een periode van 3 jaar. De producent die beschikt over
een referentiehoeveelheid op grond van artikel 4 van
verordening (EEG) nr. 3950/92 hetzij in het kader van de
leveringen, hetzij in het kader van de rechtstreekse
verkoop, komt hiervoor in aanmerking.

De vergoeding wordt toegekend voor de referentiehoe
veelheid waarop de producent recht heeft op het ogenblik
waarop de verordening van kracht wordt.

De referentiehoeveelheden die in toepassing van deze
verordening vrijkomen, worden gevoegd bij de nationale
reserve als bedoeld in artikel 5 van verordening (EEG)
nr. 3950/92.

(Amendement nr. 5 )

PUNT 3

Artikel 23. Artikel 4 wordt vervangen door de volgende tekst:
Artikel 4

De communautaire financiering van de in artikel 2
bedoelde vergoeding wordt beperkt tot de in artikel 3,
eerste alinea, bedoelde toewijzingsbehoeften in het
negende, tiende en elfde tijdvak van twaalfmaanden.

De Gemeenschap neemt bij wijze van interventiemaatre
gel deel aan de financiering van de vergoedingen waarvan
sprake in artikel 1 tot een maximale hoeveelheid van
75.000 ton en een totaalbedrag van 38,5 miljoen ecu
waarvan de betaling over drie jaar wordt gespreid.
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DOOR HET EUROPESE PARLEMENT
GEWIJZIGDE TEKST

DOOR DE COMMISSIE VAN DE EUROPESE
GEMEENSCHAPPEN VOORGESTELDE TEKST

De Commissie stelt, indien nodig, volgens de procedure
van artikel 30 van verordening (EEG) nr. 804/68, de
toepassingsmaatregelen voor dit artikel vast.

In Portugal wordt met het oog op de toepassing van
artikel 3, tweede alinea, de communautaire financiering
verhoogd met een totaalbedrag van 38.500.000 groene
ecu voor de gehele periode bedoeld in de eerste alinea ' '.

(Amendement nr. 6)

ENIGE ALINEA bis (nieuw)

Artikel 3

Deze verordening is van toepassing met ingang van
1 april 1993.

Deze verordening is verbindend in al haar onderdelen en
is rechtstreeks toepasselijk in elke lid-staat.

Gedaan te Brussel,
Voor de Raad

WETGEVINGSRESOLUTIE A3-0046/93

Wetgevingsresolutie houdende advies van het Europees Parlement inzake het gewijzigde voorstel
van de Commissie aan de Raad voor een verordening tot vaststelling van een vergoeding met
betrekking tot de verlaging van de individuele referentiehoeveelheden in de sector melk en van

een vergoeding voor de definitieve beëindiging van de melkproduktie

Het Europees Parlement,

— gezien het voorstel van de Commissie aan de Raad (COM(92)(3253) ('),

— geraadpleegd door de Raad overeenkomstig artikel 149 , lid 3 , van het EEG-Verdrag
(C3-0449/92),

— gezien het verslag van de commissie landbouw, visserij en plattelandsontwikkeling
(A3-0422/92),

— gezien het tweede verslag van de commissie landbouw, visserij en plattelandsontwikkeling
(A3-0046/93),

1 . hecht, overeenkomstig de uitslag van de stemming, zijn goedkeuring aan het voorstel van
de Commissie, behoudens de wijzigingen die het erin heeft aangebracht;

2 . behoudt zich het recht voor de overlegprocedure te openen ingeval de Raad voornemens is
af te wijken van de door het Parlement goedgekeurde tekst;

3 . wenst opnieuw te worden geraadpleegd ingeval de Raad voornemens is ingrijpende
wijzigingen aan te brengen in het voorstel van de Commissie ;

4. verzoekt zijn Voorzitter dit advies te doen toekomen aan de Raad en de Commissie .

(') PB nr. C 335 van 18.12.1992, blz . 52 .
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12. Produkten op basis van tomaten *

VOORSTEL VOOR EEN VERORDENING COM(92)0474 (')

Voorstel voor een verordening van de Raad betreffende de beperking van de produktiesteun
voor verwerkte produkten op basis van tomaten

Dit voorstel werd goedgekeurd met de volgende wijziging: (2)

DOOR DE COMMISSIE VAN DE EUROPESE DOOR HET EUROPESE PARLEMENT
GEMEENSCHAPPEN VOORGESTELDE TEKST (*) GEWIJZIGDE TEKST

(Amendement nr. 9)

Vierde overweging

overwegende dat deze hoeveelheden verse tomaten over
de verwerkende bedrijven moeten worden verdeeld op
basis van de totale hoeveelheid die zij hebben verwerkt in
de laatste drie verkoopseizoenen die voorafgaan aan het
verkoopseizoen waarvoor de steun wordt vastgesteld,

overwegende dat deze hoeveelheden verse tomaten over
de producentenverenigingen moeten worden verdeeld op
basis van de totale hoeveelheid die zij in de handel
hebben gebracht in de laatste drie verkoopseizoenen die
voorafgaan aan het verkoopseizoen waarvoor de steun
wordt vastgesteld, of dat deze hoeveelheden in beheer
moeten worden gegeven aan een overkoepelend orgaan
dat wordt opgericht en waarin producenten, industriëlen
uit de conservenindustrie en overheidsinstanties zitting
hebben,

(') Over dit voorstel is verslag A3-0047/93 opgesteld.
(2 ) Het Parlement heeft vervolgens de ontwerp-wetgevingsresolutie

verworpen .
(*) PB nr. C 328 van 12.12.1992, blz . 6 .

13. Statuten van de Europese Investeringsbank

INTERIMRESOLUTIE A3-0048/93

Interimresolutie houdende advies van het Europees Parlement inzake de bijeenroeping van een
conferentie van vertegenwoordigers van de regeringen van de lid-staten met het oog op de
goedkeuring van een aanvulling op het protocol betreffende de statuten van de Europese

Investeringsbank

Het Europees Parlement,

— gelet op artikel 236 van het EEG-Verdrag,

— gezien de brief van 3 februari 1993 van de Raad met verzoek om advies van het Europees
Parlement inzake het voorstel voor de bijeenroeping van een conferentie van vertegenwoor
digers van de regeringen van de lid-staten met het oog op de goedkeuring van een aanvulling
op het protocol betreffende de statuten van de Europese Investeringsbank (C3-0036/93),

— gelet op artikel 75 van zijn Reglement,

— gezien het advies van 9 februari 1 993 van de Begrotingscommissie, het advies van 8 februari
1993 van de Commissie economische en monetaire zaken en industriebeleid en het
mondelinge advies van de Commissie regionaal beleid, ruimtelijke ordening en betrekkin
gen met de regionale en plaatselijke besturen,

— onder verwijzing naar het interimverslag van de Commissie institutionele zaken (A3
0048/93),
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A. overwegende dat de Raad op 3 februari 1 993 het Europees Parlement overeenkomstig artikel
236 van het EEG-Verdrag om advies heeft verzocht en de wens uitsprak dat het Europees
Parlement zijn advies over een voorstel van de Commissie van 12 januari 1993 uitbracht
volgens de urgentieprocedure overeenkomstig artikel 75 van het Reglement,

B. overwegende dat de Europese Raad, op 1 1 en 12 december 1992 te Edinburgh bijeen, in zijn
conclusies de oprichting van een Europees Investeringsfonds in het vooruitzicht stelt ,

C. overwegende dat de Raad meer spoed had kunnen betrachten en het Europees Parlement al
op de datum van goedkeuring van het voorstel van de Commissie, in de geest van een goede
interinstitutionele samenwerking, om advies had kunnen vragen,

D. overwegende dat de oprichting van dit Europees Investeringsfonds de stimulering beoogt
van het herstel van de economische activiteiten in Europa en met name de versterking van de
interne markt en de verbetering van de economische en sociale toestand, en aldus de
bestrijding van de werkloosheid door investeringen in grote investeringsprogramma's van
communautair belang,

E. overwegende dat de statuten van het Europees Investeringsfonds nog niet zijn opgesteld en
in dit stadium het Europees Parlement niet ter behandeling kunnen worden voorgelegd,

1 . hecht zijn goedkeuring aan de bijeenroeping van een intergouvernementele conferentie met
het oog op de goedkeuring van een aanvulling op het protocol betreffende de statuten van de EIB ,
onder voorbehoud van een diepgaande behandeling ten principale en rekening houdende met de
adviezen van de medeadviserende commissies, alsmede onder voorbehoud van de bijeenroeping
van een interinstitutionele conferentie voor de goedkeuring van een door de drie instellingen in
gemeenschappelijk overleg opgestelde tekst;

2 . verzoekt zijn Voorzitter deze interimresolutie te doen toekomen aan de Raad, de
Commissie en de parlementen van de lid-staten .

14. Restituties in de zuivelsector

RESOLUTIE A3-0037/93

Resolutie over de controle op uitvoerrestituties die zijn betaald aan geselecteerde grote
handelaren in de sector zuivelprodukten

Het Europees Parlement,

— gezien het Speciaal verslag nr. 2/92 van de Rekenkamer over de controle op uitvoerrestitu
ties die zijn betaald aan geselecteerde grote handelaren in de sector zuivelprodukten ('),

— gelet op artikel 121 van zijn Reglement,

— gelet op de ontwerp-resolutie van de heer Vandemeulebroucke over de betrokkenheid van
voormalige douanebeambten bij de bestrijding van fraude met Gemeenschapsgeld in de
lid-staten (B3- 1344/92),

— gezien het verslag van de commissie begrotingscontrole (A3-0037/93),

1 . betreurt dat de behandeling door het Parlement van het Speciaal verslag nr. 2/92 bijna een
jaar is vertraagd doordat de Rekenkamer niet bereid was om de controleresultaten die ten
grondslag lagen aan het verslag van het Parlement mede te delen, ondanks de al lang
gebruikelijke procedure in het kader waarvan dergelijke teksten vertrouwelijk worden behan
deld ;

2 . merkt op
a) dat twee grote Europese multinationale handelsondernemingen in 1989/90 meer dan 10%

van alle uitvoerrestituties in de zuivelsector voor hun rekening namen,

(') PB nr. C 101 van 22.4.1992.
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b) dat deze bedrijven door de nationale autoriteiten een aantal jaren voorafgaande aan de
controle door de Rekenkamer niet waren gecontroleerd,

c) dat met de door de Rekenkamer aan het licht gebrachte onregelmatigheden budgettaire
kosten van naar schatting ten minste 16 miljoen ecu gemoeid waren,

d) dat deze onregelmatigheden voornamelijk het gevolg waren van het ingewikkelde en/of
onvolledige karakter van de desbetreffende communautaire wetgeving en tekortkomingen
bij de nationale controles ,

e) dat de terugvorderingen tot op heden slechts een klein gedeelte van de ten onrechte
uitbetaalde bedragen vertegenwoordigen,

f) dat het besluit van de Rekenkamer om de identiteit van de ontvangers als vertrouwelijk aan te
merken niet wordt gesteund door de Commissie en de ontvangers blootstelt aan het gevaar
dat op selectieve, niet controleerbare wijze gegevens uitlekken zonder dat men op
desbetreffende beschuldigingen kan reageren;

3 . complimenteert de Rekenkamer met de kwaliteit van haar controle op uitvoerrestituties die
zijn betaald aan grote handelaren in de sector zuivelprodukten en van de daartoe ontwikkelde
controle-instrumenten;

4. verzoekt de Rekenkamer

a) in het vervolg haar volledige controlebevindingen weer mede te delen aan het Parlement,

b) de in het Speciaal verslag nr. 2/92 behandelde gevallen in het oog te houden eh verdere
opmerkingen aan de kwijtingsautoriteit te doen toekomen, indien zij de door de Commissie
of de lid-staten genomen maatregelen niet toereikend acht,

c) haar controle van ontvangers van uitvoerrestituties voort te zetten en voldoende middelen
voor dit werk uit te trekken om een zo spoedig mogelijke uitbreiding daarvan tot andere grote
handelaren in de landbouw mogelijk te maken, met name in de graan- en rundvleessector;

5 . verzoekt de Commissie

a) verder te gaan met haar pogingen om terugvordering te bewerkstelligen van bedragen die in
de door de Rekenkamer aangegeven gevallen ten onrechte zijn uitbetaald en aan het
Parlement driemaandelijks verslag uit te brengen over de situatie met betrekking tot de
terugvorderingen en de straffen die zijn opgelegd in gevallen waarin fraude is vastgesteld,

b) via de media ruchtbaarheid te geven aan belangrijke bewezen gévallen van fraude en
gevallen waarin ten onrechte uitbetaalde bedragen zijn teruggevorderd,

c) onverwijld de nodige wijzigingen aan te brengen in de voorschriften betreffende uitvoer
restituties in de zuivelsector,

d) het Parlement tijdig haar verslag te doen toekomen betreffende de eerste twee jaren van
tenuitvoerlegging van de nieuwe controleverordening (nr. 4045/89); in dit verslag dient met
name aandacht te worden besteed aan de vraag of de criteria die door de afzonderlijke
lid-staten worden toegepast bij het selecteren van de te controleren ondernemingen
verenigbaar zijn met objectieve risicofactoren, alsmede aan de frequentie van nationale
controles van bedrijven die zijn aangemerkt als bedrijven met een verhoogd risico,

e) intussen onverwijld aan de lid-staten haar voorgestelde richtsnoeren te doen toekomen
betreffende de risico-analysetechnieken die moeten worden toegepast bij de selectie van te
controleren ondernemingen,

f) alle haar ter beschikking staande middelen te gebruiken om te komen tot de vereiste mate van
medewerking van de zijde van de betrokken lid-staten teneinde de door de Rekenkamer
genoemde gevallen op bevredigende wijze af te ronden,

g) vóór 3 1 mei 1993 een gedetailleerd follow-up-verslag aan het Parlement te doen toekomen ;

6. spreekt de opvatting tegen van enkele nationale autoriteiten dat zij niet verantwoordelijk
zijn voor het gebruik dat wordt gemaakt van door hen verstrekte voorfixatiecertificaten waarbij
de betrokken export geheel of gedeeltelijk geschiedt vanuit plaatsen die buiten hun territoriale
jurisdictie liggen;
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7 . verzoekt de anti-fraude-eenheid haar nieuwe taakomschrijving en de haar door het
Parlement toegewezen middelen te gebruiken om de strijd tegen fraude op dit en andere terreinen
van de communautaire begroting met maximale kracht en in nauwe samenwerking met de
kwijtingsautoriteit en de Rekenkamer voort te zetten;

8 . gelast zijn Commissie begrotingscontrole de vorderingen op dit gebied in het kader van de ,
begrotingsprocedure 1994 opnieuw te bezien en zo nodig alternatieve institutionele procedures
voor de verscherping van de strijd tegen fraude voor te stellen;

9 . blijft vasthouden aan zijn overtuiging dat vliegende brigades moeten worden ingesteld om
met succes de strijd tegen fraude met de EG-begroting te kunnen aanbinden;

10. stelt vast dat de conclusies van de Raad van 23 november 1992 betreffende de noodzaak
van een betere aanpak van fraude en onregelmatigheden niet vergezeld gingen van wetgevende
of budgettaire maatregelen;

1 1 . verzoekt de lid-staten de Rekenkamer alle medewerking te verlenen bij de voorbereiding
en tenuitvoerlegging van haar controles van begunstigden;

12 . gelast zijn Commissie begrotingscontrole deze zaak nauwgezet te volgen en indien nodig
hierover opnieuw aan het Parlement verslag uit te brengen;

1 3 . verzoekt zijn Voorzitter deze resolutie te doen toekomen aan de Commissie, de Raad en de
Rekenkamer.
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PRESENTIELIJST

Zitting van 12 februari 1993
ADAM, ALBER, von ALEMANN, ALEXANDRE, ALVAREZ DE PAZ, AMARAL,
ANASTASSOPOULOS, ANDREWS, APOLINÀRIO, ARBELOA MURU, AVGERINOS, BALFE,
BANOTTI , BARTON, BEAZLEY P. , BEIRÔCO, BERTENS, BETTINI , BIRD, BJ0RNVIG, BLAK,
BLANEY, BLOT, BOISSIÈRE, BOMBARD, BOWE, BREYER, BROK, BRU PURÓN, BUCHAN,
CABEZÓN ALONSO, CANAVARRÒ, CANO PINTO, CARVALHO CARDOSO, CASINI, CASSIDY,
CHANTERIE, CHRISTENSEN I. , COATES, COLAJANNI , COLLINS, COLOM I NAVAL, COONEY,
CORNELISSEN, COT, CRAMON DAIBER, CRAMPTON, CRAVINHO, CRAWLEY, da CUNHA
OLIVEIRA, CUSHNAHAN, DALSASS, DALY, DAVID, DEFRAIGNE, DE GUCHT, DE MATTEO, de
VRIES, DELCROIX, DEPREZ, DESAMA, DESMOND, DESSYLAS, DÍEZ DE RIVERA ICAZA, van
DIJK, DILLEN, DINGUIRARD, DOMINGO SEGARRA, DONNELLY, DUARTE CENDÁN, DURY,
ELLIOTT, EPHREMIDIS, ERNST de la GRAETE, ESCUDERO, ESTGEN, EWING, FALCONER,
FERNÁNDEZ-ALBOR, FITZGERALD, FITZSIMONS, FONTAINE, FORD, FRIEDRICH, FRIMAT,
FUCHS, FUNK, GALLENZI , GARCIA, GARCÍA AMIGO, GARCÍA ARIAS, GASOLIBA I BÖHM,
GERAGHTY, GIL-ROBLES GIL-DELGADO, GLINNE, GOEDMAKERS, GÖRLACH, GONZALEZ
ÀLVAREZ, GREEN, GRUND, GUTIÉRREZ DfAZ, HABSBURG, HÀNSCH, HAPPART, HARRISON,
HERMAN, HINDLEY, HOFF, HOLZFUSS , HOON, HOPPENSTEDT, HORY, HUGHES, HUME,
INGLEWOOD, ISLER BÉGUIN, JARZEMBOWSKI, JENSEN, JUNKER, KELLETT-BOWMAN,
KILLILEA, KLEPSCH, KÖHLER K.P. , KOSTOPOULOS , KUHN, LAGAKOS, LALOR, LAMBRIAS,
LANE, LANNOYE, LARIVE, LEMMER, LIVANOS , LLORCA VILAPLANA, LUCAS PIRES ,
LULLING, LUSTER, McCARTIN, McCUBBIN, McGOVAN, McMAHON, MAIBAUM, MARCK,
MARTIN D. , MARTIN S. , MARTINEZ, MEDINA ORTEGA, MEGAHY, MENDES BOTA, MENRAD,
MICHELINI , MORODO LEONCIO, MORRIS, MÜLLER Gü., MUNTINGH, NEUBAUER, NEWENS,
NEWMAN, NEWTON DUNN, NIANIAS, NIELSEN, NORDMANN, ODDY, ONESTA, ONUR,
OOMEN-RUIJTEN, PARTSCH, PATTERSON, PEREIRA, PETER, PETERS, PIERMONT, PIERROS,
PISONI F. , POLLACK, PONS GRAU, PORRAZZINI, PRAG, PRONK, PROUT, PUERTA, Van
PUTTEN, RAFFIN, RAMÏREZ HEREDIA, READ, REDING, REYMANN, ROBLES PIQUER, R0NN,
ROMEOS, ROMERA I ALCÀZAR, ROUMELIOTIS, RUIZ-GIMÉNEZ AGUILAR, SABY, SAMLAND,
SÀNCHEZ GARCÍA, SANDBÆK, SANTOS , SARIDAKIS, SARLIS, SBOARINA, SCHLECHTER,
SCHLEE, SCHLEICHER, SCHMIDBAUER, SCHODRUCH, SCHÖNHUBER, SEAL, SELIGMAN,
SIERRA BARDAJf, SIMPSON B. , SISÓ CRUELLAS, SMITH A. , SONNEVELD, STAES, STAMOULIS,
STAVROU, STEVENSON, STEWART, STEWART-CLARK, SUÁREZ GONZÁLEZ, TAURAN,
TELKÄMPER, THEATO, THYSSEN, TINDEMANS , TITLEY, TOMLINSON, TOPMANN, TSIMAS ,
TURNER, VALVERDE LÓPEZ, VAN HEMELDONCK, VAYSSADE, VÀZQUEZ FOUZ, VECCHI ,
VEIL, van VELZEN, VERDE I ALDEA, VERWAERDE, VOHRER, von der VRING, van der WAAL,
WEST, WIJSENBEEK, WILSON, von WOGAU, WOLTJER, WURTZ, WYNN.

Waarnemers van de voormalige DDR
BEREND, GOEPEL, KAUFMANN, KERTSCHER, KLEIN, KOCH, KOSLER, SCHRÖDER,
STOCKMANN, THIETZ, TILLICH.
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BIJLAGE

Uitslag van de hoofdelijke stemmingen
(+) = voor
(-) = tegen
(O) = onthoudingen

(B3-0216/93)

In zijn geheel

(+)

ADAM, ALBER, ALEXANDRE, ANASTASSOPOULOS , ARBELOA MURU, AVGERINOS, BALFE,
BARTON, BEAZLEY P. , BETTINI , BOISSIERE, BOMBARD, van den BRINK, BUCHAN, CARVALHO
CARDOSO, CASSIDY, COLAJANNI, COLOM I NAVAL, COONEY, da CUNHA OLIVEIRA,
CUSHNAHAN, DALY, DE MATTEO, DESMOND, DÍEZ DE RIVERA ICAZA, ELLIOTT, ERNST de la
GRAETE, EWING, FALCONER, FERNÁNDEZ-ALBOR, FITZGERALD, FONTAINE, FORD,
FRIEDRICH, FRIMAT, FUCHS, FUNK, GARCIA, GASOLIBA I BÖHM, GERAGHTY, GIL-ROBLES
GIL-DELGADO, GOEDMAKERS , GÖRLACH, GREEN, GUTIÉRREZ DÍAZ, HABSBURG,
HARRISON, HERMAN, HINDLEY, INGLEWOOD, JARZEMBOWSKI, KELLETT-BOWMAN,
LAGAKOS , LAMBRIAS, LANE, LANNOYE, LARIVE, LEMMER, LLORCA VILAPLANA,
MARTIN D. , McCARTIN, McCUBBIN, MEDINA ORTEGA, MENRAD, MORRIS, MÜLLER Gü.,
NEWENS, NEWMAN, NEWTON DUNN, NORDMANN, ONESTA, OOMEN-RUIJTEN, PARTSCH,
PATTERSON. PEREIRA, PRAG, PROUT, RAFFIN, RAMÏREZ HEREDIA, READ, ROBLES PIQUER,
ROMEOS, SANCHEZ GARCÍA, SARLIS , SCHLEICHER, SCHMIDBAUER, SELIGMAN, SIERRA
BARDAjf, SIMPSON B. , SISÓ CRUELLAS, SMITH A. , SONNEVELD, STAVROU, STEWART,
SUAREZ GONZALEZ, THEATO, THYSSEN, TITLEY, TOMLINSON, TURNER, VAN
HEMELDONCK, VAZQUEZ FOUZ, WEST, WHITE, WIJSENBEEK, von WOGAU, WYNN.

-

GRUND.

(O)

DILLEN.

Verslag Bontempi (A3-0038/93)

In zijn geheel

(+)

ADAM, ALBER, von ALEMANN, ANASTASSOPOULOS, AVGERINOS, BALFE, BANOTTI ,
BEAZLEY P. , BERTENS, BETTINI, BOISSIERE, BOMBARD, van den BRINK, BUCHAN,
CARVALHO CARDOSO, CASINI, CASSIDY, COLAJANNI, COLOM I NAVAL, COONEY, COT,
da CUNHA OLIVEIRA, CUSHNAHAN, DALY, DE MATTEO, DESAMA, DESMOND, DfEZ DE
RIVERA ICAZA, van DIJK, DINGUIRARD, DOMINGO SEGARRA, DURY, ELLIOTT, ERNST de la
GRAETE, ESTGEN, FALCONER, FERNÁNDEZ-ALBOR, FONTAINE, FORD, FRIEDRICH, FRIMAT,
FUCHS , FUNK, GARCIA, GERAGHTY, GIL-ROBLES GIL-DELGADO, GOEDMAKERS,
GONZALEZ ALVAREZ, GREEN, GUTIÉRREZ DÍAZ, HABSBURG, HARRISON, HERMAN,
HINDLEY, HUME, INGLEWOOD, JARZEMBOWSKI, KELLETT-BOWMAN, KLEPSCH, LAGAKOS,
LALOR, LANE, LANNOYE, LLORCA VILAPLANA, MARTIN D„ McCARTIN, McCUBBIN,
MEDINA ORTEGA, MEGAHY, MENDES BOTA, MENRAD, MORRIS, NEWENS, NEWMAN,
NEWTON DUNN, NIELSEN, NORDMANN, ONESTA, OOMEN-RUIJTEN, PARTSCH, PATTERSON,
PEREIRA, PIERROS, PRAG, PRONK, PROUT, RAFFIN, RAMÏREZ HEREDIA, ROBLES PIQUER,
ROMEOS, ROMERA I ALCAZAR, SANCHEZ GARCÍA, SCHLECHTER, SCHLEICHER,
SCHMIDBAUER, SELIGMAN, SIERRA BARDAjf, SIMPSON B. , SISÓ CRUELLAS, SMITH A. ,
SONNEVELD, STEWART, STEWART-CLARK, SUAREZ GONZALEZ, THYSSEN, TITLEY,
TOMLINSON, TURNER, VAN HEMELDONCK, VAYSSADE, VAZQUEZ FOUZ, VEIL, WEST,
WHITHE, von WOGAU, WYNN.

(-)

GRUND.
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Verslag Ortiz Climent (A3-0045/93)

In zijn geheel
(+)

von ALEMANN, BALFE, BANOTTI, BOISSIÈRE, BOMBARD, CARVALHO CARDOSO,
CRAMPTON, da CUNHA OLIVEIRA, de VRIES, DEFRAIGNE, DÍEZ DE RIVERA ICAZA, EWING,
FERNÁNDEZ-ALBOR, FONTAINE, FORD, GALLENZI, GARCÍA AMIGO, GIL-ROBLES
GIL-DELGADO, GÖRLACH, GREEN, GUTIÉRREZ DÍAZ, HERMAN, HERMANS, HUGHES, HUME,
KELLETT-BOWMAN, LAGAKOS, LAÑE, MARCK, MARTIN D. , McCUBBIN, McGOVAN, MEDINA
ORTEGA, MICHELINI , NEWENS, NIELSEN, ODDY, OOMEN-RUIJTEN, PATTERSON, PIERROS ,
REDING, ROBLES PIQUER, ROMERA I ALCÁZAR, SCHLECHTER, SELIGMAN, SIERRA
BARDAJÍ, SMITH A. , SMITH L. , SONNEVELD, SUÁREZ GONZÁLEZ, TOMLINSON, VÁZQUEZ
FOUZ.

-

DE MATTEO, DEPREZ, FUNK, HABSBURG, LULLING, MENRAD, SCHLEICHER, WIJSENBEEK,
von WOGAU.

(O)

KLEPSCH, PARTSCH, PRAG.

Verslag Vázquez Fouz (A3-0047/93)

Verzoek om terugverwijzing

(+)

BARTON, BETTINI , BIRD, CRAMPTON, DIEZ DE RIVERA ICAZA, FALCONER, GÖRLACH,
GREEN, HORY, LANE, McCUBBIN, McGOVAN, MEDINA ORTEGA, PARTSCH, POLLACK,
SIERRA BARDAjf, SIMPSON B., SMITH L. , TITLEY, VAYSSADE, VAZQUEZ FOUZ, WHITE.

-

ALBER, APOLINÁRIO, CANAVARRO, CARVALHO CARDOSO, da CUNHA OLIVEIRA,
DEFRAIGNE, ESTGEN, FERNÁNDEZ-ALBOR, FONTAINE, FUNK, GARCIA, GARCÍA AMIGO,
HABSBURG, HERMAN, KELLETT-BOWMAN, MARCK, NIELSEN, OOMEN-RUIJTEN,
PATTERSON, PIERROS, PRAG, PRONK, REYMANN, SÁNCHEZ GARCÍA, SELIGMAN,
SONNEVELD.

(O)

BOISSIÈRE, GUTIERREZ DÏAZ, JARZEMBOWSKI .

Resolutie

(+)

APOLINARIO, CANAVARRO, CARVALHO CARDOSO, da CUNHA OLIVEIRA, ESTGEN,
FERNÁNDEZ-ALBOR, FONTAINE, FUNK, GARCIA, GARCÏA AMIGO, HABSBURG, HERMAN,
KELLETT-BOWMAN, LANE, MARCK, OOMEN-RUIJTEN, PATTERSON, PRAG, PROUT, REDING,
REYMANN, SELIGMAN, SONNEVELD, SUAREZ GONZALEZ.

-

BALFE, BARTON, BIRD, COLLINS, CRAMPTON, DAVID, DÍEZ DE RIVERA ICAZA, FALCONER,
FORD, GOEDMAKERS, GÖRLACH, GREEN, GUTIÉRREZ DfAZ, HORY, HUME, McCUBBIN,
McGOVAN, MEDINA ORTEGA, MORRIS, ODDY, POLLACK, PONS GRAU, SABY, SIERRA
BARDAJÍ, SIMPSON B. , SMITH A. , TOMLINSON, VAYSSADE, VAZQUEZ FOUZ, WHITE,
WILSON.

(O)

BETTINI, BOISSIÈRE.
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